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HOACHUTEJIBHASA 3AIIMCKA

DNeKTPOHHBIM yueOHO-MeToandeckuil komiuieke (DYMK) mo nucumrimHe
«JlaTuHCKMI SA3bIK» CO37]aH B COOTBETCTBUU ¢ TpeboBaHusMu [lonoxenus 06 yueo-
HO-MeToauueckoM KoMmiuiekce (YMK) u anekTpoHHOM y4eOHO-METOIUYECKOM KOM-
wiekce (OYMK) mo yuebHON AMCHMIUIMHE, YTBEPKACHHOTO MTprKa3oM pektopa bI'Y
ot 23.05.2018 r. Ne 321-O/1, u npennaznauen ais cnenuaibaoctu 1-21 05 04 «Cna-
BSHCKasl (DUITOJIOTHS.

Conepxanue pazgenoB DYMK cooTBeTCTByeT cTaHIapTaM BBICIIET0 00pa3o-
BaHUS JTaHHOM crenuanbHOCTH. 'maBHas nenp DYMK — okazaHue MeTOaMYecKOu
MIOMOIIY CTYJIEHTaM B OCBOCHUHW M CUCTEMATHU3AINK y9eOHOTO MaTepuala B MPOIiec-
Ce MOJArOTOBKY K UTOIOBOM aTTECTALlMH MO JUCUUIUINHE «JIaTUHCKUM S3BIKY.

OYMK Bkirouaer:

1. TeopeTnueckuit pazaen (Marepuaibl i TEOPETUIECKOTO U3YyUCHUS TUCITU-
TIJTUHBI)

2. [IpakTuueckuil pazaen (MaTepuaybl Ui MPOBEACHUS MPAKTUUYECKUX 3aHs-
TUN N0 TUCUUILIMHE B COOTBETCTBUU C YUYCOHBIMHU IJIAHAMHU ).

3. Paznen KOHTpOJISI 3HAHUM CTYAEHTOB (MaTepualbl 1Jisi UTOTOBOM U TEKyIIeH
aTTECTAIlNH, MO3BOJIIONINE ONPECIUTh COOTBETCTBUE YUEOHOU NEATEILHOCTH 00Y-
YaloNmXxcsl TpeOOBaHUSIM 00pa30BaTEIbHBIX CTaHAAPTOB BBICIIETO OOpa30BaHUS H
y4eOHO-TIPOrPaMMHON JJOKYMEHTAIUH, B T. Y. BOMPOCHI JIJIsl TOJITOTOBKH K 3a4ETy).

4. BcioMoraTenbHbIN pasjiell, BKIIYAKOIUNA yueOHO-TPOrpaMMHbIE MaTepua-
abl (yueOHasg mporpaMma), a TaKKe HHPOPMALHOHHO-AHAIIUTUYECKUE MaTepUalbl
(cuCOK PEKOMEHAYEMOM JIUTEepaTyphl, MEPEUCHb SJIEKTPOHHBIX 00pPa30BATEIbHBIX
pPECYpPCOB, UX aJipeca U JIp.)).

Pabora ¢ OYMK nomkHa BKJIHOYaTh Ha MEPBOM 3Tare O3HAKOMIICHHE C TeMa-
TUYECKUM TUIAHOM JUCHUIUIUHBI, MPEJICTABICHHBIM B ydeOHOUW mporpamme YBO
«JlatuHckuil s3b1k». C MOMOILIBIO JTAaHHOW y4eOHOM NpPOrpaMMbl MO JAMCLUIUIMHE
MO>KHO TOJIYYUTh UH(POPMALIUIO O TeMaTUKe MpakTuueckux 3anaruii u YCP, nepeu-
HAX 3amaHuil s Y CP, MeTogu4ecknx peKoOMEHAAluusaX [0 OpraHu3alul caMOCTOSs-
TEIBHOU paboThl 00YyYAIOIIUXCS U PEKOMEHAYEeMON JuTeparype. s moAroToBKU K
MPAKTUYECKUM 3aHATUSIM U TPOMEKYTOUYHBIM KOHTPOJIBHBIM MEPOTIPUSTHIM HE00XO-
JMMO UCIIOJb30BaTh MaTepuaibl, NpeacraBieHHble B Teopernueckom u Ilpaktuue-
CKOM pazzenax. B Xxone moAroroBKu K MTOrOBOM aTTECTALMUA PEKOMEHIAYETCS O3Ha-
KOMUTBCSI C TPEOOBAHUSAMU K KOMIETEHIUSM IO AUCIUILIIMHE, U3JI0)KEHHBIM B yueO-
HOM MPOTpaMMe, CTPYKTYPOU PEUTHHIOBOM CUCTEMBI, a TAK)KE IIEPEYHEM BOIIPOCOB K
DK3aMEHY.



1. TEOPETUYECKUM PA3JIEJ
1.1. BBEJEHHUE

Jlatunckmii 1361k (1at. lingua Latina) — s13bIK, HA KOTOPOM TOBOPUJIO B Haya-
je 1-ro TeIC. 10 H. 3. HaceneHue ucrtopuyeckoi obnactu Jlanmii (Latium), pacnona-
raBILEKCS Ha TEPPUTOPUM COBpeMeHHoW Wrtanuu, B cpeaHell yacTh ANEHHUHCKOTO
MIOJTYOCTPOBA, IO HIKHEMY TeueHHIo peku Tuop. XKurteaun aToit 061acTi Ha3bIBAIUCH
natuHamu (Latini). OT HauMeHOBaHUS TUIEMEHHM U MPOU3OILIO Ha3BaHUE S3bIKa. B
753 1. A0 H. 3. ObL1 ocHOBaH r. Pum (Roma), craBmmii nenrpom Jlanusi, a naTuHBI,
KaK MO3/IHEE U JIPyTue UTAIUMCKUE MieMeHa (YMOpbI, CAMHUTHI, OCKH), OObEIUHUB-
IIMecs C HUMHU, CTaJld Ha3biBaTh ceOs pumisiHamu (Romani). Camoe 3HaYMTENBHOE
BIIMSHUE HA UX MATEPUATIBLHYIO U IyXOBHYIO KYJIbTYPY OKa3aJil I'PEKH, SI3bIK KOTOPHIX
TOTJIa UMEJI CTAaTyC MEXAYHApOJAHOTr0. BOJBIIMHCTBO rpedyecKuX CIOB, BOIIECILINX B
HOBBIE A3bIKH, OBUIO YCBOEHO MMHU Yepe3 JIATUHCKUI. B MCTOpuM NaTUHCKOrO sI3bIKa
BBIJICJISIIOT Clielytoliue nepuoibl: 1) apxanueckas jgateidb (VI — Havano I B. 10 H. 3.);
2) xnmaccuueckas (3omotast) dateieb (I B. 70 H. 3. — Hayayo I B. H. 3.); 3) mocTKiIaccu-
yeckas (cepebpsiHas) nateiab (I-11 BB. H. 3.); 4) mo3anasas nateias (III-VI BB.); 5)
cpenneBekoBas JatbiHb (VII-XIII BB.); 6) naTeiab smoxu Bo3poxaenus (XIV-XVI
BB.); 7) nateiib HoBoro Bpemenu (¢ XVII B. 10 HacTosI11Ier0 BpEMEHH).

1. Apxauueckasa namoine. 1lepBbie COXpaHUBIIUECS MUCHMEHHBIE MAMATHUKHU
natupytores VI B. 10 H. 3.: 370 HaAnuch ¢ Popyma (4acThb CakpaJbHON HAAMUCU Ha
«voruie Pomyna», HailileHHas npu packonkax Ha puMckom Popyme B 1899 r.),
HAJNUCh Ha MPEHECTUHCKON (uOyJse (30J0TON 3acTexkKe, HalieHHOo! B T. [IpeHecTe,
HeiHe [lanectpuHa, k BocToky oT Puma), Hagnuce /[BeHoca Ha rmuHsiHOM cocyne. Co
BpeMeHu oT cepeaussl [ no Hayana Il B. 10 H. 3. coXpaHWIOCh OOJBIIOE KOJUYE-
CTBO HaJArpoOHBIX Hajnucend U opuuuanbHbiX 1okyMeHToB. C III B. 10 H. 3. cTpemu-
TEJIBHO pacTeT MOryuecTBo Puma, 00beIMHUBIIETO MOJA CBOEH BIACTHIO OOJBIIYIO
yacTb UTanuu. C nokopeHneM rpeyeckux ropoJioB Ha tore tanuu B puMCKYIO KyJib-
Typy IPOHHUKAIOT AJIEMEHTHI I'peYecKoi 00pa30BaHHOCTH, YTO JA€T TOIYOK K pa3BH-
THUIO PUMCKOM JUTEPATYphl. [IepBBIM PUMCKHUM JTUTEPATYPHBIM MPOU3BEACHUEM CTAJl
nepeBoj ¢ rpeueckoro «Onuccen» ['omepa, caenannbiii JluBuem AHIPOHUKOM (Tpe-
KOM-paboM, BIOCIEJICTBUU BOJIbBHOOTHYIIEHHUKOM). MHOTHE TMOKOJEHUS PUMCKHUX
IIKOJIBHUKOB U3y4Yalld JIATUHCKUM SI3BIK MO €ro mepeBoAdy. Jlary mocTaHOBKH MbECHI
JIuBus Annponuka Ha «Pumckux urpax» (240 r. A0 H. 3.) IPUHATO CYUTATh HAYATIOM
PUMCKOM XYJI0)KECTBEHHOU JuTepaTyphl. Hanbonee u3BecTHbIE aBTOPHI 3TOrO MEpU-
ona — noatel ['neit Hesuit, KBunt Duuuii, komenuorpadsl [lnasr u Tepenuuii, npo-
3auk Mapk [lopruit Karon Crapmmii. CoxpaHWIOCh Takke OO0JbIIOE KOJIUYECTBO
pa3IUYHBIX HaAMUCEN U O(QUIIMATBHBIX JTJOKYMEHTOB.

2. Knaccuueckas (3010masn) namoins. Bo Bpems npasieHus umieparopa As-
rycta (27 r. 10 H. 3. — 14 r. H. 3.) JaTUHCKUH SA3BIK JTOCTUTAET CBOETO paciiBeTa. B
opatopckoii npo3e Haubosee uszBecteH Llunepon, B ucropuueckoit — Iezaps, Can-
mocTuid, JInBHii, camble 3HAMEHUTBIE TTOATHI JaHHOTO nepuoaa — Jlykpeuui, Karynn,



Beprunuii, I'opanuii, OBuaunii. HeiHe B By3ax HM3ydaeTcsi MMEHHO KJlacchyecKas Ja-
THIHb.

3. Ilocmknaccuueckana (cepedpanasa) namviHp OTHOCUTCS K 3moxe Panuen
umnepun. Hanbonee m3BectHble aBTOpHI: (punocod u mosT-apamatrypr CeHeka, mo-
aThI-caTupuku Mapuman u FOBenan, uctopuk Tanut, Grrocod u nucatensb Amysei.
B »3T0 Bpems 3aBepuiaetrcs pOpMUpPOBaHUE €UHBIX S3bIKOBBIX HOPMATUBOB ISl M10O3-
3uM ¥ po3bl. OCHOBHOE OTJIMYME CEPEOPSHOM JIATBIHU OT KJIACCUYECKOM — B CBOEOO-
pPa3uM CTUWIMCTUYECKUX CPENICTB, HCIOJIBb3YEMBIX Pa3HBIMU aBTOPAMHU.

4. Ilo30naa nampins. ITOT NIepuoA BKiIroyaeT 3noxy [lo3nnenn Pumckoit nm-
nepuu U BpeMsi 00pa3oBaHUs mocie ee majeHus (476 r.) HOBBIX BapBAPCKHUX TOCY-
napctB. B s3bike aBTOPOB (B OCHOBHOM HCTOPHKOB M XPHCTHAHCKUX OOTOCIIOBOB)
HOPMBI KJIACCUYECKOM JIATBIHU Pa3pylIaloTCs U BO3HUKAIOT MHOrHME Mopdorioruye-
CKHE U CHHTaKCHUYECKHUE SIBJICHUsI, KOTOPBIEC MOATOTABIMBAIOT MEPEXO/ K HOBBIM SI3bI-
KaM, Co37aBaeMbIM Ha 0a3e JIATUHCKOTro, — poMaHCcKuM. JlpeBHuit PuMm ko BpemeHu
cBoero pacupera (Il B.) mpeBpaTuics B KpymHeiiee padoBiIaeIb4ecKoe rocyaap-
ctBo Cpean3eMHOMODbs, TIOYUHUB ceOe orpomHbIe TeppuTopuu B EBpore, Cesep-
HOU A¢dpuke u Manoit A3un. JIAaTHHCKUI SI3bIK PUXOJIUT HA 3aBOEBAHHBIE TEPPUTO-
PUU ¥ CTAaHOBUTCS MEKIYHAPOAHBIM, T. €. SI3bIKOM MEXKITHUYECKOIO U MEKIOCYyaap-
CTBEHHOTO 001eHus. [Ipu 3TOM B BOCTOYHBIX TPOBUHIUSAX PUMCKOr0O TOCYAapcTBa (B
['peunu, Manoii A3uu u Ha ceBepHOM moOepexbe AQpHUKH), TI€ K MOMEHTY 3aBOe-
BaHUS UX PUMJISTHAMU OBUIM IIMPOKO PACHPOCTPAHEHBI TPEUECKU SA3bIK U KYJIBTYpA,
JATUHCKUN SI3BIK MCIIOJIB30BAJICS TOJBKO Kak opuuuanbHbIi. A B 3amagnom Cpenu-
36MHOMOPbE AKTUBHO LIEN MPOLECC POMaHU3AlMM IPOBUHLUM, T. €. YCBOCHHS MECT-
HbIM HACEJIEHHEM JIATUHCKOIO SI3bIKa M PUMCKOW KYJIBTYPhl KaK «CBEpPXY» — udepe3
rOCYJapCTBEHHBIE YUPEXKACHUS U PUMCKHE IIKOJbI JJIA JI€T€W 3HATHU, TaK U «CHU-
3y» — B X0/ OOIIEHHs HACEJIEHUSI C PUMCKUMHU COJAaTaMHu, TOPrOBLIAMH, NIEPECEIICH-
LIaMH, T. €. HOCUTEIAMHU Pa3rOBOPHOIO JIATUHCKOIO s3blKa. VIMEHHO pa3roBOpHBIN
s3bIK (J1aT. sermo vulgaris oObIIeHHAs peyb) SIBUJICS SI3IKOM-OCHOBOM JJIsl HOBBIX IT-
HUYECKHUX SA3BIKOB, HA3bIBAEMBIX CEMYAC POMAHCKUMHU. S3bIKaMU pPOMAHCKOMW TPYIIIbI
ABJIAFOTCS UTAIBSIHCKUAN, (PPAHILy3CKHI1, TPOBAHCAIbCKUNA, UICIAHCKHM, KaTaJJaHCKU,
MOPTYTaIbCKUH, PETOPOMAHCKUW, PYMBIHCKUA U MOJIABCKHM. JIEKCHKa POMaHCKHUX
A3BIKOB — 3TO B OCHOBHOM M3MEHMBIIASICS (POHETHUUECKH JIATUHCKAs JIEKCUKA, BKIIIO-
yatonasi B ce0si 00JbIIOE KOJIMYECTBO IPEUYECKUX CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX KOI'/Ia-TO
JATUHCKUM SI3BIKOM. B Ipyrux eBponencKux A3bIKax, HE MPUHAICKAINX K POMaH-
CKOW TpYIIIE, TAK)KE BEJIMK IUIACT JIEKCUKHU JIATUHCKOTO MpoucxoxaeHus. HaunHas c
I B. H. 5. IATUHCKHI A3BIK HapsAy C TPEYECKUM CTAHOBUTCA SI3BIKOM LIEpKBU. B 384—
405 rr. ObuT caenaH JaTuHCKuM nepeBoa bubnuu (Bynwsrata 6naxennoro Meponu-
Ma). JIaTblHb MOJy4YnsIa CTAaTyC «aMOCTOJIBCKOTO» U <JIMTYPTUYECKOro» s3bIKa (T. €.
sI3bIKa KOH(ECCHOHAIIBHOU cephl).

5. Cpeonesexosan nameinb. B s1moxy CpelHEBEKOBbs HAa JATUHCKOM SI3BIKE
BeJach LEPKOBHAsI CIIyk0a, OCYIIECTBIISIOCh 00yUeHHE B LIKOJIaX U YHUBEPCHUTETAX,
YaCTUYHO JIATBIHb MCIIOJIb30BAIACH B IOPUANYECKOW MPAKTUKE U IIPU MEXIoCylap-
CTBEHHBIX IIeperoBopax. JIAaTHHCKUI SA3BIK IPOJOJKAN Pa3BUBATHCA KaK B YCTHOM,
Tak ¥ B MUCbMEHHOH (opme. [loa BAMSHIEM MIKOILHOTO U YHHUBEPCUTETCKOr0o 00pa-
30BaHUs MOSBWIACH JIMTEPATYPA HA JATUHCKOM si3bIKe. CpeqHEBEKOBas JIATHIHD 3HA-
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YUTEJIBHO OTOIIA OT HOPM Kiaccuyeckoi. [Ipu aTom oHa cocyiecTBoBana ¢ Qop-
MUPYIOIIMMUCS HOBBIMH 3allaJHOCBPONENCKUMU A3bIKaMH, OKa3bIBasi HA HUX CYIIE-
CTBEHHOE BiMgHME. TakuM oOpa3oMm, B cpelHEeBEeKoBOU 3amaaHoil EBpomne B cutya-
AW KYJbTYPHOTO JBYSI3bIYHS JIAThIHb MPOJOJDKANIAa OCTaBATHCA MEXKIYHAPOIHBIM
SI3BIKOM W OBbLIa 3TAJIOHOM, HAa KOTOPBIN PaBHSIUCH HAIIMOHAJIBHBIC SI3BIKH, HAXO-
nuBIIHECsS B (pa3e CTaHOBJICHUS.

6. /lamoins 3noxu Bo3poswcoenun. I'ymanuctol (nestenu Pannero Bo3spoxe-
HUs1) 0OpaTUIIMCh K aHTUYHOMY HACIIEIUIO U MHOTO€ CIIEIaIH JIJIsl €r0 BOCCO3/IaHUs U
pacrpocTpaHeHus, cooupasi U u3ydas pyKONHMCH M MaMSTHUKU UCKyccTBa. Boccra-
HABJINBAs MOJIMHHBIE aHTUYHBIE TEKCTHI, OHU OYMILAIN UX OT «BapBAPCKOW» JaThIHU
CpenaHeBEeKOBbs, @ B CBOMX COOCTBEHHBIX MPOU3BEACHUSIX CTPEMUIIUCH MOAPAKATH
npeBHUM oOpasiaM, ocodbenHo [{utiepony. I'yMaHUCTBI NpUOIN3UIIN JIATUHCKUH S3BIK
K W€y 30JI0TOM JIaThIHA WM AKTUBHO IOJIb30BAJINCh UM B YCTHOM U NHMCBMEHHOM
oOmennn Mexay coboit. Ha maruackom si3bike nucanu Tomac Mop (1478-1535 rr.)
B AHrnuu, Jpa3Mm Porrepaamckuii (1466—-1536 rr.) B I'omnanaun, Tommazo Kammna-
Hesta (1568-1639 rr.) B Utanuu, Hukonait I'ycoBckuii (1470-e rr. — mocie 1533 r.)
B Benukom kuskectse JIutoBckoM. 7. Jlateine HoBoro Bpemenu. B XVII-XVIII BB.,
a B psiae caydaeB U B Hayasne XIX B. JIATUHCKUU SI3bIK IIUPOKO UCITOIB30BAJICS B MO3-
3uM, punocodun, Hayke, MOCTOSHHO MOMOJHSSACH HOBBIMH clioBamMH. Tak, Muxaun
JlomonocoB (16461727 rr.) paboThl 10 (hU3MKE, XUMUU, MATEMATUKE, MUHEPAJIOTUU
nycal, Kak MpaBuIo, Ha JATUHCKOM S3bIKE, a 3aTEM MHOTME U3 HUX IIEPEBEI HA pycC-
CKHUI ¥ STUMHU TIEPEBOJIaMHU, KaK U MEPEBOJOM «IKCIEPUMEHTAILHON (PU3UKN» XPpH-
ctuana Bonbda, 3a710K1U OCHOBBI PYCCKOW €CTECTBEHHOHAYYHOU TepMuHOJOorUu. K
JaTUHCKOMY $13bIKy JIOMOHOCOB oOpariajics ¥ B Hay4YHOM IMEpEernucKe ¢ 3anagHbIMU
y4eHbIMU. B TrocyaapcTBEeHHO-IUIUIOMAaTUYECKON cepe NaThiHb YCTYIHJIa MECTO
HarmoHaIbHBIM si3bikaM B XVII B. Takum o6pazom, B HoBoe Bpems yxke «MepTBBIil»
JATUHCKUN S3bIK TOJYyYaeT CTaTyC KIACCHYECKOTo, T. €. sI3bIKa eBPOIeicKoil o0pa3o-
BaHHOCTU. HammncaHHble Ha HEM TEKCTbl HMMEKT MaKCUMAJIbHYI0 COLMaJIbHO-
KYJIbTYPHYIO LIECHHOCTh M 3HAYUMOCTh B KYJIbTYPHO-PEIIMTHO3HOW Tpaauuuu. B karo-
JMYECKON MEPKBHU OH MO-MPEKHEMY MCIOJIb3YeTCs Kak o(puInanbHbIN 361K Batnka-
Ha.

B namm 1HM 1aThIHB SBISIETCS MEKIYHAPOIHBIM SI3bIKOM B 0071aCTH OOTaHUKHU
Y 300JI0TUM: BHOBb OTKPBhIBA€MbIC€ BHUJbI PACTCHUMN JOJDKHBI OBITH HE TOJBKO Ha3Ba-
HbI, HO W OMKCaHbl Ha 3TOM sI3bIKe. MeAuIMHCKas U OuojIorudecKkass TePMUHOIOTHS
TaK)K€ COCTOMT M3 TPEKO-JATHHCKUX CJIIOBOOOPA30BATENBHBIX 3JIEMEHTOB, O(opM-
JICHHBIX 1O MpaBWJIaM JIATUHCKOW TpaMMaTuku. JlaTeiHb HE0OXO0JHMMa UCTOpPHUKAaM,
creruanu3upyommuMcs Ha AHTUYHOCTH U CpeHEBEKOBbE, TaK Kak OOJbIlas 4acThb
HMCTOPUYECKHUX MaMITHUKOB 3THX MEPUOJOB HAIlMCAaHA HA JIATUHCKOM si3bike. HyxkHa
OHA Y FOPUCTAM — B€JIb PUMCKOE ITPaBO JIETJIO B OCHOBY 3allaIHOCBPONEUCKOIO U OKa-
3510 BiMsiHUE (uepe3 Bu3zaHTHIO) HA JpeBHEHMIINE UCTOYHUKHU pPyccKoro mnpasa. Jla-
TUHCKHUH SI3bIK KpaliHe HEOoOXOJUM JIMHTBUCTY, M3YYaloleMy 3amaJHOEBpPOIEHCKIE
S3bIKU, IOTOMY YTO B HEM HAXOJUTCS KJIIOU K TOHUMAHHUIO MHOTHUX 0a30BBIX FpaMMa-
TUYECKUX, (DOHETUUECKUX W JIGKCMYECKUX SIBIICHWU. B CIaBSHCKMX S3BIKaX TaKXKe
OTPOMHOE KOJHUYECTBO CIIOB JIATUHCKOTO TMPOUCXOXKJICHUS (Hampumep, pyc. jaara,
dbopma, TUPEKTOp, UHCTUTYT, CTYAEHT, AOLEHT, MPoeccop, pEeKTOp, JEKUUs, ayau-
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Topusi, Oen. amatap, Oynr0a, rieba, konep). M3 aToro ciemyer, yTo JaThiHb MOJIE3HA
KaK JJig TIOHUMaHUsI BHYTPEHHEW (POPMBbI OTPOMHOTO KOJMYECTBA 3aMMCTBOBAHUMN B
POJTHOM SI3bIKE, TaK U JJII CKOPEHUIIIET0 OBJIAJICHHS 3alaJHOCBPONICHCKIMHY SI3bIKAMHU.
B EBpomne HEKOTOpBIE ra3eThl BBIXOIAT Ha JIATBIHU. B OUHASHINMU €CTh pPaano, KOTO-
pO€ BEIIAET Ha JIATUHCKOM 3bIKe. B AHTIIMM MOJB3YIOTCS YCTIEXOM JIATHHCKHUE TIepe-
BoJbl KHUI' 0 Bunnu-Ilyxe u I'appu Ilorrepe, B I'epmanun nu @paHiuu — JIaTUHCKUE
KOMHKCBI 00 Actepukce u OOenukce, B benapycu — narunckuii Tekct «KpacHoit
[[Tanmoukwu» («Rubricapptila») B. [llatona. B cetu MHaTEepHeT MHOrO CalTOB pasro-
BopHoil sarbiHu  (http://linguaeterna.com), HOBOCTEH Ha JATUHCKOM  SI3bIKE
(http://ephemeris.alcuinus.net), o0yyarommx JATBIHU IIPOCKTOB
(http://graecolatini.bsu.by). Takum oOpa3om, «MepTBas» JaTbiHb BBI3BIBACT U OyAET
BBI3BIBAThH KUBOW UHTEPEC.

1.2. POHETHUKA
1.2.1. AndpaBur

Hauepranue HasBanne IIpousHo- Hauepranue HasBanne IIpousHo-
OYKBBI OYKBBI IICHUE OYKBBI OYKBBI IICHUE
A a a [a] N n 9H [H]
B b %) (6] O o 0 [0]
Cc i) [1], [x] Pp m [11]
D d i) [a] 0q Ky [x]

E e ) [2] R 7 3p [p]
Ff 50 (0] S's 50 [c], [3]
Gg ™ [r] Tt T [T], [1]
H ra [r] U u y [y1, [8]
Ii " [u], [#] Vv B) [B]
Jj nora [#] X x HKC [kc], [r3]
K k Ka [x] Yy UTICUJIOH [1]
L1 371b [1°] Zz 33Ta [3]
M m M [Mm]

[IpumMeuanus:

1. byks J j u V v B kitaccuueckoi JatbiHu He 0bu10. O003HaYaeMble UMH CO-
TJIACHBIE 3BYKHM TEPEAaBAINCh TJACHBIMHU i U U COOTBETCTBEHHO. Takum o0paszom,
OykBa i 0003Hauasa 3Byku [1] u [i1], a OykBa u — 3ByKH [y] u [B].

2. byksa K Kk paHo BpIlIIa U3 yIOTpeOJIEHUS U COXPAHUIACh TOJIBKO B COKpa-
mennsx cinoa Kalendae: K. nnu Kal. Kanenas! — mepBbIii 1eHs MecsTIa.

3. bykBbl Y y U Z Z BCTpeyaroTCs TOJIBKO B CIIOBAX, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 I'pe-
YECKOT0 SA3bIKA.

1.2.2. I'nacHble 3ByKH U AU(PTOHTH

B natuHCKOM si3BIKE KJIACCMYECKOTO MEPHO/Ia TIIACHBIE Pa3InYaiuch MO JI0JT0-
T€ U KpaTKOCTH. JlOJITM I'JTaCHBIM MPOU3HOCUIICS B JBA pas3a JAOJIbLIE, YEM KPATKUM.
Jonrora o6o3HavaeTcss HAJACTPOUHBIM 3HAKOM [ ~ ], kpaTkocTh — [ ~ |. Hampumep: a,
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a; €, €. [Ipu coBpeMEHHOM YTEHHH Pa3U4Ms B JIOITOTE M KPAaTKOCTU TJIACHBIX HE
BOCITPOU3BOJISITCS, OJJHAKO 3HAHWE UX HEOOXOJAUMO B CICAYIOIMIUX CIIydasK:

1) xorma KONMMYECTBO TIACHOTO SIBJISICTCS CMBICIOPA3TUIUTEIIBHBIM TIPHU3HA-
KoM, Harpumep: liber kaura — liber c60600nsbiii; malum 310 — malum s610k0;

2) Korjaa KOJMYECTBO TJIACHOTO OMPECISieT TPpaMMaTHIeCKyr0 (opMy CIIOBa,
HampuMep: Hactodllee BpeMsa 1€git yumaem — npoienuiee Bpems 1€git npouumar,
MMEHUTENIBHBIN Mafexk Vid 0opoea — TBOPUTEIIbHBIN MAJIEK Vid 00p020io;

3) KoT1a KOJIMYECTBO TIIACHOTO OMpPEAEIIIeT MECTO yIapeHus B CIIOBE (CM. HU-
xKe).

byksa I i, BXos111ast B OIMH CJIOT € TIOCJIEAYIOIIEH TIIaCHOM, MPOU3HOCUTCS KaK
[#1]. Bo MHOTHX clOBapsx, yueOHUKAX W M3JaHHUSIX PUMCKHX aBTOPOB B JaHHOU MO-
3UIMM UCTIONB3yeTcs OykBa J j:

ia mu ja — [41]: ianua/janua [sHYya] 06epy;

ie wn je — [e]: ientare/jentare [eHTaps] 3aempaxamy;

io wm jo — [€]: iocus/jocus [Ekyc] wymka;

iu nmm ju — [10]: iustitia/justitia [rocTinmal cnpasednusocmes.

bykBa O 0 BO Bcex MO3UIUSAX MPOU3HOCUTCS YE€TKO, O€3 PeNyKIHH, Kak [0], B
OTIIMYME OT «AKAIOIIEro» TPOU3HOIIEHUS Oe3yJaapHOTO [0] B PYCCKOM S3BIKE.
Hanpuwmep: oratio [opanuo] peus.

JIBa TIacHBIX 3BYKa, COCTABISIONIMX OJUH CJIOT, HA3bIBAIOTCS AUGTOHTOM.
JludroHTOB OBLTO YETHIpE: ae, oe, au, eu. [lepBbie 1Ba MOHO(TOHTH3UPOBAIIUCH, T. €.
CTaJIM MMPOU3HOCUTHCS KAaK OJIMH 3BYK, IO3TOMY OHHU Ha3bIBAIOTCS AUrpadamMu:

ae — [3]: aecternus [3TApHYC] 8eunbIll;

oe — [3]: oeconomia [SKOHOMUA] NPaABUIbHOE XO3UCTBO;

au — [aY]: auctor [aykTOp] meopey;

eu — [3¥]: Eurdpa [3ypomna] Esporma.

Ecnu codyetanus ae u oe HE COCTaBIAIOT OJTHOTO 3BYKa, TO HaJ BTOPHIM KOM-
MTOHEHTOM JAHHBIX COYETAHHMI CTaBUTCS 3HAK pazfeneHus [ ~ | (IBe TOUKU — Tpema)
WIH 3HAK, 0003HAYAIONIMK KOJIM4YecTBO riacHoro e [ ~ |, [ 7 ]: alr [adp] 6o30yx,
coércere [KoapudAp3| coeporcusams.

1.2.3. CoriiacHbie 3ByKH

bykBa C ¢ B KJIACCUYECKYIO 3IIOXY BO BCEX MO3ULHUIX MPOU3HOCHUIIACH KAK [K].
[To3nHee cTano MpUHITO MPOU3HOCUTH €€ Kak [I1] mepes e, i, y, ae, 0e, a B OCTaIbHbBIX
ciyvasx kak [k]. Hampumep: Cicéro [maippo] [uyepon, Caesar [ud3ap]| [lezapu,
coeptum [1POTYM]| HauuHanue, communicare [KOMMYHHKap3| cosewamucsi, classicus
[kisiccukyc] 0bpasyosulil.

byksa H h npousHocurcs npuasixareabHo — [r¥ Kak O6eopyccKoe Wiu yKpa-
uHCKOe T, kak Hemernkoe h. Hampumep: honor [r* oHOp] uwecms, humanitas [r*
yMaHUTAac| uenogexoniooue.

bykBa L 1 Bcerna 3ByuuT MSrko: [1°] — U nepej INIACHBIMH, U TEpeJl corjac-
HBIMH, U Ha KoOHIle cioBa. Hampumep: logicus [nérukyc] zoeux, vulgus [Bya’ryc]
moana, sol [con’] connye.
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bykBa Q q ynoTpeGsieTcsi TONbKO B COYETaHUU C OYKBOM U Tepej] TIIaCHBIMU.
CoueraHnue qu mpou3HOCUTCS Kak [KB]. Hampumep: quinque [KBUHKB3] nsamo.

Coueranue ngu nepes rIacHbIMHU MPOU3HOCUTCS Kak [HrB]. Hampumep: lingua
[miHTBa] A36IK.

CoueraHue su Iepe IIACHBIMM 3BYYHT Kak [cB]. Hanpumep: suavis [cBaBHC]
npusimuoiii, Suetonius [cBITOHUYC] Céemonuti. I ¢ K 110 94 € H M €: su IepeJ riac-
HBIMH YUTACTCS KakK [Cy]| B MPUTKATEILHOM MECTOMMEHHH Suus, sua, suum [cyyc,
cya, cyyM] ceoti, ceos, ceoe.

bykBa S s MeX1y riacHbIMU WK PSAJOM C COTJIACHBIMA M U N MMPOU3HOCUTCS
Kak [3], a B OCTaJIbHBIX MOJOXKECHUSIX Kak [c]. Hampumep: causa [kay3a] npuuuna,
censlira [IPH3Ypa] cmpocoe cyxcoenue, plasma [misa3ma) naasma; salutare
[camtoTapa] npusemcmeosamo, scius [crmyc] snarowuii. I ¢ K 110 9 € H U €: B CJIO-
Bax, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 IPEUECKOTO S3BIKA, § MEX]y TJIaCHBIMH MPOU3HOCUTCS KaK
[c]. Hammpumep: philosophia [punécodual ¢urocogus.

bykBa X X mpou3HOCUTCA Kak [KC]|, HO MEX/y TJIACHBIMU MOYKET YUTAThCS KaK
[r3]. Hammpumep: pax [makc]| mup, exemplum [3r33MIUTIOM | npumep.

Coueranue ti B JaTUHCKOM SI3bIKE KJIACCHYECKOTO MEPHOJIa BO BCEX MO3UIIMSIX
MPOU3HOCUIIOCH KaK [TH], OTHAKO 3aTeM Iepe]] IIACHBIMU CTaj0 MPOU3HOCUTHCS KaK
[tu]. Takoe Mpou3HOIICHHUE IO TPATUIIMKU COXPAHSIETCS 10 CUX TOp B YUeOHOM Mpak-
tuke. Hampumep: actio [akmwo]| Oeiicmeue, spatium [cmamuym| npocmpancmeo,
donatio [monamnmo] oapenue. 1 ¢ k 110 4 € H U €: ti mepen TIaCHBIMU YUTACTCS Kak
[Tu] B coueranusx sti, xti, tti. Hanmpumep: digestio [murictuo] pacnpeodencnue,
mixtio [MUKCTHO]| cmewenue, Attius [aTTryc] Ammuil.

B ciioBax, 3aMMCTBOBaHHBIX U3 T'PEUYECKOIO SI3bIKA, BCTPEUYAIOTCS CIIECIYIOLIUE
couetanus corjacHbix ¢ OykBoi h: rh, th, ch, ph. Coueranue rh npousHocurcs kak
[p]. Hampumep: rhetorica [patopuka] pumopuxa. Coueranue th umraercs kak [T].
Hanpumep: theatrum [t2atpym]| meamp. Coderanue ch 3Byuut kak [x]. Hampumep:
charta [xapra] iucm nanupyca, 6ymaea, schema [cxdma] sud. Coueranue ph mpouns-
HocuTcs Kak [¢]. Hanpumep: physica [pricuka] ¢puzuxa. ECTh ToJIBKO /1Ba clioBa co0-
CTBEHHO JIATUHCKOTO MPOUCXOXIEHHUS, B KOTOPBIX BcTpeuaercss coueranue ch:
pulcher [yn’xap] kpacuswiii, Gracchus [rpakxyc] I paxx.

1.2.4. Caoropasaen

Cnor MOXKET OBITh OTKPBITHIM WIIH 3aKPBITBIM. OTKPBITHIN CIIOT OKaHYHWBACTCSI
Ha TJIaCHBIA 3BYK WM TU(TOHT, 3aKPBITHIN — HA COTJIACHBIN WJIM TPYIITY COTJIACHBIX.
B ci0Be cTONBKO CIIOTOB, CKOJIBKO B HEM OJJUHOYHBIX TJIACHBIX U JU(PTOHTOB.

Croropaszen mpoxoIuT:

1) Mexxay ABYyMsI TJIACHBIMH WJIM OJTMHOYHBIM TJIACHBIM U TudToHroM. Hanpu-
Mep: su-us [cy-yc] ceotl, de-ae [13-3] boeunu;

2) MKy TJIACHBIM U OJJUHOYHBIM COTJIACHBIM WJIM JTU(PTOHTOM U OJMHOYHBIM
cormacHbM. Hampumep: re-ci-pi-o [pa3-mi-niu-o] npunumaro, lae-tus [né-tyc] pa-
0OCmHbIIL,

3) Mexay aByMs coryiacHeiMH. Hampumep: res-pon-des [pac-niOH-13¢] mobl om-
seuaeutb. U c K 110 9 € H U €: CM. TIyHKT 4;
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4) nmepen coyeTaHWEM (U U MEpe] COUETAaHUEM HEMOro corjacHoro b, p, d, t,
g, ¢ ¢ aBHeM 1, r, T. €. bl, br, pl, pr, dl, dr, tl, tr, gl, gr, cl, cr. Hanpumep: a-qua
[a-xBa] 600a, ce-ré-brum [113-p3-0pyM] mose, ae-gro-tus [3-rpo-Tyc] boavholl, cas-tra
[kac-Tpa] 1acepn;

5) B rpymme W3 TpeX COTJIACHBIX — OOBIYHO Tepej TOCIEAHUM COTIACHBIM
(KkpoMme coueTaHuil qu U HEMOTo corjiacHoro b, p, d, t, g, ¢ ¢ aBubIM 1, r). Hanpu-
Mep: sanc-tus [CaHK-Tyc]| ceswennviti, HO doc-tri-na [AOK-TpU-HA] yyenue, in-quam
[iH-KBaM | 208opro;

6) mocJie MPUCTABKH, KOTOpas BCETla BhIJEISAETCA B OTACHbHBIN cior. Hampu-
Mep: ab-e-0 [a0-3-0] yxoorcy, abs-ce-do [aOc-113-110] omcmynaro, ab-scin-do [a0-CIiH-
no] ompuwigaro. CornacHbll | MEXAy TJIaCHBIMH B MPOU3HOIICHUU YJIBAMBAETCS U
pacnpenenseTcs MeXIy IByMs cioramu. Hampumep: pejor (pej-jor) [mdu-iiop] xyo-
wutl.

1.2.5. loarora u KpaTkocTh CJI0Ora

Cror, comep:kaliuii KpaTKUM TI1acHbIN 3BYK [ ~ |, SIBIETCS KpaTKUM, a COJEp-
YKAIWAW TOJTUNA TTACHBIN 3BYK [~ | — IOJATUM.

Cnoru doseue B CIENYIOMKUX OCHOBHBIX CITyYasiX:

1) eciu cior copepxut qudTonr. Hanpumep: Ae-gae-us [3-13-yc]| seetickuil;

2) ecnu 3a rjacHOM ciiora cleayroT ABe Wiu Oosee coriacHble. Hampumep:
ornaméntum [opHa-M3 H-TyM] yKpamieHue. M ¢ K J1 10 4 € H ¥ €: eCJIM 3a KpaTKou
TJIACHOM CJIOTra CIENyeT COYETaHWE HEMOTO corjacHoro b, p, d, t, g, ¢ ¢ maBHbIM 1,
wi ch, rh, th, ph, To ona ocraercs kparkoii. Hanpumep: cerébrum [m3-pa-0Opym]
Mmo3e, syngrapha [chH-Tpa-da] doneosas pacnucka;

3) ecnu 3a rIacHOM ciora cieayer X Wi z. Hampumep: corréxi [Kop-p3-kcu|
S UCHPABUIL.

Crnoru kpamxkue B CIEAYIOIUX OCHOBHBIX CITy4asix:

1) ecnu 3a riacHoif ciedyer apyras rinacHas. Hanpumep: gloria [rné-pu-a]
caasa, vid€o [BU-13-0] 5 suoicy;

2) ecnum 3a TiacHou cienyeT h ¢ mocnenyromeii rnacuoi. Hanmpumep: abstraho
[aOc-Tpa-r*0] s omenexaio.

Ecnu 3a rimacHo# ciora cieayeT OJiHa corjiacHasi, TO CIIOT MOXET OBITh WU
KpaTKUM, WIH JIOJTUM, YTO 3aBUCHUT OT MPUPOJIbI caMOl ritacHoM. Jloarora win Kpart-
KOCTh TJIACHOM B TakMX cllydasx 0o0O3HA4aeTCs B CJIOBApE WJIM Y4eOHOM IMOCOOUU
(ecm OT ATOTO 3aBHCHT INMOCTAaHOBKA yaapeHus). Hampumep: for-ti-na [dop-Ty-Ha]
cyovoa, fe-mi-na [h3-mu-Ha) orcenwuna.

1.2.6. Ynapenue

VY aapenue cTaBUTCS Ha MPEATIOCICIHEM CIOre, €CJIU OH JOJTHH, UK Ha TPETh-
€M OT KOHIIa CJIOTe, €CIIM MPEANOCACIHUNA CIIOr KpaTKuid. Joirora miiM KpaTKOCTb
TPETHETO CJIOra OT KOHIIA B 3TOM cllydae 3HaucHUsA He umeeT. Hanpumep: clra zabo-
ma, arguméntum dokazamenbcmeo, oratio peus, populus rapoo, pérvénit npuxooum,
pervénit npuwen.
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1.3. MOP®OJIOT' U
1.3.1. Nomen substantivum (1Msi cyniecTBUTEJIbHOE)

B nmatuHCKOM SI3BIKE MIMSI CYIIECTBUTEIHPHOE MMEET CIICIYIONTUE TpaMMaTH4e-
CKHE KaTeTOPHH:
poa (genus): masculinum (m) My»XcKoi poj
femintnum (f) YKEHCKHUI PO
neutrum (n) CpeaHui poj
HekoTtopple CyIiecTBUTENbHBIE MOTYT OBITH OJHOBPEMEHHO M MYXCKOTO, U
XKeHCKoro poja. Takoi poJ Ha3pIBaeTcs 00IKM (genus commiine):
incola m, f KuTeNb, KUTSIHHUIIA
[TockonbKy poJl CYIIECTBUTENBHBIX B JIATUHHCKOM M PYCCKOM SI3bIKax HE BCErja
COBIA/IAET, TO OH YKa3bIBAETCS B CIIOBApE.
ymuegio (numérus):  singularis (sg. / sing.) €IMHCTBEHHOE
pluralis (pl. / plur.) MHOECTBEHHOE
Hekoropsle cyiiecTBUTENbHBIE YIOTPEOISIOTCS TOJNBKO BO MHOKECTBEHHOM
yucie. Onu Ha3piBaroTcs pluralia tantum (pl. ¢.):
arma (pl. t.) — opyxue
najgex (casus): nominativus (nom.) HMMEHUTENIbHBINA (KTO? 4TO?)
genetivus (gen.) POAUTENBHBIN (KOr0? 4ero? uei?)
JnaTenbHbld (KoMy? ueMy? IUisl KOro,
4yero? y Koro? y 4ero?)
accusativus (acc.) BUHUTENBHBIN (KOTO? uTO? Kyaa?)
TBOPUTEIBHBINA, TPEIOKHBIA (Kem?
ablativus (abl.) geM? 0 KOM? 0 4eM? OT KOro? ot 4ero?
rae? korga? kak?)
3BaTEJIbHBINA, COOTBETCTBYET oOOpalie-
HUIO

dativus (dat.)

vocativus (voc.)

1.3.2. CioBapnasi ¢opmMa HMEHHU CYyIIeCTBUTEJIbHOTO

CrnoBapHas ¢popMa UMEHHU CYIIECTBUTEIHLHOTO Ja€T O HEM BCIO HEOOXOIMMYIO
uHdopmarmio. B cioBape cymecTBUTENHHOE MPUBOIUTCS B CICIYIONMEM MTOPSIIKE:

* OJIHOCTHIO — (popMa nominativus singularis (MMEHUTENBHOTO Ma/IeKa €IUH-
CTBEHHOT'0 YHCIIa);

* ITOCJIC 3aISITON BCETa MPUBOAST OKOHYAHHE, TIOCIIEIHUE CIIOTH WM TTOJHYIO
dbopmy genetivus singularis (poAUTENBHOTO Majeka eIMHCTBEHHOTO YHCTIA);

* OCJICIHUM MPUBOJUTCS KpaTKoe 0003HaUYECHUE POJIa.

Hanpuwmep: vita, ae f orcusns; verbum, i n croso; miles, itis m soun; fructus, us
m nioo; spes, €l f Hadedicoa.

1.3.3. Tunbl CKJIOHEHUA

CknoHeHue — M3MCHCHUE CYIICCTBHUTCILHOI'O II0 IMaACKaM H 4YuCiIaM, OCYy-
IMCCTBJLACTCA IIYTCM HN3MCHCHUA okoHYaHuu. Ta 4acTtb CJI0Ba, KOTOpasd OCTACTCA
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HEU3MEHHOW, HA3bIBAC€TCsl OCHOBOM. B 3aBUCHMOCTM OT OKOHYAaHUH, KOTOPBIE OHHU
IPUCOEIUHSIOT, CYLIECTBUTEIbHBIE NENATCS Ha HECKOJBKO TPYIMI. OTH TPYIIbI
Ha3bIBAIOT TUIIAMU CKJIOHEHHUS. B JIaTHHCKOM SI3bIKE 5 TUIIOB CKIIOHEHUS.

CKJIOHEHHE WUMEH CYLIECTBUTEIbHBIX MPAKTUYECKH OINpPEAEIeTcsl 0 OKOHYa-
HUIO genetivus singularis (poAUTEnbHOTO Majeka €AMHCTBEHHOTO 4YHcia), KOTOPOe
IIPE/ICTABIIEHO HAa BTOPOM MECTE B CIIOBapHOU ¢opme cyiecTBUTeapHOro. dopma
POIUTENBHOTO Ma/ieka y KaXA0ro CKIIOHEHUSI MHAMBUAYalbHA (TOr1a Kak mo (gopme
MMEHUTEIBHOTO Ma/Ie’Ka TUIT CKIIOHEHUSI MOKHO y3HATh HE BCET/IA).

Tun ckinoHeHUs OxoHYaHHe gen. sg. CrnoBapHas hopma
1-e -ae patria, ae f poouna
2-¢ -1 poptulus, i m napoo
3-¢ -1s civis, is m, f TpaXJIaHUH, TPAKIAHKA
4-¢ -us visus, us m 3peHue, BUJ, BHEITHOCTh
5-¢ -el res, rei f Belp, Ae510, 00CTOSTEIHCTBO

Hctoprueckn B OCHOBE AENEHUS HA NATHh CKIOHEHUW JIEXKUT Pa3indue OCHOB
10 KOHEYHOMY 3BYKY:

1-e cki1. -a-
2-€ CKIL. -0-
3-e CKIL. COTJIACHBIN 3BYK WJIH -i-
4-¢ CcKJI. -U-
5-€ CKJI. -g-

1.3.4. Onpenesienne 0CHOBbI CYLECTBUTEILHOIO

[IpuBenenHas Bbilie (Gopma 3aUCU CYLIECTBUTEIBLHOTO B CIIOBape HYKHA IS
onpeereHus] HE TOJIbKO CKJIIOHEHUS, HO U OCHOBBI CYIIECTBUTEIBHOTO.

Ecnu B cioBape yka3bIBaeTcsl TOJIbKO OKOHUaHUE genetivus singularis, ocHoBa
onpenensieTcss NyTeM OTOpachlBaHMs Ma/IeKHOTO OKOHYaHMs B (opMme nominativus
singularis:

CrnoBapnas dopma | OcHoBa
vita, ae forcuszns vit-
verbum, 1 7 c1060 verb-
fructus, us m n1oo fruct-
spes, ei f radedcoa | sp-

B octanpHBIX Cilydasx OCHOBA OIMpENessieTcs MyTeM OTOpachIBaHUS MaIeKHO-
ro oKoHuaHus B hopMme genetivus singularis:

| miles, itis m eour | milit- |

1.3.5. Declinatio prima (1-e cK/IOHeHHe CylIeCTBUTEIbHbIX)

K mepBoMy CKJIIOHEHHUIO OTHOCSTCSI CYIIECTBUTEIbHBIC JKEHCKOTO poja U He-
Oonpnasi Tpynmna CyHIECTBHUTEIBHBIX MYXKCKOTO poJia, 00O3HAYAIOIINX MYKCKHE
UMeHa, MPOoPECCHH, HAIMOHAIBHOCTH (Cp. B pycC. 53.: Mama, ctpana u Carmra, Bans,
cTapocTa, 4yKda), KOTOpble B nominativus singularis MMeOT OKOHYaHWE -4, a B
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genetivus singularis — okoHuaHue -ae: persona, ae f iuyo; littéra, ae f 6yxea (Taxxe
pl. nucemo, numepamypa); agricola, aec m semnedeney.

Nom. sg. -a
Gen. sg. -ae

Oobpa3zen 1-ro ckiioHeHHsI

Casus | Singularis Pluralis
Nom. | littér-a littér-ae
Gen. | littér-ae litter-arum
Dat. | littér-ae littér-is
Acc. | littér-am littér-as
Abl. | littér-a littér-is
Voc. | littér-a littér-ae

[Ipumeuanus:

1. B singularis doopmbl nominativus u ablativus pasnuyaroTcsi TOJIBKO KOJUYe-
CTBOM TJIaCHOTO — a. UTOOBI HE MyTaTh 3TU MAJEKH B TEKCTe, B ablativus Haja riac-
HOM OOBIYHO CTABSIT 3HAK JIOJTOTHI — 4.

2. B pluralis coBmanator ¢opmer dativus u ablativus. CoBnajgenue 3Tux mnaje-
YK€W XapaKTEPHO IS BCEX CKIOHEHUM.

1.3.6. Declinatio secunda (2-e CkJIOHeHHE CYIIeCTBUTEIbHBIX)

Ko BTOpOMY CKJIOHEHUIO OTHOCSTCS CYLIECTBUTEIBHBIE MY>KCKOTO U CPEIHETO
poaa. B nominativus singularis cyniecTBUTENbHbBIE MY>KCKOT'O pOJla OKAaHUYUBAIOTCS Ha
-us, -erd (OJJHO CYIIECTBUTEIBHOE — Ha -ird), cpeAHero pojaa — Ha -um. B genetivus
singularis okoH4yanue -i: poptlus, 1 m Hapoo; gener, &1 m 3amsb; magister, tri m yyu-
mev; Vir, Virl m myoic, uenosex; oracilum, 1 n npedckazanue.

ITagex, gncio Pon
m n
Nom. sg. -us, -er | -um
Gen. sg. -i
Oobpa3zen 2-ro CKJIOHEHHSI
Singularis
Nom. poptl-us gener magister oractl-um
Gen. poptl-i genér-i magistr-i oracul-i
Dat. poptil-o genér-o magistr-o oractl-o
Acc. popiul-um genér-um magistr-um oractl-um
Abl. poptl-o genér-o magistr-o oractil-o
Voc. poptil-e gener magister oractl-um
Pluralis
Nom. popul-i genér-i magistr-i oractil-a
Gen. poptl-6rum genér-orum magistr-orum oractl-orum
Dat. poptul-is genér-is magistr-is oraciil-is
Acc. poptil-os genér-os magistr-os oractl-a
Abl. poptl-is genér-is magistr-is oractl-is
Voc. popul-i genér-i magistr-i oractl-a
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[Ipumeuanus:

1. CymiecTBUTENbHBIE MYKCKOTO POJia Ha -US 00pa3yroT VOC. Sg. C MOMOIIBIO
OKOHYAHMSI -€, § BCEX OCTAIBHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX 2-TO CKJIOHCHHS OKOHYAHHEC
VOC. Sg. COBIAJAET C OKOHYAaHUEM NOM. Sg.

2. Nmena coOcTBeHHbIE HA -ius, a Takxke cyuiectButenbHbie filius, 1 m coin,
genius, 1 m 602-nokpoumevb B VOC. Sg. IPEACTABISAIOT COOON YUCTYIO OCHOBY Ha -1 U
COXpAHSAIOT yJapeHHe MMeHMTenbHoro manexa: Hordtius — Horati, Vergilius —
Vergili, filius — fili, génius — géni.

3. CymiecTBUTENIbHBIE, KOTOPBIE B nominativus singularis okaH4MBarOTCs HA -
er, -ir, B 3Toil popMe UMEIOT HyJIeBOE OKOHYAHUE.

4. OcHOBa CyIIECTBUTEIBHBIX M. P. Ha -er Oompenensercs mo gen. sg. (B cio-
BapHOU (hopme pazmMelaercs mocie 3ansiToil): y HeKOTOPbIX CYIIECTBUTEIbHBIX -€- B
OCHOBE coxpaHnsercs (puer, pu€ri m manvyux, peOeHoK), Y HEKOTOPhIX — BbINAIaeT
(ager, agri m 3emns). Cp. ¢ pyc. sI3bIKOM: Beuep, Beuepa u BeTep, BETpa.

5.V cyliecTBUTENBHBIX CP. P. 4CC. COBIAJAET C NOM. U B €. 4., U BO MH. 4. (B
pl. aT0 okoHuanue -a). Cp. ¢ pyc. s3bikOM: OKHO OTKpBITO. By okHO. OKHa OT-
KpbIThl. BIKy OKHa. DTO npasuno cpednezo poda OTHOCUTCA KO BCEM UMEHAM Cp. P.
(CyIIeCTBUTEIBHBIM, TPWIATATEIbHBIM, MECTOMMEHHSIM, UYHUCIUTEIBHBIM) JIFOO0TO
CKJIOHEHHUSI.

6. Ko 2-My CKIIOHEHHIO OTHOCATCSI U HEKOTOPBIE CYILIECTBUTEIBHBIE JKEHCKOTO
poJla C OKOHYaHUEM -us. JTO ClIOBa, 0003HAYAIOUIUE JIEPEBbS, CTPAHbI, TOPOJA, OCT-
poma: laurus, 1 f, Aegyptus, 1 f, Corinthus, i f, Rhodus, 1 f.

7. Ko BTOpOMY CKIIOHEHUIO OTHOCSITCSI CYIIECTBUTEIbHBIE CPEAHETO POJa Ha -
us: virus, 1 7 10, vulgus, 1 n HapoO ¥ HEKOTOPBIC IPyTHE.

8. CymectButenbHoe deus, 1 m 602 CKIIOHSIETCSI CIICAYIOIMIM 00pa3oMm:

Casus Singularis Pluralis

Nom. | deus 6oe dei/di/dii 6oeu

Gen. | dei 6oea dedorum/deum 60206
Dat. | deo 6oey deis/diis/dis boeam
Acc. | deum boea deos Hocoe

Abl. | deo Hocom deis/diis/dis boeamu
Voc. | deus! o 6oe! 6oorce! | dei/di/dii! o boeu!

1.3.7. Declinatio tertia (3-e cKJIOHeHHE CYyIIECTBUTEIbHbBIX)

K 3-My CKJIOHEHMIO OTHOCATCS CYLIECTBUTENBHBIE BCEX Tpex pouaoB. B
nominativus singularis OKOHYaHus pa3Hble, B genetivus singularis OKOHYaHue -is.

Po
ITagex, uncio A
m, f, n
Nom. sg. Pa3uble
Gen. sg. -is

OCHOBY CYHIIECTBUTENIBHBIX 3-T'0 CKJIOHEHUS ONMPENESIIoT o Gopme genetivus
singularis, orOpachiBasi OKOHYaHHUE -iS, TaK Kak B MMEHHUTEIbHOM MaJie’ke OCHOBA
OYEHb YaCTO U3MEHSETCH.
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Nom. sg. | IlepeBog Gen. sg. OcHoBa
homo m YEJIOBEK homin-is | homin-
arx f KpemnocTh | arc-is arc-
tempus » BpeMsI tempor-is | tempor-

B cnoBape gen. sg. 0ObIUHO 3amuckiBaeTcsi cokpaieHHo. CrnoBapHas dopma
MPUBEJICHHBIX CYIIECTBUTENBbHBIX: homo, inis m; arx, arcis f; tempus, Oris 7.

CyiecTBuTeNbHBIE 3-TO CKJIOHEHMS JIETSATCS HAa TPU THUIA: COTJIACHBIM, riac-
HBIM U CMEIIaHHBIN.

1.3.8. CoryacHblil TUII CYHIECTBUTEJIbHBIX 3-T0 CKJIOHEHUSA

K cornmacHomMy TuIly OTHOCSATCS HEPABHOCIOXHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC M., K. H
Cp. P., OCHOBAa KOTOPBIX 3aKaHYMBAETCA HA OAMH coTrjacHbIi. HepaBHOCIOXHBIMU
HA3BIBAIOTCS CYIIECTBUTEIBHBIC, Y KOTOPHIX B gen. Sg. Ha OJIUH CJIOT OOJIbINe, YeM B
nom. sg. Hanpumep: rex, regis m yaps; lex, legis f 3axon; carmen, inis n nechs.

HckiroueHrne COCTaBISIIOT CYIIECTBUTEIBHBIE pater, patris m omey, mater,
matris f mamo, parens, parentis m, f pooumenv(nuya), frater, fratris m 6pam, juvénis,
1S m, f 1oHOWa, degyuika, canis, is m, f cobaka, TakKe CKIOHSIOIIUECS MO COTJIACHOMY
TUITY 3-TO CKJIOHEHHS.

Oo0pa3zen CKJIOHEHH S CYHIECTBUTEIbHBIX COIJIACHOTO TUIIA

Casus Singularis

m f n
Nom. |rex lex carmen
Gen. |[reg-is leg-is carmin-is
Dat. reg-i leg-i carmin -i
Acc. |[reg-em leg-em carmen
Abl.  [reg-e leg-e carmin-e
Voc. |rex lex carmen

Pluralis

Nom. |reg-es leg-es carmin-a
Gen. |reg-um leg-um carmin-um
Dat. reg-ibus leg-ibus carmin-ibus
Acc. |reg-es leg-es carmin-a
Abl. reg-ibus leg-ibus carmin-ibus
Voc. |reg-es leg-es carmin-a

1.3.9. I'nacHbIil THII CyIIeCTBUTEJIbHBIX 3-T0 CKJIOHECHUS

K rmacHoMy Tuily OTHOCSITCS CYIIECTBUTEIBHBIE CP. P., KOTOPHIE B hom. Sg.
OxanuuBarotcst Ha -al, -ar unu -e. Hanpumep: animal, alis n occusomnoe, exemplar,
aris n oobpasey, mare, i1s n mope. OT CyHIECTBUTENBHBIX COTJIACHOTO TUMA OHU OTJIH-
yaroTcs Tpemsi okoHuaHusiMu: abl. sg. -i, nom./acc./voc. pl. -ia, gen. pl. -ium.
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Oobpa3zen CKJIOHEHHS CYIIIECTBUTEIBHOI0 IJIACHOT0 THIIA

Casus Singularis
Nom., Voc. | mar-e
Gen. mar-is
Dat. mar-i
Acc. mar-e
Abl. mar-i

Pluralis
Nom., Voc. | mar-ia
Gen. mar-ium
Dat. mar-ibus
Acc. mar-ia
Abl. mar-ibus

1.3.10. CMemaHHbIi THN CYIIECTBUTEIbHBIX 3-I0 CKJIOHEHUS

K cmemanHoMy THiy 3-TO CKJIIOHEHHUS OTHOCSITCS CYIICCTBUTEIHHBIC M. M K.
p.:

1) paBHOCNIOXHBIE (MMEIOLIME OJMHAKOBOE KOJMYECTBO CJIOTOB B nom. Sg. U
gen. sg.);

2) HEpaBHOCJIOKHBIE C OCHOBOM, KOTOpas 3aKaHYMBACTCS Ha JABa U 00Jble
COTJIACHBIX.

Hanpuwmep: 1) civis, is m, f epasicoanun, epasxcoanxa, vulpes, is f auca; 2) ars,
artis f uckyccmeo, nox, noctis f Hous.

JIBa CyIIECTBUTENBHBIX CMEIIAHHOTO THUMAa OTHOCSTCS K Cp. P.. 0S, OSSIS 71
Kocmw | cor, cordis n cepoye.

Cy1iecTBUTENbHBIE CMEIIAHHOTO TUIIA UMEIOT B gen. pl. okoH4YaHue -ium (Kak
B TJIACHOM THIIE), a B OCTAIBHBIX (hOpMaxX CKIIOHSIOTCS 1O COTIIACHOMY THITY.

Oﬁpa:’.eu CKJIOHCHHUHA CYINCCTBUTEC/IbHBIX CMCIIAHHOI'O THIIA

Casus Singularis Pluralis
Nom. |civ-is ars civ-es art-es
Gen. |civ-is art-is civ-ium |art-ium
Dat. civ-i art-i civ-ibus |art-ibus
Acc. civ-em |art-em |civ-es art-es
Abl. civ-e art-e civ-ibus |art-ibus
Voc. |civ-is ars civ-es art-es
1.3.11. Tabiunma OKOHYAHHI TpeX THUIOB CYLIECTBUTEJIBHBIX 3-r0
CKJIOHEHHUHA
Singularis Pluralis
Casus
m, [ n m, f n
Nom.=Voc. CUTM. / HYJICBOE HYJIEBOE -es -a, -1a’
Gen. -18 -18 -um, -ium? -um, -ium?
Dat. -1 -1 -ibus -ibus
Acc. -em = nom. -es -a, -ia!
Abl. -e -e, -1' -ibus -ibus
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[Ipumeuanus.
1. OxoHYaHUS UMEIOT CYIIECTBUTEIBHBIE TJIACHOTO THUIIA.
2. OKOHYaHHE UMEIOT CYLIECTBUTEIIBHBIE TJIACHOTO U CMEIIAHHOTO TUIIOB.

1.3.12. Cnioco0b1 00pa3oBanus nominativus singularis B 3-M CKJIOHeHUH

CymectByet aBa criocoba o0pa3oBaHHUs HOMUHATUBA B 3-M CKJIOHEHUU: CHUT-
MaTUYECKUNA U HYJIEBOH (acMrMaTHYeCKUi). DTO 3HAYUT, YTO BCE OKOHYAHHUS nom.
Sg. B 3-M CKJIOHEHUH CBOJSTCS K ABYM THUIaM: HYJIEBOMY (@) M OKOHYAHUIO -S.

Curmarunyeckoe oOpa3zoBaHue nominativus singularis

C nomo1upt0 OKOHYaHUS -§ 00pa3yeTcsi Nom.sg. y CyHIECTBUTENbHBIX MYXCKO-
r0 ¥ JKEHCKOI'0 pojila C OCHOBOM Ha coryacHsie b, p, ¢, g, d, t, m, a Takxke Ha rJIacHbIA

i.
OcHoBsl Ha b, p, m 1 r1acHBIN | B nom.Sg. HE U3MEHSFOTCSI:

OcHoBa Nom. sg. IlepeBon Gen. sg.
pleb- pleb-s f HapoJI, TOJITIA pleb-is
hiem- hiem-s f 3UMa hiém-is
fini- fini-s m npeael1, KOHell fin-is

B nom. sg. u3MeHst0TCsi OCHOBHI Ha: €, g (€S, g5 > X)

OcHoBa Nom.sg. ITepeBon Gen.sg.
pac- pac-s > pax f MHUP pac-is
reg- reg-s > rex m 1apb reg-is

Cornacabie d u t mepe s TOXKE MEPEXOIAT B S, @ TOTOM yABOECHHOE -SS YIIPO-
1IAETCs, B PE3YyJIbTATE YEro OCTACTCS OMHO §: ds, ts > ss > s:

OcHoBa Nom.sg. ITepeBon Gen.sg.
ped- ped-s > pes m HOTa ped-is
civitat- civitat-s > civitas / | rocyaapcTBo civitat-is

1.3.13. Acurmatudeckoe o0Opa3oBanue nominativus singularis

be3 oxonuanus -s (WM ¢ HYJIEBBIM OKOHYaHHWEM) nom. Sg. 0Opa3yloT Cyllle-
CTBUTEJIbHBIE MY>KCKOT'O M KEHCKOT'O poja C OCHOBaMH Ha l, r, n, S ¥ BCE CyIlIECTBU-
TeJIbHBIE CPEIHETO POJIA.

[. CyiiecTBUTENBHBIE MYKCKOTO M KEHCKOTO poja.

1) OcHoBbI Ha 1, r B nom. Sg. HE U3MEHSIFOTCA:

OcHoBa Nom. sg. IIepeBon Gen. sg.
sol- sol m COJIHIIE sol-is
victor- victor m o0eIUTED victor-is

(Y CyllleCTBUTEILHBIX C OCHOBOW Ha ter- B KOCBEHHBIX Majexkax € BhIMaaacT: patr-,
matr-);

2) eciv OCHOBa OKaHYMBaeTcs Ha n (-on-, -in-), B nom. sg. n OTMAaJaeT, -0 COo-
XpaHsercs 0e3 U3MEHEHHUI, -1 TaKKe MePEeXOJUT B -0 (-0n- OCHOBBI B KOCBEHHBIX Ma-
JIe’ax NMEPEXOJIUT B -iN- y CYHIECTBUTENBHBIX, KOTOPHIE OKAHUYMBAIOTCS B NOM. SZ. Ha
-do u -go, 1 y cyiiecTBUTENHHOTO homo):
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OcHoBa Nom.sg. IlepeBon Gen.sg.
nation- natio f HapoJI nation-is
homin- homo m YeJIOBEK homin-is
vigrin- vigro f JIEBYIIIKA vigrin-is
ordin- ordo m MOPSIJIOK ordin-is

3) ocHOBa Ha § OOBIYHO B NOM. SZ. COXPAHSIETCS B YUCTOM BHJIC, HO B KOCBEH-
HBIX TIAJeKax § > I MO 3aKOHY pOTallM3Ma; MHOT/A I IO/l BIUSHUEM KOCBEHHBIX Ta-
NEeXKeN 3aKkperuisieTcss ¥ B nom. sg.

OcHoBa Nom.sg. [TepeBon Gen.sg.
flos- flos m LIBETOK flor-is
cinis- cinis m renen cinér-is
honos- honor m 4eCTh honor-is

I'macHsblii I mepes r nepexoauT B €.

II. CymecTBUTENbHBIC CPEHETO POIA.

1) Ecniu ocHOBa okaHYMBaeTCs Ha n- (-men), nom. Sg. paBeH OCHOBE, HO B KOC-
BEHHBIX IaJie’Kax € > 1 B CPEIMHHOM OTKPBITOM CJIOTE:

OcHoBa Nom. sg. IlepeBon Gen. sg.
nomen- nomen AMSI nomin-is
culmen- culmen BEpIIMHA culmin-is

2) ecii OCHOBA OKaHUYMBAETCs Ha § (-0S, -es), nom. sg. paBeH OCHOBE, HO B TO-
CJIEJTHEM 3aKPBITOM CJIOTe MO (DOHETUYECKOMY 3aKOHY 0, € IEpEeXOAsT B U.

OcHoBa Nom.sg. IlepeBon Gen.sg.
corp0s- corpus TEJIO0 corpOr-is
genés- genus poxn genér-is

B xocBeHHBIX najexax s > r no 3dKOHY poTalu3Ma.

1.3.14. HexkoTopbie 0COO€HHOCTH CYLIECTBUTEIbHBIX 3-T0 CKJIOHEHUSA

CymectBuTenbHbIC Sitis, 1S f orcascoa, puppis, 1S f kopma, turris, is f 6awmns,

febris, is f iuxopaoxa, seciiris, is f monop, a TakKke Ha3BaHUS PEK U TOPOJOB Ha -is
(mampumep, Tibéris, is m Tubp, Neapdlis, is f Heanonwv) B acc. sg. UMEIOT OKOHUAHUE
-im ¥ CKJIOHSIFOTCS TIO TJIACHOMY THITY.

CymectButenbubie bos, bovis m, f 6wix, koposa, Juppiter, Jovis m Onumep,
vas, vasis n cocyo, vis f cuna iMeroT 0COOCHHOCTH B CKJIOHCHHH:

Singularis
Nom. bos vas Juppiter vis
Gen. bovis vasis Jovis -
Dat. bovi vasi Jovi -
Acc. bovem vas Jovem vim
Abl. bove vase Jove vi
Voc. bos! vas! Juppiter! vis!
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Pluralis
Nom. boves vasa - vires
Gen. boum vasorum - virium
Dat. bobus, bubus vasis - viribus
Acc. boves vasa - vires
Abl. bobus, bubus vasis - viribus
Voc. boves! vasa! - vires!

1.3.15 Declinatio quarta (4-e ck/IOHeHHe CYIIIeCTBUTEJIbHbIX)

K ueTBEepTOMY CKIIOHEHHIO OTHOCSITCS CYIIECTBUTEIBHBIE M. P. C OKOHYAHHEM -
@IS B nom. Sg. ¥ Cp. p. C OKOHYAHMUEM -U B nom. sg. B gen. sg. cymecTBuTenbHbIe 4-10
CKJIOHEHHUSI UMEIOT okoH4aHue -us. Hanpumep: fructus, Gs m ¢ppyxm, niood, cornu, Gs
n poe.

HekoTopsie cymiecTBUTeNbHBIE 4-T0 CKJIOHEHUS MPUHAAIEKAT K K. p.: domus,
s f 0dom, porticus, Uis f nopmuk, manus, Us f pyka, Idus, uum f (pl. t.) Howvr (13-ii unu
15-11 Oenv mecaya).

Po
ITagex, ancio A
m,f n
Nom. sg. -us -u
Gen. sg. -iis

Oo0pa3sen ckJI0HEHUA CYyIIECTBUTEIbHBIX 4-T0 CKJIOHEHUSA

Singularis

Casus m n
Nom. |fruct-us corn-u
Gen. fruct-us corn-us
Dat. fruct-ui corn-u
Acc. fruct-um corn-u
Abl. fruct-u corn-u
Voc. fruct-us corn-u

Pluralis

Nom. |fruct-us corn-ua
Gen. fruct-uum | corn-uum
Dat. fruct-ibus | corn-ibus
Acc. fruct-us corn-ua
Abl. fruct-ibus | corn-ibus
Voc. fruct-us corn-ua

BonbmmMHCTBO CyIIeCTBUTENBHBIX 4-T0 CKIIOHEHUSI 00pa30BaHbl OT OCHOBBI CY-
MUWHA TJ1aroJjoB U UMEIOT 3HaUY€HHEe COCTOSHUS WIHM JEHCTBUA: MOVeo, movi, motum,
&re 2 dsueams — motus, us m osudxcenue; sto, stéti, statum, are 1 cmosms — status,
us m COCTOSIHHE, sentio, sensi, sensum, 1re 4 yyscmeosams — Sensus, Us m uy8cmeo;
video, vidi, visum, &re 2 udems» — Visus, us m sperue, uo; audio, audivi, auditum,
ire 4 caviuwams — auditus, us m cayx.

CymectButenbHoe domus Hapsiay ¢ ¢dopmamu 4-ro CKIOHEHUsT oOpa3yeT OT-
nenbHble (gen. u abl. sg., gen. u acc. pl.) mapamienbabie GoOpMbl 1O 2-My CKIOHEHUIO;
HEKOTOPBIE U3 HUX CTAJIM BHITIOJHATH (DYHKITUN HapEUHs.
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Oobpa3zen ckyI0HEHMSI

Casus Singularis Pluralis

Nom. | domus dom domus domda

Gen. |domiis 0oma u domi (re?) doma | domuum u domdrum domos
Dat. | domui domy domibus domam

Acc. |domum dom domus doma n domos no domam
Abl. |domu domom n domo uz domy | domibus domamu

Voc. |domus! 0 oom! domus! o doma!

1.3.16. Declinatio quinta (5-e ckJ10HeHHe CylIeCTBUTEIbHBIX)

K maromy CKJIOHEHHIO OTHOCSITCSI CYIIECTBUTENbHBIC, KaKk MPaBHIIO, XK. P.,
MMEIOIIME B nom. Sg. OKOHYaHUE -es, B gen. sg. -el. Hanpumep: res, rei f deno, seww,
dies, € m, f 0enw, cpox (cioBo dies B 3HaU€HUU ‘OeHdb’, a TakxKe cioBo meridies, €1 m
noJI0eHb UMEIOT M. P., OCTaJIbHBIE CJIOBAa 5-ro CKJIOHeHus XK. p.); fides, fid€i f eepa,
spes, spei f Hadedxcoa.

Nom. sg. | -es
Gen. sg. | -ei

Tonbko citoBa res u dies 5-ro CKIIOHCHHUSI UMEIOT MH. 4. OCTaJIbHBIC WU CKIIO-
HSFOTCS TOJIBKO B Sg., WK UMEIOT (hopMbI nom./acc. pl.
OO0pa3zer] CKIOHEHHS CYIIECTBUTEIBHBIX 5-T0 CKJIOHCHHS

Casus | Singularis | Pluralis
Nom. |r-es r-es
Gen. |r-ei r-erum
Dat. |r-ei r-ebus
Acc. |r-em r-es
Abl. |r-e r-ebus
Voc. |r-es r-es

1.3.17. CBoaHad TA0JIUIIA NAJEKHBIX OKOHYAHUN BCeX NATH CKJIOHEHUI

1-e 2-¢ 3-¢ 3-¢ 3-¢ 4-¢ 5-¢
ITagex

CKIL. CKIL. COI'JL. CKII. CMEIIL. CKJI. | TJIaCH. CKIL. CKIL. CKIL.

Singularis
Casus f m n mf n m, [ n m n f
Nom. -a -us, -er -um | -S, HYJL OK. -18, -€8 -e,-al,-ar -us  -u -es
Gen. -ae -1 -18 -1S -1S -us -el
Dat. -ae -0 -1 -1 -1 -ui -u -el
Acc. -am | -um =nom. | -em =nom. -em -e,-al,-ar -um  -u -em
Abl. -a -0 - -¢ -1 -u -
Voc. -a - =nom. = nom. = nom. = nom. =nom. | =nom.
Pluralis

Nom., -ae -1 -a -es -a -es -ia -us -ua -es
Voc.
Gen. -arum -orum -um -lum -ium -uum -rum
Dat. -1s -1s -ibus -ibus -ibus -ibus -Ebus
Acc. -as -0S =nom. | -€S = nom. -es -ia -us -ua -es
Abl. -18 -18 -ibus -ibus -ibus -ibus -ebus
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1.3.18. Nomen adjectivum (MMs npujiararejibHoe)

Nwmsa npunararensHoe (nomen adjectivum) o0o3Ha4aeT MpU3HAK MpeaMera u
OTBEYAET Ha BOIPOCHI «KaKOU?», «Kakasan?», «kakoe?» (bonus, bona, bonum xopowuii,
Xopouwiasl, xopouiee).

[IpunararenbHbie B JIATHHCKOM SI3BIKE CKJIOHSIOTCS TaK e, KaK CYIIECTBU-
TeIbHBIE (CP.. B PYCCKOM S3bIKE MpHIaraTeIbHbIE WMEIOT COOCTBEHHYIO CHUCTEMY
CKJIOHCHH S, OTJIMYHYIO OT CUCTEMBI CKIIOHCHHUS CYIICCTBUTEIHHBIX ).

[TpunararenapHbie 00JIAIAI0T TEMH K€ TPAMMATHYECKUMH KAaTETOPUSMHU, YTO U
CYIIECTBUTEIBHBIC: PO, TAJSK, YUCIIO, CKIOHeHHe. Kpome Toro, mpuiaraTeibHbIC
UMCIOT CTCIICHU CPABHEHUS: TOJIOKHUTEIBHYIO (XOPOIHi), CpaBHUTEIbHYIO (JTyd-
M), MPEBOCXOHYIO (HAWIydInii). B mONOKUTENTbHON CTENeHH JaTHHCKOE MpuJia-
raTeJibHOE MOYKET OTHOCHUThCA K 1, 2 unu 3-My CkJIoHEeHHI0. B 3aBHCMMOCTH OT TIpH-
HAJJICKHOCTH K CKIIOHCHHIO TIpUJIaraTeIbHbIC ICIIATCS Ha ABE TPYIIIbI:

* 1-T0 ¥ 2-TO CKJIIOHCHUS;

* 3-TO CKJIOHCHHSI.

1.3.19. IIpuaararejabHbie 1-2-ro CKJIOHEeHU I

OTu puiaraTeabHbIE B NOM. Sg. UMEIOT CIEAYIONINEe OKOHYaAHUS:

* popma M. p.: -us Uiu -@ (HyJIEBO€ OKOHYAHHE UMEIOT IpuiiarateiibHbie, KO-
TOpbIE B ATOU (pOpME OKAaHUMBAIOTCS HA -€r);

* ¢popma x. p.: -a;

* ¢opma cp. p.: -um.

Hanmpumep: magnus, a, um 6oasuwou, -as, -oe; liber, libéra, libérum c0600-
Hbll, -as, -oe; ruber, rubra, rubrum xpacHwiii, -as, -oe.

[IpunararensHoe B popMe M. p. CKIOHSETCS KaK CYIIECTBUTEIBLHOE M. P. 2-TO
CKJIOHEHHSI, B popMe K. p. — KaK CyIIECTBUTENIbHOE 1-ro CKIIOHEHUs, B (opMe Cp.
P. — KaK CyIIECTBUTEIBHOE CP. P. 2-TO CKIIOHCHHUS:

1.3.20. CiioBapnasi popma npmjiarateJibHbIX 1-ro v 2-ro CKJI0HeHHUSs

B cioBapuyro dhopmy npuiiaraTeabHBIX 1-r0 ¥ 2-T0 CKJIOHEHUS BXO/IAT:

1) popma nom. sg. m. p.;

2) OKOHYaHUS nom. Sg. XK. U cp. p. ns npuararenbHbIX, OKAHYMBAIOIIUXCS B
M. P. Ha -€er, ICpcl OKOHYAHUAMHU K. U CP. P. OOBIYHO YKa3bIBalOTCA ABC ITOCICOHHC
OYKBBI OCHOBBI, 4TOOBI OBLJIO BMJIHO, COXpaHSAETCS 3BYK € B OCHOBE B (opmax
OCTAJIbHBIX TTAJECKEH WU BBINTAJACT.

m f n
-us, -er -a -um

10 2-My CKJ. | 10 1-My CKJI. | MO 2-My CKIL
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2—er2KJ1. 1-¢ f;KJI. 2—er(1:KJ1. Crrosapnas opma Hepeson

clarus clara clarum clarus, a, um SICHBIH, -asl, -0€;
CBETJIBIM, -as, -0¢;
3HAMEHHUTHIM, -as, -0¢

prosper | prospéra | prospérum | prosper, €ra, érum | OJaronpusTHBIN, -as, -0¢

ruber rubra rubrum ruber, bra, brum KpacHBIH, -asl, -0e

Oo0pa3sen CKJIOHEHUS MPUJIATaTEJIbHOr0 1-2-ro CKJIOHEHUI

Singularis Pluralis
Casus
Nom. |bon-us |bon-a |bon-um |bon-i bon-ae bon-a
Gen. |bon-i |bon-ae |bon-i bon-orum | bon-arum | bon-orum
Dat. |bon-o |bon-ae |bon-o bon-is bon-is bon-is
Acc. |bon-um |bon-am | bon-um |bon-o0s bon-as bon-a
Abl. |bon-o |bon-a |bon-o bon-is bon-is bon-is
Voc. |bon-¢! |bon-a! |bon-um! |bon-i! bon-ae! |bon-a!

Singularis Pluralis
Casus

m f n m f n

Nom. | ruber rubr-a |rubr-um |rubr-i rubr-ae rubr-a
Gen. |rubr-i |rubr-ae |rubr-i rubr-orum | rubr-arum | rubr-orum
Dat. |rubr-o |rubr-ae |rubr-o rubr-is rubr-is rubr-is
Acc. |rubr-um |rubr-am |rubr-um |rubr-os rubr-as rubr-a
Abl. |rubr-o |rubr-a |rubr-o rubr-is rubr-is rubr-is
Voc. |ruber rubr-a! |rubr-um! | rubr-i! rubr-ae! |rubr-a!

1.3.21. IIpunararejibHbie 3-10 CKJIOHEHMSI

IIo YUCIIy POAOBBIX OKOHYAHHUM B nom. Sg. IpuiaraTCibHBIC 3-ro CKJIOHCHUS

ACIITCA HA TpU THUIIA!

IpunararejnbHbie 3-X OKOHYAHUI (KOKIBIM POJl UMEET CBOE OKOHYAHME).
[IpunaraTenbHbie TpeX OKOHYaHUM B (hOpME M. P. OKAaHYMBAIOTCS HA -er, B (OpMe K.

p. — Ha -is, B hopme cp. p. — Ha -€:

m f n
; Cnosapnas popma IlepeBon
-erg -18 - puas hop p
acer | acris | acre | acer, acris, acre OCTPBIH, -asl, -0¢
celer | celéris | celére | celer, éris, ére OBICTPBIH, -as1, -0¢€

IIpunararenbHble IBYX OKOHYAHMIA (TIpUiIarateabHble MY KCKOTO U KEHCKO-
ro poja HMMEIT OJMHAKOBbIE OKOHYaHMs). llpuiaratenbHble IBYX OKOHYaHUN B

dbopme M. U K. p. UMEIOT OKOHYaHUE -is, B hopme cp. p. — -€:

m,f | n CnoBapHas ¢opma | [lepeBox

-18 -e

civilis | civile | civilis, e TPKIAHCKHM, -asl, -0¢
utilis | utile | utilis, e MOJIC3HBIH, -as1, -0€

HpHJIaFaTeJIbHI)Ie OJHOI'0 OKOHYAHHUA (BCG TpH polda HMMCHOT OJHMHAKOBOC

OKOHYaHHE B nom. sg.). OOBIYHO OHM OKAaHYUBAIOTCS HA -NS, -§, -X, -I.
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CnoBapHas hopma Nom. sg. | Gen. sg. | OcHOBa
felix, icis cuacmauswiii | felix felicis felic-
sapiens, entis myopwiii | sapiens | sapientis | sapient-
vetus, €ris Opesruil vetus vetéris | vetér-
dives, itis boeamutii dives divitis divit-
par, paris pagmbiil par paris par-

UtoOBl IPOCKIOHATh MpUJaraTelibHoe 3-ro CKJI., HY’KHO 3HaThb €ro OCHOBY.
OcHoBa mpuiaraTeabHOro onpeaensercs mo genetivus singularis. Y npunararenbHbIX
TpeX W JABYX OKOHUYaHW genetivus singularis paBeH ¢opme mpuiaraTeabHOrO *KeH-
CKOro poja B nominativus singularis (acris, ocHoBa acr-; civilis, ocHoBa civil-). ¥V
IpuJiaraTeIbHBIX OJJHOTO OKOHYAHUsS gen. sg. MPUBOAUTCS B ClOBape: sapiens, entis,
TO €CTh NOM. — sapiens, gen. — sapientis, OCHOBa sapient-.

BonpmmHCTBO mpuItaraTeNbHBIX 3-TO CKJIOHEHUS CKJIOHSIOTCS KaK CYIIECTBU-
TeIbHBIE 3-TO CKJIOHEHUS TJIACHOTO TuIma. VCKitoueHHne COCTaBJISIOT MpHUilarareib-
Hele dives, itis 6boeamuiii, pauper, €ris Oeousiil, vetus, €ris cmapulil, princes, 1pis nep-
eblil, particeps, Ipis npuyacmuwiii, KOTOPbIE CKIOHSAIOTCS MO MapaaurMe 3-ro corjiac-
HOTO THIIA.

Oo0pa3zen CKJIOHEHHS] MPWIATATEIbHBIX 3-T0 CKJIOHEHUSA

[IpunararenbHble TpEX [IpunararenbHbie IBYX [IpunararenbHble OJHOTO
Casus OKOHYaHMI OKOHYaHHI OKOHYaHHUs
m | _f | n mf | n mf | n
Singularis
Nom., acer acris acre civilis civile sapiens
Voc.
Gen. acr-is civil-is sapient-is
Dat. acr-i civil-i sapient-i
Acc. acr-em acre civil-em \ civile sapient-em \ sapiens
Abl. acr-i civil-i sapient-i
Pluralis
Nom., acr-es acr-ia civil-es civil-ia sapient-es sapient-ia
Voc.
Gen. acr-ium civil-ium sapient-ium
Dat. acr-ibus civil-ibus sapient-ibus
Acc. acr-es ‘ acr-ia civil-es \ civil-ia sapient-es \ sapient-ia
Abl. acr-ibus civil-ibus sapient-ibus

1.3.22. CorsiacoBaHue NpujaraTeJbHbIX ¢ CylIeCTBUTEIbHBIMHU

[IpunararenabHble B TaTHHCKOM SI3bIKE, KAK U B PYCCKOM, COIIACYIOTCS C CyIlIEe-
CTBUTEJIBHBIMU B POJIE, YHMCIIE U najexe. i1 Toro 4roOsl corinacoBarb B JIATUHCKOM
S3bIKE MPUIIAraTeNIbHOE C CYIIECTBUTEIbHBIM, HYKHO:

1. Ha mepBoM MecTe 3amucaTh CYIIECTBUTEIBHOE U MPABUIBLHO ONPEICIHUThH
ero poJ.

2. BpiOpaTp B cioBapHOil GopMe mpuiiarateabHoro Ty Ggopmy, KOTopas coOoT-
BETCTBYET POJAY JIAHHOTO CYUIECTBUTEIBHOTO, U PACIOJIOKHUTH €€ Ha BTOPOM MECTE
MOCJIe CYIIECTBUTENIBHOTO.
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Tun ckiaoHeHus NpuiaaraTCibHOro U CymecCTBUTCIBHOTO B CIOBOCOYCTAHHNH
MOXKCT HC COBIIaJaTh.

3HAMEHHUTHIN OpaTop | orator, oris m — opatop nom. sg. | orator | clarus
clarus, a, um — 3HAMEHUTBIA | gen. sg. | oratoris | clari

KpacuBas neBymka | virgo, inis f — JIeByIIKA nom. sg. | virgo pulchra
pulcher, chra, chrum — kpacuBas gen. sg. | virginis | pulchrae

I'paxxnanckas BoitHa | bellum, i n — BOlHA nom. sg. | bellum | civile
civilis, e — rpaknanckuid | gen. sg. | belli civilis

1.3.23. Ctrenenu cpaBHeHHS NPUJIATATEIbHBIX

B naTuHCKOM sI3BIKE, KaK U B PyCCKOM, CYIIECTBYIOT TP CTCTICHH CPAaBHCHHSI:
1) gradus positivus (1oJI0KUTENIbHAS CTENIEHb, CP. B PYC. SI3.: Obicmpblil);
2) gradus comparativus (CpaBHUTENbHAS CTETIEHB, CP. B PYC. f3.: bosee Obicm-

pulil, bbicmpee);

3) gradus superlativus (mpeBOCX0/IHasi CTEINEHb, CP. B PYC. 53.: cambill ObICM-
pulil, Oblcmpetiuuil).
[TonoxutenbHas creneHb (gradus positivus) MpuiaraTeabHBIX MPUBOJUTCS B

clioBape.

1.3.24. Gradus comparativus

CpaBHutenbHas creneHb (gradus comparativus) mpuiiaraTeabHbIX B nom. sg.
OOpa3yercs myTeM NMPUCOEIMHEHMS] K OCHOBE IpHJIaraTesbHOro cyddukca -ior as
M. U K. p. U cypdukca -ius 1as cp. p.; gen. sg. CPaBHUTENbHOW CTETEHHU Mpuiiara-
TENBHBIX BCEX POJOB 00pa3yeTcs ¢ MOMOIIbIo cy(pdukca -idr- 1 OKOHUAHUS -is:

[TonoxuTtenpHas OcHoBa CpaBHUTENIbHAS CTETICHB CpaBHuTenbHas
CTETICHb MPUIIAraTeIbHOTO (nom. sg.) CTCTICHb
m, [ n (gen. sg.)
clarus, a, um clar- clar-ior clar-ius clar-ior-is
SCHBIH, -asi, -0¢e Oornee sACHBIN, - | Oonee sicHOe
ast

utilis, e util- util-ior util-ius util-ior-is
ITOJIC3HBIH, -as, - Ooiee Ooiee
oe MIOJIC3HBIN, -asi MOJIE3HOE

[IpunararensHble B CPaBHUTEIBHON CTENIEHU

MY CKJIOHEHHIO.

Singularis Pluralis
Casus

m, [ n m, n
Nom. | clar-ior clar-ius | clar-ior-es | clar-ior-a
Gen. clar-ior-is clar-ior-um
Dat. clar-ior-1 clar-ior-ibus
Acc. |clar-idor-em \ clar-ius | clar-ior-es \ clar-ior-a
Abl. clar-ior-e clar-ior-ibus
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1.3.25. Gradus superlativus

Cy1miecTByeT HECKOJIBKO CIOcO00B 00pa3oBaHMs MPEBOCXOJHOW CTENECHU
(gradus superlativus) npunaraTeiabHbIX.
1. V OonblIMHCTBA NMpWIaraTelbHBIX MPEBOCXOJIHASA CTENEHb O0pa3yeTcs Iy-
TE€M NMPUCOEANMHEHUSI K OCHOBE cy(dukca -issim- 1 poJIOBbIX OKOHYAHUU 1-r0 U 2-ro
CKJIOHeHus -us (m), -a (f), -um (n):

[TonoxurenpHas [TpeBocxoaHas cTeneHb (nom. sg.)
OcHoBa
CTETeHb m f n
clarus, a, um gCHBIH, -as, -o€e | clar- clar-issim-us clar-issim-a clar-issim-um
CaMBbIi1 SICHBIN camas sicHast CaMoge sICHOE
sapiens, entis sapient- | sapient-issim-us | sapient-issim-a | sapient-issim-um
MYAPBIH, -asl, -0€ CaMbIil MyJIppI | camasi MyJipasi | camoe MyJapoe

2. [IpunararensHbie, popMa M. p. KOTOPBIX B NOM. Sg. 3aKaHYMBAETCA HA -e€r,
00pa3yroT MPEBOCXOJHYIO CTETNEHb C MOMOIIbI0 cypdukca -rim-, 100aBIIEeMOro K
dbopme nom. Sg. M. p., ¥ POJIOBBIX OKOHYaHUH 1-r0 U 2-T0O CKIIOHEHUs -us (m), -a (f), -

um (n):

[TonoxurenpHas [IpeBocxoHas cTeneHb (nom. sg.)
CTCIICHb m f n
acer, acris, acre acer-rim-us acer-rim-a acer-rim-um

OCTpBIH, -asl, -0¢€

CaMblil OCTPBIA

caMasd oCTpas

CaMO€ OCTpPOC

prosper, €ra, érum
OJaronpusATHBIN, -as, -
oe

prosper-rim-us
campblii Onaronpusr-
HBIN

prosper-rim-a
camas OaronpusT-
Hasi

prosper-rim-um
camoe OJaronpusT-
HOE

3. lllecTs mpumaraTeabHbIX 3-TO CKJIIOHSHHS, OKAHYMBAIOIIMXCS B NOM. Sg. Ha -
ilis, 00pa3yroT MPEBOCXOMHYIO CTEIEHb IyTEeM IMPHUCOSIUHECHHS K OCHOBE IpuIara-
TenbHOro cydukca —lim- v pogoBeIX OKOHUYAHUH 1-TO U 2-r0 CKJIOHEHUS -us (m), -a
(f), -um (n). Oto nmpunararensubie facilis, e neexuii, -as, -oe; difficilis, e mpyonwui, -
as, -oe; similis, e noxoorcuil, -as, -oe; dissimilis, e Henoxoorcuil, -as, -oe; gracilis, e
uzsiwnolll, -as, -oe; humilis, e nuszkuii, -as, -oe.

facil-lim-um
CaMo€ JIETKOE

facil-lim-a
caMas Jerkas

facil-lim-us
CaMbIH JIETKUI

facilis, e | facil-

JIETKUM

1.3.26. CynmieTuBHbIE (HeNPaBWIbHbIE) CTENIEHU CPABHEHUSA

[1aTh mpuiaraTeNbHBIX 00Pa3ylOT CTEIEHU CPABHEHHUS CYIIUIETHBHO, T. €. OT
pasHbIX OCHOB (Cp. B pyC. 513.: XOPOIIUK — YU, B aHri1.: good — better, B HEM.:
gut — besser):

Positivus [TepeBon Comparativus Superlativus
m, [ n
bonus, -a, -um |xopomwmii |melior, melius |optimus, -a, -um
malus, -a, -um | mIoxou pejor, pejus | pessimus, -a, -um
magnus, -a, -um | OoJbIION | major, majus |maximus, -a, -um
parvus, -a, -Um | MAJICHBKUH | Minor, minus |minimus, -a, -um
multi, -ae, -a MHOTHE plures, plura plurimi, -ae, -a
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1.3.27. OnucarenbHbIe CTENEHU CPABHEHUS

[IpunararenpHbie 2-TO CKIOHEHHUS, KOTOPBIE B TIOJIOKUTEIIBHON CTEIEHU Mepe
OKOHYaHWEM HUMEIOT TJIaCHBIN (e, u, i), 00pa3yloT CTENEHU CPaBHEHUS OMHUCATEIBHO:
CpPaBHUTEIIbHYIO CTEIEHb C MOMOIIBI0 Hapeuus magis Oonee, TPEBOCXOJHYIO C
MOMOIIIBIO0 HApeursi maxime Hauboee: necessarius, -a, -um HeoOXoouMbll, -ds, -o0e;
comparativus: magis necessarius,-a,-um; superlativus: maxime necessarius, -a, -um.

1.3.28. Adverbia (Hapeuus)

B matuHCKOM s3BIKE, KaK U B PYCCKOM, OJTHU HApPEUHS SBIISIOTCS MTPOW3BOTHBI-
MU, APYTHe CaMOCTOSATEIbHBIMH, HapuMmep: ubi ede, semper gcecoa u T. 1. Ilpous-
BOJHBIC HApPEUMsl Yalle BCEro 00pa3yroTcs OT MpUiiaraTeabHbIX:

1) 1-2-r0 CKJIOHEHUH OT OCHOBBI MPUJIATaTEIHLHOTO C MTOMOIIbI0 OKOHYAHHUS -€:
longus, -a, -um odozeuii, -as, -oe; long-e dozeo; pulcher, -chra, -chrum npexpacnuuii, -
as, -oe; pulchr-e — npexpacho;

2) 3-ro CKJIOHEHHSI OT OCHOBHI MPUJIAraTeILHOTO ¢ TOMOIIEI0 cyddukca -iter-
WM -er, €CIIi OCHOBA OKaH4YMBaeTcs Ha -nt-: fortis, e omeaoicnwiil, -as, -oe; fort-iter —
omsadicro; felix, -icis cuacmausviii, -as, -oe; felic-iter — cuacmauso; sapiens, -entis
PAa3yMHbll, -as, -oe, sapient-er pazymHo.

B kauectBe Hapeunii ymoTpeOJsSIOTCS TakKe HEKOTOphIC MafeKHBIC (OPMBI
CYIIECTBUTEIBLHBIX W TpWJIAraTelIbHBIX: partim omuacmu, casu ciayuatiHo, multum
MHoe2o, facile neexo u np.

Comparativus Hapeunii coBnagaetr ¢ (popmMoil CpaBHUTEIBHON CTENEHU MpH-
JaraTelbHBIX B cpeliHeM poje: long-ius, fort-ius, sapient-ius, min-us.

Superlativus Hapeunii oGpa3yeTcsi OT MPEBOCXOAHON CTENEHU Mpuiarareib-
HBIX ¢ MOMOIIBI0 cyddurkca -€: long-issim-e, pulcher-rim-e, facil-lim-e, minim-e.

1.3.29. Pronomina (MecTOMMEeHHUS)

B nmaTtuHCKOM s3BIKE BBIACIAIOT CIACAYIOIIHC pa3psAdbl MECTOMMEHMU: JINYHBIC,
BO3BpPATHOC, IIPUTANKATCIIbHBIC, YKA3aTCJIbHBIC, OTHOCHTCIILHBIC, BOIIPOCHUTCIIBHLBIC,
HCOIIPCACIICHHBIC, OTPUIATCIILHBIC.

1.3.30. Pronomina personalia (JinuHble MeCTOMMEHUS)

JInuHBIC MECTOMMEHHUS YKa3bIBAalOT HaA JIMIIO U OTBCYAIOT HAa BOIIPOC «KTO?»:

Casus Singularis Pluralis

Nom. | ego | s tu | THI nos MBI VoS BBI

Gen. |mei | MeHsa |tui | TeOg | nostri Hac vestri Bac
nostrum | U3 HacC | vestrum | u3 Bac

Dat. | mihi | mae | tibi | TeObe | nobis HaM vobis BaM

Acc. |me |mensa |te |Tebs | nos Hac VoS Bac

Abl. | me | wmmHoii |te | TO00I | nobis HaMH | vobis BaMH
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[Ipumeuanus:

1. JluyHOrO MEecTOMMEHHs 3-ro JUIa B JJATUHCKOM s3bIKe HEeT. Ero dyHKuuio
BEITIOJTHSAIOT yKa3aTelabHbie MecTouMeHus. Hampumep: is, ea, id mom, ma, mo = o,
OHa, OHO.

2. Y MecroumeHnus ego s GopMbl KOCBEHHBIX Mmajiexeit (mei, mihi, me) obpa-
30BaHbI OT APYTOro KOpHS (Cp. B pyc.: s — MeHs, B aHri1.: [ — me, B Hem.: Ich — mich).

3. @opwmnbl gen. pl. nostri, vestri nepeBoasiTcs Kak Hac, éac, GopMbl nostrum,
vestrum — u3 Hac, uz éac (310 genetivus partitivius — pOJUTEIbLHBIN BbICIUTEIBHBIN).

4. Ilpenyor cum ¢, mecme ¢, KOTOPBIN ympasiser ablativus, MoxeT ynotpeo-
JSTHCS C JTMYHBIMA MECTOMMEHMSIMU CIUTHO W MHCAThCS MOCJIE HUX: mecum (= cum
me) co muou, tecum (= cum te) ¢ moboiu, nobiscum (= cum nobis) ¢ Hamu,
vobiscum (= cum vobis) ¢ samu.

1.3.31. Pronomen reflexivum (Bo3BpaTHoe MeCTOMMEHHUE)

K AM4YHBIM MECTOMMEHHSM IO THUITy CKJIOHEHMs MPHUMBIKAET BO3BPaTHOE Me-
crouMenue sui ceos. OHO He umeeT (HOpPMbI UMEHUTENIBHOTO Majexa, CloBapHas
dopma maercs B genetivus. KocBeHHbBIE MaieXu 3TOrO0 MECTOMMEHHUS OTHOCSTCS K
o0onM ymuciaM: u K singularis, u k pluralis.

Nom. -

Gen. |sui |ce0Os
Dat. |sibi|cebe
Acc. |se |cebs
ADbl. |se |coboit

[Ipumevanus.

1. Bo3BpaTHOE MECTOMMEHHE YNOTPEOISIETCS TOJIBKO JUisl 0003HAaYeHUs 3-ro
juna (Korja ckazyeMoe CTOUT B 3-M JIMIlE €/. Win MH. 4.). [lo oTHomenuo k 1-my u
2-My JIMILY TJIaroJia ynoTpeositoTCs COOTBETCTBYIOIINE TUYHBIE MECTOMMEHUS.

s IO3HAIO celst COgNnosco me

ThI MO3HAENIb ce0sl | COgNoscis te

MBI TIO3HaeM ce0si | cognoscimus nos
BBI IO3HAETE ce0s1 | cognoscitis vos

HO:

OH MO3HAaeT cedst | cognoscit se
OHH TIO3HAIOT ce0s1 | cognoscunt se

2. Tlpemyior cum ¢, émecme ¢ MOXKET yHOTPEOJSITHCS C BO3BPATHBIM MECTO-
MMEHHEM CJIIMTHO U MHCAThCS MOCJIe HEero: secum (= cum se) ¢ coooli.

1.3.32. Pronomina possessiva (IpuTsizKaTeJibHbIe MECTOMMEHUA)

[IputskarenbHble MECTOMMEHHUS YKa3bIBAIOT HA MPUHAJIEKHOCTh MpeaMeTa
KOMY-JIHOO M OTBEYAIOT Ha BOIMPOCHI «4eil?», «ubsi?», «ube?». CnoBapHas ¢opma Ta-
Kas ke, KaK y MpuiarateiabHbIX 1-ro v 2-r0 CKJIIOHEHHUS.
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meus, mea, meum MO, MOsI, MOE
tuus, tua, tuum TBOM, TBOSI, TBOE
suus, sua, suum CBOI#1, CBOsI, CBOE
noster, nostra, nostrum | Hari, Halna, Hale
vester, vestra, vestrum | Baiil, Baiia, Baile

[IpuTsxaTenbHbIe MECTOMMEHHS CKJIOHSAIOTCS 1O 00pa3ily MmpuiarareabHbIX |-
ro U 2-T0 CKJIOHEHHUSI.

[Ipumevanus.

1. Voc. sg. or meus — mi!

2. MecTtonMeHHE Suus ¢80l OTHOCUTCS TOJBKO K 3-My JIMILY:

Librum meum lego. f unTato cBO1O (= MOIO) KHHUTY.

Librum tuum legis. Tl unTaenis cBo (= TBOI) KHUTY.

Librum suum legit. OH uuTaeT CBOIO KHUTY.

1.3.33. Pronomina demonstrativa (yka3arejJbHble MECTOMMEHMS)

CaMbIM yNOTpeOUTETBHBIM CPEIM YKa3aTeNbHbIX MECTOMMEHHUI B JIATUHCKOM
SI3BIKE SIBJISIETCS MECTOUMEHUeE is, ea, id smom, sma, smo; mom, ma, mo, oH, oHua,
OHO.

MecTtoumenue is, €a, id 4acTo BBICTyHaeT B POJIU JIMYHOTO MECTOUMEHHS 3-TO
nuua (oH, OHa, OHO).

[Toxoxe ckionsiercss Mmecroumenue idem, eadem, idem mom (ma, mo) oce
camvli, -as, -oe, NOCKOJIBbKY OHO COCTOUT U3 MECTOMMEHHUS iS, ea, id U Hen3MeHse-
MOH ykazaTenbHOU yactuilbl -dem. B ¢opmax acc. sg. M. u K. p., a Takxke B gen. pl.
BCEX TpeX poJ0B m rnepen d nepeuwio B A.

Jpyrue yka3arelbHble MECTOUMEHUS:

ille, illa, illud smom, sma, smo; mom, ma, mo (ykazaHue Ha XOPOILO HU3BECT-
HBIN 00BEKT);

iste, ista, istud smom, sma, smo, mom, ma, mo, on, ona, oHo (OTHOCSIIUMICS K
cobeceTHUKY 00BEKT);

hic, haec, hoc smom, sma, smo, ou, ona, ono (OAMXKAUIIUN K TOBOPSAIIEMY
00BEKT).

Hampuwmep: Legi hunc librum. 4 npouuman smy xnuey (1. e. Ty, KOTOpas y Me-
HS B PYKax);

Legi istum librum. 4 npouuman smy xnuey (T. €. Ty, KoTopas y 7€0s B pyKax);

Legi illum librum. 5 npoyuman my knuey (T. €. Ty, KOTOpasi JIGKHUT B OTJaje-
HUU OT 000UX TOBOPSAIIIKX ).

Mecroumenus ille, illa, illud u hic, haec, hoc yacto ynorpebinstoTcs BmecTe,
cooTHOcUTeNbHO. [Ipu aToM ille yka3piBaeT Ha OTJAJIEHHBINA WIM paHEe YIOMSIHYThIN
npeaMeT WK Juilo, a hic — Ha Onvkaliuii UK MO3/IHEEe YIOMSHYTBIN, MO3TOMY Ha
PYCCKUH SI3bIK HX CIEAYeT NEPEeBOAUTH: MOM... O5MOM,; Nepevlli... BMOPOIi.
Hampumep: Marcus et Petrus discunt linguam Latinam. Ille studiosus, autem hic
malus disciptilus est. Mapk u I[lemp uzyuarom namuncxuii szvik. Ooun (T. €. Mapk) —
cmapamenbhslil, emopoi dce (T. €. Iletp) — nioxotl yuenux.
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WNuorpa ille ykaspiBaer Ha xopomro u3BectHoe nuio: ille Alexander Magnus
mom camviti Anexcanop Benuxuil.

1.3.34. CxiioHeHHue is, ea, id

Singularis Pluralis

m f ni| m f n
Nom.|is ea id | ei(il) eae ea
Gen. ejus edrum earum eorum
Dat. el eis (iis)
Acc. |eum eam id| eos  eas ea
Abl. [eo ea eo eis (iis)

Oco0eHHOCTH CKJIIOHEHUS] MECTOMMEHHS is, ea, id: 1) HaGmogaercsa yepenoBa-
HUE OCHOB €/1; B nom. pl. M. p., B dat. u abl. pl. Bcex pooB MOryT ynorpeoaarbces na-
pamienbHbie popMmsbl; 2) hopMbl gen. u dat. sg. BO BceX pojax UMEIOT 0COObIe OKOH-
YaHWs, CBOMCTBEHHbIE MHOTMM MECTOMMEHHMSIM: B gen. sg. -ius, B dat. sg. -i; 3) nom.
sg. Cp. p. UMeeT OKOHYaHwue -d, BCTpeyaromeecss y MHOTUX MECTOMMCHHIA.

1.3.35. Ckionenue idem, eadem, idem

Singularis Pluralis
Casus m f n m f n
Nom. | idem eddem idem | eidem (iidem) eacdem eddem
Gen. ejusdem eorundem earundem eorundem
Dat. eidem eisdem (iisdem, isdem)
Acc. |eundem eandem idem ecosdem easdem eadem
Abl. | eddem eadem eddem eisdem (iisdem, isdem)

1.3.36. Cxaonennue ille, illa, illud

Singularis Pluralis

Casus| m f n m f n
Nom. | ille illa illud illi  illae illa
Gen. illtus illorum illarum illorum
Dat. illi illis

Acc. |illum illam illud illos 1illas illa
Abl. |illo illa illo illis

1.3.37. Cxionenue hic, haec, hoc

Singularis Pluralis

Casus| m f n m_ f n
Nom | hic haec hoc hi hae haec
Gen. hujus horum harum horum
Dat. huic his

Acc. | hunc hanc hoc hos has haec
Abl. |hoc hac hoc his
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Ocobennoctu ckiaonenus mecroumenus hic, haec, hoc: 1) B HekoTopsix ¢op-
Max 3TOT0 MECTOMMEHUS Ha KOHIIE CJI0Ba MOSBISETCS yKa3aTelabHasi YacTuIa -¢; 2) B
dopmax acc. sg. M. ¥ XK. p. m TIEpe]l € TEPEIIIO B A.

1.3.38. Pronomina relativa et interrogativa (OoTHOCHTEJbHBIE U
BOIIPOCUTEIbHbIE MECTOMMEHMS)

Mectoumenue qui, quae, quod xomopwiu, -as, -oe, Kmo, Ymo MOXKET YIO-
TpeOJIATHCS B KAYECTBE:

1) OTHOCHUTEIBHOTO MECTOMMEHHUS B 3HAYEHUU CYIIECTBUTEIbHOTrO ([mom],
kmo, [ma), kmo, [mo], umo). Ilpu nepeBojie Ha PyCCKUM SI3bIK B TAKOM CiIydae ce-
nyeT 100aBuTh ykazareibHoe Mectoumenue. Hanpumep: Qui fodit foveam, incidet in
eam. [Tom], kmo poem smy, nonadem 6 Hee. Redde, quod debes. Bepuu [mo], umo
001ICeH;

2) OTHOCHUTENBHOTO B 3HAYEHUHU MpuIarateabHoro ([mom), komopwiii;, [mal,
komopas,; [mo], komopoe): Pons, quem Caesar aedificavit, ligneus erat. Mocm, ko-
mopuiti nocmpoui Llezapwv, 6611 OepessIHHbIM;

3) BOMIPOCUTENBHOTO B 3HAUYCHHUM MpUIIaraTeabHOro (kakou? komopwiii?): Quo
jure? Ilo kakomy npagy?

Singularis Pluralis
Casus| m f n m f n
Nom. | qui quae quod qui quae quae
Gen. cujus quorum quarum quorum
Dat. cui quibus
Acc. |quem quam quod quos quas quae
Abl. quo qua quo quibus

Oco0eHHOCTH CKJIOHEHUsI MECTOMMEHHUsl qui, quae, quod: B gen. u dat. sg.
dbopmbl 0Opa3oBaHbl OT OCHOBHI CU-, @ HE (U-, KaK BCE OCTAJIbHBIE.

Takke B 3HAYCHUH CYIIECTBUTEIHLHOTO B JIATUHCKOM SI3bIKE MOTYT HCIIOJIb30-
BaThCsl BOMPOCUTEIbHBIE MecTOuMeHus quis? xmo? u quid? yumo? OHu ynorpets-
IOTCA TOJBKO B €I. Y. M CKJIOHSIOTCSA TaK ke, Kak MECTOMMEHHE qui, quae, quod.
Hampumep:

Nom. sg.: Quis me vocat? Kto mens 3oBer? Quid tibi placet? Uro Tebe Hpa-
BUTCS?

Gen. sg.: Cujus liber hic est? Kozo smo xnuea?

Dat. sg.: Cui dedisti librum? Komy 161 121 xkaury?

Acc. sg.: Quem amas? Koro te1 mo6ums? Quid agis? Uto TeI nenaemnis?

Abl. sg.: A quo punitus es? Kem TbI Haka3aH?

Casus | m,f | n
Nom. | quis | quid
Gen. cujus
Dat. cui
Acc. | quem ‘ quid
Abl. quo
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1.3.39. Pronomina indefinita (Heonpeae/sieHHbIE MECTOMMEHHUA)

Heonpenenenusie MecTonMenus 00pa3yroTcst U3 MecTouMenuii quis? quid? u
qui, quae, quod:

1) myTem npucOeqMHEHHS K HUM HEU3MEHSEMBIX MPU CKIOHEHUHM 4YacTHIl B
HayaJe ciosa (ali-) unu B KoHIle Hero (-quam, -dam, -piam, -que, -libet, -vis);

2) nyTeM yJBoeHus KopHs (quisquis, quidquid):

aliqui, aliqua, aliquod xaxkoii-mo, -as-mo, -oe-mo; nekomopbwii, -as, -oe;

aliquis, aliqua, aliquid xmo-nu6yos, umo-nubyov;

quidam, quaedam, quoddam xaxoii-mo, -asa-mo, -oe-mo;,

quidam, quaedam, quiddam xmo-mo, umo-mo;

quilibet, quaelibet, quodlibet scsxuii, -as, -oe; nr0boii, -as, -oe;

quivis, quaevis, quodvis scakuii, -as, -oe; 10601, -as, -oe,

quisque, quaeque, quidque scaxuii, -as, -oe; 1100011, -as, -oe.

B kauectBe oOpasiia mpuBeeM ckioHeHne mectoumenus aliquis, aliquid:

Casus m, [ n
Nom. | aliquis | aliquid
Gen. aliciijus
Dat. alicui

Acc. | aliquem | aliquid
Abl. aliquo

1.3.40. Pronomina determinativa (onpeaeaurebHbIe MECTOUMEHH)

Idem, eadem, idem (ckinoHeHuUe cM. Bbiiie, MyHKT 1.3.35.);
ipse, ipsa, ipsum cam, cama, caMo; caMbli, -as, -0€.

Singularis Pluralis
Casus m [ n m [ n
Nom ipse ipsa ipsum 1psi ipsae ipsa
Gen. 1psius ipsorum ipsarum ipsorum
Dat. ipsi 1psis
Acc. |ipsum ipsam ipsum ipsos ipsas ipsa
Abl. ipsO ipsa ipsd ipsis

1.3.41. Pronomina negativa (oTpuuarejbHble MECTOUMEHMS)

Cpenu oTpHIaTEIbHBIX MECTOMMEHUN HauOoJiee ynoTpeOUTEIbHbI B JATHH-
ckoMm s3bike nullus, a, um ruxaxot, -as, -oe; neuter, neutra, neutrum »u mom (ma,
mo) Hu Opyzou, -as, -oe; nemo Hukmo; nihil ruumo.

Mectonmenuss nullus 1 neuter CKIOHSAIOTCS KaKk MECTOMMEHHBIEC IpHJIara-
TeJIbHbIE, UMEIOILIME B gen. sg. OKOHYaHUE -ius, B dat. sg. OKOHYaHue -i, a B OCTajb-
HBIX (hopMax CKIOHSIOIIHECS MO 1-My U 2-My CKIIOHEHHUIO.

CKIIOHEHHE MECTOMMEHHUI nemo Huxmo, nihil nuumo

Nom. | nemo nihil (nil)

Gen. | neminis, nulltus | nulltus rei

Dat. | nemini nulli rei

Acc. | neminem nihil

Abl. | nemine, nullo nulla re, nihilo

[Ipumeuanus.
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1. MecTonmeHre nemo Mpou30ILIO OT cJIoBa homo uenosex ¢ MpeaIecTByO-
MM €My OTpHIIaHKeM (Cp. B aHTJI. nobody), 0TCIofa CXOACTBO B MX CKIIOHEHUHU.

2. ®opwmer gen., dat. u abl. sg. MecTonMeHHs nemo 3aMEHSFOTCS COOTBETCTBY-
I0IMMU (h)OpMaMu MECTOMMEHHOT0 npujarareasHoro nullus.

3. B cxionenun mectoumenus nihil B Tex xe popmax ymoTrpebisieTcs: cioBo-
couetranue nulla res xvuumo (OyKB. HUKAKOE JIEJI0).

1.3.42. Adjectiva pronominalia (MecToMMeHHBIE IPUJIATaATEIbHBIE)

MecTOMMEHHBIMU HA3bIBAIOTCS MpUJIarateiabHble 1-ro U 2-ro CKJIOHEHHS, KO-
TOpBIE B geN. Sg. BCEX TPEX POJIOB UMEIOT OKOHYAaHME -Tus, B. — dat. sg. -i.
K MecToMMEHHBIM npuiaraTeIbHbIM OTHOCSTCS:

Crnosaphas dhopma Gen. sg. Dat. sg.

unus, a, um o0ouH, 00HA, OOHO un-Tus un-1
001020 (M. P.), 00HOL oonomy (M. p.), 00HOU
(k. p.), ooHozo (cp. p.) (k. p.), oonomy (cp. p.)

solus, a, um mosbko 0oun, eourcmeen- | sol-Tus sol-1

HbLU

totus, a, um yeslii, 8eco tot-Tus tot-1

alter, €ra, érum opyeotl (u3 08yx) alter-tus altér-i

alius, a, ud unou (gen. sg. alterius) alterus, pexe altus ali-i

uter, tra, trum xomopwiti utr-1us utr-i

neuter, tra, trum xHu mom, Hu Opy2ou neutr-ius neutr-i

uterque, utraque, utrumque xascowii u3 | utr-tus-que utr-i-que

08yX, U mom u Opy2ou

ullus, a, um xakot-HuOyOb ull-tus ull-1

nullus, a, um xukaxou, Huuetl null-Tus null-i

Oo0pa3zen ckiII0HeHHS

Singularis Pluralis
Casus| m f n m f n
Nom. | totus tota totum toti totae tota
Gen. totius totdorum totarum totOrum
Dat. toti totis
Acc. |totum totam totum totos  totas tota
Abl. toto tota toto totis

1.3.43. Numeralia (yacianTe/IbHbIE)

YucnuTenbHbIC B JIATHHCKOM SI3bIKE OBIBAIOT:

* konuuecTBeHHble (cardinalia): ooun, 0sa, mpu n T. 1.;

* nopsiikoBeie (ordinalia): nepesiii, mopoii, mpemuti v T. 1.;

* pazaenutenbHbie (distributiva): no dsa, no mpu v T. 1.;

* yucnuTeNbHbIe-Hapeuns (adverbia): edunooicovl, 06asicovi, mpudxcowvl v T. 1.
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CBoaHAas TA0/IHIA YHCIUTEIbHBIX

[udposoe Cardinalia Ordinalia
0003HaYCHHE
apa0ckoe | puMcKoe
1 | unus, -a, -Um OJIMH, OJIHa, OJTHO | primus, -a, -Um MepBbIi, IIepBasi, MepBoe
2 11 duo, duae, duo 0sa, dse secundus, -a, -um (alter,-€ra,
-érum) BTOpPOH, BTOpasi, BTOPOE
3 111 tres, tria tertius, -a, -um
4 v quattuor quartus
5 \Y quinque quintus
6 VI sex sextus
7 VII septem septimus
8 VIII  |octo octavus
9 IX novem nonus
10 X decem decimus
11 XI undécim undecimus
12 XII | duodécim duodecimus
13 XIII | tredécim tertius decimus
14 XIV | quattuordécim quartus decimus
15 XV | quindécim quintus decimus
16 XVI  |sed&cim sextus decimus
17 XVII | septendécim septimus decimus
18 XVII | duodeviginti duodevicesimus
19 XIX |undeviginti undevicesimus
20 XX |viginti vicesimus
21 XXI |unus et viginti (viginti unus) u T. | primus et vicesimus (vicesimus primus) 4 T.
A. .
28 XXVIII | duodetriginta duodetricesimus
29 XXIX |undetriginta undetricesimus
30 XXX |[triginta tricesimus
40 XL |quadraginta quadragesimus
50 L quinquaginta quinquagesimus
60 LX |sexaginta sexagesimus
70 LXX |septuaginta septuagesimus
80 LXXX |octoginta octogesimus
90 XC |nonaginta nonagesimus
100 C centum centesimus
200 CC ducenti, -ae, -a ducentesimus
300 CCC |trecenti, -ae, -a trecentesimus
400 CD | quadringenti, -ae, -a quadringentesimus
500 D quingenti, -ae, -a quingentesimus
600 DC sescenti, -ae, -a sescentesimus
700 DCC |septingenti, -ae, -a septingentesimus
800 DCCC | octingenti, -ae, -a octingentesimus
900 CM  |nongenti, -ae, -a nongentesimus
1000 M mille millesimus
2000 MM | duo milia bis millesimus
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Distributiva Adverbia
singili, -ae, -a 1Mo 0JIHOMY, 10 OJTHOM, IO OJHOMY | semel oaWH pa3, OJHOKPATHO
bini, -ae, -a 10 ABOE, IO IBA bis aBaXKOBI
terni (trini), -ae, -a ter
quaterni, -ae, -a quater
quini, -ae, -a M T. 1. quinquies M T. 1.

UucnurenwbHble, 3akanuuBaronmecs Ha 8 (18, 28, 38, 48 u 1. 1.), oOpasyroTcs
nyteMm npudapieHus npedukca duode- k YUCIUTETEHOMY, 0003HAYAIOUIEMY CIIETY-
romuit gecarok: 18 (XVII) — duodeviginti (1ocnoBHO «aBaamaTh 0e3 IByX»); 28
(XXVIII) — duodetriginta; 38 (XXXVIII) — duodequadraginta.

UucnurensHble, 3akanuuBaronecs Ha 9 (19, 29, 39, 49 u 1. 1.), oOpasyroTcs
nyTeMm npubasieHus npedukca unde- K YUCIUTEIBHOMY, 0003HAYAIOIIEMY CIIEAYIO-
mmit gecarok: 19 (XIX)— undeviginti (ocinoBHO «aBaanate 0e3 OIHOTO»); 29
(XXIX) — undetriginta; 39 (XXXIX) — undequadraginta.

CocTaBHBIE YHCTUTEIHHBIC MOTYT 00Pa30BBIBATHCS IBYMSI CIIOCOOAMMU:

1) coueranumem Oonbiiero pazpsga ¢ menbimum: 231 (CCXXXI) — ducenti
triginti unus;

2) coyeTaHWEM MEHBIIEro 4Yuciia ¢ OOJIBIIMM MpHU MOMOIIU coro3a et u: 231
(CCXXXT) — unus et triginti et ducenti.

1.3.44. CryioHeHHE YUCTUTEIbHBIX

N3 KOMMYECTBEHHBIX YUCIUTENBHBIX CKIOHSIOTCS:

* unus, a, UM — KaK MECTOMMEHHOE MPUJIaraTeIbHOE;

* duo, ae, 0 — Kak nmpuiaraTeabHoe 1-ro U 2-ro CKJIOHEHUsS BO MH. 4., HO dat. u
abl. umMeroT ocobbie HOpPMBI 110 3-My CKIIOHEHHIO (CM. TaOJIHILY);

* tres, tria — Kak mpuiIarateibHOE 3-r0 CKJIOHEHHUS JBYX OKOHYAaHHI BO MH. Y.
(cm. TabnuIy);

* Ha3BaHus coteH oT 200 mo 900 — kak mpunaratenbHble 1-r0 U 2-ro CKIJIOHE-
HUS BO MH. Y.

YucnurenpHoe mille CKIOHAETCSA TOIBKO BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE.

CkJjI0HeHHEe KOJIMYeCTBEHHBIX YHCJIUTEIbHBIX
unus, una, unum; duo, ae, o; tres, tria

Singularis Pluralis
Casus| m f n m f n m, f n
Nom. | unus una unum duo  duae duo | tres tria
Gen. unius dudrum duarum dudrum trium
Dat. uni duobus duabus dudbus tribus
Acc. |unum unam unum| duos duas duo |tres tria
Abl. |uno wuna uno | dudbus duabus dudbus tribus
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CKJI0OHEeHMEe KOJJUYECTBEHHOT0 YHCJIUTEJIHLHOr0o milia

Casus Singularis Pluraris
Nom. milia meicauu
Gen. mille moicaua milium
Dat. | (B €eTMHCTBEHHOM YHCIIC) milibus
Acc. HE CKJIOHSCSTCS milia
Abl. milibus

1.3.45. Verbum (riaro.)

JlaTMHCKUI TJ1aroyl UMEeT CIEAYIOINE IPaMMaTHYECKUE KaTEeTOPUH:

1. Bpewms (tempus):

praesens — HacTosee Bpems (4to jaenaer?);

imperfectum — mporeiiee BpeMst HECOBEPIIIEHHOTO BUA (YTO aenan?);

futiirum I (primum) — Gyaymee 1-e Bpems (duro Oyaet aenats? 4To caenaer?);

perfectum — nporeiee Bpemsi COBEPIIEHHOTO BUia (4To caenan?);

plusquamperfectum — npeanpoienaiiee (IaBHO MpoIIeAliee) BpeMs (4TO clie-
nan? (pasbiue)). Plusquamperfectum oOo3HauaeT neiicTBUE B MPOIILIOM, KOTOpPOE
MIPOU3OIILIIO PAHBIIE IPYTOTO NCUCTBHS B MPOILIOM; YIIOTPEOseTcs 0OBIYHO B TIPH-
JATOYHOM TIPEIJIOKCHHH,

futiirum II (secundum) — Oyaymiee 2-e Bpems, npendyayiiee (4ro craenaer?
(panbiue)). Futirum II obo3nauvaer neiictBue B OyIylleM, KOTOPOE MPOU30MAET
paHbIlle JIpPYroro NEWCTBHUS B OyAylleM; ymnoTpedisercs OOBIYHO B MPHUAATOYHOM
MPEIIOKECHHH.

2. Haknonenue (modus):

indicativus — U3bSIBUTEILHOE HAKJIOHEHHUE (AeiicTBHE 0003HAYaeTCsl KaK (PakT:
nucan, nuwem, 6yoem nucams);

conjunctivus — cocjaratelibHOe HakJIOHEHHE (JeiicTBME O0O03HAa4YaeTcs Kak
BO3MOYKHOE HWJIM KEIAEMOE: nucan Ovl, Moz Obl HANUCAMD);

imperativus — MOBEJUTEIbHOE HAKJIOHEHUE (JIeiCTBUE 0003HAYAETCA KaK MpH-
Ka3 WM pock0a: nuwiu, nuwume).

3. 3anor (genus):

activum — JEHCTBUTEIBHBIM 3al0r (JACHCTBHE HCXOAUT OT IOJJICXKAIIETO H
HaIpaBJICHO Ha 00BeKT: Amica epistlilam scribit. [loopyea nuwem nucvmo);

passivum — cTpajaTe’dbHBI 3aJor (JIEHCTBHE HAMpaBICHO Ha TMOJJIeKaIee:
Epistiila ab amica scribitur. /Tucomo nuwemcs noopyeoi).

4. JIunio (persona):

persona prima — 1-e nuno (2 deraro, mol Oenaem);

persona secunda — 2-¢ o (mol denaeutsv, 8vl Oeaeme);

persona tertia — 3-e nuio (oH (0OHa, OHO) JIeNaeT, OHU JIEIAIOT).

5. Yucno (numérus):

singularis — eAMHCTBEHHOE YUCIIO (1. 4.);

pluralis — MHOKeCTBEHHOE YUCIIO (MH. 4.)

6. Copsixenue (conjugatio):

conjugatio I (prima) — I cupsxenue;

conjugatio II (secunda) — Il cipsbxenue;
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conjugatio III (tertia) — III cnpspxenue;

conjugatio IV (quarta) — IV cipspkenue.

Bce ¢hopMbl TaTHHCKOTO Tiaroyia AensTcs:

1) Ha nTUYHBIC — 3TO BCE crupsraeMbie (GOpMbI (M3MEHSIEMBIC TIO JIUIAM U YHUC-
JaM) BO BCEX BPEMEHAX U HAKIOHEHHSIX. AHATU3UPYA JWYHYIO0 (GOpMy TIaroja, yka-
3bIBa€M BpeMsi, HAKJIOHEHHWE, 3aJior, JuIo, uucio. Hampumep: véni— perfectum
indicativi activi, persona prima, singularis (mpoiueauiee BpemMsi COBEPILEHHOIO BUIA
U3BSBUTEIHHOTO HAKJIOHEHUS JEHCTBUTEIHHOTO 3aJI0Ta, 1-€ JINIIOo el 9.) — 5 npuuier,

2) HeNUYHbIE — 3TO BCE Hecupsiraemble POpMbI (T€, KOTOPbIE HE U3MEHSAIOTCS
1o JuuaM u yuciiam). K HuMm oTHOCSTCS:

infinitivus — uaGUHUTUB (HeompeaeneHHas popma riarosa);

participium — IpUYacTHE;

gerundium — repyHui (OTIIIaroJbHOE CYIIECTBUTEIHHOE);

gerundivum — repyHuB (OTIJIaroJibHOE pUIaraTesibHOR);

supinum — cynuH (ocobas popma, cirykarmast 11 BEIpaKEHUS LIETH ).

1.3.46. Yerbipe cnpsizkeHUs I71aroja

JIaTUHCKUH TJIaroJl UMEET YEThIPE CIPSKEHUS. THUI CIPsKEHUS ONPEnesaeTcs
110 KOHEYHOMY 3BYKY OCHOBBI HACTOSIIIErO BPEMEHU (MHA4Y€ OHA HA3bIBAE€TCS OCHOBOM
uH(peKTa).
Omnpenenenue THIA CIPSKEHUS

Crpspxennie | Koneunsiii 38yk ocHoBbI HH(pekTa | OcHOBa MH(]EKTa
I crip. -a nomina-, veta-

11 crip. -8 fove-, vide-

I1a crp. COTJIACHBIH, -U al-, scrib-, statui-
1116 cmp. -1 faci-, subici-

IV cnp. -1 erudi-, audi-

1.3.47. Infinitiivus praesentis activi

Oto (hopma riaroia, KOTopasi OTBEYaeT Ha BOIIPOC «UTO AeNaTh?» (eogopump,
yumams, nucams) U 00pazyeTcs OT OCHOBBI MH(PEKTa (HACTOSIIETO BPEMEHHU) C TIO0-
mortsio cypdukcos -re (I, II, 1116, IV cnp.) / -ére (I1la cmp.):

<ocHOBa MH(pekTa> + -re / -€re

Cnpspxenne | Koneunsrii 38yk | OcHoBa nHexta | Infinitivus praesentis activi
OCHOBHI HH(EKTa

I crip. -a nomina- Nnominare Hazvléams

II cmp. -€ fove- fovere corpeBartb

IIIa cmp. COTJIACHBIM, al-, alére kopmumeo,
-u statii- statuére cmasumo

1116 cmp. -1 subici- 1> & subicére nooduyunsamo

IV cnp. -1 erudi- erudire ob6yuamo

[Ipumeuanue.

VY rnaronoB 116 crnpsbkeHrss KOHEUHBIM TIaCHBIA OCHOBBI -1 TIEPEXOJUT B -€
nepexn r.
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1.3.48. Yerbipe ocHOBHBIE GOPMBI IJIAroJia

B naTuHCKOM si3bIKE pa3jivyHble TJarojibHble (OpMbI 00pa3yrTCs OT pa3HbIX
OCHOB. MH(popmManys 0 HUX COAEPKUTCS B CIOBape, € NPUBOAATCS Cpa3y YEThIPE

dbopmbI raarona:

1) praesens indicativi activi, 1-e nuno sg. (HacTosiniee BpeMsl U3bSIBUTEIBHOIO

HaKJIOHEHHMS ACHCTBUTEIBHOTO 3aj10Ta, 1-€ JUIIo eI. 4.);

2) perfectum indicativi activi, 1-e nauio sg. (Tmpoiieiiee BpemMsi COBEPIICHHOTO
BU/Ia U3BSIBUTEIIBHOTO HAKIIOHCHUS JIEHCTBUTEILHOTO 3aJI0Ta, 1-€ JUIo €. 4.);

3) supinum (CyIUH — 3TO OTTIAroJbHOE UMS CO 3HAYEHHUEM IIeNIi, KOTOPOE OT-
BEYACT Ha BOMPOCHI «JIJISl 4ET0?7», «C KAKOH MEeTbI0?»);

4) infinitivus praesentis activi (MHGUHUTUB HACTOSIIETO BPEMEHHU JICHCTBU-

TCJIBHOI'O 3aJ10ra).

dopMa I coip. II cop. 111 crip. IV cnp.
1. Praesens nomino foveo alo erudio
(1-e nuuo singularis) (s1 Ha3BIBAIO) (s corpeBaro) | (s KOpMIIIO) (s1 0Oyuaio)
2. Perfectum nominavi fovi alui erudivi
(1-e numo singularis) (st Ha3Bau) (s1 corpen) (st BckopMuII) | (51 00yumi)
3. Supinum nominatum fotum alitum eruditum
(OTrmarobHOE UMsI) (4TOOBI (4TOOBI (4TOOBI (4TO0OBI

Ha3bIBATh) COTPETH) KOPMUTB) 00y4JaTh)

4. Infinitivus praesentis activi | nominare fovere alére erudire
(MHOUHUTHB) (Ha3bIBATH) (corpeBath) (KOpMHTBH) (oOy4arp)

B HekoTophix croBapsx (B 4aCTHOCTH, B yUeOHOU JIUTEpaType) BMECTO YETBEP-
TOI 0ocHOBHOM (opmbl (infinitivus praesentis activi) yka3bIBae€TCsl TUI CHPSKEHHUS.

Hanpuwmep: dico, dixi, dictum, 3 cosopums; doceo, docui, doctum, 2 yuums.

['marosibl MOTYT HE UMETh BTOPOM MJIM TPEThel OCHOBHOU (opMbl. Tak, y ria-
roja sum, IJiarojioB, MPOU3BOIHBIX OT SUM, HEKOTOPHIX APYTHX IJIarojaoB HET TPETh-
et OCHOBHOM (hOpMBI — cyTUHA: sum, fui, —, esse Owvimo.

OT Tpex rarojibHbIX OCHOB 00pa3yloTcs Bce (POPMBI JIATUHCKOTO riaroJja:

1) ot ocHOBHI HH(peKTa — praesens, imperfectum, futirum I oboux 3aaoros u
BCEX HakJIOHEHWM, infinitivus praesentis activi et passivi, participium praesentis
activi, gerundium, gerundivum;

2) ot ocHOBHI epexTa — perfectum, plusquamperfectum, futiirum II geiicTru-
TeNIbHOTro 3aj1ora, infinitivus perfecti activi;

3) oT ocHOBHI cymuHa — participium perfecti passivi (mpudacTre MPOIIEIIIETO
BPEMEHH CTPaJIaTeIbHOIO 3aJI0ra), KOTOPOE BMECTE C COOTBETCTBYIOIIUMH (popMamMu
BCIIOMOTaTenpHOro0 rjarojsia sum, fui, —, esse ObITh oOpazyer perfectum,
plusquamperfectum, futiirum II ctpagarensHoro 3anora u infinitivus perfecti passivi;
TaK)K€ OT OCHOBBI CynMHa oOpa3yeTtcs participium futiiri activi (mpuyactue Oy1ymiero
BPEMEHU JCHCTBUTEIHHOTO 3aJ10Ta).

1.3.49. CrangapTHble U HECTAHJAAPTHBIE IJIAT0JIbI

CTaHAapTHBIMHM Ha3BIBAIOTCS TJIArOJIBI, KOTOPBIE 00Pa3ylOT BTOPYIO IIIaroJib-
HYy10 (hopMy — nep(eKT — OT OCHOBHI MH(pEKTa myTeM NpudaBieHus cypdukca -v- u
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OKOHYAHMUS -1, TPETHIO TJIATOJIbHYIO POPMY — CYITUH — IyTeM Ipubasienus cydukca
-{- 1 OKOHYaHUS -um:

nomino (0OCHOBa nomina-), nominavi, hominatum, nominare;

erudio (ocHoBa erudi-), erudivi, eruditum, erudire.

B matuHCKO-pyCcCCKOM CcloBape i TaKUX TJIArojioB MPUBOAMUTCS TOJBKO TEp-
Bas (popma u udpa CupsLKeHUS:

nomino, 1 Hazvieamy;

erudio, 4 o6yuame.

B Takom ciyuae octanibHble OCHOBHBIE (DOPMBI HEOOXOIUMO 00Opa3oBaTh CaMoO-
CTOSITEIILHO.

HecTtangapTHble 11aroJibl — 3TO I1aroJibl, 00pa3yroliue OCHOBHI NepdeKTa u
CylIMHA IPYrUMHU crnocobamu. B JmaTHHCKO-pyCCKOM cioBape OHHM IMPUBOASTCS BO
BCEX OCHOBHBIX (hopMax (MHOTJa B COKPAIIEHHOM BHU/IE):

moveo, movi, motum, &re 2 ogueams;

colo, colui, cultum, ére 3 soz0envisams;

statuo, statui, statitum, ére 3 cmasumeo;

capio, cepi, captum, €re 3 6pams.

1.3.50. Tpu THIA rJIaroJbHbIX OKOHYAHUH

dopma riaroia CKJIAIbIBAETCS U3 COUYETAHUS TAKUX YCTOMYMBBIX JIEMEHTOB,
KaK OCHOBA, cy(p(dUKC, OKOHUAHHUE.

JInuHble OKOHYAHUS TO3BOJISIIOT CYJIHMTh Cpa3y O TPEX XAPAKTEPHUCTUKAX IJiia-
rojibHOU (popMmpbl: 3aiore, juie U yuciae. OueHb BaXKHO 3alIOMHHUThL UX Xopoio. Jla-
TUHCKHH TJIarojl UMEET TPU PA3HOBUIHOCTH JTUYHBIX OKOHYAHUIA:

I. JInunubie OKOHYAHMS JEHCTBUTEIBLHOIO 3ajI0Ta;

Jluno | Singularis | Pluralis
1-e -0 /-m -mus
2-¢ -S -tis

3-¢ -t -nt

II. JInuHble OKOHYAHUS CTPAIATENBHOIO 3aJI0Ta!

Jluno | Singularis | Pluralis

1-e -or /-r -mur
2-¢ -ris (-re) | -mini
3-e -tur -ntur

[Tpumeuanue.

OkoHyaHust -0 / -or B 1-M Julle €IMHCTBEHHOTO YHCJIa HCIOJIb3YIOTCS B
praesens indicativi u nocie cyGPuKcoB, OKaHUMBAIOIINXCS Ha coriacHbid. OKOHYa-
HUS -M / -r UCTIONB3YIOTCS nociie CyPphUKCOB, OKAHUMBAIOIINXCS HA TJIACHBIN.

[I1. JIuunbie okonuanus perfectum indicativi activi:

Jluno | Singularis | Pluralis

1-e -1 -imus

2-¢ -isti -istis

3-e -it -8runt (-&re)
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1.3.51. KpaTkuii coeqMHUTEJbHBIN IIACHBIN

WHorja Ha CThIKE OCHOBBI M OKOHYAHUS CKAIJIMBAETCSl HECKOJIBKO COTJIACHBIX,
KOTOpBIE MEIIAIOT APYT APYry W MpU MPOU3HECEHUH, W MPHU BoOCHpHUATHH. Torma
MEXTy HUMHU CTaBUTCSI COCTMHUTENbHBIN TTIACHBINA, KOTOPBII CypPUKCOM HE SBISAET-
Csl ¥ CILYKUT TOJIBKO IS yA0OCTBA:

€ — craBuTCs nepej OyKBOM r,

U — nepen n,

I—nepenm,t,s.

1.3.52. O0pa3oBaHue BpeMeH B U3bSIBUTEJIbHOM HAKJIOHEHHH OT OCHOBBI
uH(peKTa

Indicativus — H3bSIBUTEIIEHOC HAKIIOHEHHE, KaK U B PYCCKOM SI3bIKE, YKa3bIBACT,
4TO KaKOE-TO JACHCTBHE COBEPIACTCS, COBEPIIUIIOCH MM OyIeT COBEpIIAThCS B JCH-
CTBUTEIHHOCTH.

Ot ocHOBBI HH(PEKTa 00paszyroTcs praesens, imperfectum u futtirum I (primum)
000MX 3aJI0TOB.

1.3.53. Praesens indicativi activi et passivi

Hacrosiee Bpemsi U3bSIBUTENBHOIO HAKJIOHEHHMS JIEMCTBUTEIBLHOTO U CTpaja-
TEJILHOTO 3ajiora o0pa3yercs OT OCHOBBI MH(EKTAa C MOMOUIBI0 JIMYHBIX OKOHYA-
HUM NefiCTBUTEJIBLHOI0 U CTPAAATEIbHOI0 32JI10T0B.

Mopenb 00pa3oBaHUs:

<ocHOBa uH(peKkTa> + -0 activi
<ocHoBa nHpeKkTa> + -0 passivi

I cnpsixenne

Praesens indicativi activi Praesens indicativi passivi
Jlumo Singularis Pluralis Singularis Pluralis

1 nomina-o = nomina-mus | nomina-or = nomina-mur
nomino MBI nominor MBI Ha3bpIBaeMcs, HaC
sl Ha3bIBAIO Ha3bIBAEM sl HA3bIBAIOCh, MCHSI HA3bIBAIOT | HA3bIBAIOT

2 nomina-s nomina-tis nomina-ris nomina-mini
TBI Ha3bIBACIIIb BBI TBI HAa3bIBACIILCS, TCOS BbI Ha3bIBAETECh, BAC

Ha3bIBaCTE HAa3bIBAIOT HAa3bIBAIOT

3 nomina-t nomina-nt nomina-tur nomina-ntur
OH (OHa, OHO) OHH OH (OHA, OHO) HA3bIBAETCS, €r0 | OHHM HA3bIBAIOTCS, UX
Ha3bIBACT Ha3BIBAIOT (ee) Ha3bIBAIOT Ha3BIBAIOT

[Tpumeuanue.
B 1 nuie eAMHCTBEHHOr0 YMCiia OKOHYaHUE -0 TOTJIONIAET KOHEUHbIN I1aCHBIN

OCHOBBI -a-.
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II cnpsioaxenue

Praesens indicativi activi Praesens indicativi passivi
Jluno Singularis Pluralis Singularis Pluralis
1 fove-o fové-mus fove-or fove-mur
s COTPEBal0 MBI sl COTPEBaIOCh, MCHS MBI COTPEBaeMCsl, HaC
corpeBaem COTPEBAIOT COTPEBAIOT
2 fove-s fove-tis fove-ris fove-mini
TBI COTPEBacIIb BEI TBI COTPEBACIIbCS, TEOS BBI COTPEBACTECH, BAC
COTPEBAcTEe | COrpeBalOT COTPEBAIOT
3 fove-t fove-nt fove-tur fove-ntur
oH (OHa, OHO) OHH OH (OHa, OHO) COTpeBaETCA, OHH COTPEBAIOTCS, UX
COrpeBaeT COTPEBAIOT ero (ee) corpeBaroT COTPEBAIOT
IIla cupsiskenune
Praesens indicativi activi Praesens indicativi passivi
Jluno Singularis Pluralis Singularis Pluralis
1 al-o al-i-mus al-or al-i-mur
ST KOPMITIO MBI KOPMUM | sl KOPMJTIOCH, MBI KOPMHUMCH,
MEHS KOPMSIT HAaC KOPMST
2 al-i-s al-i-tis al-é-ris al-i-mini
TBHI KOPMUIIIb BbI KODMUTE | Tl KOPMHIIICS, T€OSI KOPMSAT | BBl KOPMHTECH,
Bac KOPMSIT
3 al-i-t al-u-nt al-1-tur al-u-ntur
OH (OHA, OHO) KOPMUT | OHM KOPMST | OH (OHA, OHO) KOPMUTCH, OHM KOPMSITCH,
ero (ee) KOpMsIT HUX KOPMSIT

[Ipumeuanue.
Mexny OCHOBOM M OKOHYaHHEM
rJ1acHBIE (CM. MPABUIIO).

yHOTPEOJIAIOTCA COCAUHUTENbHBIE KPAaTKUE

1110 cnpsizkeHue

Praesens indicativi activi Praesens indicativi passivi
JIuno Singularis Pluralis Singularis Pluralis
1 subici-o subici-mus subici-or subici-mur
sI TIOTYHHSIIO MBI sl HOIUHMHSIOCH, MECHS MBI ITOYUHSIEMCS, HAC
MOAYHHSIEM MOTUMHSIOT MOAYHHSIOT
2 subici-s subici-tis subice-ris subici-mini
THI IOJYUHSACIIL | BBI THI IOYHHSACIILCS, TCOS BBI IIOIYMHSIETECH, BAaC
MOJUYUHSETE | MOJYUHSIOT MO TUUHSIOT
3 subici-t subici-u-nt subici-tur subici-u-ntur
OH (OHa, OHO) OHHU OH (OHA, OHO) TIOTYUHSACTCSA, | OHH MOJYUHSIOTCS, UX
MOAYHMHSIET MOJYHUHSIOT | ero (ee) MOTYUHSIOT MTOAYHHSIOT

[Ipumevanus.

1. B 3-em nuiie MHOXKECTBEHHOT'O YMCIIa MEXy OCHOBOM M OKOHYaHUEM YIIO-
TpeOJIsieTCa COeAMHUTENbHBIN TJIACHBIN -U-.

2. KoHeuHbIH TJ1aCHBI OCHOBHI -I MEpel r NepexoauT B -€ (CM. 2-e JIUIO Sg.
CTpaJaTeIbHOro 3aJ10ra). ITOMY € MPaBUITy MOAUYUHSIIOTCS TIarojsl Ipu 00pa3oBa-
Huu infinitivus praesentis activi (subicére noouunsamy).
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IV cnpsixenue

Praesens indicativi activi Praesens indicativi passivi
Jluno Singularis Pluralis Singularis Pluralis
1 erudi-o erudi-mus | erudi -or erudi-mur
g 00y4aro MBI s1 00y4aroch, MEHsI 00y4aroT MBI 00y4aemcsi, Hac
o0yyaem o0yJaroT
2 erudi-s erudi-tis erudi-ris erudi-mini
ThI O0y4aeIb BBI ThI O0y4aemnbes, Te0s1 00yJaroT | Bbl 00y4aeTech, Bac
oOyJaeTe 00yyaroT
3 erudi-t erudi-u-nt | erudi-tur erudi-u-ntur
oH (OHa, OHO) OHH oH (OHa, OHO) 00yYaeTcsl, ero OHH 00yJaroTCs, UX
oOyuaer o0ydJaror (ee) oOyuarT 0o0yJaror

[Ipumeuanue.
B 3-eM nuie MHOXECTBEHHOTO YHCJIa MEXKJIYy OCHOBOW M OKOHYaHUEM YIIO-
TpeOJIsieTCa COeAMHUTENBHBIN TJIACHBIH -U-.

1.3.54. Imperfectum indicativi activi et passivi

I'maron B imperfectum o6o3HauaeT HE3aKOHYEHHOE (IVIUTENBHOE) JCHCTBUE B
MPOIIIOM, OTBEUYAET HA BOTIPOC «UTO JIETaN?» M MEPEBOJIUTCS Ha PYCCKUH SI3BIK MPO-
HIEAIIMM BPEMEHEM HECOBEpIIEHHOTO Buaa (wuman, wumaics (keM-To0)). Taxxe
imperfectum MokeT MUMETh HaUYWHATEIHLHOE 3HAUYCHHUE M TIEPEBOJMTHCS C IMTOMOIIBIO
CJIOB «CTall», «Ha4Yam» (Hauan uumams, HAYanL Yumamscs).

Ono o6pazyercsi oT OCHOBbI HMH(peKkTa ¢ mnomoibio cydpdukco -ba- (I-1I
cup.), -eba- (III-IV cnp.) u JMYHBIX OKOHYAHMH JAeHCTBUTEJBLHOIO U CTpPaja-
TEeJIbHOI0 32J10T0B.

<ocHoBa uH(pekTa> + -ba- (I, Il cnp.) / -éba- (III, IV cnp.) + -0 activi
<ocHoBa uHpexkTa> + -ba- (I, Il cnp.) / -éba- (III, IV cnp.) + -O passivi

Yucno | JIno ‘ I crp. ‘ II cnp. \ III cop. \ IV cmp.
Activum
Sg. 1 nomina-ba-m fové-ba-m al-éba-m erudi-eba-m
sl Ha3bIBal, -a, -0 sl COrpeBall, -a, -0 ST KOPMHIL, -4, -0 s 00yyal, -a, -0
2 nomina-ba-s fove-ba-s al-éba-s erudi-éba-s
TBI HAa3bIBAJI ThI COTrpeBal ThI KOPMHJI THI 00yYal
3 nomina-ba-t fove-ba-t al-éba-t erudi-éba-t
OH Ha3BIBa OH COrpeBal OH KOPMHJI OH 00yYaj
Pl 1 nomina-ba-mus fove-ba-mus al-eba-mus erudi-eba-mus
MBI Ha3bIBaJIN MBI COTPEBaIN MBI KOPMHMJIA MBI 00y4JaIn
2 nomina-ba-tis fove-ba-tis al-eba-tis erudi-eba-tis
BBI HAa3LIBAJIN BBI COIpEBAIN BBl KOPMUJIH BBI 00ydaH
3 nomina-ba-nt fové-ba-nt al-eéba-nt erudi-eéba-nt
OHU HAa3BIBAIU OHH COTPEBAIH OHH KOPMIIA OHH 00y4JaITn
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Passivum

Sg. nomina-ba-r fove-ba-r al-eba-r erudi-eba-r
sl Ha3BIBAJICS, ST COTpEeBAJICS, ST KOPMHILICS, - s 00yyJasICs,
-J1ach, MEHs -J1ach, MEHs J1aCh, -J1ach, MEHS
Ha3bIBAJIN corpeBasid MEHSI KOPMHJITU oOydammn
nomina-ba-ris fove-ba-ris al-eba-ris erudi-eba-ris
THI HA3bIBAJICH, TBI COTPEBAJICS, ThI KOPMUJICS TBI 00ydJaJICs,
Te0s1 Ha3bIBAIIN TeOs1 COrpeBaIn Te0s1 KOPMUIIH Te0s1 00yUanm
nomina-ba-tur fove-ba-tur al-eba-tur erudi-eba-tur
OH Ha3bIBAJICS, €r0 | OH COIPEBAJICS, €T0 | OH KOPMHUIICS OH 00yuaJicsi, ero
Ha3bIBAJIN corpeBasit €ro KOPMHJITU oOydammn

Pl nomina-ba-mur fove-ba-mur al-eba-mur erudi-eba-mur

MBI Ha3bIBaJIUCh,
HaC Ha3bIBaJIN

MBI COIrp€BaIUCh,
HacC COrpCBaiu

MBI KOpMUJIMCh
HaC KOpPMHUJIU

MbI 00y4aJInCh,
Hac o0yvanu

nomina-ba-mini
BbI Ha3bIBAJIUCH,
BacC Ha3bIBAJIU

fove-ba-mini
BBbI COFpeBa.HI/ICB,
Bac COrpeBaiv

erudi-eba-mini
BbI 00y4anCh,
Bac 00yvaau

al-eba-mini
BBI KOpMI/IJII/ICB
Bac KOPMHJTU

nomina-ba-ntur
OHU HAa3bLIBAJINCH,
HUX Ha3bIBAJIHA

fove-ba-ntur
OHHU COTPEBAJIHCH,
HX COrpeBalin

erudi-eba-ntur
OHH 00yYaJuCh,
ux o0yJanu

al-eba-ntur
OHHM KOPMUJIHCh,
X KOPMHIH

1.3.55. Futiirum I indicativi activi et passivi

I'maron B futiirum I (primum) indicativi activi et passivi 0003HauaeT He3aKOH-
YeHHOE (IIMTEIbHOE) JelcTBHE B OyAyIleM, OTBEYAaeT Ha BOIPOC «4TO OyneT je-
7aTh?», HHOT/IA «UTO caenaeT?» (6yoem uumams, Oyoem uumamvcs, npoumem, Oy-
dem npouumant).

Jos I, IT copspkerust 06pasyercs oT 0CHOBBI HH(eKkTa Tipu momotu cypuk-
ca -b- ¥ JUYHBIX OKOHYAHMH JAECHCTBHUTEJIBHOI0 M CTPAJATEJbHOI0 3aJI0I0B.
Mexny cydhuKcoM u OKOHYaHUSMHU YIOTPEOISIFOTCSI COCTMHUTEILHBIE TJIACHBIC.

<0CHOBa HH(peKkTa> + -b- (I, Il cip.) + -0 activi/ passivi

Yucno | JIuio \ I cp. \ II cnp.
Activum
Sg. 1 nomina-b-o fové-b-o
st Oy/1y Ha3bIBaTh, HA30BY st OyJly cOrpeBaTh, COrPero
2 nomina-b-i-s fove-b-i-s
ThI OyJICIITh Ha3bIBATh, HA30BEIIb TBI OyJICIIh COrPEBaTh, COrPELIb
3 nomina-b-i-t fove-b-i-t
OH OyJIeT Ha3bIBaTh, HA30BET OH OyJIeT corpeBaTh, COTpeeT
PI. 1 nomina-b-i-mus fove-b-i-mus
MBI OyJIeM Ha3bIBaTh, HA30BEM MBI OyJIeM COTpeBaTh, COTPeeM
2 nomina-b-i-tis fove-b-i-tis
BbI OyJieTe Ha3bIBaTh, HA30BETE BBl OyJIeTE COTpeBaTh, COrpeeTe
3 nomina-b-u-nt fové-b-u-nt
OHM OYJIyT Ha3bIBaTh, HA30BYT OHHU OYJIyT COrpeBaTh, COIPEIOT
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Passivum

Sg. 1 nomina-b-or fove-b-or
s OyLy Ha3bIBAThCA, s OyIy corpeBaThCs,
MeHs1 OyAyT Ha3bIBaTh MeHs OYJyT COTpeBaTh
2 nomina-b-&-ris fove-b-&-ris
ThI OyJIelIb Ha3bIBATHCA, ThI OyJIeIIb COrpeBaThCs,
Te0s1 OyAyT Ha3bIBATh TeOs1 OyAyT corpeBaTh
3 nomina-b-i-tur fove-b-i-tur
OH OyJleT Ha3bIBaThCS, OH OyJIeT corpeBaTbes,
ero OyayT Ha3bIBaTh ero OyayT corpeBathb
PL 1 nomina-b-i-mur fove-b-1-mur
MBI OyJIeM Ha3bIBaThCH, MBI OyJIeM cOorpeBaThCs,
Hac OyJyT Ha3bIBaTh Hac OyJyT corpeBaTh
2 nomina-b-i-mini fove-b-i-mini
BbI OyJ1eTe Ha3hIBATHCH, BBI OyJIeTe COTpeBaThCs,
Bac OyIyT Ha3bIBATh Bac OyIyT corpeBaTh
3 nomina-b-u-ntur fove-b-u-ntur
OHU OyayT Ha3bIBaThCHA, OHHU OyAyT corpeBartbcs,
ux OyJyT Ha3bIBaTh ux OYIyT corpeBaTh

bynymee Bpems ms 111, IV copspkenust oOpaszyercs OT 0CHOBBI MHGEKTa 1pu
nomonu cydduxca -a- (1 1-ro auma eJUHCTBEHHOTO Yucia), -e- (sl OCTAIbHBIX
$bopM) ¥ THYHBIX OKOHYAHUI IeHCTBUTEIBLHOT0 M CTPAIaTEJIbHOIO 32JI0T0B.

<ocHOBa HH(peKTa> + -a- (1-e J1. ex. 4.) / -€- + -0 activi / passivi

Activum
Yucno | Jluno III cop. IV cop.
Sg. 1 al-a-m erudi-a-m
st Oyly KOPMHUTb, HAKOPMITIO s Oyy 00y4aTh, 00y4dy
2 al-e-s erudi-e-s
TBI OyI€TITh KOPMHTh, HAKOPMHIIIb ThI OyZienb 00y4aTh, OOYUHIIIb
3 al-e-t erudi-e-t
OH OyJIeT KOPMUTh, HAKOPMUT OH Oyzet o0y4yaTh, 00y4UT
PL. 1 al-e-mus erudi-e-mus
MBI OyZIeM KOPMHUTh, HAKOPMUM MbI OysieM 00y4ath, 00y4uM
2 al-e-tis erudi-e-tis
BBl OyJIeTe KOPMUThH, HAKOPMUTE BbI OyneTe o0y4aTh, 00yunTe
3 al-e-nt erudi-e-nt
OHM OYJyT KOPMUTH, HAKOPMST OHM OyayT 00y4aTh, o0y4ar
Passivum
Sg. 1 al-a-r erudi-a-r
s1 Oyly KOPMUThCH, a1 0yty o0yyatbcs,
MEHsI OyIyT KOPMHUTh MeHs OyayT o0yJaTh
2 al-e-ris erudi-é-ris
ThI OyJIeIIb KOPMUTHCH, ThI Oy1enb 00y4yaThes,
Te0s1 Oy1yT KOPMUTh TeOst OyayT 00yJarthb
3 al-e-tur erudi-e-tur
OH OyJIeT KOPMUThCH, OH Oyzet o0y4aTbes,
ero OyJIyT KOPMHUTh ero OyyT o0y4arth
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PL

al-é-mur
MBI OyZ1eM KOPMUTHCS,
Hac OyJIyT KOPMHUTh

erudi-e-mur
MBI OyzieM o0ydJaThCs,
Hac OyIyT o0ydarth

al-e-mini
BbI Oy/1IeT€ KOPMUTHCA,
Bac OyJyT KOPMUTh

erudi-e-mini
BEI OyieTe o0ydarhbes,
Bac OyayT oOyJaTh

al-e-ntur
OHU OYITyT KOPMHUTHCH,
uxX OyJIyT KOPMHUTH

erudi-e-ntur
OoHM OyITyT 00ydaThcs,
ux OyayT obydarth

1.3.56. Imperativus praesentis activi

[loBenuTenbHOE HAKIOHEHUE HACTOSIIETO0 BPEMEHHM JEHCTBUTEIBHOTO 3aJI0Ta
o0o3HavaeT NeHCTBUE KakK MpHUKa3 WIA NpockOy: nuwiu, nuwiume. I'1aron B 3TOH
(dopMe oTBeuaeT Ha BOMPOCHI «UTO JAeTail?», «uTo nenaite?» u ynoTpedsnsercs ToJb-
KO BO 2-M JIMIIE €/. U MH. 4. (TbI, BbI).

®opma 2-ro nuna sg. imperativus praesentis activi oOpaszyercst myteM oTOpa-
ceiBaHus cy(dukca -re B infinitivus praesentis activi, oHa COBNaJaeT ¢ OCHOBOW WH-
¢ekra y rnaronos I, II, III u IV cnpsixenus (y ranarosos 1110 cripsxkeHust KOHEUHBIN
IJIACHBIA OCHOBBI MH(EKTa -1 epexouT B -€). Y rnaronos Illa copspkeHust kK ocHOBe
uH(pekTa nodasisercs -€.

Bo 2-m nune pl. rmaronst I, 11, 1116, IV copsbkenust 00pa3yroT JaHHyo Gopmy
npuOaBIeHUEM K OCHOBE MH(PEKTa OKOHYAHUS -te (Cp. C OKOHUYAHUEM -T€ B PyCCKOM
A3bIKE: 208opume, yumaume), a 'y raaroios Illa cnpsikenust kK ocHOBe MH(EKTa Mpu-
0aBJIsI€TCS COEIUHUTENBHBIN ITIACHBIN -I- 1 OKOHYaHUE —te

CupsizkeHue 1J1aroJioB B imperativus praesentis activi

I cop. I crp. [I1a crp. 1116 cmp. IV cnp.
nomina-re move-re col-&re capé-re puni-re
Ha3bIBaTh JIBUTATh BO3/ICJIBIBATH Opath HAaKa3bIBaTh

Singularis
nomina! move! col-e! cape! puni!
Has3bIBai! nBurau! BO3JIeJIbIBaM! Oepu! Haka3bIBai!
Pluralis
nomina-te! move-te! col-i-te! capi-te! puni-te!
Has3pIBauTe! nsuramnre! BO3JIeJIbIBanTE! Oepure! Haka3bIBalTe!

Imperativus praesentis activi 2-ro auia ea. 4. HeKoTopbix raarojos I crps-
YKEHUSI U OJHOTO HEMPaBUJILHOIO riaroja ferre necmu oxaHUYMBAETCSA Ha COTJIACHBIN

3BYK:
ducére | Bectn duc! | Bequ!
dicére | roBoputs | dic! | roBopwu!
facére | memarts fac! | memaii!
ferre HECTH fer! | mecu!

3amnpelleHH € BoIpaXaeTcsl aHAIUTUYECKON (POPMOIi: COUeTaHHEM TOBe-

JINTEILHOIO HAKJIOHEHHUS ri1arojia nolo xne scenamo u I/IH(l)I/IHI/ITI/IBa HaCTOAIICTO BpC-

MCHH HUCXOIHOI'O Ijiarojia:
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2-¢ 1. sg.: noli u infinitivus praesentis activi
2-¢ 1. pl.: nolite u infinitivus praesentis activi

®opmbl 3anpelieHus: B imperativus praesentis activi

CrpsbxeHue 2-¢ I sg. 2-e 1. pl.
| noli nominare! ne naswvieaii! | nolite nominare! ne naszvisatime!
II noli movere! ne dsueaii! nolite movere! e deucaiime!
111 noli colére! He Bo3mensiBaii! | nolite colére! He Bo3aenbIBaiiTE!
v noli punire! e nakazwvisaii! | nolite punire! ne naxaszvigatime!

1.3.57. O6pa3oBaHue BpeMeH OT OCHOBBI nepdexTa

Bpemena cuctemsr mepdekra (perfectum, plusquamperfectum u futirum II)
00pa3yroT (popMbl AEHCTBUTENHHOTO 3aJI0ra OT OCHOBBI MepdeKTa myTemM npuodase-
HUS K HEW pasnudHbIX Cy()PUKCOB M TUIHBIX OKOHYaHUH. UTOOBI OTIpeIeTuTh OCHO-
By nepdeKTa, Hy’)KHO OTOPOCHTH OT BTOPOM CIIOBAPHOI (POPMBI OKOHYAHUE —i.

Buabl nepgekTHBIX 0CHOB. [[0BOJIBHO YacTO OCHOBA TMep(deKTa MOXKET CyIIle-
CTBEHHO OTJIMYAThCS OT OCHOBBI MH(eKTa (CpaBHHUTE, Hampumep, GOpPMBI Tarosia
pario, pep€ri, partum, 3 poscoams). IT0 00yCIOBIEHO pa3HbIMU criocodbamu o0pazo-
BaHUs nepdekTHON OCHOBBI. C TOUKHM 3pEHUS MUCTOPUUYECKOW IpaMMaTHKU, MOXKHO
BBIJICNIUTD CJIEAYIONINE BUJIbI TEPPEKTHBIX OCHOB:

1. OcHOBBI, 00pa3oBaHHbBIC TIPU MoMoIu cyddukca -v- (IOcae rIacHOTr0) UiIu
cybdukca -u- (Imocsae coraacHoro):

audio, audiv-i, auditum, 4 caviuame;

deleo, delév-i, delétum, 2 yruumoorcams;

habeo, habu-i, habitum, 2 umemo;

colo, colu-i, cultum, 2 oo6pabamwvieame.

2. OcHOBBI, 00pa30BaHHbIE NPU TOMOILH -S (CUTMaTUUYECKUN NEPPEKT):

maneo, mans-i, mansirus, 2 ocmasamucsi;

scribo, serips-i (<*scribs-1), scriptum, 3 nucamo;

r€go, rex-i (<*régs-1), réctum, 3 npasums;

mitto, mis-i, missum, 3 nocsiiams.

3. OCHOBBI C YIBOEHUEM HAYAJIBHOT'O COTJIACHOTO:

curro, cticurr-i, cursum, 3 6esrcams;

mordeo, méomord-i, morsum, 2 xycameo.

do, déd-i, datum, 1 oasameo.

4. OcHOBBI, 0Opa30BaHHBIE B PE3yJIbTAaTe YUIMHEHUSI KOPHEBOTO TJIACHOTO WJTU
€ro KaueCTBEHHOT'O U3MEHEHUS:

1&g-o, leg-i, lectum, 3 yumame;

véni-o, vén-i, ventum, 3 npuxooums;

ag-o, ég-i, actum, 3 ename, denamey;

faci-o, fec-i, factum, 3 derame.

5. OCHOBBI, OTJIMYAOIIHNECS OT OCHOB UH(EKTA OTCYTCTBUEM MH(PHUKC -N:

vinc-o0, vic-i, victum, vincére nobesxcoamo;

relinquo, reliqu-i, relictum, relinquére ocmasnamy;

tango, tetig-i, tactum, tangére xacamucs.
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1.3.58. Perfectum indicativi activi

[Tepdekt o6o3HauUaeT, Kak MPaBWIO, 3aKOHYCHHOE JCUCTBHE B MPOLUIOM: B
PYCCKOM SI3BIKE€ OH COOTBETCTBYET MPOIIEAINIEMY BPEMEHH COBEPIIICHHOTO BHUJIA U OT-
BEeUaeT Ha BOMpoc «uTo caenan?» (cp. ¢ anra. Past Indefinite, ¢p. passé simplé).
Hanpuwmep: venit on npuwen. IlepdexT Takke UCONb3yeTCs AJisi 0003HAUCHUS JIJTU-
TEIBHOTO JICHCTBUS B TMPOIJIOM; B TaKOM CIIy4ae B NMPEIOKEHUU YITOTPEOISIOTCS
pa3IUYHBIC HApPEYHs WM CIOBOCOYECTAHMS, YKa3bIBAIOIIWE HA MPOJOJDKATEIBHOCTD
storo aeiictBus. Hanpumep: Decem annos in scholam vénit. Ou decamwb 1em xooun 6
wxony. IlephekT MOXKET BbIpaxaTh JCHCTBHE, pPE3ybTaT KOTOPOTO AaKTyaJIeH B
Hacrosimee Bpems (cp. ¢ aHri. Present Perfect, ¢p. passé composé). Hanpumep:
consuévit on npussix (U 10 CUX TOP COXPAHSET MPUBBIUKY ).

Perfectum indicativi activi o6pa3yeTcs OT OCHOBBI TiepeKTa ImyTeM MprudaBie-
HUS JTUYHBIX OKOHYaHUH TIepQeKTa.

<ocHoBa nepgexra> + 0O perfecti

OOparute BHUMaHUE, YTO ITO €UHCTBEHHOE BpEeMs B JIATUHCKOM SI3bIKE, UMe-
I0111€€ COOCTBEHHBIE JINUHBIC OKOHYAHUS.

nomino, 1 (nominavi, nominatum, nominare) xa3zsiéamso

foveo, fovi, fotum, 2 (fovere) ybeacoams

alo, alui, alitum, 3 (al€re) xkopmume

erudio, 4 (erudivi, eruditum, erudire) o6yuams

JIuro I cipsixenune | II cpsixenne ‘ III cpsixenne | IV cnpsxenue
Singularis
1 nominav-i fov-i alu-i erudiv-i
s Ha3Ball, -a, -0 s corped, -a, -0 sl BCKOPMMUJI, -2, -0 s 00yuuI, -a, -0
2 nominav-isti fov-isti alu-isti erudiv-isti
THI HA3Ball, -a, -0 THI COTpeJL, -a, -0 ThI BCKOPMUJI, -2, -0 ThI 00y4uJI, -a, -0
3 nominav-it fov-it alu-it erudiv-it
OH (OHa, OHO) OH (OHAa, OHO) OH (OHAa, OHO) OH (OHa, OHO)
Ha3Ball, -a, -0 corpern, -a, -0 BCKOPMHMIL, -a, -0 00yuwu, -a, -0
Plurlalis
1 nominav-imus fov-imus alu-imus erudiv-imus
Mbl HA36A471U MBI COTPEJIH MBI BCKOPMUJIN Mol 00yUUIU
2 nominav-istis fov-istis alu-istis erudiv-istis
6bl HA36AJIU 8bl cocpeni BBl BCKOPMUJIN 6bl 00YUUIU
3 nominav-erunt fov-érunt alu-erunt erudiv-érunt
OHU HA36AIU OHM COTPEIIH OHHM BCKOPMUJIH OHU 0OVUUIU

1.3.59. Plusquamperfectum indicativi activi

Plusquamperfectum BbIpakaeT AeHCTBHE B MPOILIOM, KOTOPOE COBEPIIMUIIOCH
paHbIIIe KAaKOTO-TO JAPYTOro JCUCTBHS B IPOILIOM (ITOATOMY OHO W Ha3bIBaeTCs plus-
quam-perfectum, T. e. ‘OonbIie, yem nporeAamiee’). Ha pycckuil a3b1k 0ObIYHO TIEepe-
BOJUTCS TJIarojamMu B IPOIIEANIEM BPEMEHU COBEPIICHHOTO WM HECOBEPIICHHOTO
BUJIa, YaCTO CO CIIOBaMU «IIPEXIE», «paHbiie» U T. M. (cp. ¢ anri. Past Perfect, ¢p.
plusqueparfait, mvem. Plusquamperfekt). Ymorpebnsercss oObIYHO B MPUIATOYHBIX
TPEIOKCHUSIX.
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Plusquamperfectum indicativi activi o6pa3yercst oT 0CHOBBI mep@ekTa c 1mo-
MoIbio cyhdukca -€ra- U JUYHBIX OKOHYAHMUI JelCTBUTEJIbHOI0 32J10ra, KOTO-
pBIC UCIIONB3YIOTCS BO BpEMEHAX CUCTEMbI HH(EKTA:

<ocHoBa nepgexkra> + -éra- + o activi

I cipsiskenne | II cpsixenne \ III cnpsixenue \ IV cnpsbxkenue

Singularis

1. nominav-éra-m fov-éra-m alu-éra-m erudiv-éra-m

s Ha3BaJ, -a, -0 s COTpelL, -a, -0 sI BCKOPMUJL, -a, -0 s 00y4HII, -a, -0

(mpexne) (mpexne) (npexne) (mpexe)

2. nominav-éra-s fov-éra-s alu-éra-s erudiv-éra-s

THI Ha3BaJj THI COrpell THI BCKOPMUJI ThI O0yYHII

3. nominav-éra-t fov-éra-t alu-éra-t erudiv-éra-t

OH Ha3Bal OH CcOoTrpel OH BCKOPMHUJI OH O0yYHII
Plurlalis

1. nominav-era-mus fov-era-mus alu-era-mus erudiv-era-mus

MBI Ha3BaJIu (TIPEXA€) | Mbl cCOrpenu (MPexJie) | Mbl BCKOPMUIIU MBI 00yUmIH (TIPEXIE)

(npexe)

2. nominav-era-tis fov-era-tis alu-era-tis erudiv-era-tis

BBI Ha3BaJIN BBI COTPEIIH BBl BCKOPMHUJIU BBl 00OYYHIIH

3. nominav-éra-nt fov-éra-nt alu -éra-nt erudiv-éra-nt

OHU HAa3BaJIN OHH COTPEIIH OHM BCKOPMUIH OHM O0YYHIIN

1.3.60. Futuram II (secundum) indicativi activi

Futiirum II (secundum) ymoTpe0iisieTcsi 0OBIYHO B NMPUIATOYHBIX MPEIIOKEHHU-
sx. O0o3HadaeT aericTBrue B OyAylieM, KOTOPOE MPEAIECTBYET APYroMy OyaymiemMy
JeHlcTBUIO, BbIpakxeHHOMY depe3 futirum I (primum). Hampumep: Cum venéris
(futirum II), ambulabimus (futiirum I). Ko2oa mwst npudewss, mol notioem 2ynameo. B
PYCCKOM SI3bIKE€ TAKOTO BPEMEHH HET.

Futtirum II indicativi activi oOpa3yercs OT OCHOBBI Nep(eKTa ¢ MOMOIIbIO
cypdukca -€r- (B 1-m mure en. 4.) / -€ri- (B ocTanbHBIX opMax) U JTUYHBIX OKOHYA-
HUW JEHCTBUTEIBHOTO 3aJI0Ta!

<ocHoBa nepgekra> + -ér-/-éri- + o0 activi

I cipsikenne \ II cipsikenne \ III cnpsixenue \ IV cnpsbxenue

Singularis

1. nominav-€ér-o fov-ér-o alu-ér-o erudiv-€r-o

sl Ha30BY (IIpexkIe) s corpero (mpexae) sl BCKOpMITIO (TIpekie) | s 00yuy (mpexie)

2. nominav-€ri-s fov-€ri-s alu-éri-s erudiv-éri-s

ThI HA30BEITh ThI COTPECIIb ThI BCKOPMUTIIIH ThI 00YYHIIb

3. nominav-éri-t fov-€ri-t alu-éri-t erudiv-éri-t

OH Ha30BET OH COTpeeT OH BCKOPMUT OH 00yuum
Plurlalis

1. nominav-eri-mus fov-eri-mus alu-eri-mus erudiv-eri-mus

MBI Ha30BeM (TIpekJie) | MBI corpeeM (IIpesk/ie) | Mbl BCKOPMUM (TIpeskie) | Mbl 00y4IuM (TIpexkIe)

2. nominav-eri-tis fov-eri-tis alu-eri-tis erudiv-eri-tis

BBl HA30BETE BBI cOrpeeTe BBl BCKOPMHUTE 8bl 0OyUUme

3. nominav-éri-nt fov-éri-nt alu-éri-nt erudiv-€ri-nt

OHH Ha30BYT OHH COTPEIOT OHH BCKOPMSIT OHU 00yYam
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1.3.61. O0pa3oBaHue BpeMeH B M3bSIBUTEJIbHOM HAKJOHECHHH OT OCHOBBI

supinum

Bpemena cucremsr nepdexra (perfectum, plusquamperfectum, futiirum II) 06-
paszyroT (GopMBI CTpagaTENBHOTO 3ajJ0ra AHAIMTHYECKH, a WMEHHO C IOMOIIBIO
participium perfecti passivi ¥ BCIOMOTaTeIBHOTO TJIaroyia sum, fui, — , esse Ovims B
TOM WJIX UHOM BPEMEHHU:

perfectum
praesens — | indicativi passivi
indicativi
pal’tlclpll'll’l’l rnarosn / plusquamperfectum
perfe_ct} +| sum, fui, -, esse B ‘:—_—=—| imperfectum =| indicativi passivi
passivi \
futtirum I futtirum II
indicativi T | indicativi passivi

1.3.62. Perfectum indicativi passivi

Hpomeﬂmee BpCMs1 COBCPIICHHOI'O BH/Id M3BABHUTCIILHOI'O HAKJIIOHCHHA CTpa-
AAaTCJIbHOI'O 3aJ10Tra COCTOUT U3 IBYX 3JICMCHTOB!:

1) participium perfecti passivi,

2) rnaroJ sum, fui, —, esse Ovims B praesens indicativi.

PPP u sum, fui, —, esse B praesens indicativi

B perfectum indicativi passivi 1J1aroysl CipAraroTcsi CJISAYIOIUM 00pa3oMm:

JInno

Singularis

Plurlalis

nominatus, a, um sum
s1 ObL1 (OBLIA, OBLTO) HA3BaH (-a, -0) , MEHSI HAa3BAJIU

nominati, ae, a sumus
MBI 6I:IJII/I Ha3BaHBI, HAC Ha3BaJI1

2 nominatus, a, um es nominati, ae, a estis

THI OBLI Ha3BaH, TCOS HA3BAIU BbI ObUTM Ha3BaHBI, BAC HA3BaJIH
3 nominatus, a, um est nominati, ae, a sunt

OH OBLT Ha3BaH, €ro Ha3BaJIu OHH OBLINM Ha3BaHbI, X HA3BAJIH
1 fotus, a, um sum foti, ae, a sumus

s 0b171 (ObLIA, OBLIO) COTPET (-a, -0) , MEHSI COTPENIM | Mbl OBUIM COTPETHI, HAC COTPENU
2 fotus, a, um es foti, ae, a estis

ThI OBLII COrpeT, TeOs corpesu BbI ObLIM COTPETHI, BAC COTPEIU
3 fotus, a, um est foti, ae, a sunt

OH OB COTPET, €r0 COrPeNH OHH OBIIIM COTPETHI, UX COTPEIH
1 alitus, a, um sum aliti, ae, a sumus

g 6b11 (ObLIA, OBLIO) BCKOPMIIEH (-a, -0) , MEHS MbI ObLTH BCKOPMJIEHBI, HAC

BCKOPMMJIU BCKOPMMJIU
2 alitus, a, um es aliti, ae, a estis

ThI OBUT BCKOPMJICH, T€0S1 BCKOPMIITU BbI OBLTM BCKOPMJICHBI, BaC

BCKOPMMJIU

3 alitus, a, um est aliti, ae, a sunt

OH OBLIT BCKOPMJIEH, €70 BCKOPMUIIH

OHHU OBLIIM BCKOPMJICHBI, HX
BCKOPMIIU
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1 eruditus, a, um sum eruditi, ae, a sumus

s Obu1 (OB, OBLTI0) 00Y4YeH (-a, -0) , MeHsI OOYYHJIM | MBI OBLITM O0YYEHBI, HAC O0YYIIIH
2 eruditus, a, um es eruditi, ae, a estis

ThI OBbLT 00y4eH, TeOs1 00yJHIIH BBl OBLITM OOYYEHBI, BAC 00YUHITH
3 eruditus, a, um est eruditi, ae, a sunt

OH OBLT 00YYEH, ero 00yYnIn

OHM OBLTH O0YYCHBI, UX 00YYHIIH

Il puwmedan e OkoHuaHue mpuyacTusi B coctaBe perfectum indicativi
passivi yKa3bIBaeT Ha PO U YUCIO MOAJIEKAIIETO.

1.3.63. Plusquamperfectum indicativi passivi

Hpe;[npomez[mee BPEMs U3BABUTCIIbHOI'O HAKIIOHCHHUA CTPAAAaTCIbHOIO 3ajiora
COCTOUT U3 ABYX DJICMCHTOB:

1) participium perfecti passivi,

2) rinaroa sum, fui, —, esse 6oimo B imperfectum indicativi.

PPP u sum, fui, —, esse B imperfectum indicativi

JIumo Singularis Plurlalis

1 nominatus, a, um eram nominati, ae, a eramus

s OB Ha3BaH (-a, -0), MEHs Ha3BaJU (TPEXKIC) MBI ObLITH Ha3BaHbI, HAC HA3BAIHU
2 nominatus, a, um eras nominati, ae, a eratis

Thbl OBl Ha3BaH (-a, -0), Te0s1 Ha3BaIU BbI ObLIM Ha3BaHbI, BAC Ha3BAJIU
3 nominatus, a, um erat nominati, ae, a erant

OH ObUT Ha3BaH (-a, -0), ero (ee) Ha3BaIu OHHM OBITM Ha3BaHBI, UX HA3BAJIU
1 fotus, a, um eram foti, ae, a eramus

g 0b11 (OBLIA, OBLTIO) COTpPET (-a, -0), MEHS COIPENH MbI OBLJIM COTPETHI, HAC COIPETU

(mpexne)
2 fotus, a, um eras foti, ae, a eratis

ThI OBLT corper (-a, -0), Te0sT corpen BBl OBIJTM COTPETHI, BAC COTPEIN
3 fotus, a, um erat foti, ae, a erant

OH ObLI corper (-a, -0), ero (ee) corpenu OHM OBUIHM COTPETHI, UX COTPeIn
1 alitus, a, um eram aliti, ae, a eramus

s OBLTT BCKOPMJIEH (-2, -0), MEHSI BCKOPMUITU MBI OBLTH BCKOPMJICHBI, HAC

(mpexne) BCKOPMMJIU
2 alitus, a, um eras aliti, ae, a eratis

ThI OBLT BCKOPMIIEH (-2, -0), Te€OSI BCKOPMIUTH BBl OBLITH BCKOPMJIEHBI, Bac

BCKOPMUJIU

3 alitus, a, um erat aliti, ae, a erant

OH OBLT BCKOPMJIEH (-2, -0), ero (ee) BCKOPMILIN OHH OBLITM BCKOPMJICHBI, X

BCKOPMUJIH

1 eruditus, a, um eram eruditi, ae, a eramus

st ObLT 00y4eH (-a, -0), MEHs 00YUYHIIH (TPEXkKIEL) MBI OBLITH O0Y4YEHBI, HAC O0YYHIIH
2 eruditus, a, um eras eruditi, ae, a eratis

ThI ObLT 00yYeH (-a, -0), Te0s1 00yUrIH BBl OBLTM OOYYEHBI, BAC 00YUHITH
3 eruditus, a, um erat eruditi, ae, a erant

oH ObLT 00yUeH (-a, -0), ero (ee) oOyJmIH

OHM OBUTH O0YYEHBI, UX 00YYHITH
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1.3.64. Futiirum II (secundum) indicativi passivi

COCTOUT M3 JIBYX OJICMCHTOB!:

1) participium perfecti passivi,

[IpenOynymiee BpeMsi HM3bSABUTEIBHOTO HAKJIOHCHHS CTPaJaTeIbHOTO 3ajiora

2) rmaron sum, fui, —, esse 6vims B futiirum I indicativi.

PPP u sum, fui, —, esse B futiirum I indicativi

JIumo Singularis Plurlalis
1 nominatus, a, um ero nominati, ae, a erimus
st Oyay Ha3BaH (-a, -0), MEHsI Ha30BYT MBI OyJIeM Ha3BaHbI, HAC HA30BYT
2 nominatus, a, um eris nominati, ae, a eritis
THI OyJelIb Ha3BaH (-a, -0), TeOs HA30BYT BbI Oy/JIeTe Ha3BaHbI, BAC HA30BYT
3 nominatus, a, um erit nominati, ae, a erunt
oH OyzaeT Ha3BaH (-a, -0), ero (ee) Ha30BYT OHM OyJyT Ha3BaHbI, UX HA30BYT
1 fotus, a, um ero foti, ae, a erimus
s Oyay corper (-a, -0), MEHsI COTPEIOT MBI OYJIEM COTPETHI, HAC COTPEIOT
2 fotus, a, um eris foti, ae, a eritis
ThI Oyienib corper (-a, -0), TeOs corperoT BbI OyJIeTe COTPEThI, BAC COTPEIOT
3 fotus, a, um erit foti, ae, a erunt
oH Oyzer corper (-a, -0), ero (ee) CorperoT OHM OYJYT COrPEThI, HX COTPEIOT
1 alitus, a, um ero aliti, ae, a erimus
s Oy1y BCKOpMJIEH (-a, -0), MEHSI BCKOPMSIT MBI 0yJIeM BCKOPMJICHBI, HAC BCKOPMSIT
2 alitus, a, um eris aliti, ae, a eritis
ThI OyJIeTTh BCKOPMJIEH (-2, -0), TeOst BCKOPMSAT | BBI OyieTe BCKOPMJICHBI, BAC BCKOPMSIT
3 alitus, a, um erit aliti, ae, a erunt
OH OyJ1eT BCKOpMJIEH (-a, -0), €ro (ee) BCKOPMSIT | OHU OyAyT BCKOPMJIEHBI, UX BCKOPMSIT
1 erudttus, a, um ero eruditi, ae, a erimus
s Oyy oOy4eH (-a, -0), MeHs 00y4aT MBI OyJ1IeM 00y4YeHBI, Hac 00yJaT
2 erudttus, a, um eris eruditi, ae, a eritis
ThI Oyaenb o0y4eH (-a, -0), Te0s 00yuaT BbI OyieTe 00ydeHbl, Bac o0ydar
3 eruditus, a, um erit erudii, ae, a erunt
oH OyzaeT o0yueH (-a, -0), ero (ee) oOy4ar OHM OyayT 00y4YeHbI, X 00y4aT

1.3.65. Participia (mpu4actusi). Participium praesentis activi

Participium praesentis activi (mpuyacThe HACTOSIIETO BPEMEHU JIEHCTBUTEIb-
HOTO0 3aJI0Ta, Cp. C pycC. yumarowut, nuuywuil) 0opasyercs oT 0CHOBbI HH(EKTAa 1y-
TeM npubasieHus cypoukca -nt- (11 riaarosoB I u Il cnpsoxenus) / -ent- (4 ria-
rosioB IIT u IV cnpsikeHns) n nagexXHbIX OKOHYAaHUN 3-I0 CKJIOHEHHS.

<ocHOBa uH(peKkTa> + -nt-/-ent- + 0 3-ro CKJIOHEHUS

Nom. sg. o0pa3yeTcsi CUTMaTHU4eCKH, T. €. K cyddukcy -(e)nt- gobapsieTcs
OKOHYAHHME S, U 3BYK t Iepej § aCCUMIITUPYeTCs. B KOCBEHHBIX Majekax t B OCHOBE
COXpaHSETCSI.
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Participium praesentis activi

CrpsixeHue CrnoBapnas ¢opMma rimarosia Nom. sg. Gen. sg.
I nomino, 1 (nominavi, nominatum, nomina-ns nomina-nt-is
nominare) Ha3bIBaTh Ha3bIBarONUH (-ast, | Ha3bIBaromero (-ei)
-ee)
11 foveo, fovi, fotum, 2 (fovere) fove-ns fove-nt-is
corpeBarb COTpEBAIOIINIA (-as1, | COrpeBaroIIero (-eil)
-ee)
I alo, alui, alitum,3 (alére) kopmuth | al-ens al-ent-is kopmsitero (-
KopMsIui (-as, - ei)
ee)
v erudio, 4 (erudivi, eruditum, erudi-ens erudi-ent-is

erudire) oOy4Jarthb

oOyyvaronuii (-as, -
ee)

oOyuyarorero (-ei)

N3mensieTcss 3TO mpUyYacTUe Kak MpuiarareiabHble 3-TO CKJIOHEGHHS OJHOTO
OKOHYaHUA TUIA sapiens, entis:

Singularis Plurlalis
Casus
m, f n m, f n
Nom. nominans nominant-es nominant-ia
Ha3BIBAIOIIUH, as, e Ha3bIBAIOIIME
Gen. nominant-is nominant-ium
Ha3bIBAIOIIET0, €, ero HAa3bIBAIOIIUX
Dat. nominant-i nominant-ibus
Ha3bIBAIOIIEMY, €i, EMY HAa3bIBAIOIIUM
Acc. nominant-em nominans nominant-es nominant-ia
Ha3BIBAIOIIETO, YIO Ha3bIBaIOICEe | HA3BIBAIOIIMX, M€  HA3BLIBAIOIIHE
Abl. nominant-i (-e) nominant-ibus
HAa3bIBAIOIIUM, €M, UM HAa3bIBAIOIMMH
Voc. nominans nominant-es nominant-ia
HAa3BIBAIOIIUH, as, €€ Ha3bIBAIOIIIE

I[Ipuw™meuanune. OxkoHuanue -e B abl. sg. ynorpebisieTcss B 000poTe TBOpH-
TeJIbHBIA caMOCTOATENbHBIN (ablativus absoliitus), o KoTopoM pedb MONAET AAJIbIIIE.
Participium praesentis activi MOKET NEPEBOAUTLCA NMpUYACTUEM (YTO JEJaro-
mui?) U B nom. sg. — AeenpuyactueM (4To nenas?): nominans Haszwvlearowuil, Ha3vl-

easi;

fovens

cozpesarowuli, cozcpesast;

obyuarowuil, ooyuasi.

1.3.66. Participium perfecti passivi

alens

numarowull,

numas;, erudiens

Participium perfecti passivi (PPP) (mpuyactue npomieainero BpeMeHu cTpaja-
TEJILHOTO 3aJI0Ta, CP. C PYC. NPOUUMAHHbBIU, HANUCAHHBIL) 00pa3yeTcs MyTeM J100aB-
JICHUS K OCHOBE CYNMUHA POJOBBIX OKOHYAHUU MpWIAraTelbHBIX 1—2-TO CKJIOHECHHS:
B NOM. Sg. -Us JJI M. P., -a JIJIS K. P., -um JJs cp. p.:
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<0CHOBA CynuHa> + 0 1-2-ro CKJIOHEHUs

CrpsxeHu Nominativus singularis Genetivus singularis
e m f n m f n
I nominat-us | nominat-a | nominat- nominat-i nominat-a¢ | nominat-1
Ha3BaHHBLIM | HAa3BaHHAg | um Ha3BaHHOTO Ha3BaHHOM | HAa3BaHHOI'O
Ha3BaHHOE
II fot-us fot-a fot-um fot-1 fot-ae fot-1
COTPETHIN corperas COTpeToe COTPETOTO COTpeToit COTPETOTO
111 alit-us alit-a alit-um alit-i alit-ae alit-i
BCKOPMJICH | BCKOPMJIEH | BCKOPMJIEH | BCKOPMJICHHOT | BCKOPMJICH | BCKOpMJIEH
-HBIN -Has -HOE€ 0 -HOM -HOT'O
1A% erudit-us erudit-a erudit-um erudit-i erudit-ae erudit-i
o0yuyeHHbIH | 0OydeHHast | 00y4yeHHOe | 00y4EeHHOIO 00y4eHHOH | 0Oy4eHHOT
0

CkJloHsieTcst 3TO mpuyacThe 1o oOpaslly MpuiarateiabHbIX MEPBOM TIPYyMIIbL:
YKEHCKUU POJ IO 1-My CKJI., My’KCKOM U CPEAHUH — 110 2-MYy CKIL.

1.3.67. Participium futuri activi

Participium futuri activi (PFA) (nmpuuactue Oyayiiero BpeMeHH JeHCTBUTENb-
HOTO 3aj10ra) oopa3yeTcs myTeM J00aBJIeHHUs K 0CHOBe cynuHa cyddukca -iir- u po-
JIOBBIX OKOHYAHWM MPHUJIAraTebHbIX 1—2-TO CKJIOHEHHUs: B nOom. sg. -us JJisi M. p., -a
JUISL K. P., -um JJIs Cp. P.:

<0CHOBA CynmUHA> + -lir- + 0 1-2-ro CKJIOHEHUs

OHO nMeeT 3HaYCHHE 1IeJIU WM HaMEPEeHUs (HaMepEeBarOIIUIiCs YTO JenaTh?):

[ cip. | nominat-iir-us, a, um | HamepeBarIuics (-ascs, -eecsi) (HamepeBascCh) Ha3bIBATh
Il cip. | fot-iir-us, a, um HaMepeBaronuiics (-ascs, -eecsi) (HaMepeBasiCh) COrpeBaTh
III cop. | alit-uir-us, a, um HaMepeBaroluiics (-asicsl, -eecs) (HaMepeBasiCh) KOPMUTD
IV cnp. | erudit-iir-us, a, um HaMepeBaronuiics (-ascs, -eecsi) (HaMepeBasch) 00ydaTh

[Ipuvactre Oymymiero BpeMEHU TaKK€ MOXKET BBICTYIATh MMEHHOW YacThIO
COCTaBHOTO MMEHHOTO CKazyemoro. B coderanwum ¢ nudHbiMH (QopMaMu TIiarosia
sum, fui, — , esse Ouimp participium futliri activi oOpa3yeT Tak Ha3bpIBAEMOE MEPBOE
omnucaTeapHOe cripsbkeHue (conjugatio periphrastica activa). OHo BbIpakaeT 1EJb,
HAMEpPEHUE 4YTO-TUOO COBEPIINTh W HWMEET 3HAYCHHUE JEHCTBUTEIHLHOTO 3ajora,
HaIpuMep:

Episttilam tibi scriptiirus sum. 4 cobuparoce nanucamos mebe nucoMo.

Episttilam tibi scriptiiri sunt. Oru cobuparomes Hanucamos mebe nUCbMO.

Episttilam tibi scriptiiri eramus. Mwl cooupanucey Hanucams mebe nUCLMO.

1.3.68. Conjunctivus (cociarareJibHOe HAKJIOHEHHE)

B natuHCKOM $3bIKE KOHBIOHKTHB MOXKET YHOTpe6J'I$ITI>C$I B HC3aBHCHMOM H
MMPpUAATOYHOM IIPCATTOKCHHAX. B ne3aBucumom MNpCaAJIOKCHUHU KOHBIOHKTHUB BbIPa’Ka-
cT CY6"beKTI/IBHOG OTHOHICHHUC T'OBOPALICTO K ,HGIZCTBI/IIO, €¢Iro0 BO3MOJKHOCTb, OOIIYy-
CTUMOCTB, JKCIATCIBbHOCTb, YCIIOBHOCTbL MW T. A. B NpuAATOYHOM IIPCIJIOKCHUU
KOHBIOHKTHUB BBbIIIOJHACT TI'PaMMAaTHYCCKYIO Q)YHKHI/IIO H OTpaXacT 3aBHCHUMOCTH
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MEX]ly TJIaBHBIM U NPUIATOYHBIM IpeioxeHusMu. [lepeBon ¢hopM KOHBIOHKTHBA
3aBHCHUT OT Ka)KIOr0 KOHKPETHOIO ClIydas, TaK YTO BBIJCIUTH €IWHCTBEHHBIH WM
Jla)ke OCHOBHOM BapHaHT MEPEeBOJa HEBO3ZMOXKHO. JIAaTHHCKUIT KOHBIOHKTHB MOJA00CH
pPYCCKOMY YCIIOBHOMY HAKJIOHEHHUIO, aHIJIMICKOMYy subjunctive, HEMEIKOMY
Konjunktiv u Konditionalis, ¢ppaniry3sckomy conditionnel u subjonctif.

KoHBIOHKTHB ymOTpeOmsieTcss TOMBKO B YETHIPEX BPEMEHAxX: B praesens u
imperfectum B cucteme undekra, B perfectum u plusquamperfectum B cucreme mnep-
¢dekra. DT BpeMeHa 00pa3yloTcs OT TE€X € OCHOB, YTO M BpemeHa indicativus — ¢
IIOMOILBI0 OKOHYaHUN IEUCTBUTEIBLHOIO ¥ CTPAJATEILHOTO 3aJI0TOB.

1.3.69. Praesens conjunctivi activi et passivi

Praesens conjunctivi activi et passivi oOpasyercs y riarojoB | crpspkeHus
IyTeM 3aMEHbl KOHEYHOrO TJacHOro OCHOBbI HMHdekTa -a- cypdukcom -e€-, y
riarosioB 11, III u IV crpsoxenus k ocHoBe nHgekTa nobdasusercs cypdukc -a-. [a-
jee K cyQpdUKCy MPUCOCIUHSIOTCS JIMUYHbIE OKOHYAHUS JEHCTBUTEIHLHOTO WM CTpa-
JATEIBHOTO 3aJI0Ta.

<ocHoBa nH(pexkTa Ha A—&> (I cp.) + O
<ocHoBa uH(pexra> + -a- (1L, IIL, IV cnp.) + O
B praesens conjunctivi rarojsl COpAraloTcs CIETYIOIUM 00pa3oM:

Yucno \ JIuio | I cipsikenne | II cnpsikenne \ III cnpsixenue | IV cnpsbxenue
Activum
Sg. 1 nomina-e-m = | fove-a-m al-a-m erudi-a-m
nomine-m
2 nomine-s fove-a-s al-a-s erudi-a-s
3 nomine-t fove-a-t al-a-t erudi-a-t
Pl 1 nominé-mus fove-a-mus al-a-mus erudi-a-mus
2 nomineé-tis fove-a-tis al-a-tis erudi-a-tis
3 nomine-nt fove-a-nt al-a-nt erudi-a-nt
Passivum
Sg. 1 nomina-é-r = | fove-a-r al-a-r erudi-a-r
nomine-r
2 nominé-ris fove-a-ris al-a-ris erudi-a-ris
3 nomine-tur fove-a-tur al-a-tur erudi-a-tur
Pl1. 1 nominé-mur fove-a-mur al-a-mur erudi-a-mur
2 nomine-mini | fove-a-mini al-a-mini erudi-a-mini
3 nomine-ntur fove-a-ntur al-a-ntur erudi-a-ntur

1.3.70. Imperfectum conjunctivi activi et passivi

Imperfectum conjunctivi activi et passivi o0pa3yercs myTeM IPUCOECIUHEHHUS K
ocHOBe MH(pekTa cyhdukca -re- win -ére- (musa ranaronos [lla cnpsbkenus) u nuy-
HbIX OKOHYAaHHUM JIEUCTBUTEIBLHOIO WJIM CTpajaTebHOro 3ajora. Y rmiarosioB 116
CIPsDKCHHS] KOHEYHBIN TJIACHBIN OCHOBBI MH(EKTa 1 mepe I MepexoIuT B €.
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<ocHOBa HH(peKTa> + -ré- / -ére- + O

B imperfectum conjunctivi riarosisl CpsraroTcs CIeAyIOIUM 00pa3oM:

Yucno ‘ JInno ‘ I cpsixenue ‘ II cipsikeHne ‘ [II cripsikeHune ‘ IV copsixenue
Activum
Sg. 1 nomina-re-m fové-re-m al-€re-m erudi-re-m
2 nomina-re-s fove-re-s al-ére-s erudi-re-s
3 nomina-re-t fove-re-t al-ére-t erudi-re-t
Pl 1 nomina-ré-mus | fove-ré-mus | al-eré-mus erudi-re-mus
2 nomina-re-tis fove-re-tis al-ereé-tis erudi-re-tis
3 nomina-re-nt fové-re-nt al-ére-nt erudi-re-nt
Passivum
Sg. 1 nomina-re-r foveé-re-r al-€re-r erudi-re-r
2 nomina-reé-ris fove-ré-ris al-ere-ris erudi-ré-ris
3 nomina-ré-tur | fove-re-tur al-eré-tur erudi-ré-tur
Pl 1 nomina-ré-mur | fove-ré-mur | al-eré-mur erudi-re-mur
2 nomina-re-mini | fove-re-mini | al-ere-mini erudi-re-mini
3 nomina-re-ntur | fove-ré-ntur | al-ere-ntur erudi-re-ntur

W3 npuBeneHHbIX MPUMEPOB BUIHO, yTO imperfectum conjunctivi mpakTHYECKU
yn00HO 00pa3oBbIBaTh OT (popmbl infinitivus praesentis activi, MpUCOEAUHSS K HEH
JuYHble OKoHuaHusa. Hampumep: inf. praes. act. nominare; imperf. conj. act.:
nominare-m, -s, -t 1 T. A.; imperf. conj. pass.: nominare-r, -ris, -tur u T. 1.

1.3.71. Perfectum conjunctivi activi

Perfectum conjunctivi activi oOpa3yercs myTeM MNPUCOCIUHEHUS K OCHOBE
nepgexra cypdukca -€ri- v IMYHBIX OKOHYAHUHN AEHCTBUTEIBHOTO 3aJ10Ta.
<ocHOBa nepgekra> + -€ri- + O

B perfectum conjunctivi activi rjiarossl CpsAraroTcst CIEAYOIUM 00pa3oM:

JInio | I cnipsixeHne | II cupsixkenue ‘ II cupsxkenue ‘ IV crpsxenue
Singularis
1 nominav-eri-m fov-€ri-m alu-éri-m erudiv-éri-m
2 nominav-eri-s fov-€ri-s alu-éri-s erudiv-€ri-s
3 nominav-€ri-t fov-€éri-t alu-€ri-t erudiv-€ri-t
Pluralis
1 nominav-eri-mus | fov-eri-mus | alu-eri-mus erudiv-eri-mus
nominav-eri-tis | fov-eri-tis alu-eri-tis erudiv-eri-tis
3 nominav-eri-nt fov-éri-nt alu-éri-nt erudiv-eri-nt

1.3.72. Plusquamperfectum conjunctivi activi
Plusquamperfectum conjunctivi activi obpa3zyercs myTeM MNPUCOSAUMHEHUS K
ocHoBe niepdekra cyddukca -isse- 1 TUIHBIX OKOHYAHHUH JICHCTBUTEIIBHOTO 3aJI0Ta.
<0CHOBa nepgexra> + -isse- + O

B plusquamperfectum conjunctivi activi riarojsl CHOpSIratOTCs CJIEAYIOIIUM
oOpazom:
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JIuno ‘ Singularis

| Pluralis

I cipsixeHne

1 nominav-isse-m | nominav-issé-mus
2 nominav-isse-s | nominav-issé-tis
3 nominav-isse-t | nominav-isse-nt
II cipsikeHue
1 fov-isse-m fov-issé-mus
2 fov-isse-s fov-isse-tis
3 fov-isse-t fov-isse-nt
I1I cripsixeHue
1 alu-isse-m alu-issé-mus
2 alu-isse-s alu-issé-tis
3 alu-isse-t alu-isse-nt
IV cnpsbxkenue
1 erudiv-isse-m erudiv-issé-mus
2 erudiv-isse-s erudiv-isse-tis
3 erudiv-isse-t erudiv-isse-nt

1.3.73. Perfectum conjunctivi passivi

Perfectum conjunctivi passivi oOpa3zyercs 1Mo TOH k€ MOJCIH, YTO U B U3bSIBHU-

TCJIbHOM HAKJIOHCHHUH, TO €CTh COCTOUT U3 ABYX 3JICMCHTOB!

1) participium perfecti passivi (0CHOBa CynnMHa U pOAOBbIE OKOHYAHUS -US, -a,

-um);
2) rinarona sum, fui, —, esse Ouimob B praesens conjunctivi.
PPP u simu T. 1.
B perfectum conjunctivi passivi ri1arojisl CipsAraroTcs CaeAayroIuM o0pa3om:
Jlumo \ Singularis \ Pluralis
I cipsikeHne
1 nominatus, a, um sim | nominati, ae, a simus
2 nominatus, a, um sis | nominati, ae, a sitis
3 nominatus, a, um sit | nominati, ae, a sint
II copsixenue
1 fotus, a, um sim foti, ae, a simus
2 fotus, a, um sis foti, ae, a sitis
3 fotus, a, um sit foti, ae, a sint
III crpsixkeHne
1 alitus, a, um sim aliti, ae, a simus
2 alitus, a, um sis aliti, ae, a sitis
3 alitus, a, um sit aliti, ae, a sint
IV copsixenue
1 erudttus, a, um sim eruditi, ae, a simus
2 eruditus, a, um sis eruditi, ae, a sitis
3 erudttus, a, um sit eruditi, ae, a sint

1.3.74. Plusquamperfectum conjunctivi passivi

Plusquamperfectum conjunctivi passivi COCTOUT U3 JBYX 3JIEMEHTOB:
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1) participium perfecti passivi (0CcHOBa CynmMHa U pOJOBbIC OKOHYAHUS -US, -a,
-um);
2) rnaron sum, fui, —, esse 6vimsb B imperfectum conjunctivi.

PPP u essem u 1. 1.

B plusquamperfectum conjunctivi passivi TJIarojibl COPSTAIOTCS CIICTYIOITIM
oOpazom:

Jlumo \ Singularis \ Pluralis
I cipsikenue
1 nominatus, a, um essem | nominati, ae, a €Ssemus
2 nominatus, a, um esses | nominati, ae, a eSsetis
3 nominatus, a, um esset | nominati, ae, a essent
II copsixenue
1 fotus, a, um essem foti, ae, a ess€mus
2 fotus, a, um esses foti, ae, a essetis
3 fotus, a, um esset foti, ae, a essent
111 cpsixenne
1 alitus, a, um essem aliti, ae, a ess€mus
2 alitus, a, um esses aliti, ae, a essétis
3 alitus, a, um esset aliti, ae, a essent
IV cnpsixenue
1 erudttus, a, um essem eruditi, ae, a essemus
2 eruditus, a, um esses eruditi, ae, a essetis
3 erudttus, a, um esset eruditi, ae, a essent

1.3.75. Verba deponentia (0T/10:KUTeJIbHBIE IJIAT0JIbI)

OtnoxutenpHbiMU (deponentia) Ha3bIBAIOTCS TJ1AroJibl, KOTOPhie UMEIOT (hop-
MBI TOJBKO CTPAJaTEIbHOTO 3aJIora, HO MPH ATOM COXPAHSIOT 3HAYCHHE JICHCTBH-
TEJIBLHOTO 3ajiora (Cp. B pyC. cmeamscs, 60Amuvcsl, Ha0esimvcsl) — OHU Kak Obl OTOPO-
CHJIH, «OTIOKUIN» (OPMBI IEUCTBUTEIHHOIO 3aJI0Ta.

B crnoBape oTioxuTeNnbHbIE I1arojbl JaHbl B TPEX OCHOBHBIX (opMax, Hampu-
Mep: arbitror, arbitratus sum, arbitrari, rae:

1) praesens indicativi passivi 1-ro i1. en. 4. — arbitror 2 dymaro;

2) perfectum indicativi passivi 1-ro . ef. 4. — arbitratus sum s nooymar;

3) infinitivus praesentis passivi — arbitrari oymame.

CynuH He yKa3bIBaeTcCs, T. K. €ro JIETKO OINPENEIINTh MO0 BTOPOM CIIOBAapHOMN
(dopme, 3aMEHUB OKOHUYaHUE participium perfecti passivi Ha -um (participium perfecti
passivi arbitrat-us — cynud arbitrat-um).

OTNOXUTENBHBIC TJIATOJIBI BCTPEUAIOTCSI BO BCEX UETHIPEX CIPSDKCHUSX,
HaIpuMep:

e admiror, atus sum, ari 1 yousniamscs, éocxuwamscs, arbitror, atus sum, ari 1
dymamow, nonazams, conor, atus, ari 1 npobosamwv, nvimamscs, hortor, atus
sum, ari 1 ybeorcoamy;

e fateor, fassus sum, fateri 2 npuznasamocs, polliceor, pollicitus sum, eri 2 obe-
wams, Vereor, veritus sum, eri 2 onacamuvcs, 60amuvcs,
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e gradior, grassus sum, gradi 3 uomu, loquor, lociitus sum, loqui 3 2osopums,
nascor, natus sum, nasci 3 poowcoamsbcs, morior, mortuus sum, mori 3 ymu-
pamb, utor, usus sum, uti 3 noavzosamucs, sequor, seclitus sum, sequi 3 creodo-
eéamov (3a KEM-TO);

e cxperior, expertus sum, experiri 4 mnpobosamw, ucnvimvléams, mentior,
mensus sum, mentiri 4 uzmepsims, orior, ortus sum, oriri 4 go3HuUKams, NOs6-
JIAMbCAL.

CrpsraroTcsi OTJIOKUTEIbHBIC TJIAroybl TaK ke, Kak OOBIYHBIC B CTpaaaTeib-
HOM 3asiore. OgHAKO CeAyeT MOMHUTD, YTO:

1) OTIOXUTEIBHBIE TJIArojabl UMEIOT 0CO0BIe (hOPMBI TTOBEIUTEIBLHOIO HAKIIO-
HEHUsS — Imperativus praesentis passivi, KOTOpbIe 00pa3ylTCs C MOMOIIBI0 OKOHYA-
HUS -re I 2-T0 JI. €1I. Y. 1 OKOHYaHUs -mini U1t 2-T0 JI. MH. 4.:

I crip. II cnp. III cop. IV cop.
UYucno | arbitra-ri pollicg-ri loqu-i menti-ri
oymams obewamn TOBOPHUTH usmepsmo
Sg arbitra-re! pollice-re! loqu-¢&re! menti-re!
" | nymaii! obemaii! roBopu! n3mepsii!
Pl arbitra-mini! | pollice-mini! | loqu-i-mini! | menti-mini!
" | nymaiite! obemaiite! roBOpUTE! n3Mepsiite!

2) participium praesentis u participium futiiri oOpa3yroTcsi, Kak y OOBIYHBIX
TJIar0JIOB, B JCHCTBUTEIHLHOM 3AJI0TE€, © UMEIOT COOTBETCTBYIOIIEE 3HAUCHHUE:

arbitrans, antis dymarowuii, arbitratiirus, a, um Hamepesaowuiics Oymams;

pollicens, entis obewarowuii, pollicitiirus, a, um Hamepesarowutica obewams;

loquens, entis cosopsawuii, locutiirus, a, um HamepesarowWulics cKazamy;

mentiens, entis uzmepsaowuLl, mensirus, a, Um Hamepesarouuiics usmepsamy;

3) participium perfecti passivi UMeeT, KaK U IMOJO0KEHO OTJI0KHUTEIbHBIM TJIa-
roJjiam, Mpy MaccUBHOM (hopMe 3HaAUCHUE JEHCTBUTEIBHOTO 3JI0Ta, CP.:

OOBIUHBIN TIAroJI
dictus, a, um ckazanmbll
promissus, a, um obewanHwlil

OTJI0KUATEILHEIN T1aroj
loctitus, a, um cxaszasuiuii
pollicitus, a, um obewaswiuii

1.3.76. Verba semideponentia (I101y0T/105)KMTeJIbHbIE IJIAr0Jbl)

[ToyOT/IOKUTEIBHBIMA HA3bIBAIOTCS TJIATOJIBI, Y KOTOPBIX YacTh (opM crips-
racTcsl B CTpaJaTe/IbHOM 3aJI0Te, a YacTh — B JICHCTBUTEIIBHOM; P 3TOM OHH UMEIOT
3HAYCHHE JICHCTBUTEIHLHOTO 3ajiora. OOBIYHO BpEeMEHA CUCTEMbI HH(EKTa (praesens,
imperfectum, futtirum I) u3MeHSIOTCS B ICHCTBUTEIILHOM 3aJI0T€, a BpEMEHA CUCTEMBI
nepdekra (perfectum, plusquamperfectum, futtirum II) — B ctpagaTenbHOM:

audeo (act.), ausus sum (pass.), ere (act.) 2 pewamsbcs, ocmenusamuvcs;

gaudeo (act.), gavisus sum (pass.), &re (act.) 2 padosamucsi.

Pexxe BpemeHa mH(pekTa crpsAraroTcs MO CTPaJaTeIbHOMY 3aJI0Ty, a BpeMeHa
CUCTEMBI Tep(eKTa — Mo TCUCTBUTSIIBHOMY:

revertor (pass.), reverti (act.), reverti (pass.) 3 ozgpawamscsi.
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K momyoTnoXuTenbHbIM TJIarojiaM OTHOCUTCS TaK)K€ HENMPaBUIBHBIA TIAroj
fio, factus sum, fi€ri deramwvcs, cmanosumobcs, GopMbI KOTOPOTO PACCMATPUBAIOTCS
KaK cTpajaTeiabHbIl 3anor raaroia facio, feci, factum, 3 derame.

1.3.77. Verba anomala (HenpaBHJIbHbIE IJIar0Jibl)

HemnpaBunbHbIe Taroisl He BXOAST B YKa3aHHBIE BBINIC YETHIPE CHPSIKCHUS
TJIarojioB. B UX cHpspkeHUH €CTh P 0COOEHHOCTEH, KOTOPhIE OTIMYAIOT UX OT Ipa-
BUJILHBIX TJIArOJIOB: YEPEJIOBAHHWE OCHOB, CYIIUICTUBH3M, OOpa30BaHHE aTeMaTHYe-
ckux ¢Gopwm, T. €. J00aBICHUE JTUYHOTO OKOHYAHUSI K OCHOBE 0€3 COETUHUTEIILHOTO
riacHoro. K HenpaBUIIbHBIM TJ1arojlaM OTHOCSTCS

I. sum, fui, esse — ObITh, IBJISATHCSA

.HI/II_IO‘ Indicativus ‘Conjuncﬁvus Indicativus | Conjunctivus Indicativus
Praesens Imperfectum Futirum [
Singularis
1 sum s ecTh | Sim eram st ObLI essem ero s 0yny
2 es sis eras esses eris
3 est sit erat esset erit
Pluralis
1 sumus simus eramus essémus erimus
2 estis sitis eratis essétis eritis
3 sunt sint erant essent erunt
Perfectum Plusquamperfectum | Futtrum II
Singularis
1 fui g 661 | fuérim fuéram — st ObL1 | fuissem fuéro — s Oyny
2 fuisti fuéris fuéras fuisses fuéris
3 fuit fudrit furat fuisset fuérit
Pluralis
1 fuimus fuerimus fueramus fuissemus fuerimus
fuistis fueritis fueratis fuissétis fueritis
3 fu€runt fuérint fuérant fuissent fuérint
Imperativus
Praesens: Futirum:
sg. 2-e 1. es — Oyab sg. 2-e u 3-e 1. esto — Oyas! mycTh oH Oyzer!
pl. 2-e 1. este — OyapTe pl. 2-e m. estote — OyapTe!
pl. 3-e 1. sunto — mycTb OHU Oy IyT!
Infinitivus
Praesens: esse — ObITH
Perfectum: fuisse
Futirum: futiirus,-a, -um esse uiu fore
Participium
Praesens (Tosbko B mo3aHen ¢puitocockoil aureparype): ens, entis — Cymmi
Futtirum: futiirus, -a, -um — Oyaymuii, -as, -e¢

[Ipumevanus.
1. OcHOBHBIE (POPMBI 3TOrO IJIarojia 0Opa3yrTCs OT Pa3HbIX OCHOB (CyIILIe-
TUBHbIE (DOPMBI).

62



2. OcHoBa uH(pekTa es-/s- (cM. praesens), ocHoBa nepdexra fu- (perfectum,
plusquamperfectum, futtirum II).

3. B imperfectum u futirum I ocHoBa uH(peKTa es- > er- Mex1y rJaCHbIMH.

Takum xe 00pa3oM CHpsiraeTcs IJIaroji €sse ¢ MpUcTaBKaMu (Cp. B pycC. SI3bIKE
IJIaroJjibl, MPOU3BOJIHBIC OT OBITh: OTOBITH, IPUOBITH, COBITH, 3a0BITH, BHIOBITH):

absum, afui, abesse — 0OTCYyTCTBOBATh;

adsum, adfui (affui), adesse — npucyTcTBOBaTH;

desum, defui, deesse — HeqocTaBaTh;

insum, -, inesse — ObITh NPUCYIIUM (4eMy-JI100);

intersum, interfui, interesse — OBITH MEXIY, COCTaBIATh PA3HUILY, MPEJICTAB-
JISITh UHTEPEC;

obsum, obfui, obesse — BpeuTh;

praesum, praefui, praeesse — ObITh BIIEPEIU, TPUCYTCTBOBATD;

prosum, profui, prodesse — ObITh MOJIC3HBIM;

supersum, superfui, superesse — ocTaBaThCAI.

Participium praesentis UMEIOT TOJIBKO absum u praesum:

absens, absentis — OTCyTCTBYIOLIUH;

praesens, praesentis — IPUCYTCTBYIOIIHI, HACTOSLIUH.

['maron prosum (apesusis dopma prodsum), profui, — , prodesse 6vims nones-
HbIM COXpaHseT corjacHyio d mepen Mmocleayroeid riacHoOM: pro- + corjacHbIi /
prod- + rioacHsIi.

Hampumep:

Praesens ind.: prosum, prodes, prodest — prostimus, prodestis, prosunt.

Imperfectum ind.: prodéram u T. 1.

Hekoropble 0cOOEHHOCTH UMEET TJIarojl possum, potui, — , posse Ovims 6 co-
CMOSIHUU, MOYb. DTOT CIOXKHBIN TIaroi (pot + esse) oOpa3oBayicst U3 MpUIaraTeIbHO-
ro potis umerowui cuuy, éracms W riaaroia sum, fui, — , esse; Ipu COpsHKeHUH pot
nepes s IepPexXouT B POS: pos- nepe s / pot- nepes TiaacHbIM:

JInno | Indicativus | Conjunctivus| Indicativus | Conjunctivus | Indicativus
Praesens Imperfectum Futtirum I

Singularis

1 possum possim potéram possem potéro

2 potes possis potéras posses potéris

3 potest possit potérat posset potérit

Pluralis

1 possumus | possimus poteramus | possemus poterimus

2 potestis possitis poteratis posséetis poteritis

3 possunt possint potérant possent potérunt

Perfectum Plusquamperfectum Futtirum II

Singularis

1 potui potucrim potu€ram | potuissem potuéro

2 potuisti potudris potucras potuisses potuéris

3 potuit potuérit potuérat potuisset potudrit

Pluralis

1 potuimus | potuerimus | potueramus | potuissémus potuerimus

2 potuistis | potueritis potueratis | potuissétis potueritis

3 potuérunt | potuérint potuérant | potuissent potuérint
Infinitivus

Praesens: posse | Perfectum: potuisse
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I1. volo, volui, —, velle — xoTeTh, kKejIaTh;
nolo, nolui, —, nolle — He xo0TeTh, He KeJIaTh;
malo, malui, — , malle — 6osb111€ X0TeTH, MPEANOYUTATD.

Indicativus \ Conjunctivus
JInno Praesens
Singularis
1 |volo nolo malo velim nolim malim
2 |vis non vis mavis velis nolis malis
3 |vult non vult |mavult velit nolit malit
Pluralis
1 |volumus nolimus |malimus |velimus |nolimus | malimus
2 |vultis non vultis | mavultis | velitis nolitis | malitis
3 |volunt nolunt malunt | velint nolint malint
Imperfectum
Singularis
1 |volebam |nolebam malébam vellem | nollem mallem
volebas noléebas malébas velles |nolles malles
etc.
Futiirum [ | Perfectum idicativi
Singularis
1 |volam nolam malam | volui nolui | malui
2 |voles noles males | voluisti noluisti | maluisti
etc.
Imperativus
Praesens: sg.: noli, nolito; pl.: nolite
Infinitivus
Praesens: velle, nolle, malle
Perfectum: voluisse, noluisse, maluisse

III. eo, ii, itum, ire — uaTH

Indicativus Conjunctivus

Praesens sg. €0, 1s, it sg. eam, eas, eat

pl.  imus, itis, eunt pl. eamus, eatis, eant
Imperfectum sg.  ibam, ibas, ibat sg. irem, ires, iret

pl.  ibamus, ibatis, ibant | pl.  irémus, irétis, irent
Futtrum I sg.  1ibo, ibis, ibit -

pl.  ibimus, ibitis, ibunt
Perfectum sg. i, isti, it sg. 1iérim, iéris, i&rit

pl.  iimus, istis, ierunt pl. ierimus, ieritis, i€rint
Plusquamperfectum | sg.  i€ram, iéras etc. sg. issem, isses etc
Futurum II sg.  i@ro, iéris etc. —
Infinitivus Participium
Praesens ire iens, euntis
Perfectum isse
Futirum itirus, -a,- um esse itirus, -a, -um
Gerundium Supinum
eundi, eundo etc. itum
Passtvum (Tosibko B 3-M J1. Sg.): itur — uayT

64



[Ipuwmeyanue. ['maron o6pasyer 18e HopMbI CTPAAATEIBHOTO 3aJI0Ta:

a) praesens indicativi passivi 3-e 1. ef. 4. (itur) ynoTpeOasieTrcss B 0€31MYHOM
3HAYEHUU U TIEPEBOUTCS UOYMI.

0) infinitivus praesentis passivi (irl) ynotpeosieTcst ToIbKO IpHU 00pa30BaHUU
infinitivus futiiri passivi.

TodHO Tak ke CHpATarOTCs TJaroJibl, MPOU3BOAHBIE OT €0 (0Opa30BaHHBIE OT
HEro C MOMOIIbIO TPUCTABOK):

ab-eo, abii, abitum, abire yxooumpy;

ad-eo, adii, aditum, adire npuxooums, obpawamscs;

€Xx-€0, exli, exitum, exire 6bIXx00ums;

In-eo, inii, initum, inire 6xooumsv;

inter-eo, interii, interitum, interire nocubameo;

per-co, perii, peritum, perire nocubams;
prod-eo, prodii, proditum, prodire uomu enepeo;

red-eo, redii, reditum, redire uomu nazao, eozspawamscs,
trans-eo, transii, transitum, transire nepexooums;

ven-eo, venii, venitum, venire Ouins npooasaemulM.

IV. fero, tuli, latum, ferre — HOCHTB, HECTH

VY aToro riarona ocHOBBI HH(EKTa, mepdeKTa, CylMMHa OT pa3HbIX KopHeil. He-
npaBWIbHO 00pa3ytorcst ¢popmbel praesens indicativi activi et passivi: B HEKOTOPBIX

dbopmax okoHUaHHUE JOOABIISIETCSI K OCHOBE 0€3 COeAMHUTEIBLHOIO IJIaCHOTO.

Activum | Passtvum

Indicativus

Praesens sg. fero, fers, fert sg. feror, ferris, fertur
pl. ferimus, fertis, ferunt pl. ferimur, ferimini, feruntur

Imperfectum ferebam, ferébas etc. ferébar, ferebaris etc.
Futtrum I feram, feres etc. ferar, fereris etc.
Perfectum tuli, tulisti etc. latus, -a, -um sum, es etc.
Plusquamperfectum | tuléram, tuléras etc. latus, -a, -um eram, eras etc.
Futorum 11 tuléro, tuléris etc. latus, -a, -um ero, eris etc.

Conjunctivus
Praesens feram, feras etc. ferar, feraris etc.
Imperfectum ferrem, ferres etc. ferrer, ferréris etc.
Perfectum tulérim, tuléris etc. latus, -a, -um sim, sis etc.
Plusquamperfectum tulissem, tulisses etc. | latus, -a, -um essem, esses etc.

Imperativus
sg.: fer pl.. ferte | —

Infinittvus

Praesens ferre ferri
Perfectum tulisse latus, -a, -um esse
Futirum latorus, -a, -um esse | latum iri

Participium
Praesens ferens, ferentis -
Perfectum - latus, -a, -um
Futirum latdirus, -a, -um —

Gerundium Gerundivum

ferendi, ferendo etc. ferendus, -a, -um
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TodHO Tak ke CIpATarTCs TJIaroJbl, Mporu3BoAHbIC OT féro (0Opa3oBaHHBIC OT
HETO C MTOMOIIbIO MPUCTABOK):

af-féro, attili, allatum, afferre npunocumeo;

au-féro, abstiili, ablatum, auferre ynocums;

con-féro, contiili, collatum, conferre crocums, cpasnusams;

dif-féro, distuli, dilatum, differre omcpouusams;

dif-féro, — , —, differre pazmuuamscs,

ef-féro, extili, elatum, efferre svinocums;

in-féro, intali, illatum, inferre snocums;

of-féro, obtili, oblatum, offerre npeonacams;

prae-f€ro, praetili, praelatum, praeferre npeonouumams;

re-fero, re(t)tuli, relatum, referre recmu nazao, cooowams.

V. fio, factus sum, fi€éri — cTaHOBUTBHCS, IPOMCXOAUTH, OLIBATH

Baxnetinue GopMsr:

Indicativus Conjunctivus

Praesens 1 | fio 1 fiam fiamus

2 | fis 2 fias fiatis

3 | fit fiunt 3 fiat fiant
Imperfectum 1 | fiecbam 1 fiérem

2 | fiebas 2 fiéres

3 | ficbat etc. 3 fi€ret etc
Futtrum I flam, fies, fiet etc. | Part. perf. pass. factus, -a, -um
Perfectum factus sum, es etc. Gerundivum: faciendus, -a, -um
Plusquamperfectum | factus eram, eras etc.

1.3.78. Verba impersonalia (0e3/1M4HBbI€e IJ1ar0J1bI1)

be3nmuYHBIMU Ha3bIBAIOTCS TJIAT0JIbl, KOTOPHIE BCET/Ia WIIH TOJIEKO B HEKOTOPBIX
3HAYCHHSIX YHOTPEOISAIOTCS JUIIh B 3-M JIUIE €IMHCTBEHHOTO 4Ymcia. OHM MOTyT
UMETh BCE BpEMEHA M HAKIIOHCHHsI, KPOME ITOBEITUTEIHLHOTO.

be3nuunblie TIarosl 1e1STCS HA TPU TPYIIIIHL:

1. Becerna nnu mouTu Bcerna ynorpeossiembie 0€3IuIHO:

oportet, oportuit, oportére — Hado, credyem;

licet, licuit, lic€re — moorcno, nozeoneno;

decet, decuit, decére — nooobaem, npuruyro;

miséret, miserere — orcab.

2. O6o03Hayaroue SBJICHUS TPUPOIBL:

tonat, tonuit, tonare — epom epemums

pluit, pluit, pluére — doarcow uoer;

ning(u)it, ninxit, ning(u)ére — cree udem;

fulget, fulsit, fulgére — monnusa ceepxaem.

3. Umeromue B 6€31MYHON opMe HHOE 3HAYCHHE, YeM B JIMYHOM:

constat, constitit, constare — uzgsecmmo (cp. consto, 1);

accidit, accidit, accidére — ciyuaemcs (cp. accido, 3);

praestat, praestitit, praestare — siywwe (cp. praesto, 1).
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besnuuno ynotpeGisiercs Takke ¢opma 3-M JUIla €IUHCTBEHHOTO YHCIa He-
KOTOPBIX HEMEPEXOAHBIX IJIarojoB B CTpajiaTeabHOM 3anore: dormitur — cnam; itur —
uoym; pugnatur — cpascaromest; pugnatum est — cpasunucs.

1.3.79. O6pa3oBanue infinitivus Bcex BpeMeH U 3271008

NudunuTuB (HeonpeaeneHHas Gopma riarosia) UMEET B JIJATUHCKOM SI3bIKE TPU
BpeMeHHu (praesens, perfectum, futlirum) o6oux 3anoros. Beero mects Gpopm:

dopma Activum Passivum

Infinitivus praesentis | <ocHoBa mHpeEKTa>+-re /-Ere <ocnoBa unpexra>+ -ri (I, 11, IV

cnp.) / -i (I11 cmp.)

Infinitivus perfecti <ocHoBa nepdekra>+ -isse Participium perfecti passivi u esse

Infinitivus futiiri Participium futiri activi u esse Cynus u dopma iri

NH(UHUTUBEI HACTOSIIIIETO0 BPEMEHH MOTYT YHMOTPEOJSATHCS CaMOCTOSTEIBHO.
NuduanTHBE npormieamnero u OyAyero BpeMeH: YIoTpeOstoTCs TOJBKO B COCTaBe
WHOUHUTUBHBIX 000OPOTOB U HE MOTYT OBITh TIEPEBEACHBI O€3 KOHTEKCTA.

Infinitivus praesentis activi (MHGUHUTUB HACTOSIIETO BPEMEHH JEHCTBU-
TEIBHOTrO 3aj10ra) 00pasyercs OT 0CHOBBI HH(peKTa ¢ noMouisio cypdpuxca — -re (I,
I1, 1116, IV cnp.) / -€ére (I11a crp.):

I cipsxenune
nomina-re
Ha3bIBATh

II cipsikenne
foveé-re
COrpeBaTh

[Ipumeuanus.

1. HanomuHaeM, 4TO AaHHBIM MH(OUHUTHUB 3alMCHIBAETCS B ClOBape (cioBap-
Has popma Ne 4).

2. VY rnarosioB 1116 cripsikeHus: KOHEUHBIN TJIACHBIA OCHOBBI -1 IEPEXOAUT B -€
nepen r.

Infinitivus praesentis passivi (MHQUHUTHB HACTOSAILIErO0 BPEMEHU CTpaja-
TEIBHOTO 3aj10ra) o0pa3yeTcsi 0T 0CHOBbI HH(peKTa 1pu nomouu cypoukca -ri (I, 11,
IV copspxenne) unm -i (111 cipsixenue).

IIla cpsikenne
al-&-re
KOPMHTH

1116 cpskeHne
subicé-re
MTOTYMHSATH

IV cnpsbxenue
erudi-re
00y4aTh

I copsbxeHue

II copsbxeHue

III copsbxeHne

IV copsixxenue

nomina-ri fove-ri al-1 erudi-ri
Ha3bIBAThCH, corpeBaThCs, KOPMUTBCS, OBITH o0ydJaThcsi, OBITh
OBITh HA3BAHHBIM OBITH COTPETHIM BCKOPMJIEHHBIM 00y4YEeHHBIM

Infinitivus perfecti activi (nHQUHUTHB MpoIIEAIIIETO BPEMEHH COBEPIIEHHOTO
BHUJIa JICUCTBUTEIBHOIO 3ajiora) oOpazyercsi OT OCHOBBI mepdeKTa Mpu MOMOIIU
cydduxca -isse.

I cipsiskenne
nominav-isse

II cpsikenne
fov-isse

III copsixeHue
alu-isse

IV cnpsbxenue
erudiv-isse

Infinitivus perfecti passivi (MHGUHUTUB OPOLIEIIIETO BPEMEHH COBEPIIEHHO-
ro BHJa CTPaJaTeIbHOIO 3aj0ra) COCTOUT M3 ABYX dJEMEHTOB — participium perfecti
passivi (0CHOBa CymHHA W POJOBBIC OKOHYAHHS -US, -a, -UM) U esse (MHOUHUTUB
HACTOSIIIIETO BPEMEHHU riaroja ObITh):

I cipsikenne

II copsixeHue

III copsixeHue

IV cnpsixenue

nominatus, a, um esse

fotus, a, um esse

alitus, a, um esse

erudttus, a, um esse
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Infinitivus futiiri activi (uHGUHUTHUB OyaylIero BpeMeHU EHCTBUTEIHLHOTO
3a]I0Ta) COCTOMT W3 JIBYX dJeMEHTOB — participium futiiri activi (ocHOBa cynuHa,
cy(duxc -lir- u pogoBbie OKOHYAHUS -US, -, -UM) U esse.

I cpsikeHne II cpsixeHue I1I cripsixeHue IV copsikenue
nominattirus, a, um esse | fotiirus, a, um esse | alitiirus, a, um esse | erudittirus, a, um esse

Infinitivus futiiri passivi (uHQUHUTHUB OyIyIIEero BpeMEHU CTPaIaTeIbHOTO
3aJiora) COCTOUT U3 JIBYX DJIEMEHTOB — cynuHa (cinoBapHas gopma Ne 3) u ciosa iri.

I cipsixenne | 11 ciipsxkenue | I cipsokenue | IV cipsbxkenue
nominatum iri | fotum iri alitum iri eruditum iri

1.3.80. Supinum (cynuH)

Cynun (supinum) — Henu4Has popma riarosia, UMeeT JBa Majeka: acc. sg. (C
OKOHYaHWEM -um, 3T0 cynuH [ (mepBbli), KOTOPBIA SIBISIETCS TPEThEH OCHOBHOM
dbopmoii TaTHHCKOTO TJarojia) u abl. sg. (¢ okoHyanuem -u, 3To cynuH Il (BTopoit)).

Cynun | BeicTynaeT B GyHKIIUHA OOCTOSITENIBCTBA IEIM TIPH TJIAroJjiax JBUKE-
HUS (OTBEYACT HA BOMIPOCHI «JIJIST YET0?7», «C KaKOH 1ebi0?»), MepeBOUTCS NHPUHU-
TUBOM (4YacTO C COIO30M umoO»l) TUOO CYIIECTBUTEIBHBIM ¢ mpesyiorom: Legati ad
Caesdrem veniunt petitum auxilium. /locnsr npuxooam x Lezapio (umobwt) npocumas
nomowu (WIH: ¢ BPOCbOOIL 0 nomowu).

Cymnun 11 BeicTynaeT B GyHKIIMN TOTOJTHSHUS TIPH TIPHIIAraTebHBIX IS OTpa-
HUYEHUS UX 3HAYCHMS (3TO Tak Ha3bIBaeMbli ablativus limitationis, OTBeUarOIIMi Ha
BOIIPOC «B KAKOM OTHOIICHHUH?»), IEPEBOJUTCS HHPUHUTUBOM JINOO CYIIECTBUTENb-
HbIM ¢ nipeqgioroM: difficile dictu — mpyoro ckazams, jucundum auditu — npusmuo
cavtuams, labor facilis factu — paboma, neeckas onsa evinonnenus.

1.3.81. Gerundium (repynauii)

JlatuHckuii repyHauit (gerundium) — 3TO OTTIArojbHOE CYIIECTBUTENIBHOE,
o0o3Havaromee ACHCTBUE KaK MpOIecC. B pyccKoM sI3bIKE €My COOTBETCTBYIOT TIO
3HAUEHHUIO OTIJIaroJIbHbIE CYILECTBUTEIbHBIE HA -HMe, -THe (1eueHue, pucosanue,
gocnpusimue) Ui UHOUHUTUB (1eyums, pucosams, 0CHpuHUMamy). I'epynauit 00-
paszyercsi NpUCOEAUHEHUEM K OCHOBe HH(pekTa cypdukca -nd- y rmarosoB | u
II cpspxenust winn cydukca -end- y rmarosnoB I u IV cnpsokeHuss 1 oOKoOHUaHUIH
KOCBEHHBIX MaJie’Kel eAMHCTBEHHOTO YHCIIa CYIIECTBUTENIBHOIO 2-TO CKIIOHEHHUS.

<ocHoBa nH(pexkTa> + -nd- (I, II cop.) / -end- (I11, IV cnp.) + O sg. 2-r0 CKJI.

I'epynnunit He umeeT GopMbl nom. sg. u popm pluralis.
OO0pasel CKIIOHCHUS TePyHIUS

IMTamex Singularis

Nom. | [doc€re oOyuats]

Gen. doce-nd-i oOyuenus

Dat. doce-nd-o oOy4eHwmro, 11t 00yUeHus
Acc. ad doce-nd-um st 0OyueHwHs

Abl. doce-nd-o oOydeHHrem, o0yJas
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I'epynauit o6nagaeT npusHaKaMu CYIIECTBUTENBHOTO U riarona. Kak u cymie-
CTBUTEJILHOE, TEPYHANN U3MEHSETCA 10 TajekaM U B TIPEIJIOKEHUN SIBIISIETCS HECO-
TJIACOBAHHBIM OTIPE/ICTICHUEM JIMOO KOCBEHHBIM JIOTTOJTHCHHEM.

VYnotpebnenue nanexen repyHaus

Genetivus repyHaIus yrioTpeOaseTcs:

a) KaKk HeCOTJIaCOBaHHOE OMpE/IEICHNE MPHU CYIIECTBUTENBHBIX: ars amandi uc-
Kycemeo nrob6u (uckycemeo nobums); modus vivendi cnocob cywecmeosanus, o6-
pas3 acusnu; modus agendi oopas oevicmsus; modus dicendi cnoco6 svipasicamuvcs;

0) ¢ MOCTIMO3UTUBHBIMU TMPEJIOTaMU €ausa paou, usz-3a, no npuduxe, gratia
paou, ons: puniendi causa paou naxazanus;, erudiendi gratid 01 o6yuenus.

Dativus repynaus ynotpebisiercs peko, B 3HaU€HUHU 11eJI (3TO TaK Ha3bIBae-
MbIi dativus finalis, oTBedaronuii Ha BOTPOCHI <«JIIA YEr0?», «C KaKOW LEIbI0?»):
scribendo adesse npucymcmeosamov 011 Hanucanus (TEXHUYECKUN TEPMUH, 0003HA-
YarOIIMil y4acTHE B COCTABJIICHUM U HAMMCAHWU CEHATCKOTO MOCTaHOBJICHHMs ), locum
pugnando cap@re 3aHams Mecmo 01 CPANHCEeHUS.

Accusativus Bcerna ynotpe0isieTcst ¢ npeanorom ad U CIyXuT AJs BbIpaxe-
HUS 1enu (Bompoc « st yero?»): ad accusandum dzs o66unenus; ad scribendum oz
HANUCAaHusl.

Ablativus nmeet 3HaueHue:

a) opyaus nercTBUA (Tak Ha3bIBaeMblil ablativus instrumenti, OTBeUarOIIUil Ha
BOIIPOCHI «4eM?», «C TIOMOIIIBIO Y4ero?y);

0) 3HaueHHe oOpa3a jaeicTBUs (Tak Ha3biBaeMbId ablativus modi, oTBeuarommit
Ha BOIPOCHI «KaK?», KKAaKUM 00pa3zoM?», KOTOPBIA HA PYCCKUM SI3bIK MOKHO TIEPEBO-
IuTh neenpuyactuem): Dubitando ad veritatem pervenimus. Comresasice (comHeHu-
emM, uepes comHeHue), mvl npuxooum Kk ucmune. Legendo legére discimus. Meut yuumcs
yumams, yumas (¢ NOMowbI0 YmeHus),

B) ynoTpeOsieTcs ¢ mpenyoramu ex (e) u3z, om, de o, in 6, na: ex discendo om
usyuenusi; de vivendo o orcuznu; in statuendo 6 peweruu.

Bynydn oTrnaroiapHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM, TEPYHIUN COXpaHSIET YIpaBICHUE
TOTO TJIarojia, OT KOTOPOTO OH 00pa30BaH, U MOXKET YIpaBisaTh HapeuueM. [Ipumep:
Breve tempus aetatis nostrae satis longum est ad bene honesteque vivendum. Kopom-
KOe 8peMsi Hawlel JHCU3HU O0CMAMmMOYHO 00J20e Ol XOpowlel U 4eCmHOU IHCUZHU
(bene honesteque — Hapeuus xopouio u yecmuo 3aBUCAT OT repyHaus ad vivendum).

1.3.82. Gerundivum (repyHauB)

JlatuHckuii repyHauB (gerundivum) — 3TO OTIJIarojibHOE MpuiiaraTesibHoe 1-2-
ro CKJIOHEHHs, a) 0003HaualoIIee JTOPKEHCTBOBAHUE B CTPAAaTEILHOM 3aJiore 0o
0) COOTBETCTBYIOIIIEE PYCCKOMY CTPaaTeIbHOMY MPUYACTHUIO HACTOSIIETO BPEMEHH.
['epynauB obpaszyercs nmprcoeIuHEHNEM K OcHOBE UH(pekTa cydukca -nd- y riaro-
joB I u Il cnpspxkennst unu cyddukca -end- y rmaronos I u [V cnpsbkenus u pomo-
BbIX OKOHYAaHUH -us, -a, -um (CKJIOHSETCS KaK MpujaraTeabHoe 1—2-ro CKIOHEHHUS).

<ocHoBa uH(pekTa> + -nd- (I, II cnp.) / -end- (I, IV cnp.) + 0 1-2-ro ckJ1.

69



OO0pa3er] CKJIOHEHHs TePYHIUBA

[Tagex | Singularis Pluralis

Nom. | doce-nd-us, doce-nd-a, doce-nd-um doce-nd-i, doce-nd- ae, doce-nd-a
a) ToT (Ta, TO), KOTOPHIi (-as, -0€) AOJDKEH | a) Te, KOTOPBIC JOJKHBI OBITh O0YUYCHBI;
(-a, -0) ObITH 00y4eH (-a, -0); 0) 0) oOyuyaembie
o0yJaempslii, -as, -0¢

Gen. doce-nd-1, doce-nd-ae, doce-nd-i doce-nd-orum, doce-nd-arum, doce-nd-

orum

Dat. doce-nd-o, doce-nd-ae, doce-nd-o doce-nd-is, doce-nd-is , doce-nd-is

Acc. doce-nd-um, doce-nd-am, doce-nd-um doce-nd-os, doce-nd-as, doce-nd-a

Abl. doce-nd-o, doce-nd-a, doce-nd-o doce-nd-is, doce-nd-is, doce-nd-is

I'epynnuB, BbIpaXkaroUUMi OJDKEHCTBOBAHME B CTPAJaTElIbHOM 3ajo0re, Ha
PYCCKUI S3BIK TIEPEBOAUTCS C TOMOIIBIO CIOB <JIOJDKEH», «CIEIYyET», «HAI0»,
«HYXHO» (MOJICNIb MIEPEBOIA: 00/1JiCeH Obimb cOellan, credyem coeiams), B IPeaiio-
YKEHUU BBIMOJHACT QYHKIHUIO UMEHHOW YacTH CKa3yeMoro (B TOM 4YHCII€ U UMEHHOM
YaCTH CMBICJIOBOT'O CKa3yeMoro o0opora):

Libri legendi sunt. Knueu oondicusl 6b6ims npouumatvl.

Scio [epistilam scribendam esse] (acc. c. inf.). A 3naro, ymo nucvmo 0oax*CHO
ObIMb HANUCAHO.

JlelicTByt0III€E NTUIIO MPU TePyHIMBE CTaBUTCS B dativus (3TO Tak Ha3bIBaEMbIil
dativus auctoris, OTBeYarOIIHA Ha BOIIPOCHI «KKEM?», KKOMY 7»):

Libri mihi legendi sunt. Knueu oonsxcrnol 6eimes npouumanst muoro / Mue cue-
oyem npouumams KHUSU.

B 6e3nuuHOM MpeanoKeHWH TepyHIUB KaK MMEHHAs 4acTh CKa3yeMmoro CTa-
BUTCA B opMe cp. p. €l. U.:

Utendum est aetate. Bozpacmom Hado noavzosamucs.

I'epynnuB ¢ dopmoii rmaroma sum, fui, -, esse Obimb (B JIFOOOM BpEMEHH)
npecTaBiisgeT coO0M ONucaTeIbHOE CIPSKEHUE CTPAJATeIbHOrO 3ajiora (conjugatio
periphrastica passiva):

Verbum conjugendum est (praes. ind.). I 7racon naoo npocnpsieame.

Verbum conjugendum erat (imperf. ind.). [ naecon nado 6wi10 npocnpsecame.

Verbum conjugendum erit (fut. I ind.). I nacon nado 6yoem npocnpsecame.

['epyHIuB, KOTOPBIN COOTBETCTBYET PYCCKOMY CTPaJaTeIbHOMY MPUYACTHUIO
HACTOSAIEr0 BpeMeHH (MOJIeib IEpeBoa: denaemulil, B 00pa3oBaHuu (OPMBI Ha pyc-
CKOM $I3bIKE€ UCTIONB3YIOTCS CY(DPUKCHI -OM-, -€M-U -UM-), BBIIIOJIHAET (PYHKIUIO CO-
IJIACOBAaHHOTO OTPEIENICHHUs, TO €CTh COTJIACYETCs C OMPEACsIeMbIM CYIIECTBUTEIb-
HBIM B poje, najexe u uuciue: de puéris educandis (m, abl. pl.) — o 6ocnumseisaemvix
Odemsx. Takoil TepyHIUB MOKHO TEPEBOJUTH OTTJIArOJbHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM (0
socnumanuu oemeiti). [1ogoOHas KOHCTPYKIUS C TEPYHAMBOM HE OTJIMYAETCA OT KOH-
ctpykuuu ¢ repyaauem [de puéris educandis (repynauB) = de pu€ros educando (re-
pyHAMIT)]|, OHU B3aUMO3aMEHSIEMbl, HO KOHCTPYKIIUS C TEPYHIUBOM BCTpedaeTcs ya-
1ie.

B pycckom si3pIke ecTh coBa C JATUHCKUMH KOPHSIMH, BOCXOJSIINE K T€PYH-
JIUBY CO 3HAYCHUEM JIOJKEHCTBOBAHMS:
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neceHoa — (HaHTACTUUECKHUI pacckas3, MOITUYECKOE MpeJaHue O KaKOM-JIHOO
coOBITHU WM JIMIIE;, HAJMUCh Ha MOHeTe, KapTe (0T legenda sunt ‘HyXHO MpoYH-
TaTh’);

peghepenoym — BceHaponubiii onpoc (oT referendum est ‘crmemyer oOCynuTh,
JOJIOKUTD);

MeMOPAHOYM — TUTTIOMATHYECKUN JTOKYMEHT, W3JIaralolluid B3TJISIbI TPaBHU-
TEIhCTBA MO KAKOMY-JTHOO BOIMPOCY, OOBIYHO MPHJIATa€MbI K HOTE W BPYYaeMBIH
MpeACTAaBUTEIIIO APYrou cTpanbl (0T memorandum est ‘ 10JKHO MOMHUTE’);

nponazanda — PacIpoCcTpaHeHHE B OOIIECTBE KAKUX-THOO HICH, BO33PEHHIA,
3HAHUM TYyTeM TMOCTOSHHOTO TJIyOOKOTO U JETalbHOTO HUX pa3bsicHEHUus (0T
propaganda sunt ‘To, 4TO HY>KHO paclpOCTPaHUTH);

OuBudeHObl — TIPUOBLIb, MOJydaeMas aKIMOHEpaMH MPOIMOPIMOHATIBLHO BIIO-
xenHomy kanutany (ot dividenda sunt ‘moanexxut paszuemny’).

1.3.83. CnpaBouHbIe TA0 MBI 00Pa30BaAHUS IV1AT0JBHBIX (hOPM

OO0pa3oBaHue rjaaroJbHbIX (opm
JInunblie ¢popmbI ri1aroJia
Cucrema ugexra

Bpewms OcHoBa Cyddukc HﬂigogleH;L
Praesens indicativi activi nH(pekTa — lI-e [o |mus
2-e s [tis
3-e |t |nt
Praesens indicativi passivi nHpEeKTa — lI-e for |mur
2-¢ |ris |mini
3-¢ |tur |ntur
Imperfectum indicativi activi  junpextarba- (I, II cnp.) l-e rm |mus
-eba- (111, IV cmp.) 2-e s ftis
3-e |t |nt
[Imperfectum indicativi passivi ua(pekral-ba- (I, II crp.) l-e |r Fmur
-eba- (III, IV cmp.) 2-¢ |ris mini
3-e |tur |ntur
Futtirum I indicativi activi ungekra-b- (I, II crp.) l-e Fo/-m[-mus
-a- (1-e m. sg.) / -&- (111, IV cnp.) 2-e s [tis
3-e |t |nt
Futiirum I indicativi passivi uHpexral-b- (I, II crp.) l-e |or/-rF-mur
-a- (1-e m. sg.) / -e- (11, IV cmp.) 2-¢ |ris Fmini
3-¢ |tur |ntur
Praesens conjunctivi activi MH(EKTaKOHEYH. T1acHbI ocHOBBI @ — € (I cmp.) [I-e  |m  Fmus
-a- (I, I, TV cmp.) 2-e s ftis
3-e |t |nt
Praesens conjunctivi passivi nH(]eKTaKOHEYH. riacHbid ocHOBBI @ — € (I crip.) |1-e  f-r  |-mur
-a- (I, I, IV cop.) 2-¢ |ris Fmini
3-¢ |tur |ntur
[Imperfectum conjunctivi activi unpekral-ré- (I, I, 1116, IV cnp.) lI-e m |mus
-ére- (Illa cmp.) 2-e s ftis
3-e |t |nt
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[Imperfectum conjunctivi passivi uapekral-ré- (I, I, 1116, IV cnp.) lI-e fr |mur
-ére- (Illa cmp.) 2-¢ |ris Fmini
3-¢ |-tur |ntur
Cucrema nepgdexra
OkoHuaHue
Bpemst OcHoBa Cyddukc Jimo| Se. | PL.
Perfectum indicativi activi nepdexra — l-e i [imus
2-e  [-isti istis
3-e it [erunt
Plusquamperfectum indicativi activi nepdexra |-€ra- lI-e |m Fmus
2-e s [tis
3-e |t |nt
Futiirum II indicativi activi neppekra -&r- (1-e . sg.)/-&ri- |[l-e o [mus
2-e s [tis
3-e |t |nt
Perfectum conjunctivi activi nepdekra |-&ri- l-e rm |[mus
2-e s [tis
3-e |t |nt
Plusquamperfectum conjunctivi activi nepdexra -isse- l-e Fm Fmus
2-e s [tis
3-e |t |nt

IlepdexTHBIE BpeMeHa CTPaJaTeJbHOI0 32J10ra

Bpewms

CocTaBHBIE DJIEMEHTEI

Participium perfecti passivi

I'maron sum, fui, —, esse Ovimo

Perfectum indicativi passivi

OCHOBA CyIlMHA t -us, -a, -

Plusquamperfectum indicativi passivi

um

Futtirum II indicativi passivi

Perfectum conjunctivi passivi

assivi

Plusquamperfectum conjunctivi

B praesens indicativi activi

B imperfectum indicativi activi

B futirum I indicativi activi

B praesens conjunctivi activi

B imperfectum conjunctivi

activi

IHoBeauTeanbHOE HAKJIOHEHHE

Bpewms OcHoBa Oxonuane
Jluno Sg. Pl.
Imperativus praesentis activi nHpekra  2-e — (I, 11, 1116, IV cmp.) -te
-¢ (Il1a cnp.)

Imperativus praesentis passivi mHpekra  2-e -re -mini
Imperativus futiiri activi nHpekTa 2-e -to -tote

3-¢ -to -nto
Imperativus futiiri passivi nHpekTa 2-e -tor

3-e -tor -ntor

3anpeme1me B MOBCJINTCJIBbHOM HAKJIOHCHHUH

Bpewmst JIumo |Yucno CocTaBHEBIE 3JI€MEHTEI
Imperativus (negativus) praesentis activi 2-¢ | sg. [noli m infinitivus praesentis activi
2-¢ | pl. |nolite u infinitivus praesentis activi
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Hesnynbie ¢popmbl riaroJia

Hpuuyacrus
Bun npuyactus OcHoBa Cyddukc Tun ckioHeHus
Participium praesentis uHbektarnt- (I, Il cip.)  3-e cki1., Kak mpuiaraTenbHbIE OJHOTO
activi -ent- (111, IV OKOHYAHUS
crp.)
Participium perfecti CynuHa |~ KaK TpuiaraTeabHbie 1-TO U 2-TO CKII.
assivi
Participium futiiri activi |cynuna [-lir- KaK IpuJiaraTeabHble 1-TO U 2-T0 CKII.

I'epynamii. I'epynaus

dopma OcHoBa Cyddukc Tun ckIIOHCHHSI
Gerundium uHpekta nd- (I, II cop.) KOCBEHHBIE MaJeKU 2-TO CKII. B Sg.
-end- (111, IV cnp.)
Gerundivum  mHpexra |-nd- (I, II cnp.) KaK MpuiaraTelbHble 1-r0 1 2-r0 CKIL
-end- (111, IV cnp.)

NudpuHuTUBBI
Bpewms Activum Passivum
Praesens |ocHoBa undexra + -re (I, I, 1116, IV cnip.) /' jocHoBa undexra + -ri (I, IT, IV cmp.) /
-ére (I1la cmp.) -1 (111 cop.)
Perfectum |ocHoBa nepdekTa + -isse articipium perfecti passivi u esse
Futirum  participium futtiri activi u esse supinum u iri

1.3.84. Praepositiones (IIpensiorn)

[Ipeasiorn B MaTHHCKOM $3bIKE YMOTPeOIstOTCs b0 ¢ accusativus, aubo ¢
ablativus. Hago yToO4HSTH 1O cloBapio, ¢ KaKUM MMEHHO TaJeKOM YIOTpeOseTcs
KOHKpeTHBIN npemtor. Hanpumep:

C accusativus C ablativus
ad k, o, y a (ab) ot
ante mepe1, paHbliie de or, u3, o (00)
apud y, mpu, OKoJI0 e (ex) u3
circum BOKpPYT cum ¢, BMecCTe ¢
contra MpOTHUB sine 0e3
inter Mexy, cpenu pro 3a, B 3alIUTYy; BMECTO
post mo3au, mocie prae mepen, BIepeau; n3-3a
trans yepes, 1o Ty CTOPOHY

[Ipumeuanue. [Ipeaoru a u e ynorpedasroTcs nepe CJI0BaMH, HAUWHA-
IOIUMUCS C COTJIACHOTO 3BYyKa, X (opmbl ab u ex — mepen cjaoBamMu, HAUMHAIOIIH-
MUCS C TJIACHOTO 3BYKa.

JIBa npensiora — in 6, Ha U sub 100 — ynoTpeOISItOTCS C IBYMsI MaJeKaMU: C
accusativus, €CIi TPEIJIOKHAsS KOHCTPYKIMSI OTBEYAeT HA BOMPOC «Kyda?», U C
ablativus, ecu ipenokHasi KOHCTPYKIIHS OTBEUaeT Ha Bompoc «rae?» Hampumep: in
patriam (acc.) — Ha pooumny («kyna?»), inpatria (abl.) — na pooune («rne?»), sub
aquam (acc.) — noo ooy («xyna?»), sub aqua (abl.) — nood eoooti («rae?»).
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JIBa mpejyiora — causa no npuyuHe, uz-3a, paou n gratia oiazooaps, paou —
yHOTPEOSAIOTCS ¢ POAUTEIbHBIM MaIeKOM (gen.) U CTaBsATCS MOCIE CI0BA, KOTOPHIM
ynpasisitor. Hanpumep: gloriae causa — paou craswi, filiarum gratia — paou douepeti

1.4. C1IOBOOBPA3OBAHHUE

N3yuyeHue JIaTHHCKOro CI0BOOOPAa30BaHUs MMEET 0c000€ 3HaYeHUe. 3HAKOM-
CTBO C HUM CIIOCOOCTBYET BBIPa0OTKE HAYYHOTO MOJX0/1a K U3YUYEHUIO TAHHOU TEMBI
B JIPYTHX SI3bIKaX, T€M 00Jiee UYTO U3 JIATUHCKOTO B HUX MPOHUKIIO OTPOMHOE KOJIuYe-
CTBO JIEKCUKH. 3Hasl JaTMHCKUE CIOBOOOpa30BaTEIbHBIE 3JIEMEHTHI, CTYAECHTHI 0€3
TpyJa MOTYT ONpPEJCIUTh CTENEHb aJanTallui 3aMMCTBOBAHUSI B SI3bIKE-PEIIUITUEHTE.
Kpome Toro, natuHckue ciioBooOpa3oBaTeIbHbIE 3JIEMEHTHI 10 CUX MOpP SBJISIOTCS
MPOYKTUBHBIMU B HOBBIX SI3bIKAX.

CnoBooOpa3oBaHuEe TECHO CBA3aHO C JIEKCUKOJorued u mopdoinorueit. Uzyue-
HUE CJIOBOOOPA30BATENBHON CHCTEMBI JJATUHCKOTO S3bIKA MPEJIoaraeT 3HaHUe Ja-
TUHCKOU Mop(demuku. Bee ekcemMbl cocTodT u3 3HaUMMBIX Mopdem. Hampumep, B
cioBe pict-lir-a — )KUBOMHCH, discipl-in-a — o0y4eHne JeTKo BBIACIAIOTCS TPU 3HAYH-
MbI€ YaCTH. a B JIEKCEME con-sta-nt-i-a — MsATh, KaxKJasg U3 KOTOPBIX UMEET OIpese-
JIEHHOE 3HA4YE€HHE B CIIOBE.

[Ipu n3ydyeHnn ciroBooOpa30BaTEIbHON CHCTEMBI JIFOOOTO SI3bIKA CIENYET YeT-
KO 3HaTh CJI0BOOOPa30BaTEIbHYIO POIb KOHKPETHBIX MOP(EM.

Mopdema (rpeu. popen — hopma) — 3To HaUMEHbIIIas, Jajee HeAeTuMasl 4acTh
cioBa, o0naaaromas ceMaHTukol. Mopdemsl nensaTcs Ha KOpPHEBBIE U CIYy>KEOHBIE.
Takoe neneHue 00yCIOBICHO XapaKTepOM BBIPAKAEMOT0 UMM 3HAYCHUS, a TAKKE UX
GbyHKIUH B CIIOBE.

Kopens (unu xopHeBasi MopdemMa) — CTpYKTYPHOE SJIpO CJIOBa, €ro 00s3aTelb-
Hasi 4acTh, HOCHUTENIb TJIABHOTO JIEKCUYECKOIO0 3HAYEHUS W OJIHOBPEMEHHO O0O0Ias
4acTh POJACTBEHHBIX CJIOB:

gravis TSKEIIBINA album OeIblif IBET
gravidus OTSATOLICHHBII albulus | OemoBarsli
gravitas TSKECTh albus OB
graviter TSDKEII0 albiimen | 6eok
gravescére | TSKEJIETh

gravare JEJ1aTh TSXKEIIBIM

praegravis | O4eHb TSDKEIbII

Taxum o6pa3om, B cli0OBax ¢ MPOU3BOJHONW OCHOBOM KOpHU grav- u alb- sBiis-
I0TCS HOCUTEIISIMU JIEKCUYECKOTO 3HaYEHUS CII0BA.

CnyxxeOnbie MopdeMbl — 310 addurcel. Abdurce — HeoOs3aTeIbHAST YacCTh
cioBa. B nmarunckom s3bike auKChl IpencTaBiieHbl npedukcamu (MpUucTaBKamu),
cypdukcamu, nnrepduxcamu (coeauHUTEIBHBIMU MOpdeMamu), uHpukcamu (ad-
(buKc, BCTaBIsIEMbId BHYTPh KOPHSI CIIOBA), MOCT(GUKCAMU U (IEKCUIMH (OKOHYAHU-
aMH). AQPUKCHI HE UMEIOT CAMOCTOSITENIBHBIX JIEKCUUECKUX 3HAUCHUIA.

B s3bike adpuxcel urparoT ype3BblUaiiHO BakHYIO poJib. MiMeHHO Onaropaps
UM JIEKCUYECKUH (OH] MOMONHSIETCS HOBBIMH CIIOBaMH, KOTOpbIE 00pa3yroT CIOBO-
oOpasoBaTesbHbIe THe3/a cioB. [1o cBoelt dyHkiun adhuKCchl 1eaaTcst Ha CIOBOOO-
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paszoBaTeibHbIe U (hopMooOpasytomue. CinoBooOpazoBaTenbHbIMU addrKkcaMu B Jia-
TUHCKOM fI3BIKE CIIyXaT npedukcel, cyddukcel, moctduxcel, nHTephuKch. OHU uUc-
MOJIB3YIOTCS JJis1 0Opa30BaHUsl JIEKCEM C HOBOM CEMaHTUKOM.

dopmoobpaszyromue ahGUKCH HOBBIX CIIOB HE 00pa3yloT; HE MEHSS JEKCUYe-
CKOTO 3HAUEHUS CJIOBA, OHU MCIIONB3YIOTCS JUIsl 00pa3oBaHUs HOBBIX (hopM TOTO ke
CIIOBA, BBIpaXkas €ro rpaMMaTH4YeCcKoe 3HaYCHHE.

®drexkcur HOBBIX CJIOB HE CO3/Ial0T, OHU MMEIOT B ciioBe (HOopMOOOpasyroIme
byHKUUU.

Jlexcuueckoe 3HaueHue cioB fortitiido — xpabpocts u servitiido — pabcTBO CO-
CTOUT W3 JIGKCMYECKOro 3HayeHusi KopHed forti- u  servi- M JEKCHKO-
rpaMmaTiyeckoro 3HadeHus cyddukca -tido- (ka4ecTBO, COCTOSHUE), TPH ATOM
braexcus yka3plBaeT Ha NPUHAMIEKHOCTh CYIIECTBUTEIHLHOTO K nominativus
singularis.

B cocraBe ocHoB riarosioB ab-diico — orBoauth, ad-diico — IpUBOAUTE, CON-
diico — cobupats, prae-diico — MpoBOAUTH NEepe] BIIEIACTCS KOpeHb duc- Kak HOCH-
TEJIb OCHOBHOT'O 3HAYEHMUSI, a TAKXKE CIIyKeOHbIe CTI0BOOOpazoBaTebHbIC aQUKCHI (B
JTaHHOM cltydae npedukcer: ab-, ad-, con-, prae-) u daekcus -o.

B cocTaBe mpousBosIeii OCHOBBEI MOXET ObITh HECKOJIILKO KOPHEH, IMPU 3TOM
KQKIBI KOPEHb CITY)KUT HOCHTEJIEM JICKCHYECKOTO 3HaueHUs OCHOBBI. Hampumep, B
nekcemax agricola (ager — 3emist + colo — o6pabatsiBaTh) = 3emiienarieil; maledico
(male — moxo + dico — TOBOPUTH) = 3JI0CJIOBUT.

Crnenyer cpa3y *e OTMETUTB, YTO B CJIOBOOOpPA30BATEIbHONW CUCTEME JIATUH-
CKOTO $13bIKa CJIOBOCJIOKEHUE SIBIISIETCS HEMIPOIYKTUBHBIM.

I'pammatnueckoe 3HaueHUE BbIpakaeTcs (opmoobpazyronmmu adpdukcamu
(tak, Hanmpumep, cyddukc -ba-/-eba- obpazyer imperfectum indicativi), a B HEKOTO-
pBIX CcIydasix — CJIOBOOOpa3oBaTelbHbIMU addukcamMu (HampuMmep, JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKOE 3HAYCHHE >KEHCKOTO poJia B JieKcemax petitrix — MpOCUTEIbHUIIA,
amatrix — JOOUTENbHUIIA, JIOOOBHUIIA BhIpakaeTcs cyhdUKCOM -tric- BMECTE C
bnekcueit -s).

[Ipeduxc (prae-fixus — Bnepeau MPUKPEIICHHBINA) WM MPUCTAaBKa — 3TO CIIy-
xeOHas Mopdema, cTosIas nepes KOpHEM:

ex-porto  im-porto  trans-porto

BBI-HOCUTH B-HOCHUTH  I€pPE-HOCHUTH

B nmatuHCcKOM si3bIKe 3HaueHHE MPePUKCOB OONBIIEH YacCThIO COBIAIAET CO
3HAYE€HHUEM COOTBETCTBYIOUIUX MPEIOTOB.

Cyddukc (suf-fixus — mpukperieHHbIl) — 3TO ciykeOHas Mopdema, Haxomds-
masics mociie KopHs (mu6o apyroro cyddukca), crosiias nepen Gpiaexkcue B CKIOH-
eMBbIX 00 cripsAraeMbix ciioBodopmax. Hanpumep, gran-til-um, rae gran — KOpeHsb, -
ul- — cydduxc, -um — oxonuanwue; fili-l1-us, rae fili — kopens, -0l- — cydpdukc, -us —
OKOHYaHHE; orna-t-lir-us, Ijie orna — KOpeHb, -t-, -ur- — CyPUKCHI, -us — OKOHYAHHE
(wnu dnekcusi). B Hem3MeHseMbIX cioBoopMax ¢ MPOU3BOJHON OCHOBOM cy(dukc
3aBepmIaeT cioBo. Hampumep, ornare, rae orna- — MpOW3BOJMAINAs OCHOBA, -re- —
cypodukc; dix-isse, rae dix- — mpou3BOASINAS OCHOBA, a -isse- — cyhdukc.

HuTtepdukc (inter-fixus — OyKB. MPUKPEIIICHHBIA MEXKY) — 3TO COCIUHUTEIh-
Hast Mopdema, apduKc, KOTOPBIN BBIIEISIETCS B OCHOBE CIOXKHBIX CJIOB, IJI€ UCIIONb-
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3YIOTCSI JIBa KOPHS; OH CITY>KHUT JUIsl 00beIMHEHUs KOpHEH B 01HO ciioBo. Hampumep,
mort-i-fer oT mors, mortis f— cMepTh u fero — Hectu; arm-i-fer or arma, orum n —
opyxue u fero — Hecru.

WNndukc (in-fixus — BcTaBneHHbIN) — ad(dUKC, BCTaBISIEMbIH BHYTPb KOPHS
CJIOBa MpH CII0BOOOpa3oBaHMM M ciloBom3MmeHeHnH: findo, fidi, fissum; vinco, vici,
victum; prosum, prodes, prodest u T. 1.

[Toctdukc (post-fixus — npukpersieHHbIH nocie). OcOOEHHOCTh ATOU CITyKe0-
HOM MOp(EMBbI COCTOMT B TOM, YTO OHA 3aHMMaeT KpaliHee MECTO CIpaBa ITOCe
dbnekcuu (probus-ne; quis-quam; qui-dam).

K ciyxebubpiM Mopdhemam oTHocuTcs Takxke W (uekcus (flexio — crubanue,
n3rub), KoTopas BBIACISIETCS TOJBKO B M3MeHsaeMbIX cioBax: fili-us; fili-i; fili-o u T.
1. B nexcemax ¢ nocrdukcamu iaekcust HAXOAUTCS BHYTPH ciIoBa: quo-dam.

PaznmuuaroT nBa THMIA aHANMHM3a CIIOBA C TOYKHU 3PEHUS €T0 CTPYKTYPBI: MOpheM-
HBIN 1 CTTOBOOOPA30BATEIHHBIN.

N3yuyenue u nmonumanue teMbl «CI0BOOOpa3oBaHUE» COJACHCTBYIOT MOHSATUMN-
HOMY YCBOEHUIO JIEKCUKH U TIPUBOJIAT K PACIITUPEHHUIO CIIOBAPHOTO 3armaca.

JlaTHHCKMeE NPUCTABKHU B PYCCKOM fI3bIKE

JlaTnHCKas
3HaueHue [Tpumepsl
MIPUCTaBKa
a-, ab-, a-, ab-, yIaJICHHE abCcTpakiys, abporarus
adc- abs
an- ad- PpUOJIIKEHNE, TPUCOCTUHEHHUE | aJIyKITUs, afcopOIus
KOH-, con-, COBOKYITHOCTbH JIEHCTBHUS, KOHCTPYKTUBU3M, KOHIOMUHUYM,
KOM-, KO- | com-, COBMECTHMOCTh KOMITO3HUIIMS, KO3BOJIIOIHS
Co-
Ie- de- OTJIeNIeHHE, YCTPaHEeHHE, JNEKOHCTPYKIUS, NETYKIIHS,
OTJAJICHUE, JIBFOKCHUE CBEPXY JeCaKpaln3aIus, JCKOMITO3HIIHS,
BHU3 JECTPYKTUBHBIN
JIUC-, dis-, di- | pazmenenue TU3BIOHKIINS, TUCKBATU(UKAIUS,
TIA3- JTUCKPETHBIN, TUCCOLUALUS
An-
3-, DKC- e-, eX- H3BATHE, NCKITIOYEHHE SKCIITUKAIUS, SKCTPATHUIIHS,
SITUMUHALUS
UH-, UM-, | in-, im-, | a) IBWXKEHHUE BHYTpPb, UM HA WHIYKIHS, UMIUTHKAIS], IMMaHEHTHOE
up- ir- peaMeT
0) oTpHIIaHNE WHJICTCPMUHU3M, HPPAITIOHAIIN3M
HUHTEp- inter- TTOJIOKEHUE MEXKTY WHTEPHAIIMOHAIN3M, HHTEPBOKAIbHBIMH,
uHTepdepeHIms
00-, on- | ob-, op- | MPOTUBOAEHCTBUE ABMKCHHE 00CTPYKIIHS, OTITIIO3HUIIHS
HaBCTpEUy
nep- per- JIOBEJIEHUE NEUCTBUS 0 KOHIa, | MepQeKT, MepcreKTuBa, nephopanus,
JBHKCHHE Yepe3 4TO-T100 MePICTIIHS
npe- prae- MOJIO’KEHUE BIIEpEIn peBaMPOBaTh, IPEepPOraTHBa,
IIPEBEHTUBHBIN
npo- pro- a) IBYDKCHHE BIIEPE]T porpecc
0) BMeCTO, 3a, BIepeIn MIPOPEKTOP, MPOTUMHA3HS
pe- re- JIBUKCHHE HA3aJl, TOBTOPEHUE, | PErpecc, peayKIus, PeKOHCTPYKIIHS
BO300HOBJIEHME IE€HCTBUSI
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ce- se- OTAENICHHE CEJICKLIUS], Cerperamus
cy0-, sub-, npeObIBaHUE MO YeM-JIH00, cyOcTpar, cyocTuTyIus,
Cyc-, Cy- | sus-, su- | BHYTpH 4ero-iubo Cy0dKBaTOpHAIHHBIH
cymep- super- JBM)KEHHE CBEPXY CYIIEPUHTEHJIaHT, CYNIepCerMeHTHBIN
TpaHc-, trans-, IBIDKEHHE Yepes TpaHchopMaInys, TPAIULIHS,
Tpa- tra TPaHCLECHICHTAJIbHBII
Haubosee ynorpedoureabnbie cyppurchl
I. CyniecTBUTENBHBIX
Cydduxkc (¢ CrnoBoobpa3ytoriasi OCHOBa Coobmraemoe [Ipumep | CooTrBercTBUE
OKOHYAHH- cybdurcom 3Ha- B PYCCKOM
eM) YEHHUE SI3BIKE
-t-lir-a IJIaroJi, OCHOBA CyIMHA JIeHiCTBUE W pe- cultiira -ypa: KyJbTy-
-s-ur-a 3yJIbTAT ACUCTBHS | censura pa, neH3ypa
t-us IJIaroJi, OCHOBA CyIMHA neiicTBue cursus -C: Kypc,
s-us casus -3ycC: Ka3yc,
transitus -T: TPAH3UT
-t-10 rJ1aroJi, OCHOBa CyITMHA JICCTBUE actio -IUSL: aKIMS,
-s-10 diffusio -3usi: U dy-
3ust
-t-or IJIaroJ, OCHOBA CyIMHA neiictByromee nu- | doctor -TOp: JOKTOp,
-s-0r 110 censor -30p: LIEH30p
-nt-i-a TJIaroJ, OCHOBA MH(EKTa KauecTBO ignorantia | -eHUUS: TO-
-ent-i-a TEHINA
-tl-us CYILLIECTBUTEJIBHOE YMEHBIINUTEb- homunctlu
-0l-us HOCTh S
-ell-us filidlus
-1ll-us ocellus
lapillus
-tas IIpHjIaraTeiibHoe COCTOSIHHE, Kaye- | auctoritas -T€T: aBTOPU-
CTBO libertas TET
-tiido npuiiarateabHoe cocTosiHue, kaue- | amplitido | -Tynma: ammuu-
CTBO Tyna
II. ITpunaratenbHbIX
-ic-us CYILIECTBUTEJIBHOE CBOICTBO, NpHU- metallicus | -mueckwuii:
Ha/IJIC)KHOCTh MeTajuInye-
CKUH
-al-is CYILLIECTBUTEIILHOEIPUIIAraTelib- | CBOWCTBO, IPU- naturalis -aJIbHBIN:
HOE Ha/IJIS)KHOCTh HaTypaJbHBbI
-bil-is TJIaroJ, OCHOBA MH(EKTa naccuBHOE Kaue- | mobilis -OMJIBHBIN:
CTBO MOOUIIbHBIN
1.5. CHHTAKCHUC

1.5.1. CuHTaKCHC IPOCTOrO NPEAJI0KeHUS

B naTuHCKOM npeasioxKeHuu CBOOOIHBIN MOPSAIOK CIIOB.

Cka3yemoe OOBIYHO HAXOIUTCSl B KOHILE MPENIOKEHUS. JDTO HE

rnaroiy sum, fui, —, esse 6vime.
Amica fabulam legit. [Togpyra yuTaer ckasky.
Est modus in rebus. Ecmbs mepa 6 sewjax.
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I'maron-csizka sum, fui, —, esse Owimob B (OpME HACTOAIIECTO BPEMCHH HE
omyckaercs (B OTJIMYKE OT PYCCKOTO S3bIKA):

Terra est sphaera. 3ems — smo wap.

JInanapie MecToMMeHus (€go 5, Nos Mbl, tu moul, VOS 8bl, YKa3aTEIbHBIC B 3HAYC-
HUW JUYHBIX 115 3-T0 JI., HAlpuMep is, e€a, id ox, ona, oHu) B Ka4eCTBE MOJICKAIIETO
OOBIYHO HE HCIIOJB3YIOTCA. B mepeBoje OHM «BOCCTAHABIIMBAIOTCS», WUCXOIS W3
OKOHYAHHUS CKa3yeMOTO.

Legére debes (2-e 1. en. 4.). Tbt dondicen wumame.

Legére debémus (1-e 1. MH. 4.). Mbl dondicHbl wumame.

CoritacoBaHHbI€ ONPeIETICHUSI OOBIYHO CTABATCS TMOCIE OMPENEIEeMOro ClIoBa,
eciIi He 0003HavarT KoaudecTBo: lingua Latina ramunckui s3vik, terra incognita xe-
NO3HAHHAA 3eMJs, HO MOTYT CTOSITh W TMepe]l OMpeaesiieMbIM CIIOBOM, HaIllpuMeEp:
multae amicae mrocue noopyau.

NMenHast 4acTh TaTUHCKOTO CKa3yeMOTo Bceraa uMeeT GopMy HMEHUTETEHOTO
najexa (nominativus), a Ha pyCCKUI SI3bIK €€ MOKHO MEePEBECTU KaK UMEHUTEIHHBIM
NajekOM, TaK U TBOPUTEIIbHBIM:

Terra est stelld. 3emutst — 3To mIaHeTa. / 3eMJIsl ABIICTCS IIIAHETOM.

CrpanatenbHas KOHCTPYKIIUS B JIATHHCKOM SI3BIKE YHOTPEOJISIETCST TOPa3o
yarie, YeM B PYCCKOM, MOATOMY MPEIIOKEHHUE, COACpIKaIlee CKasyeMoe B CTpaja-
TEIHHOM 3aJIoTe, CIAeAYyeT CHaJalla IePeBECTH JOCIOBHO, a 3aTeM, B Cllydac HE0OXo-
JIVMMOCTH, 3aMEHHUTH CTPAJaTENIbHYO0 KOHCTPYKLHUIO AEeUCTBUTEIbHON. Hanpumep:

Disciptilus a magistro laudatur. YueHuk xBanim yuurtesneMm. = YUHUTENIb XBaJIUT
YUEHHKA;

Salutamur a multis. Mbl npuBercTByeMcs MHOTUMU. = Hac MHOrue mpuBeT-
CTBYIOT.

1.5.2. CuHTaKCcHC majaexen

JlaTUHCKUI SI3BIK KaK SI3bIK (PIICKTUBHBIN MMEET PAa3BUTYIO CUCTEMY MaeKHBIX
OKOHYaHUM ((IeKcuit), KOTOPbIE YKa3bIBAIOT HA CHHTAKCUYECKYIO0 (YHKIIMIO CYyIIe-
CTBUTEIBHOTO, T. €. KAKUM WICHOM MPEJIOKCHUS OHO SBIISICTCS: TOJICKAIIAM, JI0-
MOJITHEHUEM, HECOTJIACOBAHHBIM OTIPEIEIICHIEM, 0OCTOSITEIbCTBOM.

Nominativus ynotpeoisieTcs Kak:

1) momutexariee; IEpPeBOIUTCS UMEHUTEIILHBIM TaCKOM.

Finis coronat opus. — Konery Benuaer nero.

TempoOra mutantur. — BpemeHa MeHAIOTCS;

2) UMEHHas 4acTh CKa3yeMOro; MepeBOAUTCS UMEHUTEIbHBIM WU TBOPUTEIh-
HBIM MaJIeKOM.

Repetitio est mater studiorum. /losmopenue mamo yuerus.

Cicero erat orator clarissimus. [{uiiepoH ObUT 3HAMEHUTEHIIIIM OPaTOPOM.

Nominativus duplex. J[BoifHOV UMEHUTETHHBIN MaIEK

Ecmam rmaromnsr appello 1, dico 3, nomino 1, voco 1 uaswieams; creo 1 svibou-
pamv; facio 3 denrams; existimo 1, censeo 2, puto 1, judico 1 cuumams u T. 1. yno-
TPEOISIOTCS B CTpaJaTeIbHOM 3ajore (xTo (aro) Ha3bIBACT-
csi/BeIOMpaeTcs/aenaeTcs/cuutTaeTcss kem (4emM)), TO MoJjieKaliee 1 UMEHHAsl 4acThb
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CKa3yeMoro IMpu 3THX TJIarojiax CTaBsATCSA B nominativus. Takas KOHCTPYKIIUS Ha3bl-
BaeTcsa nominativus duplex (IIBOWHON MMEHUTENBHBIN), B HEH OJIMH nominativus Te-
peBoautcs U. m., a Bropoit — TB. m.: Homérus (nom. moanexamiero) poéta clarus
(nom. ckazyemoro) putatur. [ omep cuumaemcs 3HaMeHUMbIM HOIMOM.

Nominativus duplex ymorpebnsercs Takke NMpu Tiarojiax: sum oOsims; fio,
exsisto Odenamwvcs, cmano8UmMbBCSA; Maneo, Permaneo ocmasamvcs, npedvleamyv;
videor kazamucs; nascor poowcoamspcs;, TpU J0OOM TJlarojie, 03HA4YarolleM Kakoe-
100 TMOJIOKEHUE WM COCTOsIHUE (Cp. B pyC. s13.: OH BEepHYJICA XMypbiM): Multi viri
docti non fiunt. Muoeue ne cmanogsames yuenvimu.

Genetivus ynorpebisercs Kak:

1) HecornacoBaHHOE OIPEICIICHNUE;

2) KOCBEHHOE JIOTIOJTHEHUE.

Genetivus partitivus (pOAUTEIbHBIN YaCcTH).

[Ipu npunararenbHbIX B MPEBOCXOIHON CTETIEHH yMOTPEOIIeTCS TaK Ha3bIBae-
MBI gen. partitivus. Ha pycCKui s3bIK MEPEBOJUTCS CYIIECTBUTEIBHBIM C IIPEIIO-
TOM U3:

Cicéro eloquentissimus omnium oratdorum putabatur [{urnepon cuurancs ca-
MBIM KPaCHOPEYUBBIM M3 BCEX OPATOPOB.

Kpome Toro, gen. partitivus ynotpeOaseTcs TakKe NPH MOPSAKOBBIX YHCIIHU-
TEJIBHBIX, IPU BOMPOCUTEIBHBIX U HEONPEICICHHBIX MECTOMMEHHUAX (quis K70, nemo
HUKmMo, quisque Kaxcowlti U T.J.), TP KOJUYECTBEHHBIX MpPUJIaraTeIbHbIX MHOXe-
CTBEHHOT0 uKcia (multi mroeue, pauci Hemrozue):

Neque stultorum quisquam beatus, neque sapientium non beatus (Cic.) Hu u3
TJIYIIOB HUKTO HEe ObIBA€T CYACTIIUB, HU U3 MYJIPEIIOB HUKTO HE ObIBAET HECUACTIIUB.

Dativus ynorpebisiercs Kak:

1) KOCBEHHOE TOTIOJIHEHUE;

2) 006CTOSATETBCTBO TICIIH.

Dativus commaodi (naTenpHbIN y100cTBa, BBITOH) U dativus incommaodi (11a-
TEIbHBIA HEyJ00CTBa, yiiepOa) 0003HAYAET JUIO WIM NPEIAMET, B MOJIb3Y WIU BO
BpeJ KOTOPOMY YTO-TO COBEPIIACTCS WJIM CYIIECTBYET, MEPEBOAUTCS C MPEITOTaAMHU
TUTSL, K.

Frigus intolerabile est corpori nudo. Xo.100 ne gvinocum ons 2ono2o mena.

Non scholae, sed vitae discimus. He 011 wikovl, HO 015 HCUHU YUUMCAL.

Dativus possessivus (naTenbHBIA TPUHAIICKHOCTH) YKa3bIBACT HA BIIJICIbIIA
IIPU TJ1arojie esse, NEPeBOJIUTCS C MPEIJIOTOM Y.

Mihi est filia. ¥V mens ecms oous.

Amico meo sunt multi libri. ¥ moezo opyea mnoeo xkuue.

Accusativus B IpeJIJIOKEHUH YyIOTPeOIsieTCs Kak:

1) nomnoJsiHeHUE U MPEAUKATHUB;

2) 00CTOATETHCTBO MECTA WIIM BPEMEHH.

Accusativus duplex. JIBoiiHON BUHUTEIBHBIN TaEK

IIpu rnaronax appello 1, dico 3, nomino 1, voco 1 nasvieamw; creo 1 6viOu-
pams; facio 3 denamw; existimo 1, censeo 2, puto 1, judico 1 cuumams u 1. 11. yno-
TpeOstoTCs 1Ba B. .: 0MH BBIpa)kaeT MpsiMOE TOTIOJIHEHHE (OTBEYaeT Ha BOTPOCHI
«KOTO0?», «UuT0?»), NPyrod — UMEHHYIO 4YacTh CKa3yeMoro (OTBEYaeT Ha BOIPOCHI
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«keM?», «aeM?», «kakuMm?»). Takas KOHCTpYKIMsS Ha3biBaeTcs accusativus duplex
(I1BOITHOV BUHUTENBHBIN), B HEW OJIMH acusativus (acc. AOMOJHEHHUs) IEPEBOAUTCS Ha
pycckuii sa3bik B. 1., a BTopo# (acc. ckazyemoro) — TB. n.: Hom&rum (acc. gomnomnune-
Hus) po€tam clarum (acc. ckazyemoro) putant. [ omepa cuumarom 3HAMEHUMBIM HO-
9MOM.

Accusativus loci (BUHHMTENBbHBIN MecTa) 0003HAYAET HANpPABIECHUE ABUKEHUS,
OTBEYAET Ha BOMPOC «Kyaa?». Ynorpebasercs ¢ mpeajioramu in ¢ wiu ad x: in urbem
6 20po0; ad urbem k copooy.

Ablativus. TepmuH OyKkBaJdbHO TEPEBOJIUTCS OTACIUTENbHBIN. JlaTMHCKUI
a0ysITUB 00beAMHUIT (QYHKIIMU TPEeX IPEBHUX Majiexkei: ablativus — oTaeauTeIbHbIN,
KOTOPBIN 0003Ha4YaJl MECTO WJIM MPEIMET, OT KOTOPOIro KTO-JIMOO0 WM YTO-1100 yia-
JISI€TCS, a TAKXkKe JIMIO0, OT KOTOPOTO UCXOAUT JIEUCTBUE; instrumentalis — opy IUAHBIN,
KOTOpBI 00O03HA4YaJl OpyaAue, NPUYMHY WIW CIOCOO COBEpIICHHS JEHCTBUS,
locativus — MECTHBIN TaleX, KOTOPBIM yKa3bIBaJl MECTO M BPEMs COBEPILCHUS JCi-
CTBUS.

CuHTaKCcHC cTpajaTeJJbHOM KOHCTPYKUUM. B cTpamarenbHOM KOHCTPYKIMHU
JIUI0, BBIMOJIHSIONIEE JIEUCTBUE, WU MPEIMET, C MOMOIIBI0 KOTOPOTO BBIMOJIHIETCS
nencTBre, BeIpaxkaetcst ¢popmoii ablativus. Jlurmo, BeIONHSIONIEE ACHCTBUE, B CTpa-
JaTeIbHON KOHCTPYKIIMU BBIPAKACTCS OJYIICBICHHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM B TBOPH-
TEJILHOM MaJie’ke (9TO Tak HaszbiBacMblil ablativus auctoris — TB. m. gelicTByOMIETO
JuIa) ¢ npeajgoroM a (mepej corjiacHpIM) uiu ab (mepen riacHeIM). AGnaTUB Jei-
CTBYIOIIETO JIMIIa OTBEYAET HA BOIMPOC «KeM?», MPEIJIOT Ha PYCCKHUI S3BIK MEPEBO-
IUTh HEe HY)HO. CpaBHUTE:

JeticTBuTenbHas KOHCTPYKIUg — Magister librum capit. Yuumenv 6epem xnu-
2y.

CrpanarenbHass koHCTpykiusi — Liber a magistro (abl. sg. auctoris) capitur.
Knuea 6epemcs (kem?) yuumenem.

IIpenmeT (HEOAYIIEBICHHOE CYIIECTBUTEILHOE), TIPHU MOMOIIHU KOTOPOTO BbI-
MIOJIHSIETCS IEMCTBUE, TaKke 0003HAYaeTCsl TBOPUTENIbHBIM MajexoM (3To ablativus
instrumenti — TB. 0. opyaus neiictBus). CylecTBUTENbHOE B JAHHOM NaJI€Ke OTBE-
YaeT Ha BOIPOC «4eM?» 1 ynotpeodsercs 6e3 npeniora. CpaBHHTE:

JleficTBuTenbHas KOHCTPYKIUS — Amicitia vitam ornat. /[pyocba ykpawaem
JHCU3HD.

CrpagarenbHast KOHCTpyKuus — Vita amicitia (abl. sg. instrumenti) ornatur.
Kuznw ykpawaemces (uwem?) 0pyocooti.

Ablativus originis (aGITHB MPOUCXOXKICHHS) YIOTPEOIIETCS MPU MIPUIACTH-
ax natus, ortus poXJACHHBIN, HHOT/Ia B COYETAaHUU ¢ Ipeasioramu a (ab), e (ex): Venus
Jove nata et Diona Benepa poaunace ot FOnurepa u J{MOHBI.

Ablativus comparationis (abnstuB cpaBHeHus). [lpu npunaratenbHbIX U
HapeuusxX B CPaBHUTEIBHOW CTENEHH CYIIECTBUTEIbHOE, 0003HAUYaOIIee STajOH
cpaBHeHUs1 (IpEAMET, C KOTOPBHIM CpaBHHBAIOT), ymorpebisiercs B abl.: Achilles
fortior Hectore erat Axunn 6vi1 xpabpee I'exmopa.

Ablativus temporis (aGisITHB BpeMeHH) — 00CTOSTEIHCTBO BPEMEHH, OTBEYAET
Ha BOIIPOC «KOT/Aa?» «B T€UeHHE Kakoro BpemeHu?» B ablativus 6e3 mpemsora cra-
BATCSl CYIIECTBUTEINIbHBIC, 0003HaUaOIIMe BpeMs (tempus gpems, nox Hous, hiems
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3uUMa, Ver gecHa, annus 200 M T. I1.) WU CYHIECTBUTEIBHBIC C ONpeaeseHusaMu (nocte
Houbto, hiéme 3umoti, vere secnotil, decem annis ¢ meuenue 10 nem, eo tempore 6 mo
spemsi, bello Punico 6 nyruueckyro sotiny, bello Persarum 6o epems gotinvl ¢ nepca-
mu).

[Ipu oTcyTCcTBHM ONpeeieHns CTaBUTCS Mpeyior in: in bello o epems sotinwl,
1n pace 8o epems mupa.

Ablativus loci (a0sTUB MecTa) CIIyKUT 1Ji1 0003HAYCHUSI MECTa, OTBEUAET Ha
Borpoc «rne?». OOblyHO ymoTpelisieTcss ¢ MmpeyioroM in: in urbe & 2opode, in
Graecia 6 I peyuu, in castris 6 n1azepe. Ecnu cymectButensHoe B abl. umeer coriaco-
BaHHOE OMpEJIEICHUE, a TAKKE B COCTaBE YCTOMUYMBBIX CIIOBOCOYETAHUN MPEIOT 1n
omyckaetcs: hac urbe 6 amom 2copooe, tota Graecia 6o eceii I peyuu, terra marique Ha
Mope U Ha 3emIe.

Jlsist 0603HaUYeHHsI 0OCTOATENHCTBA MECTa B OTHOIIIEHUU TOPOJIOB, OCTPOBOB, a
TaK)K€ HEKOTOPBIX HApUIIATENBHBIX CyIIeCTBUTENbHBIX (domus, us f dom, humus, 1 f
3eMis, TUS, TUris n oepesHs) B JIATUHCKOM SI3bIKE Takke ymorpeossercs Locativus
(MecTHBIN najex, OTBEYAIOIIUM Ha Bonpoc «rae?»). B eauncTBeHHOM uwmcie 1-ro u
2-TO CKJIOHEHHM OH COBIIAJAET C gen., B €IMHCTBEHHOM YHCJIE 3-T0 CKIIOHEHUS U BO
MHO>XECTBEHHOM YHCIIC BCeX CKIIOHeHUM — ¢ abl.: Romae 6 Pume, Corinthi 6 Kopuwn-
¢e, Carthagine ¢ Kapgacene, Athénis 6 Agpunax, domi doma, humi na zemne, ruri 6
Oepeate.

1.5.3. Conjunctivus B He3aBUCUMBbIX MPeI10KEHUAX

B He3aBHCHMBIX MPEJIOKEHUAX TJIarojl B COCJIAraTeIbHOM HAKJIOHEHHH BbI-
paxkaeT CyObEKTUBHOE OTHOIIECHUE TOBOPSILEro K JIEHCTBUIO, €T0 BO3MOKHOCTb, J10-
IyCTUMOCTbD, KEJIATeIbHOCTb.

1. Conjunctivus (ad)hortativus (1moOyauTeNbHBIM KOHBIOHKTHUB) BBbIpaKAaeT
noOyXIeHHe, MPU3bIB K JICUCTBUIO C ydyacTheM ropopsiero. B aroit dyHkuum ymo-
TpeOsieTcss praesens conjunctivi B 1-M 1. MH. 4. Ha pycckuii sS3bIK mepeBoAUTCS OYy-
TyIIAM BPEMEHEM C COOTBETCTBYIOMICH MOOYAUTEIHFHON MHTOHAIIMEH WIIM TTOBEIIH-
TEIbHBIM HAKJIOHEHUWEM «JlaBaiiTe!» ¢ UWHPUHUTUBOM TJlarojia, HampuMmep:
Gaudeamus! byodem eecerumvcs! /lasatime eecerumwcsa! Cant€émus! bByoem nems!
Jlasaiime nems!

2. Conjunctivus jussivus (imperativus) (OBeIUTEIbHbIA KOHBIOHKTUB) BbI-
paxkaeT MpUKa3aHUE UK TIOXKeIaHue. Ynorpelmsiercs praesens conjunctivi Bo 2-M U
3-M JI. el1. 4. u MH. 4. Dopma 2-T0 JI. IepEeBOJIUTCS HA PYCCKUM S3BIK MTOBEIUTEIbHBIM
HAKJIOHEHUEM WJIM YCIIOBHBIM C MOBEIUTENbHONU MHTOHaNWen. dopma 3-ro J. mepe-
BOJMTCSI C MOMOIIBIO CIIOB «IIYCTbY», «IyCKait», «na». Hanpumep: Taceas! Monuu!
Mounuan 661 mui! Puellae cantent! Ilycmo desyuku norom!

3. Conjunctivus prohibitivus (3anpeTuTenbHbI KOHBIOHKTHB) BBIpaXKaeT 3a-
MpeIeHue, T. €. 0 CBoe QyHKIIMK OIM30K K OTPUIIATEIHHON (hOpMe MOBETUTEIHHO-
ro HakjJoHeHHs (imperativus negativus). YmorpeOmnsiercss praesens u perfectum
conjunctivi (6e3 paznuuus A1 CMbICa) ¢ OTpullanueM ne, Hanpumep: Ne dicas! (=
Noli dicére!) He coeopu! Ne taceat! Ilycmo on ne monuum!
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4. Conjunctivus dubitativus (KOHbIOHKTUB COMHEHUSI) BBIPAYKa€T COMHEHUE,
HEPEIIUTETFHOCTh. YTOTPEOIIIeTCS B BONPOCUTENBHBIX MPEIOKEHUAX, Yallle BCEro
0 OTHOIIEHUIO K 1-My JI. ell. 4. unu MH. 4. CTaBUTCS praesens conjunctivi, eciid Bo-
IIPOC OTHOCHUTCSI K HAcTOSIIEMY BpeMeHH, W imperfectum conjunctivi, eciu BOIpocC
OTHOCHTCS K MpOIIeANIeMy BpeMeHU. Yalie BCcero nepeBoAUTCS ¢ MOMOIIbI0 O0e3nd-
HBIX IPEIJIOKEHU CO cKazyeMbIM B (opme mH(puHHTHBA, HanpuMep: Quid agam?
Ymo oce mne oenamov? Quid agerémus? Ymo nam 6vino oenamsv?

5. Conjunctivus concessivus (KOHBIOHKTHB JTONYIIEHUS) BBIPAXAET YCTYNKY
win jponymieHue. OObIUHO B 3TOM (DYHKIMU ymnoTpeOsseTcsl praesens conjunctivi,
pexe perfectum conjunctivi; orpurianue — non. MHorna 3HaueHue 3TOr0 KOHBIOHK-
THUBa yTOYHSETCA C MOMOIIBI0 cloB ut wim licet ‘mycth, xoTsa Ob’. Ilpu mepeBone
MOHO J00aBUTH ciioBo donycmum. Ilpumep: Ut sit hoc verum. Ilycmwb dadice smo
npasoa. ([Jonycmum, smo npagoa.)

6. Conjunctivus optativus (>kenaTeIbHbI KOHBIOHKTHB) BBIPAXKAET JKEJIAHHE.
Ecnu BricKa3bIiBaeTCs MoOXKeIaHUE, YTOOBI UTO-TO HE UCTIOTHUIOCH, UCTIONB3YETCS OT-
puLaHuE ne. YHotpeosieTcs, Kak MpaBuiio, ¢ YacTHIe utinam o ecau 61! Bo3mox-
HBI TPU CITydasi:

® ’KellaHWE BBICKA3bIBACTCS O€30THOCHUTEIBHO K €r0 MCIOJIHUMOCTH: TOBOPSIIUI

HE 3HAET, UCIIOJIHUTCS OHO WJIM HeT. B TakoM cirydae ymoTpeOiisercs: praesens

conjunctivi, Hanpumep: Utinam veniat! O eciu 6v1 on npuwen! (MOXeT OBITH,

MIPUJIET);

® TOBOpPAIIUN 3HAET, YTO €ro YKEJTaHHE HEUCIIOIHUMO B MOMEHT peuu. B stom
ciyyae ynotpebmnsercs imperfectum conjunctivi, Harmpumep: Utinam veniret! O
ecau Ovl oH (cetivac) npuwien! (HO OH HE IPUXOJINT);

® TOBOPSIIUK 3HAET, YTO €r0 JKeJaHWe He OBLIO BBIMOIHEHO B MpouuioM. B Ta-

KOM ciydae ynotpebmnsiercss plusquamperfectum conjunctivi, Hampumep:

Utinam venisset (plusquamperf. conj. act.)! O ecau 661 on (moeoa) npuwen!

(OH TOT/1a HE MPHUIIIET).

7. Conjunctivus potentialis (KOHbIOHKTHB BO3MOKHOCTH) BBIPaKaeT BO3MOXK-
HOCTh WJIM HEpEIIMTENIbHOE YTBEpXKACHHE. YToTpeOisieTcs: praesens win perfectum
conjunctivi, OOBIYHO B COYETAHUH C HEONPEACIICHHBIM HIIM BOTIPOCUTEIHHBIM MECTO-
uMeHueM. Ha pycckuil si3bIK MEpeBOIUTCS YCIOBHBIM HAKJIOHEHHWEM WM OYyIIUM
BpEMEHEM C JTOOABJICHHEM CJIOB MOdicem Oblmb, 803MONCHO WU noxcanyu: Aliquis
dicat... Bozmooicno, kmo-mo ckasicem (Nod#canyti, Kmo-mo ckasai ovl).

1.5.4. Ynorpe0d/jieHue KOHBIOHKTHBA B IPUIATOYHBIX MPeIJI0KEHUIX

B mnpupmaroyHoM npemsioKE€HWH KOHBIOHKTUB BBIMIOJIHSET TIPAMMATUUYECKYHO
(YHKIMIO U OTPa)XKaeT 3aBUCUMOCTb MEXK/y IJIaBHBIM M MPUJIATOYHBIM MPEI0KECHU-
amu. [lepeBoa hopM KOHBIOHKTUBA 3aBUCUT OT KaXKJI0I0 KOHKPETHOTO Cliydasl.

YnorpebieHrue BpeMEH COCJIaraTelibHOro HAKJIOHEHUs B MPUAATOYHBIX MPE]I-
JIO’KEHUSIX 3aBUCUT OT CJICAYIOIINX YCIOBHUIA:

1) mpoucxoaut AeHCTBHE MPUIATOYHOTO TMPEIJI0KEHUS OTHOCHUTEIIBHO JCH-
CTBUSI B TJIABHOM IIPEIJIOKEHUH OJTHOBPEMEHHO, MPEIIIECTBYET UITN TIPEICTOUT;
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2) B KaKOM BPEMEHH CTOUT TIJaroj-CKa3yeMoe€ B TIJIaBHOM MPEIJI0KEHUU
(B TJIaBHOM WJIM UICTOPUYECKOM):

I'naBHbIe BpemeHa | icropuyeckue BpeMeHa
praesens perfectum

futiirum I imperfectum

futtrum II plusquamperfectum

Takast TBYCTOPOHHSISI 3aBUCUMOCTh BPEMEHHU COCJIaraTeIbHOI0 HAKJIOHEHHS B
MPUAATOYHOM IPEJIJIOKEHUH OT BPEMEHHM TJIarojia B IIaBHOM MPEAJIOKEHUH U OT CO-
OTHOLIEHUS IEUCTBUI TIaBHOTO W MPUJATOYHOIO MPEJIOKEHUN BhIPaXKaeTCs B Mpa-
BHJIE MOCJIEI0OBATEILHOCTH BpeMeH (consecutio temporum):

Consecutio temporum

Bpewmst cka3yemoro riaBHOTO dopma cKazyeMoro B MPUIATOYHOM MPEATIOKECHUN
HPEeATI0KEHUS IpH JICHCTBUH IO OTHOIIEHHIO K ACHCTBHIO TIIABHOTO
OJTHOBPEMEHHOE MPEIIECTBYIONIEe npecTosIIee
['maBHBIE BpeMeHa: praesens perfectum conjunctivi | part. fut. act. u
praesens conjunctivi sum, fui, -, esse B
futlirum [ praes. conjunctivi
futtirum II (bopma Ha -itrus
sim)
Hcropuueckue BpeMeHa: imperfectum plusquamperfectum part. fut. act. u
imperfectum conjunctivi conjunctivi sum, fui, —, esse B
perfectum imperf. conjunctivi
plusquamperfectum (popma Ha -irus
essem)

[TomHOCTBIO TIPABUIIO TOCIEIOBATEILHOCTH BPEMEH IMPUMEHSETCS B KOCBEH-
HOM BOIIPOCE M B KOCBEHHOM peUd, YaCTUYHO — B APYTUX BUAAX MPUIATOUYHBIX MPE/-
JIOKEHUI.

1.5.5. KocBeHHBII BOnpoc

B pycckom si3pike psSIMOM M KOCBEHHBIM BOIPOCHI TPAMMATHYECKU HE pa3iiu-
YaloTCsl, B HUX YINOTPEOJAIOTCA OJHU U T€ K€ BPEMEHA U HAKJIOHEHUS: Ymo mbl uu-
maewds? Cradxcu mHe, ymo mol yumaeulb. B 1aTHHCKOM SI3bIKE€ B KOCBEHHOM BOIIPOCE
yHOTPeOJIAIOTCA BpeMEHa KOHBIOHKTHBA MO MPABUIY IMOCIEI0BATEILHOCTH BPEMEH
(consecutio tempdrum).

KocennbiM BompocoM (quaestio obliqua) Ha3bIBaeTCsl JTOMOJIHUTEIBHOE MPHU-
JATOYHOE MPEIOKEHUE, KOTOPOE MPUCOCIUHSIIETCS BOIMPOCUTEIHHBIMU MECTOMME-
HusiMu (quis kmo? quid ymo?, qui, quae, quod xomopuui, kaxou? qualis, e kaxoii?),
Hapeuusmu (ubi 20e? unde omkyoa? cur novemy? quo xyoa, 2oe?), BOIPOCUTEb-
HBIMH YacTHUIIaMU (ne Jiu, Num Heyxcealu, pazeée, NONNE Heydcelu He, pazee He, an
way, utrum ... an ju ... uau, si ). KocBeHHBIN BOMIPOC YMOTPeOsSeTCs MOcye Tiaro-
JIOB CO 3HAYCHUEM ‘CHpAIUBAThL’, ‘TOBOPUTH , ‘3HATH’, ‘BHJICTH M T. II. U OC3IMYHBIX
BBIpOKCHUH THUIIA: notum est uzgecmuo, ignotum est neuzsecmuo, intérest sasicro,
ecms pazHuya v T. 1.

[IpaBuiio mocnenoBaTeNbHOCTU BPEMEH B KOCBEHHOM BOIIPOCE Peain3yeTcs B
MOJITHOM O0BEME.
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Ecnu B rmaBHOM NIpeIsioKeHUH CKa3yeMOe CTOUT B OJTHOM U3 TJIaBHBIX BPEMEH,
TO B MPUJIATOYHOM YIIOTpeOsieTcs: praesens conjunctivi Ipu 0JTHOBPEMEHHOCTH JIeH-
cTBUS, perfectum conjunctivi — mpu MpeAlIeCTBYIOMEM AeWcTBUM, participium futlri
activi ¢ TJIaroJIOM €ss€ B praesens conjunctivi— MpH MPEACTOSIIEM JEHCTBUU:
Interrogo (interrogabo, interrogavéro), quid agas (egéris, actiirus sis). A cnpawusaio
(6yoy cnpawueamn, cnpouty), umo mul Oeiaeutb (Oeran uiu coenan, o6yoeutb oeramo
unu coenaeutyp).

Ecnu B T71aBHOM TMPEAsiOKEHUU CKa3yeMoe CTOWT B OJAHOM M3 MCTOPUYECKHX
BpPEMEH, TO B MPUAATOYHOM ymnoTpebdisercs imperfectum conjunctivi mpu ogHOBpe-
MEHHOCTH JeicTBuA, plusquamperfectum conjunctivi mpu mpeanecTBOBAHUM JCi-
cTBus, participium futliri activi ¢ rjarojiom esse B imperfectum conjunctivi mpu
npeacTosiemM aedcteuu: Interrogabam (interrogavi, interrogavéram), quid agéres
(egisses, actlirus esses). A cnpawusan (cnpocun), umo mwl oenaewssb (Oenan uau coe-
aan, 6yoeus oenams Ui coenaeutn).

[ToIHOCTRIO TIPABUIIO TOCJIENOBATEILHOCTH BPEMEH pPEaM3yeTcsl U B JIOTOJI-
HUTEIBHBIX MPEAJIOKCHUSIX C COI30M (uin umo, KOTJa B TJIABHOM MPEIIOKCHHUH
BbIpa)KaeTcs OoTcyTcTBUE cOMHEHHUs (non dubito ne comnesarocy, dubium non est
Hem comHenus, nemo dubitat nuxmo ne comuesaemcs, quis dubitat kmo comnesa-
emcs).

Non dubito, quin me ames (amavéris, amatiirus sis). 5l He COMHEBaOCh, YTO Thl
MeEHsI IO (JIF0OMII, OyAeIIb JIIOOUTB).

Non dubitavi, quin me amares (amavisses, amatiirus esses). Sl He coMHeBaJcs,
YTO Thl MEHsI JIFOOUIITL (JIFOOMII, Oy IeIIh JTFOOUTB).

1.5.6. IlpuaaTounblie NpeaioKeHUs HeJau

[IpuaaTtounsie 1eM BBOAST COIO3aMH ut umoObl U ne umobOvl He, TOITOMY
NPUIATOYHBIC 1IEJIM MOXKHO HaspIBaTh MpuaaTouYHbIME ¢ ut (ne) finale (ot nar. finis
‘11es1b’). DTU TPEUIOKEHUS B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT INMPUIATOYHBIM IIEJIe-
BBIM TIPEIJIOKEHUSM, OTBEYAIONUM Ha BOTIPOC «3a4eM?», «JIJIsl 4ero?», «C KaKou Iie-
ap107». B NpUIATOYHBIX TIENEBBIX MPEMJIOKCHHUIX YIOTPEOISIOTCS praesens
imperfectum conjunctivi mo cieayoIieMy MOpaBUily: €Clid CKa3yeMoe€ B TJIaBHOM
NPEIJIOKEHUH CTOMT B OJHOM W3 IJIaBHBIX BpeMeH (praesens, futiirum, imperativus),
TO B MPUJATOYHOM CKa3yeMOe€ CTaBUTCS B praesens conjunctivi; eciu e B IIaBHOM
MIPEIIOKCHUH CKa3yeMOe CTOMT B OJHOM M3 UCTOPUYECKHX BPEMEH (TaK Ha3bIBAIOT
BCe mpoleanme BpeMmena: imperfectum, perfectum, plusquamperfectum), To B mipu-
JATOYHOM CKa3zyeMoe CTaBUTCs B imperfectum conjunctivi.

['maBHOE MpeIOKEHHE [TpugaTodHoOE MPEUIOKEHUE
I'nmaBHbIE BpeMeHa (praesens, futiirum I, Praesens conjunctivi
futiirum II, imperativus)
Hcropuueckue Bpemena (imperfectum, Imperfectum conjunctivi
perfectum, plusquamperfectum)

Ha pycckuil s3Ik cKazyemoe MpUAaTOUYHOIO MPEII0KEHUS TePEBOUTCS U3b-
SBUTEJIbHBIM HAKJIOHEHHEM WJIM WH(QUHUTUBOM, €CIIM B TJIABHOM M MPHUIATOYHOM
MPEJIOKEHUSIX OJTHO U TO K€ JICMCTBYIOIIEE JIUIIO.
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Date (imperativus) puéro dulcidlum, ne ploret (praesens conjunctivi). Jatime
pebeHKYy KoHghemy, umobbl OH He NAaKAJl.

Dedi (perfectum) puéro dulciolum, ne ploraret (imperfectum conjunctivi). 4
oan pebenky KoHgpemy, umoovl OH He NIaAKal.

Romani pugnabant (imperfectum), ut patriam servarent (imperfectum
conjunctivi). Pumasne cpasxcaniuco, 4mobvl cnacmu poouHy.

1.5.7. lonoJiHMTEIbHBIE NPUAATOYHbIE MPEAJI0KEHUSA

CyIIecTBYIOT CIEIYIONIME PA3HOBUIHOCTH MPHUAATOYHBIX JOTOJTHUTEIBHBIX
IIPEII0KEHNU M.

1. [IpuaaToyHbie TOMOJHUTEIBHBIC MPHU IJIAroJIax Co 3HAYECHUEM CTPEMIICHHUS U
Kesanust (3a00TUTHCS, CTPEMUTHCS, JKeJaTh, MPOCUTH, TO3BOJIATh, YOKIaTh, MPUKa-
3BIBaTh).

Bropstcs coro3zamu ut (objectivum) umoowr, ne (objectivam) umoowi ne.

YmoTpebastoTes TOIBKO praesens conjunctivi (Tociie TJIaBHBIX BPEMEH) WITU
imperfectum conjunctivi (Tmociie UCTOPUYECKUX BPEMEH ).

Rogo, ut veniat. f npoury, 4ToObI OH MpHILIEN.

2. [lpuaatoyHbie AOMOTHUTEBHBIC TIPU TJIArojiaX U BRIPAKECHUSX CO 3HAYCHU-
eM 00s13HM (00SThCSI, OMAcaThCs; €CTh CTPaX, €CTh OMACCHUE).

BBoasTcst corozamu ne umo, umooul He, Kak Ovl He (IEUCTBUE HEXKEIATEIBHO);
ne non / ut ymo He (nENWCTBUE KEIATEIBHO).

YroTpebsitoTest TOJIBKO praesens conjunctivi (Mociie TJIaBHBIX BPEMEH) WU
imperfectum conjunctivi (ocjie UICTOPUYECKUX BPEMEH ).

Timeo, ne veniat. 5l 6010Ch, UTO OH MIPUAET (=4TOOBI OH HE MPHUIIIET; KaK Obl OH
HE TIPHUIIIEN).

Timeo, ne non veniat. I 6010Ch, 4TO OH HE TIPUIET.

3. [IpumaroyHbie JOMOTHUTENBHBIC TIPH TJIAr0JIaX CO 3HAYCHHUEM IMPENSTCTBUS
(IpensiTcTBOBAaTh, MELIATH).

BBonsatcs corozamu ne, quominus, quin ymoo6wu. Coro3pl quominus, quin
OOBIYHO yMOTPEOIIAIOTCS, €CIIA B YIIPABJISIIONIEM IPEITIOKECHUH €CTh OTPHUIIAHHE.

YmoTpeOasioTes TOABKO praesens conjunctivi (Tociie TJIaBHBIX BPEMEH) WU
imperfectum conjunctivi (ocjie UICTOPUYECKUX BPEMEH ).

Impédit, ne veniam. OH npensiTCTBYET, YTOOBI 1 TPUXOIMIL.

Non impé&dit, quin veniam. OH He NPENATCTBYET, YTOOBI 1 IPUXOIUI.

1.5.8. IIpuxaToyHbie NpeasiI0KeHUs CAeACTBUS

BBoasTcs corozamu ut (consecutivum) Tak 4To, ut non TaxK 4To HE.

B ynpapnstomem npeajioxKeHu MOTYT YIIOTPEOJISIThCS COOTHOCUTEBHBIE CIIO-
Ba: MectouMenus talis, e; tantus, a, um; ejusmodi; is, ea, id; hic, haec, hoc maxou,
Hapeywus sic, ita, adeo, tam max, cmonb, 0o mozco. B 3ToM cityuae ut nmepeBoauTCs KaK
ymo, umobwl, ut NON — umo He, umMoowvl He.

Ynotpebnstorcs  praesens conjunctivi  (mociie  TIaBHBIX BPEMEH) WIU
imperfectum conjunctivi (ociie UCTOPUYECKUX BPEMEH ).
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Ver appropinquat, ut aves advolent. IIpuOmmkaeTcs BecHa, TaK YTO ITHIIBI
MIPUJICTAIOT.
Dicit ita, ut omnes admirentur. OH TOBOPUT TaK, YTO BCE BOCXHUIIIAIOTCA.

1.5.9. le/lIlaTO‘lHl)Ie NMPEAIOKECHUSA MOACHUTEC/ILHBIC

[IpupaTounble NOSICHUTENBHBIE BBOASATCS COO30M ut explicativum umo, umo-
Ob1 ¥ yNOTPEOISIOTCS TOCHe TJIaroyioB M BbipaxkeHui: fit, accidit, eveénit 6wvisaem,
cyyaemcest, mos est ecms ooviyaii, lex est ecmo 3axon. Ckazyemoe B MpUIATOYHOM C
ut explicativum cTaBUTCS B KOHBIOHKTHBE IO TOMY JK€ MPABWIIY: ITOCJIE TJIABHBIX
BpEMEH — praesens conjunctivi, mocjie HCTOPUYECKHX BpeMeH — imperfectum
conjunctivi.

Saepe accidit, ut Januario aegrotus sim. Yacmo cinyuaemcs, umo 6 susape s
bonero.

IIpuaaTouHblie MpeaIo:KEeHNsI C COK3aMH ut, ne

Bun [Iepeson Ynotpebnsemoe
MPUJIATOYHOTO Bun coroza IlepeBoa ckazyemoro
- cor3a HaKJIOHEHHE
1. [TpunaTounoe ut (ne) finale | ut uToOBI conjunctivus U3BSBUTEIHHBIM
e ne 4To0ObI HAKJIOHCHHEM WU
HE WH(GUHUTUBOM (€CJH B
2. I[Ipunarounoe ut (ne) ut uro, conjunctivus IJIAaBHOM U NIPUAATOYHOM
JOTIOTHUTENIbHOE | objectivum YTOObI OJIHO U TO ke
ne 4To He, JIEACTBYIOIIIEE JTUIIO)
4TOOBI HE
3. IlpunaTouHoe ut ut 94To, TaK | conjunctivus
CJIEJICTBUSA consecutivum | 4TO, 4TOOBI
ut non 9To
He, TaK 4To
He, YTOOBI
HE
4. [Tpunarounoe ut ut 4gTo, conjunctivus
MOSICHUTEIBHOE explicativum | 9T0OBI

1.5.10. IIpuaaToyHbie MpeasI0KeHHs C COIO30M cum

Coro3 cum KOoraa, mIOTOMY 4YTO, XOTSA MOXKET BBOJAWUTL IPUAATOYHBIC ITPCOJIO-
KCHHUA BPCMCHHU, IIPUYMHBI, YCTYIIKH. OH HamboJee YaCTOTHEIN JJIA JaHHBIX THUIIOB
MNPpUAATOYHBIX, XOTA MOI'YT HUCITIOJIB30BATHCA N APYTUC COIO3EI.

Bun npugarounoro Bun corosa IlepeBon Ynorpebnsemoe IlepeBon
MPEUIOKEHUS cor03a HAKJIOHCHHE CKa3yemMoro
1. [IpunaTounoe cum cum Korja indicativus U3bSIBUTEIBHBIM
BPEMEHHU temporale conjunctivus HaKJIOHEHHUEM
cum
historicum
2. Ilpunarounoe cum causale | cum Tak Kak, | conjunctivus
PUYHHBI MOTOMY YTO
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3. IlpunarouHoe cum cum XoTH, conjunctivus
YCTYIIKH concessivum | HECMOTpS Ha
TO, 4TO

1.5.11. IIpuaaroyHbie NpeasiOKeHNs1 BpeMeHH

OTU NpeIOKEHUST MPUCOCTUHAIOTCS coro3amu cum, ubi xozda, postquam
nocie moeo kak, cum primum xax moavko, donec, dum noxa, antéquam,
priusquam npeswcoe uem. B 3aBUCUMOCTH OT COI03a B MPUAATOYHOM TIPEATIOKECHUH
MOXKeET ynoTpebisaTbes u indicativus, u conjunctivus. Hanbomee 4acTOTHBIM SBIIIETCS
coro3 cum. On ymnotrpebnsiercs u ¢ indicativus (cum temporale), u ¢ conjunctivus
(cum historicum).

[TpunaTounsie mpeIOKEeHNS ¢ cum temporale BEIpaXarOT TOJLKO BPEMECHHBIE
OTHOIIICHUS, IOTUYECKON CBSI3M HET, MO0 OHA ToBopsiieMy HensBecTHa. Ckazyemoe
ctaButcs B indicativus, BpeMsi MOXKET ObITh JIF000€ (110 CMBICHY):

Cum Romam venéro (fut. II ind. act.), tibi scribam (fut. I ind. act.). Koeoa s
npuedy 6 Pum, s nanuuty mebe.

Cum Romam venéram (plusq. ind. act.), tibi scripsi (perf. ind. act.). Koeoa s
npuexan 6 Pum, 1 nanucan meoe.

Coro3 cum historicum BBOJIUT MpUIATOYHBIE MPEUIOKEHUS BPEMEHU B pac-
CKa3e O MpONUIbIX (MCTOPUYECKUX) COOBbITHSX. ['Naros-ckazyemoe NpHUIaTOYHOIO
MPEIOKEHHS B TAKOM CJIydae BCETJa CTOMT B conjunctivus, a epeBOIUTCS U3bSIBH-
TEJIHHBIM HAKJIOHCHHUEM. Y TTOTPEOISIOTCS 1Ba BPEMEHH:

1) imperfectum conjunctivi, ecnu neHCTBUE B TIABHOM W MPUAATOYHOM TIPE/I-
JIO)KEHUAX TpoucxoauT oaHoBpemeHHo: Philippus, cum bellum contra Persas
pararet, occisus est. Quiunn 6vi1 youm, Koeoa (6 mo epems KaK) 20moGul OUHY
NPOMUE nepcos;

2) plusquamperfectum conjunctivi, ecinu AeiicTBUE B MPUAATOYHOM IPEITONKE-
HUU MPOUCXOIUT paHblle, yem B riaBHoM: Milites, cum hostes vicissent, in castra
properavérunt. Bounwl, ko20a (nocie mozo Kax) oHu nobeoulu 8pazos, NOCHeuuIlu 8
nazepo.

[ToMmuMoO BpeMEHHOW CBSI3M MEXKIYy ACHCTBMEM TJABHOTO M MPUIAATOYHOTO
MPEJIOKEHUM CYIIECTBYET U BHYTPEHHSISI IPUYMHHAS CBSA3b: ‘BOUHBI MOJTYYUIN BO3-
MO>KHOCTb BEPHYTHCS B JIarephb TOJBKO IMOCIIE MOOeAbl HaJl BparaMu .

1.5.12. IlpuaaToyHbie NpeI0KeHUsI NPUINHBI

[IpunaTtouHoe mpenIoKEHUE MPUUMHBI MOXKET BBOJUTHCSA COKO3aMH cum,
quod, quia, quoniam maxk kax, nomomy umo. Hanbonee yacTbIM COI030M B MpHUAA-
TOUYHBIX TMPEAJIOKEHUSX MPUYUHBI sBisgeTcs cum causale. B takom ciydae ckasye-
MO€ CTaBUTCS B conjunctivus. Bpemena conjunctivus ynoTpeOisitoTcs 1Mo MpaBUiLy
consecutio temporum.

Amicus meus, cum aegrotus esset (imperf. conj.), non vénit. Moti dpye mue
npuuien, maxk Kak ox ovln 60ien (0JHOBPEMEHHOCTD JICUCTBUA).
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Cum urbs altis muris munita esset (plusq. conj. pass.), hostes eam expugnare
non potuérunt. Tax xax 2opoo OvlN YKpenieH 8blCOKUMU CIEHAMU, 8pai He CMO2Iu
e20 3a60e6amyp (TPEIIECTBOBAHUE ICUCTBUSA).

Ckazyemoe B MPHUAATOYHBIX MPEATOKEHUAX MPUUYUHBI ¢ coro3aMu quod, quia,
quoniam CTaBUTCS:

1) B indicativus, Korja aBTOpOM MPUBOAMUTCS PEATIBHO CYLIECTBYIOLIAs MPUYH-
Ha: Non tibi scribo, quod aegrotus sum. A ne nuwy mebe, max kax s 60JieH;

2) B conjunctivus, KOTJla aBTOp MPUBOAMUT MPUUYUHY OT JACHCTBYIOLIETO JIHIIA,
KOTOPOE€ YIIOMHUHAETCS B TJIABHOM MPEUIOKEHUH. JTO Uy’Koe (He OT UMEHH TOBOPSI-
mero) MHeHue. BpemeHa conjunctivus ymoTpeOssIOTCS MO TpaBHIy consecutio
tempOorum: Mea mater irata est mihi, quia non redi€rim (perf. conj.) domum. Mos
Mamo cepoumcs Ha MeHs, max Kak (no ee cnoeam) s He 8epHYICs OOMOU.

1.5.13. IlpuaaTounbie yCTyNUTeIbHbIE NPEAT0KEHUSA

OTH IpeAJIOAKEHUS BBOIATCS COI03aMH quamquam, cum (concessivum ‘ycry-
nurTenpHoe’), ut (concessivum), quamvis, etsi, tametsi xoms, necuomps na mo umo.
[Tocne coro3a quamquam ynotpebasierca indicativus, mociae cum (concessivum),
ut (concessivum), quamvis — conjunctivus, mocne etsi, tametsi — wim indicativus, umm
conjunctivus. B mpuaaTogHbix ¢ cum concessivum yroTpeOstoTcs Te )K€ BpeMEHa,
4TO U mpu cum causale. B rmaBHOM mpeiokeHny Ha 3HAYCHUE YCTYIIKH MOYKET yKa-
3bIBATh Hape4He tamen 0OHaKo.

Cum multi milites concidissent (plusq. conj. act.), tamen reliqui fortiter
resistebant. Xoms mnoeue sounvt nocubau 6 cpasicenuu, 00HaKo ocmaivHvle Xpadpo
CONPOMUBTIAIUCY.

1.5.14. Ycji0BHbBIE NIPENJI0KEHUSA

Coro3bl Si eciu, ecau 6b1 M misi eciu He, eciu Ovbl He BBOAAT NMPUIATOYHOE
yCIIOBHOE mpeiokenue. [Ipunarounoe ycioBHOE BMECTE C IJIaBHBIM IMPEAIOKEHU-
€M, K KOTOPOMY OHO OTHOCHUTCS, COCTABJIIOT YCJIOBHBIM nepuon. B mpuaatouHom
NPEUIOKEHUN COJIEPKUTCS TMPEANOCHhIIKAa, HEOOXOIMMOE YCIOBHE, B TIJIABHOM —
0’KMJIAEMBIN pe3yJIbTaT.

B 3aBucuMocCTH OT ymoTpeOsieMbIX IIarobHBIX (OpM pa3auydaroT TPU BHUAA
YCIIOBHBIX TIEPUOJIOB:

1. Casus realis (peanbHblil ciydaii). B 3ToM cinydae He BbIpa)kaeTcs OTHOILE-
HUS TOBOPAIIETO K UCTIOTHUMOCTH/HEUCTIONTHUMOCTH YCIIOBHS M CJICICTBHUSL.

[TpupaToyHOE MPEATIOKECHUE ['maBHOE TpeIIOKEHHE
si + indicativus Bcex BpeMeH indicativus, imperativus mwiu conjunctivus B
T000M 3HaYEHUH, YIOTPEOIIEMOM B
HE3aBUCHMOM TPETIOKCHUN

ITpumep: Si interrogas, respondeo. Eciu mol cnpawusaews, 1 omeeuaio.

2. Casus potentialis (Bo3MOXHBIN ciydait). 371ech COJIEpIKATCS YCIOBHUE U
CJIEJICTBHUE, OTHOCSIIHMECS K OyaylieMy BpPEMEHH, IIPH 3TOM BBIIIOJHEHHE YCIOBUS
TOBOPSIIIMM HE OXKHUJAETCs, XOTSA M BO3MOXKHO. IIpu mepeBoje Ha pycCKuiM S3bIK
MO>KHO JJOOABHUTb CIIOBA: MONHCem Oblmb, NONCALYL, BO3MONCHO U T. T1.
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[IpuaroyHoe npeaioKeHue

['maBHOE npeyI0KEHUE

si + praesens uiau perfectum conjunctivi

praesens wiM perfectum conjunctivi

[Tpumep: Si interrdges (interrogavéris), respondeam (respondérim). Ecau 6bi
mbl CHpAWUBan, s Obl, BO3MONACHO, OMEEUAIL.
3. Casus irrealis (HepeanbHbIN CTyyaii):

[TpunatoyHoe npeaioKeHe

I'1aBHOE TIpEIOKEHNE

a) si + imperfectum conjunctivi

imperfectum conjunctivi

0) si + plusquamperfectum conjunctivi

plusquamperfectum conjunctivi

a) imperfectum conjunctivi yka3pIBaeT, 4TO YCIOBHE U CIEACTBUE OTHOCSTCS K
MOMEHTY P€YH M TOBOPSIIMI CUNTAET X HEBBIMOJHUMBIMU. [Ipumep: Si interrogares,
respond€rem. Ecnu 6v1 mul (cetivac) cnpawusan, s 6vl omeeuan (Tbl B JAHHBIA MO-
MEHT HE€ CHpAIlIUBaCIIb, S HE OTBEUAI0);

0) plusquamperfectum conjunctivi yka3plBaeT Ha MPOTUBOIOJIOKHOCTh TOMY,
yTOo OBUIO B mponuioM Ha camom jaene. [Ipumep: Si interrogavisses, respondissem.
Ecau 661 mer (moeoa) cnpawusan, st 661 omeeuan (Thl TOT/IA HE CIpaIIUBall, sl HE OT-

BEyall).

Takum 00pa3om, cieayeT 3alIOMHUTB: €Clii TpH si (nisi) ynorpebiena mobdas
dbopma MHIAMKATUBA, COIO3 MEPEBOIUTCA ecau (eciu He); ecnu ke mpu si (nisi) ymo-
TpebieHa rodas hopMa KOHbIOHKTHUBA, COI03 TIEPEBOJIUTCS ecau Ovl (eciu Ovl He).

1.5.15. Coro3sl, BBOASILIIME NPUAATOYHbIE NPEAJI0KEHHUS

Coro3 3HaueHue cor3a Haknonenue B Tun npuaaToyHoro
NPUIATOYHOM MIPEITIOKEHUS, KOTOPOE
MIPETI0KEHU U BBOJIUTCSI COIO30M
antéquam MPEKIC YeM ind., conjunc. BpEMCHU
cum Korma ind. BpEMCHU
Korja conjunc. BpEMCHU
TaK KakK, IOTOMY 4TO | conjunc. PHYUHBI
XOTs conjunc. YCTYITUTEIBHOE
donec MOKa ind. BpEMEHU
dum B TO BpeMsi KaK ind. BPEMEHHU
MoKa ind. BPEMEHHU
TOJIBKO OBl, JIUITH ind., conjunc. YCIIOBHO-XKeJIaTeIbHOe
OBl
dummodo TOJBKO OBl conjunc. YCIIOBHO-XKEJIATEIbHOE
etiamsi, etsi XOTs ind. YCTYITUTEIBHOE
licet XOTSI conjunc. YCTYIHUTEIIBHOE
ne 4TOOBI HE conjunc. 1IeJICBOE
9TOOBI HE conjunc. JTOTIOJTHUTEIBHOE
nisi, ni ecau He, eciii Ol He | ind., conjunc. YCIOBHOC
postquam IOCJIC TOrO KaK ind. BpEMEHHU
priusquam MpeXkKIC YeM ind., conjunc. BpEMCHU
quamquam XOTS ind., conjunc. YCTYIHTEIIbHOE
quamvis XOTs conjunc. YCTYITUTEIBHOE
quasi Kak Oyaro conjunc. CPaBHHTEIHHOE
quia MIOTOMY YTO, TaK Kak | ind. IPUYHUHBI
quin 4TOOBI HE, UTOOBL, conjunc. JIOTIOJTHUTEIBHOE
9TO
quoad MoKa ind. BPEMCHH
TToKa He ind., conjunc. BpEMCHU
quod IIOTOMY YTO, TaK Kak | ind. MPUIHHBI
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4TO ind. U3bSICHUTEIILHOE
quoniam MIOTOMY YTO, TaK KakK | ind. MIPUYHHBI
si €CJIU, €CJIU OBl ind., conjunc. YCIOBHOC
simul atque JUIIb TOJIBKO, KaK ind. BpEMEHU
(simulatque) TOJBKO
tametsi XOTs ind., conjunc. YCTYITUTEIBHOE
tamquam (si) KaK eclii ObI, KaK conjunc. CPaBHHTEIHHOC
Oyaro Obl, CIIOBHO
ubi KOr/ia ind. BpEMEHU
ubi primum KaK TOJBKO ind. BpEMCHU
ut YTOOBI conjunc. LIeJICBOE
4TOOBI conjunc. JIOIIOJIHUTEJILHOE
9TO, TaK YTO conjunc. CJICJICTBUS
XOTs conjunc. YCTYITUTEIBHOE
KakK ind. CPaBHUTEILHOE
Korjaa ind. BPEMEHHU
ut primum KaK TOJIBKO ind. BPEMEHHU
ut si Kak OyaTo conjunc. CPaBHHUTEIIHLHOE
velut si Kak OyaTo conjunc. CPaBHUTEIHHOE

1.5.16. KocBennas peub. [IpaBuiio ynogoo/jeHust HAKJIOHEHU I

ABTOp MOXET MepeaaBaTh 4y KUe CJI0Ba JIMOO C MOMOILBIO IPSIMOU peuu, 1100

C IIOMOIIbI0 KOCBEHHOM peun. [Ipsimast pedb — 3TO 4be-THO0 BBICKAa3bIBAHUE, JOCIOB-
HO BBEJICHHOE B aBTOPCKYIO peub. KocBeHHast peub — (hopma nepesaun 4y»Kou peyw,
CHHTAKCHYECKH OpraHW30BaHHAs B BHJE CIIOKHOIMOIYMHEHHOIO TMPEIIOKECHHS,
Hanpumep: «OH CKasall, 4YTO 3aBTpa IPHAET». B JTaTHHCKOM sI3bIKe KOCBCHHAsI PCyb
(oratio obliqua) mepegaercs u uepe3 000poT accusativus cum infinitivo. ITpu nepena-
Ye B JIATHHCKOM SI3bIK€ KOCBEHHOM PEUM COOJIIOAAIOTCS CIICAYIOIINE ITpaBuJa;

MIOBECTBOBATEJIbHBIC MPEJIOKEHNUS U BOMPOCUTENbHBIE, oOpalieHHble K 1-My
wid 3-My 7. (PUTOPUYECKUN BOIPOC), 3aBUCSIINE OT TJIAarojOB TOBOPEHUS U
MBICIIH, CTaBATCA B accusativus cum infinitivo;

MPEIJIOKEHHS CO CKa3yeMbIM B MOBEJIUTEILHOM HAKJIOHEHUH M BOMPOCUTENb-
HbIE, 0OpallleHHbIE KO 2-MY JI., CTaBSTCS B KOHBIOHKTUBE;

MPEIIOKEHMS, B KOTOPBIX CKa3yeMoe B MPSMON PeYH CTOSIIO B KOHBIOHKTHBE,
COXPaHSIOT KOHPIOHKTHB U B KOCBEHHOW peyH;

CKa3zyeMoe MPUAATOYHBIX MPEI0KEHUN CTAaBUTCSA B KOHBIOHKTHB TI0 TIPaBUITY
corjlacoBaHusi BpeMeH (consecutio temporum), mpu 3toMm futlirum [ nepexonur
B praesens conj. wiu imperfectum conj., a futirum Il — B perfectum conj. nnu
plusquamperfectum conj.;

MECTOMMEHHUE 3-T0 JI., 3aMeHstonIee 1-e J. mpsIMOil pedH, BBIPAXKAETCS B KOC-
BCHHBIX I1aJIe’KaX BO3BPATHOI'O MECTOMMEHHUs Sul, Sibi, se, s¢ a B UMEHUTEIIb-
HOM TaJIe’Ke — C TIOMOIIBIO 1PSE; COOTBETCTBYIOIIUE MPUTSHKATEIIbHBIE MECTO-
uMeHus 1-ro i1. (meus, noster) — ¢ MOMOIIBIO SUUS;

JImyHOE MecTOMMEHHE 2-TO JI., KOTOPOE B KOCBEHHOW PEYM TAKKE CTAHOBUTCS
3-M J1., mepeaaeTcsl yka3zaTelbHbIM MeCTOMMEHHUEM ille wiu is; mpuTsKaTenb-
HbIe MECTOMMEHUs 2-T0 J. (tuus, vester) 3aMEHSIOTCS POAUTEIbHBIM MAJCKOM
yKazaTeJabHbIX MecTouMenuii illtus, illorum / ejus, edrum.

[Tpsimas peub | KocBenHas peub
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Ariovistus respondit: «Prius in Galliam véni,
quam poptlus Romanus. Nunquam ante hoc
tempus exercitus populi Romani Galliae
provinciae finibus egressus est. Quid tibi vis?
Cur in meas possessiones venis? Provincia mea
haec est Gallia, sicut illa vestray.

Ariovistus respondit se prius in Galliam
venisse, quam poplulum Romanum. Nunquam
ante hoc tempus exercitum popili Romani
Galliae provinciae finibus egressum (esse).
Quid ei vellet? Cur in suas possessiones
veniret? Provinciam suam hanc esse Galliam,

Apuosucm omeemun: «f npedcoe npuwen ¢ | sicutillam edrum.
Tannuro, wem pumckuii Hapoo. Huxoeoa 0o
9MO20 BpeMeHU BOUCKO PUMCKO20 HApooa He
8b1X00UN0 3a npedenvl nposunyuu I aniuu. Yeeo
mol 0115 cebs xoueww? Ilouemy Agnaewvbcsa 6 mou
enaoenuss? Oma Iannus — mMos nposuHyus, Kax

ma — eauia).

1.5.17. Attractio modi. Ynono0/jeHue HAKJIOHEHHUH

B npuaaTouyHBIX TpEIIOKEHHSIX, 3aBUCSAIIMX OT 000OpoTa accusativus cum
infinitivo Wim OT APYTroro MpeioKeHMs, B KOTOPOM CTOUT KOHBIOHKTHB, TAK)XKE YIIO-
TpeOsieTcsl KOHBIOHKTUB (XOTS B JIFOOOM JIPYroM cCiiydae B TaKOM MPHIATOYHOM
MPEJIOKEHUH CTOSJ Obl MHIWKATHB). DTO CHHTAKCUYECKOE SIBICHUE HA3BIBACTCS
attractio modi (ymogoOneHue HAKJIIOHEHUS) M Yallleé BCEr0 BCTPEYAETCsS B MPHUAATOYU-
HBIX OTNPECIUTENBHBIX MPEAIOKEHUSIX. BpeMs KOHBIOHKTHBA OMPEEseTCs MpaBy-
JIOM COTJIaCOBaHMS BpEMEH (consecutio temporum).

Mos erat Athénis quotannis in contione laudari eos (accusativus cum
infinitivo), qui in proeliis essent interfecti (plusquamperfectum conj. pass.). B A¢u-
HAxX Cywecmeosail 00bluall Ha ence200HbIX COOPAHUSAX NPOCIAGIAIMb meX, Kmo noeud
8 CPAJHCEHUSX.

1.5.18. Accusativus cum infinitivo (BUHMTEJILHBIN Ma1eK ¢ THPUHUTUBOM)

Accusativus cum infinitivo (acc. c. inf.) npencrasisger co0oil ABYyXUJIEHHBIN
CHHTaKCHYCCKHI 00OPOT, CIIOXKHOE JIOMOJHCHHE MPU YIIPABJISIIOIIEM TJIarojie, KOTo-
POE COOTBETCTBYET JIONOJIHUTEILHOMY MPEIOKCHUIO.

O6opor acc. c. inf. ynorpebisieTcst mocie:

1) rmaronoB roBopenus: dico 3 cosopums, trado 3 nepedasams, narro 1 pac-
ckazvieamo, respondeo 2 omseuams, nuntio 1 coobwams, moneo 2 Hanomurams;

2) rmarosnioB MeiuieHust: puto 1 dymams, censeo 2 dymams, cuumame, scio 4
3Hamy;

3) rnarojgoB 4yBCTBEHHOTO Bocmpusitus: sentio 4 yyscmeosams, credo 3 se-
pums, spero 1 nadesmocsa, video 2 sudemw, audio 4 caviwams, intellégo 3 nonu-
Mambv;

4) ry1arosioB, BeIpaxaromux 3molmu: gaudeo 2 pagoBatbes, doleo 2 meyaauThb-
csl, TOpPEBaTh;

5) rnarosioB BoJieusbsiBiieHus:: volo, velle xomems, cupio 3 xomems, srcenamo,
nolo, nolle ne xomemw, ne ocenamo, jubeo 2 npuxazvieams, veto 1 3anpewams,
prohibeo 2 sanpewams u T. 11.;
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6) Oe3IMYHBIX TJIaroJ0B U BBIpAXKEHHI: intérest ascHo; necesse est Heobxoou-
Mmo; constat, notum est, certum est uszsecmnuo; oportet, decet credyem; mos est ecmo
obvluaii; appertum est ouesuono; fama est ecmo monsa, 2osopsam n np.

O6oport acc. c. inf. cOCTOUT U3 ABYX IJIaBHBIX KOMIIOHEHTOB: 1) JIOTHYECKOTO
MOJIJICXKAIIETO, BRIPAXKCHHOTO CYIIECTBUTEIIHHBIM WJIM MECTOMMEHUEM B accusativus;
2) JOTHYECKOTO CKa3yeMOTO, BBIPAKEHHOTO WH(ODWHWTHBOM Tiaroja. Ha pycckwmii
A3bIK 000pOT acc. c. inf. mepeBoaUTCS NPUAATOYHBIM JOMOIHUTENbHBIM MPEI0Ke-
HUEM C COIO30M umo WU ymoowl. [Ipu 3TOM JIorndeckoe moaexaliee U JOru4eckoe
CKazyeMoe 000pOoTa CTaHOBSTCS TTIABHBIMH WJIEHAMH 3TOTO JOMOJHUTEILHOTO Mpe-
noxkeHus (MOJJIeKalMM U CKa3yeMbIM), TO3TOMY accusativus mnepeBogutcs U. 1.
€. 4. WIK MH. 4., 3 UHQUHUTUB — TUYHOU (HOPMOH riaronia, JIMIO U YUCIO KOTOPOTO
COOTBETCTBYIOT MOJICKAILIEMY:

Mater gaudet filiam (acc. sg.) discére (inf. praes. act.).
Marsb paz:yleTCﬂ, ymo  J104b (I/I.ln. ea.4.) yuurcs (HacT. B}fl). 3-e 1. en. 4.).
Mater gaudet filias (acc. pl.) discére (inf. praes. act.).
Marsb pan;i/eTc;I, ymo J04YepH (I/Il. 1. MH.4.) y4aTcs (HacT. Bg. 3-e 1. MH. 4.).
Videmus lunam (acc. sg.) surrexisse (inf. perf. act.).

! ! !

Mp1 BuguMm, umo nyHa (M. . eq. 4.)  Bcrana (mporl. Bp. 3-€ 1. €. 4.).

Omnes sciunt  terram (acc. sg.)  circum solem moveéri (inf. praes. pass.).

l l l

Bce  3HarTt, 3emis (. n. BOKpyr coyHIa ABUXETCs (HAcCT. Bp. 3-€ I
umo el. 4.) e1.4.).

Ecnu ckazyemoe 006opoTa cocTaBHOE, €r0 MMEHHAasl 4acTh (CYIIECTBUTEIHLHOE
WIM TpWIaraTeabHOE) WIM MPUYACTUE COrJacyercs ¢ JIOTMYECKUM IMOJJIeKAIIUM
obopoTa, HapuMep:

Constat scientiam (acc. sg., f) potentiam (acc. sg., f) esse.
! ! !

N3BectHo, umo 3Hanme (M. m.ex.d.) (ecTh) cuia.

Gaudeo meas episttlas (acc. pl., f) tibi jucundas (acc. pl., f) esse.
! ! !

A pan, umo wmowu nucema (M. . MH. 4.) TeOe MPUITHBI.

Scio discipiilos (acc. pl., m) scholam rosis ornatiiros (acc.pl., m) esse.
! ! !
S 3naro, umo yuenuku (M. 1. MH. 4.) IIKOJIY PO3aMHU YKPacCsIT.
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Scio scholam (acc. sg., f) rosis ornatam (acc. sg., f) esse.

! ! !

S 3nar0, umo mkoma (M. 1. ex. 4.) ObLIa yKpamieHa po3aMH.

Jlornyeckum nojmnexaium obopota acc. c. inf. MOXKeT ObITh HE TOJIBKO CYIIIEe-
CTBUTEJIbHOE, HO U MecTouMeHue B ¢opme acc. sg.: Video te legére. A suorcy, umo
mol yumaewv; Audio eam cantare. A caviuty, kak ona noem. Ecnu norudeckoe moj-
aexariee 000poTa U rpaMMaTUYECKOE MOJJIeKaIIee MPeIIoKEHUS — OJHO U TO Ke
JIMIIO, TO B Ka4eCTBE JIOTHYECKOTO TOJJIekKAIIET0 000poTa B OTHOIICHUH K 3-My JI.
elI. 4. ¥ MH. 4. yIOTpeOIsAeTCs acc. BO3BPATHOTO MecToMMeHHs (se). B Takom cirydae
BO3BpaTHOE MECTOMMEHHE (S€) MEPEeBOIUTCS HA PYCCKHUM S3BIK JIMIHBIM MECTOMME-
HUeM 3-ro nuua (OH, OHa, OHO WU OHU), HAIPUMED:

Puer dicit se (= puérum) puellam amare.
! ! !

Manbuuk roBOpuT, umo OH (T. €. MAIbYKK) JEBOYKY JIOOUT.

Puella dicit se (= puellam) carmina amare.
! ! !

JleBouka roBOpUT, umo oOHa (T. €. IeBOYKAa) CTUXH JIFOOUT.

Puellae dicunt se (= puellas) fabiilas amare.
! ! !

JleBOUYKH rOBOPST, umo OHU (T. €. ICBOYKH) CKa3KH JIFOOSIT.

1.5.19. Ilopsimok mepeBoaa mMpeAJioKeHH ¢ 000poTOM accusativus cum
infinitivo

1. HaitTu u nepeBecTH ynpaBJIsItOIIUNA I1arod.

2. BBecTH CO103 «UTO» HIIH «4TOOBD».

3. Haiitu He3aBucuMoe ciioBo (cioBa) B (hopMme accusativus ¥ NMEpPEBECTH €ro
(MX) UMEHUTEIBHBIM MAJIEHKOM.

4. Haiitu He3aBUCHUMBINH MH(OUHUTHUB U NIEPEBECTH €0 JIMYHON (OpMOM riaro-
Ja, Y€ BpeMs U 3aJI0T OyIyT ONPENCIATHECS BPEMEHEM M 3aJI0TOM JTAaHHOTO HH(UHU-
THBA, a POJI M YHCJIO — POJIOM M YKCIIOM CJIOBa, UMEIOIIEro (popMy BUHUTEILHOTO T1a-
nexa.

5. Takum 00pa3oM, CIIOBO B BUHHUTEJIBHOM MaJEKe CTAHET MOJJIeKAIIUM, a
MH(OUHUTHUB — CKa3yeMbIM MPUIATOYHOTO PEATIOKEHHUS.

Paccmotpum npumep:

Scio disciptilum orationem Cicerdnis legére.

1. Urak, ynpasnsronuii riarod scio (praesens ind. activi ot scio, scivi, scitum,
scire 3namo, 1 nuno singularis): s 3naro.

2. Ilocne cnoBa «3HaKw» YMECTHO BBECTU COO3 ¥mo (COI03 umobbl 31€Ch HE
MTOJIXOIUT).
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3. ¥ Hac nBa cimoBa B ¢opme accusativus: disciptilum u orationem. IToctaBum
uX B OpMy UMEHUTEIHHOTO MA/IekKa: YUeHUK U pelyb.

4. Nudpunutus — legére. Ilockonbky nanHas ¢opma — infinitivus praesentis
activi, mepeBeieM e HACTOSIINM BPEMEHEM U JICUCTBUTEIIBHBIM 3aJIOTOM: YUIMAem.
Ota popMa U CTaHET CKa3yeMbIM MPUIATOYHOTO TPEAJIOKEHUS.

5. Jlornueckoe mojyiekaiiee u3 JIBYX CYIICCTBUTEIBHBIX B BUHUTEIHLHOM Tia-
Jiexe BbiOupaeM 1o cMbiciy: discipilum.

Wrak, mepeBoj mpeyioKeHUs CISTYOIINN:

51 3Har0, 4TO yUYEeHUK yuTaeT peusb L{unepona.

OOparute BHUMaHHE, KaK M3MEHSETCS JIATUHCKAas KOHCTPYKILHUS U TEepPEeBOJ B
3aBUCUMOCTH OT (hOPMBI JJIOTUYECKOTO CKa3yeMoro:

Scio orationem (acc.) Ciceronis a discipiilo legi (infinitivus praesentis passivi).
A 3uaro, umo peusv L{uyepona uumaemces y4eHuxom.

Scio disciptilum (acc.) orationem Ciceronis legisse (infinitivus perfecti activi).

51 3nar0, 4TO yueHHK npouunTtai peusb Llunepona.

Scio orationem (acc.) Ciceronis a discipulo lectam esse (infinitivus perfecti
passivi). A 3uaro, umo peuv L{uyepona 6vina npouumana y4eHuKoM.

Scio discipiilum (acc.) orationem Ciceronis lectirum esse (infinitivus futiiri
activi). A 3naro, umo yuenux 6yoem yumams peusv L{uyepona.

Scio orationem (acc.) Ciceronis a disciplilo lectum iri (infinitivus futiri
passivi). 4 3uaro, umo peus LJuyeporna 6yoem npouumana y4eHuKoM.

1.5.20. Nominativus cum infinitivo (MMeHHUTEJbHBIH TMaJEkK C
HUHUHUTHBOM)

Nominativus cum infinitivo — cunTakcuyeckuii 060pOT, COCTOAIIUN U3 JBYX
IJIABHBIX KOMITOHEHTOB: 1) JIOTMUECKOTO MOJJICKAIIET0, BHIPAKEHHOIO CYIIECTBU-
TEJIHHBIM B NOM., ¥ 2) JIOTUYECKOTO CKa3yeMOTO, BEIPAXKEHHOTO TJIarojioM B Gopme
nHuautrBa. Nom. c. inf. ynorpebsiercst mocie Tex e IiarojioB, 4To u acc. ¢. inf.,
TOJIBKO CTOSIIUX B popMe cTpamarensHoro 3ajmora. KoHcTpykius nom. c. inf. yarie
BCEr0 MCIOJIb3YETCS B TE€X CIIydasx, KOTJa yIPaBJISIOUINIA IIaroi, OT KOTOPOTro 3aBH-
CUT 000pOT, HE UMEET CyObeKTa (ITOAJIEKAIIEr0). Y IPaBISIOIUI IIaroj 3Toro 00o-
poTa corjacyeTcs B JTUIE U YHUCIIE C JIOTHUECKUM MOAJICKAIINM, HO Ha PYCCKUH S3BIK
YOPABJISIIOUIMI TJ1arojl 06opora nom. c. inf. Bceraa (He3aBUCHMO OT JIMIIA M YHCIIA)
MEePEBOJIUTCS HEOMPEACIICHHO-TUYHON (hopMoi («uto nenarot?»). OO60poT mepeBo-
JUTCSI TIPUAATOYHBIM MPEATIOKEHUEM C COI03aMU umo, umoosl. Ilpu 3TOM noruye-
CKOE TOJIJIeXKalllee U JOTHYecKOoe cKazyeMoe 000poTa CTAaHOBSTCS TJIABHBIMH YJIeHa-
MU JTaHHOTO MPeUI0KEHUs (MOIIeKAITUM U CKa3yeMbIM), TO3TOMY JIOTUYECKOE TMOJ-
Jexailee nepeBoAUTCS UMEHUTEIbHBIM MaeKOM €. Y. WIIM MH. 4., @ UHOUHUTHUB —
JUYHOU (HOPMOI rinarosna, JUIO U YUCIO KOTOPOTO COOTBETCTBYIOT MOIJICKAIIEMY:

Dicitur luna (nom. sg.) circum terram moveri (inf. praes. pass.).
(praes. ind. pass.
3-ro 1. ex. 4.)

l l !
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I'oBopsT, umo

Traduntur
(praes. ind. pass.

nyHa (M. 0. en. 4.) BOKpPYT COJHIA JBUKETCS.

(Hact. Bp. 3-ro . ex. 4.)

fratres Romulus
(nom. pl.)

3-ro 1. MH. 4.)

l

Coo0bmiaror,

umo

l

opatbsa Pomyn u Pem
(A. 0. mH. 4.)

et Remus

Romam
(inf. perf. act.).

condidisse

l

Pum ocHoBaiN.
(mpou. Bp.
3-ro JI. MH. 4.)

Ecnu ckazyemoe 000poTa COCTaBHOE, €r0 UMCHHAsI 4acTh (CYIIECCTBUTEIBHOE
WIA TIPUIAraTeNIbHOC) WM IMPHYACTHE COMIACYETCSl C JIOTHUYSCKHUM ITOJICKAIIAM
o0opoTa, HanpuMep:

a Romiilo et Remo condita (nom. sg., 1)

€SS€.

!

Pomysnom u PemoM ObLT OCHOBaH.

Remus a lupa nutriti (nom. pl., m)

€SS€.
BOJI‘II/II.IGﬁ ObLIH BCKOpPMIJIC-
HBI.

Homeérus (nom. sg., m) caecus (nom. sg., m) fuisse.

Traditur Roma
(nom. sg., f)
! !
Coobmarot, umo Pum
Traduntur fratres Romitlus et
(nom. pl., m)

! !
Coob6maror, Opatbst Pomyn u Pem
umo
Narratur

! !

PacckasbiBarot, umo ['omep

!

OBLJI CJIEIIBIM.

Ecnu B kauecTBe mojyiekaniero B 000pore ynorpe0jaeHo He CYIIECTBUTENbHOE,
a JINYHOE MECTOMMEHHE, TO OHO OMYCKAeTCsl, MOCKOJIbKY Ha HETO YKa3bIBaeT JIMUHAS
(dbopma ynpasIsIoLIEro riiaroa:

Dicor
(praes. ind. pass. 1-ro 1. ex. 4.)

l

["oBopsrt, umo s (1-e 1. exn. 4.)
Dicéris
(praes. ind. pass. 2-ro 1. ex. 4.)

!

["oBopsT, umo ThI (2-€ 1. e1. 4.)
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XOpo1mo II0H0.

bene cantare.

l

XOPOIIO MOETIIb.



Dicitur bene cantare.
(praes. ind. pass. 3-ro 1. ex. 4.)

! l

["oBopsT, umo oH/oHa (3-¢ 1. e1I. 4.) XOPOIIO IOET.

Dicimur bene cantare.
(praes.ind.pass. 1-ro j. MH. 4.)

['oBopsrt, umo mbl (1-¢ J1. MH. 4.) XOPOIIO MOEM.
Dicimini bene cantare.
(praes. ind. pass. 2-T0 J1. MH. 4.)

["oBopsrt, umo BeI (1-€ 1. MH. 4.) XOPOIIIO MOETe.
Dicuntur bene cantare.
(praes. ind. pass. 3-ro 1. MH. 4.)

["oBopsT, umo ouu (3-€ 1. MH. 4.) XOPOUIO MOIOT.

YacTto B Ka4yecTBE YINPABJISAIOLIMX IJ1arojioB mpu odopore nom. cum inf. BbI-
cTynaroT riaroysl habére u vidére, koTopble B cTpajgaTeIbHOM 3aJI0T€ UMEIOT ClIeTy-
folKe 3HaueHus: haberi cuumamucs, videri kazamucsi.

Habeétur Cicéro orator clarus fuisse.
l l !
Cuuraercst, umo LlunepoH OBLI IPEKPACHBIM OPATOPOM.
Vidéntur disciptli bene intellegére.
) ] )

Kaxercs, ymo yd4eHUKM XOPOIIO ITOHUMAOT.

1.5.21. Ilopsinok mepeBoja mpeJioKeHMH ¢ 000poTOM nominativus cum
infinitivo

1. Haiitu ynpaBisitonuii riaaroi U onpeaenThb ero Gpopmy.

2. IlepeBectu 3TOT riaron O0€3JIUYHO.

3. BBeCTH COI03 «UTO» WU «YTOOBD.

4. Haiitu ciioBo B nominativus, KOTOPO€ CTaHET MOJUIeKAIUM MPUIATOUYHOTO
NPEIIOKEHHUS.

5. Haiitn nHGUHUTUB U TIEpEeBECTHU €ro JUYHOM (OpPMOIl riarojia B 3aBUCHMO-
CTH OT BPEMEHU U 3aJI0Ta MHPUHUTHUBA, a TAKXKE YKCIIa U poja MO JIeKAaIEro.

Paccmorpum npumep:

Dicitur disciptilus orationem Ciceronis legére.

1. Haxomum ympansitomuii rinaron — dicitur (praesens ind. passivi ot dico,
dixi, dictum, &re cogopums, 3-¢ nmuio singularis).
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2. [lepeBoauM ynpaBIsIOMINA TJ1aros 0E3IUYHO: 2080pAm.

3. Ilocne cioBa «roBOPSIT» YMECTHO BBECTU COIO3 YTO (COIO3 «UTOOBD) 3/1€Ch
HE MOJIXOJIUT).

4. Haxoaum cymiecTBUTEIbHOE B nominativus: discipulus — yuenux.

5. Haxomum un¢punutuB — legére. Ilockonpky manHas ¢opma— infinitivus
praesentis activi, mepeBe/ieM €€ HACTOAIIUM BPEMEHEM U JCHCTBUTEIIHLHBIM 3aJ10TOM:
yumaem. Jta GopMa U CTAHET CKA3yEeMbIM MPUIATOYHOTO IPEATIOKEHHUS.

Wrak, nepeBoj npeyioxKeHus CAeAyOIINN:

I'oBopsT, yTO yyeHUK yuTaer peusb Llunepona.

1.5.22. Ablativus absoliitus (TBOpUTEJIbHBIA CAMOCTOSITEIbHbBIN)

O6opot ablativus absoliitus npeacrapisieT co00il pacripocTpaHEHHOE 00CTOS-
TEIbCTBO (BpEMEHU, MPUYUHBI, YCTYIIKH, 00pa3a ACUCTBUS UM YCIOBHS), T. €. TIPaK-
TUYECKA 3aMEHSIET OOCTOATENLCTBEHHOE NPUJIATOYHOE TMPEIJIOKeHHe. JTa KOH-
CTPYKIIMSI COCTOUT M3 JBYX dacTel: 1) CyIIECTBUTEIBHOTO WJIM MECTOMMEHHS B
ablativus u 2) cormacoBaHHOTO ¢ HUM TpuyacTus. JlaHHBINT 000POT MPUHSITO HA3bI-
BaTh ablativus absoliitus (T. €. caMoCTOATENBHBIN, TN HE3aBUCUMBINA, aOJISITUB), MO-
CKOJIbKY OH HE 3aBUCHUT HH OT KaKUX JIPYTUX YICHOB MPEITIOKCHHUS.

B cocrtaBe obopota ablativus absoliitus ynoTpeGasiroTcsi TOIBKO JABa MpUYa-
ctusi: 1) participium praesentis activi aias 0003Hau€HUs JEHCTBUSI, OJHOBPEMEHHOIO
C JecTBUEM ckazyemoro, u 2) participium perfecti passivi jjsi o003HauYeHUsT JeH-
CTBUS, MPEIIECTBYIOMIETO IEHCTBUIO CKa3yeMOTo.

CymiectBuTenbHOE (MECTOMMEHHE) 000pOTa M COTJIACOBAHHOE C HUM MpUYa-
CTHUE SBJISIOTCS IOTUYECKUM TMOJICKAIINM U CKa3yeMbIM, TO3TOMY Ha PYCCKUMN SI3BIK
UX 4YacTO MEPEeBOJAT KaK MOJJIeKallee U CKazyeMoe MPUIATOUYHOTO MPEISIOKECHHUS,
HaIpumep:

Sole oriente, venimus in scholam.
(cymectBuTenbHOE abl. sg., m) (part. praes. act. abl. sg., m)
! ! !

Kozoa connuie BCTaeT (OJJHOBPEMEHHOCTh), MbI UJIEM B IIKOIY.
Ponte facto Caesar flumen
(CylecTBUTEIBLHOE (PPP, abl. sg., m) transvenit.
abl. sg., m)

! ! !
Korna (mocinie Toro kak)  ObLI mocTpoeH, (peamectBo-  Lle3aps pexy nepe-
MOCT BAaHUE) mes.

O6opoTt ablativus absoliitus MOKHO MEpEBOANTH HA PYCCKHI S3BIK HECKOJIbKHU-
MU CIIOCOOaMHU:

1) mpUIAaTOYHBIM TPEUIOKCHUEM, BBIPAKAIONIUM PA3IMIHBbIe 00CTOSTEIIHCTBA
(BpeMeHH, TPHYUHBI, YCTYIKH, 00pa3a JACHCTBHS WA YCJIOBHS), CO CIICTYHOIIUMHU
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COI03aMU: K020d, 8 MO 8peMsi Kak, Nocjie mo2o KaK, maxk Kak, NOmomy 4mo, Xomsl,
HecMomps Ha Mo, 4mo U T. 1.

Avibus (abl. pl.) advolantibus (part. praes. act., abl. pl.) ver exspectamus. Ko-
2oa npunemarom nmuysl (OJTHOBPEMEHHOCTH ), Mbl HCOEM BECHY;

Alpibus superatis, Hannibal in Italiam veénit. Ilocie moco xax Anvnvlr 6viiU
npeoodoniensl (IpeaiecTBOBanme), I annuban npuwen 6 Umanuro;

2) neenmpuyacTHBIM 00OPOTOM, €CIIH JACUCTBYIOIIEE JHIIO TIIABHOTO MPEI0XKe-
HUs 1 00opoTta ablativus absoliitus o1HO U TO Xe:

Alpibus superatis, Hannibal in Italiam veénit. /Ipeodonee Anvnwi, Iannuban
npuwen 6 Mmanuio;

3) OTIIaroJbHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM C MPEATIOTOM:

Avibus (abl. pl.) advolantibus (part. praes. act., abl. pl.) ver exspectamus. C
NPULEMOM NIMUY Mbl HCOEM 8eCHY,

Alpibus superatis, Hannibal in Italiam vénit. [locne npeononenust Anbn I'aH-
HuOau npumien B Uranuto.

1.5.23. Ilopsiaok nepesoaa npeajioxkeHuii ¢ 06oporom ablativus absolutus

1. IlepeBequTe TIIABHOE IIPEIIIOKEHNE.

2. BBenure cor03 KOraa, Tak Kak, IOTOMY 4TO, XOTSI.

3. Haitnute B 000poTe JOrMUECcKOE MOJJIeXkAIee — CYIECTBUTEILHOE HIIM Me-
croumenue B ablativus. [loguepkHuTe jJoruueckoe mojajexaniee oaHou ueproit. Ile-
pPEBEIUTE €r0 MMEHUTEIBHBIM MaJIe)KOM — OHO OyAeT MOJIeKAIIUM MPUIATOYHOTO
IPEITIOKEHHUS.

4. Haiinute B 000poTe JIOrHUecKoe ckazyemoe — npudactue. [loguepkHuTe j10-
rM4ecKkoe ckazyemoe IByMsa yeptamu. [lepeBenure ero nuuHoi ¢opmoi riarosa —
OHO OyJeT CKa3yeMbIM MPUIATOYHOTO MPEJIOKEHU. 30T IPUYACTUS TP MEPEBO-
ne coxpausercs. JIuio u yucio riarosia B MEPEBOJIE OMPEAEIIIEM MO0 MOMJIEKAIEMY.
HamomunaeMm, 4TO BpeMsi MpUYACTUs HE WTPAECT POJHM MPHU OINPEACIICHUH BPEMEHH
JUYHOU (OPMBI TIIaroiia, KOTOPOM 3TO MpUYACTHE TIEPEeBOAUTCS. Bpems aToro riaro-
Jla MBI OTIpEJIETIsieM 10 BPEMEHHU TJIarojia — CKa3yeMoro B TJIaBHOM IPEAJIOKEHUH.

Paccmotpum npumep:

Hydra necata, Hercliles sagittas venéno ejus tinxit.

1. TlepeBeneM rnaBHoe mpeioxkenue: Herclles sagittas venéno ejus tinxit —
I'eprynec cmouun cmpens ee s00M.

2. BBogumM coro3 kozoa.

3. Haxoaum nmorudeckoe nojmexaiiee — Hydra (popma ablativus singularis ot
cymectBurensHoro Hydra, ae f T uopa). llepeBoguM ero MMEHUTEIBHBIM MAJIEHKOM:
T'uopa.

4. HaxoauMm Jormdeckoe ckazyemoe — necata (participium perfecti passivi ot
riaroja neco, avi, atum, are youeamw; ablativus singularis). Tak kak cka3zyemoe
TJIaBHOTO TpeJyiokeHusd (tinxit) crout B Perfectum, a qanHoe npuyactue o603Havaer
MpeAIeCTBYIONIEE NEUCTBUE, MEPEBEAEM €ro mpoueamuM BpeMeHem. CoxpaHsem
3QJI0T IpUYacTus — crpajgareinbbid. @opMmy 3-10 JIMIa €AMHCTBEHHOTO YHCIIA KEH-
CKOTO pojia BRIBOANM M3 (POPMBI JJOTHYECKOTO Mo iexamero. Mrak, ¢popma 3-ro iu-
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114, €IMHCTBEHHOI'0 YMCJIA, IPOIIEAIIEr0 BPEMEHH, KEHCKOTIO POJa, CTPAAaTeIbHOIO
3aJI0Ta OT TJIaroja «yousamasy B PyCCKOM SI3bIKE — Oblia youma.

IlepeBenem Tenepp Bce NPEIIOKEHUE:

Koraa I'mapa 0bli1a youra, ['epkynec CMOYMI CTPEIIBI €€ SI0M.

Tak kak JIelCTBYIOIIEE JULO TJIABHOIO MPEIOKEHUS 110 CMBICITY SABIISIETCS U
JNEUCTBYIOIMM JUIIOM o0opoTa ablativus absollitus, Mbl MOXXeM MepeBECTH TBOPH-
TEIbHBIM CAMOCTOSTENbHBINA JE€ENPUYACTHBIM 000POTOM:

Yous I'uapy, ['epkynec cMOUMII CTPEIIBI €€ SIAOM.

[Ipu nepeBoje 000pOTa OTIIATOJIBHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM C MPEIJIOrOM MBI
PYKOBOJCTBYEMCS UCKIIIOUUTENIBHO CTUIIUCTUYECKUMHU COOOPAKEHUSIMU:

IMocue yomiictBa I'mapsl ['epkyiiec CMOYHMI CTPETBI €€ AJ10M

1.5.24. Oco0ble cniyuan ablativus absolutus

Bwmecto mpuyacTtus B coctaBe oboporta ablativus absoliitus MokeT BbICTynaTh
CYIIIECTBUTEILHOE, 03HAYAIOIIEE JIOJDKHOCTh, COCTOSIHUE, 3aHATHE, MPOheCcCHro, Hin
OTIJIaroJIbHOE MpUiIaraTeIbHOe, KOTOPhIE CTOST B a0JIATUBE, HAIPUMED:

Cicerdone constile B koHCYJIbcTBO [utiepona,

Caesare duce moa npenBoauTeabcTBOM [le3aps,

Tarquinio rege B napcrBoBaHue TapkBuHus (korga TapkBUHUIN ObLI I1apeMm),
Marco puéro xoraa Mapk OblI MaJIeHBKUM (BO BpeMsi 1eTcTBa Mapka),

Augusto vivo korja ABrycT ObLI )KUB (BO BpeMsl ®KHU3HU ABrycra),

me Invito OPOTUB MOEH BOJIH.
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2. MIPAKTUUYECKHUU PA3JIEJI
2.1. ®oHeTHKA

1. Ilpouumatime, obpawas HuMaHue Ha NPOUSHOULIEHUE CAEOVIOWUX 38YKO8 U
COUemaHull 36YK08.

ae, oe, au, eu: Graecia, Aegyptus, praerogativa, aedificium, foedus, Croesus,
poena, proelium, oboedientia, Boeotia, audacia, causa, auditorium, Paulus, heu,
Zeuxis, neuter, aér, po€ta, coémptio;

c: caeci, caelicola, coeptum, centum, civis, circus, Cyclops, cyaneus, cura,
calendarium, censor, crimen, socius, cognomen, factum, clam, accipio, Cyprus;

I: laudo, locus, luna, lyra, vel, procul, agricdla, color, vulgus, illicitus,
codicillus;

ti: accusatio, laetitia, petitio, natio, gratia, sanctio, Latium, Latini, negotium,
particeps, prudentia;

qu, ngu: quartus, quaestio, quasi, quisque, aequalis, unguis, unguentum,
sanguis, bilinguis;

su: suadeo, suaviloquens, sua, consuetiido, assuefacére, consuesco;

h, rh, th, ch, ph: humanus, hydra, Horatius, Rhodos, rheumaticus, rhythmus,
Pyrrhus, Athénae, theologia, thesaurus, Pythagoras, Demosthénes, Borysthénes,
Carthago, Thebae, Thracia, schola, schema, Gracchus, pulcher, machina,
chorographia, philosophia, emphiteusis, Xenophon, Phrygia, Phoenices, Phosphorus.

2. Ilpouumaiime nuuHvle UMEHA PUMISIH, OOpamume GHUMAHUE HA MO, KAK OHU
NUCATUCL COKDAUWEHHO!

Aulus (A.), Appius (App.), Gaius (C.), Gnaeius (Cn.), Decimus (D.), Lucius
(L.), Marcus (M.), Manius (M’.), Numerius (N.), Publius (P.), Quintus (Q.), Sextus
(Sex.), Servius (Ser.), Spurius (Sp.), Titus (T.), Tiberius (Tib.).

2.2. Nomen substantivum. Declinatio prima

1. Ilpocknonsime cywecmeumenvhvie 80 6cex NA0eHCax 6 eo. 4. U MH. 4., nepe-
geoume 6ce opmbl Ha PYCCKULL A3bIK:

instla, ae f ocmpos, scientia, ae f 3nanue, nauta, ac m Mopsix.

2. Ilepesedume na pycckuili A3vIK, onpeoerume NAO0eHC U YUCIO CYUeCmEU-
MenbHO20:

in terra, in terram, in terris, in terras, sub umbra, sub umbram, patriae gratia,
amicarum causa, inter po€tas, cum poétis, a poétis.

3. Ilepeseoume na n1amuHCKUll A3bIK, YUUMbBIEAS, KAKUM NAOEHCOM YNPAGIISAEH
JIAMUHCKULL NPeodnoa:

B Pume, B Pum, Bokpyr Puma, o Pume, Ha octpoBax, Ha octpoBa, 6€3 OCTPOBOB
(Pum — Roma, ae f; octpoB — insiila, ae f) .

4. [Ipoyumaiime, coenatime epamMmamuyeckuil aHaius, nepegseoume:

1. Historia est magistra vitae. 2. Roma est in Italia. 3. Hungaria, Niderlandia et
Helvetia sunt in Europa. 4. Britannia, Hibernia et Islandia in instlis Eurdopae sunt, Italia,
Graecia et Hispania — in paeninsiilis. 5. Incolae Italiae agricolae et nautae sunt. 6. In
terra et in aqua est vita. 7. Amicae sumus. 8. Nauta sum, agricola es. 9. Po€tae estis.
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5. Ilepesedume Ha 1amuHCcKull A3bIK.
1. Munepsa u I'epa— Gorunu. 2. ApuHbsl — pojriHa HayKd ¥ MyApocTH. 3. Pum
Haxoqurcs B Utamuu. 4. be3 qpy»k0bl 1 Mutocep st HeT )Ku3HU. 5. JKU3Hb — 3T0 Jopora.

De Albaruthenia

Albaruthenia (ante Lithuania) patria nostra est. Accolaec Albarutheniae sunt
Moschovia (i. e. Russia), Polonia et Roxolania. Sine Albaruthenia historia Eurdpae
non est. Divitiae Albarutheniae sunt prudentia, industria et tolerantia incolarum.

2.3. Verbum. Praesens indicativi activi. Infinitivus praesentis activi

1. Onpedenume cnpsixcenue no UHQGUHUMUBY:

clamare, doc€re, sentire, petére, dolére, audire, mittére, optare.

2. Bvioenume mpu ocHogul (ungpekma, neppexma, Cynuna) y Kaxiacoo2o 21azoid,
pazbetime 6ce 21a20bl HA 08e 2PYNNbl — CMAHOAPMHbLE 211A20]Ibl U HeCMAHOapmHble:

condo, didi, ditum, €re 3 ocnoswvisams; audio, 1vi, Ttum, ire 4 crywams; deleo,
&vi, tum, ere 2 ynuumooicams; habeo, ui, itum, €re 2 umems; clamo, avi, atum, are 1
kpuuamo; lego, legi, lectum, legére 3 yumames; servio, 1vi, Ttum, 1re 4 cayacume.

3. Ilpocnpsieatime enazonwt 6 praesens indicativi activi:

cond€re ocrosvisams, clamare kpuuams, SErvire CiyiHcums.

4. Onpedenume epammamudeckylo @opmy 21a2on06 (Iuyo, 4Hucio, 6pems,
HAKJIOHeHue, 3a102), blnuwiume u3 cioaps ciogapHyio gopmy. llepeseoume cnosa
HA PYCCKUU A3bIK:

scribit, vetant, facis, habeémus, dicitis, mitto, respondes, legunt.

5. I[Ipouumatime, coenatime epammamudecKuil AHaIU3, nepegeoume:

1. Laborare debes. 2. Patriam amare debémus. 3. Fabiilas legére cupimus. 4. Ex
epistiila amicae multum de vita in Hispania cognosco. 5. Si tacent, consentiunt. 6. Si
interrogatis, respondémus. 7. Filia ab amica epistilam accipit. 8. Alexander Persas
vincit. 9. Ad amicas saepe venire debes. 10. Nautae navigant, agricOlae terram arant.
11. In oris Siciliae sunt coloniae Graeciae. 12. Po&tae de victoriis, de gloria patriae
narrant. 13. Si dormimus, nihil audimus et nihil sentimus. 14. Incolae Graeciae ab
instla ad instilam navigare debent.

6. Ilepesedume Ha 1amMuHCKULL A3bIK:

1. Onu roBopat. 2. Bel nymaere. 3. Mbl yurmcst yuTaTh 1o-JatbiHu. 4. XKutb —
3HAQYUT MBICIUTH (JIFOOUTH, YUUTHCS, MOOEkKaTh). 5. JIlOOUTH — 3HAYUT OTHABATh.
6. [loxa s gpiry, HagewoCh. 7. Mbl JAODKHBL JIIOOUTHh M 3allIMIIATh poAuHy. 8. Thl
YYHIIb OpJia JIETATh.

2.4. Imperativus praesentis activi. BoipakeHnue 3anpemeHus

1. Obpasyiime om credyrowux 21a2on08 @opmvi 2-20 1. €0.4. U MH. 4.
imperativus praesentis activi u nepeseoume ux Ha pyCCKull sa3viK:

clamare, doc€re, sentire, legére, mittére, optare, audire.

2. Obpa3syiime om 21a20108 U3 Npedvloywe20 YNpajicHeHus opmvl 3anpeuje-
HUs 8 imperativus praesentis activi u nepeseoume ux Ha pyccKull A3viK.
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3. Ucnonv3ysa enazon amare nrooums, IudHble U 8038PAMHOE MECMOUMEHUS,
nepegeoume ¢ pyccko2o A3blKa Ha IAMUHCKULL Clledyroujue NpeoiodCeHUsL:

A nro6to cebs. Trl mobunib ceds. OH ceOs MoOuT.

4. Ilpouumaiime, coenatime epammamuyeckKull AaHaIus, nepegeoume:

1. Salve. Salvéte. 2. Vive valéque. 3. Declinate. 4. Labora bene. 5. Responde
mihi, si interrdgo. 6. Amate patriam. 7. Nolite tangére rosas! 8. Nolite tacé€re, si
dicére debetis. 9. Exercéte memoriam. 10. Epistiilam amicae scribe mittéque'.
11. Fabulam nobis narra, filia! 12. Noli venire ad me hodie. 13. Dum vivis, spera!
14. Nolite interrogare nos. 15. Tecum venio Romam. 16. Epistiilam mecum porto.
17. Epistilam tecum portas. 18. Epistilam secum portat.

In schola

Disciptilae in scholam veniunt. Ibi magistram saliitant: «Salve, magistra!»
Magistra respondet: «Salvéte, disciptilae!» Puellae in schola legunt et scribunt. Tum
magistra interrdgat: «Ubi est Italia?» Puella Julia respondet: «Italia est in Eurdopa». Et
magistra narrat: «Italia est terra Eurdpae. Italia paeninstila est. Incolae Italiae sunt
agricOlae; etiam nautae in Italia habitant. In Italia Roma est. Poétae fabtlilas de Roma
scribunt et Romam cel&brant».

2.5. Nomen substantivum. Declinatio secunda

1. Onpeodenume naoexc u YUCIO CYWeCmeUMenbHbIX 2-20 CKIIOHEHUSL.

amicOorum, magistros, verba, viro, exemplis, instrumenta, circtli, librorum.

2. llepeseoume Ha pycckuil A3vIK, onpeoenume Naodelc U Yucio Cyuecmeu-
MENbHBIX:

in librd, in librum, in libris, in libros, in exempld, in exemplum, inter inimicos,
cum infinitivo, a perictlis, negotii gratia, amicorum causa.

3. Ilpouumaiime, coenatime epammamuyecKutl AHaIus, nepegeoume:

1. Titus Marci amicus est. 2. Titus Marcum visitat. 3. Titus Marco librum dat.
4. Titus dicit: «O Marce, fabtilam recita!» 5. Marcus cum amico saepe de philosophia
dispttat. 6. A filio epistilam accipio. 7. Disciptli magistrum audiunt. 8. Magister
dicit: «Disciptli, librum aperite et fabulam de lupo et agno legite». 9. Inter bella et
periciila non est locus otio. 10. Helvetii arma capiunt et in Romanos incédunt.
11. Somniis credére non oportet. 12. Nemo nostrum malum exspectat.

4. Ilepegedume na 1aMUHCKUL A3bIK.

1. Mexay X03SMHOM B paboM HET ApYkObl. 2. Hy»HO y4uThCS HE JIJIS TITKOJIHI,
a st )ku3HU. 3. Cpenr BOWHBI M OMTACHOCTH HET MECTa JJIS OT/IbIXA.

Arma Romanorum

Romani habent arma et tela. Arma Romandorum sunt galea, lorica et sciitum;
tela autem sunt gladii, pila et sagittae. Signum copiarum Romanarum est aquila.
Tubae copias ad bellum vocant. Romani machinis saxa in muros oppidorum

I'scribe mittéque = scribe et mitte: -que — HOCTIO3UTUBHAS YACTHIA M, KOTOpas
ITUIIIETCS CIIMTHO M CBSI3BIBACT COUMHUTEIBHOMN CBSA3BIO CIIOBO C TIPEIBLIYIIIAM
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inimicorum jaciunt. In bello cotidie castra ponunt. Castra vallo fossaque muniunt.
Romani oppida, vicos, agros, templa dedrum armis defendunt.

2.6. Nomina adjectiva. 1-2 declinationes. Pronomina possessiva

1. Onpedenume pood, naoedzic, 4UCIO HPUNALAMENbHLIX, nepegeoume OaHHble
epammamuydeckue Qopmvl Ha pYCCKUU A3bIK:

miserorum, boni (2 ¢opmsl), ten€ras, Romano (2 ¢popmsi), antiqua, pulchris (2
bopmbl).

2. Ilepesedume cnosocouemanue Ha IAMUHCKULL A3bIK U NPOCKAOHAUME:

OMBITHBIN (peritus, a, um onwvlmHubIL) yUUTENb (Mmagister, tri m yuumens); Hallle
(noster, tra, trum xaw) xxenanue (desiderium, i n ocenanue); npeBHUN (antiquus, a,
um opegruti) modT (po€ta, ac m nosm); Bcs (totus, a, um gecv) XU3HB (Vvita, ae f
JICU3HD).

3. Ilpoyumaiime, coenatime epammamuyeckuil aHaius, nepegseoume:

1. Si multos amicos habes, magnas divitias habes. 2. Multi agricGlae prope
silvas densas et fluvios profundos habitant. 3. Credite amicis vestris. 4. Libri
poc€tarum nostrorum libenter legimus. 5. Medice, filium meum cura. 6. Scribé ad me,
mi fili! 7. Viri docti in se semper divitias habent. 8. De vobis et de vestris libéris
cogitate. 9. Legé tuo puéro fabulam. 10. Ex altéra epistila multd nova de vita in
Hispania amici mei cognosco. 11.Da altéri disciptilo librum tuum. 12. Medicus
veram causam morbi invenire studet. 13. Legati tottus Galliae Romam veniunt.
14. Alter alterus consilio eget. 15. Non mihi soli vivo, sed etiam patriae. 16. Ignoscé
saepe altéri, nunquam tibi. 17. Graeci et Romani clari popitli sunt: altéri ab littéris,
altéri bello et institiitis.

4. Ilepesedume na 1amMUHCKUL A3bIK.

1. Hacrosimmit apyr — penkas nrtuna. 2. [Inmoxas sOmoHs — mimoxue s0JI0KH.
3. Hama poauna Haxoautes B ueHTpe EBpornbl. 4. fI3bIk yacTo npruurHa MHOTHUX He-
MIPUATHOCTEH.

De fabulis poétarum antiquorum

Saepe fabtilas poétarum antiquorum legimus. In fabilis poétae antiqui de
natiira narrant. Fabtilae antiquae scientias veras de natiira et personis etsi non dant,
tamen bene vitam et studia populorum antiquorum monstrant. Libenter viri docti
fabiilas legunt et libéris suis narrant.

De Germania

Germania, patria Germanorum, est clara terra. In Germania sunt fluvii multi.
Rhenus magnus et latus fluvius Germaniae est. In silvis latis Germaniae sunt ferae
multae. Multi Germani in oppidis magnis et in vicis parvis habitant et multi sunt
agricolae boni. Poptlilus Germaniae bellum et proelia amat et saepe cum finitimis
pugnat.
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Marcus et Cornelius

C. : Ubi est, Marce, filius tuus? Estne! in pulchra terra Italia?

M. : Non est, Cornéli, in Italia. Ad fluvium Rhenum propérat cum copiis
Romanis, quia est fama novi belli cum Germanis. Liber Germaniae poptilus Romanos
non amat.

C. : Estne filius tuus copiarum Romanarum legatus?

M. : Legatus non est, sed est apud legionarios.

C. : Amatne legatus filium tuum?

M. : Amat, et saepe filid med praemia pulchra et praedam dat.

C. : Ubi est terra Germandorum?

M. : Terra Germandorum, Cornéli, est finitima Rhend, fluvio magno et alto.

2.7. Pronomina personalia. Pronomen reflexivum. Pronomina
demonstrativa: is, ea, id, ille, illa, illud, iste, ista, istud. Adjectiva
pronominalia. I'1arossl, cj10xkHbIE ¢ esse

1. Ilpocnpseaume 6 praesens indicativi activi enazon:

supersum, superfui, —, superesse ocmagsamscs

2. Onpeoenume ¢hopmy enazona, nepeseoume Ha pyCCKull sA3bIK:

estis, este, deest, obstimus, prodes, prosunt, potést, possum.

3. llpouumaiime, coenatime epammamuyecKutl AHaIus, nepegeoume:

1. Vita servorum Romandrum miséra et molesta est. 3. Graeci per decem annos
Trojam expugnare non possunt. 4. Cui® prodést malum facére? 5. Amici tibi semper
adsunt. 6. Germani copias Romandrum a vicis prohibére jam non possunt.
7. Exempla magis prosunt, quam praecepta. 8. Copiae Gallorum non longe a Roma
absunt. 9. Multi libri pu€ro desunt nunc. 10. Non possum interesse ludo. 11. Magister
interrogat: «Quis hodie abest?» 12. Mihi desunt verba.

13. Gratia, Musa, tibi! Nam tu solatia praébes.

T curaé requiés, || th medicina venis (Ovidius).

4. Ilepeseoume Ha 1aMUHCKULL A3bIK.

1. To1 — mHe, 51 — Tebe. 2. Kakolt napp, TakoB 1 Hapo. 3. JKuTh HE MOTY HH C
TOOOM, HU Oe3 TeOs. 4. YueHbIil yeJIoBEK Bceraa nMeeT 00rarcTBo B cede.

2.8. Praesens indicativi passivi

1. IIpocnpseavime 6 gpopme praesens indicativi passivi enazoivi:

voco 1 3BaTh; intellégo 3 y3HaBaTh, MOHUMATh; Munio 4 yKperisTh.

2. Onpeoenume hopmy npusedeHHbIX HUdice 2714207108 U CNPANCEHUE, BblOeTIUME
OocHO8Y, obpasytime gopmy 1-co n. ed. u. praesens indicativi passivi u infinitivus
praesentis passivi:

narratur, narrat, narramur; leguntur, legit, leg€ris; finiunt, fintmus, finitur.

! -ne passe, neysicenu, mu — MOCTIO3UTUBHAS BOIIPOCUTEIbHAS YaCTHIIA, KOTO-
pasi MUILIETCS CJMTHO CO CJIOBOM.
2 Dativus ot quis xmo.
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3. Ilpouumaiime, coenatime epammamusecKutl aHaius, nepegeoume:

1. Graeci Trojam expugnant. Troja a Graecis expugnatur. 2. Romtlus et Remus
Romam condunt. Roma a Romiilo et Remo conditur. 3. Romani multa oppida struunt.
Multa oppida a Romanis struuntur. 4. Dominus servum punit. Servus a domino
punitur. 5. Statuae oppidum nostrum ornant. Oppidum nostrum statuis ornatur.
6. Magna copia aquae campus irrigatur. 7. Amicitia humana bonis negotiis capitur.
8. Poétae appellant iram initium insaniae. Ira initium insaniae a poé€tis appellatur.
9. Agri ab agricolis coli debent. 10. Nemo debet bis puniri pro uno delicto. 11. Qui a
multis timetur, multos timet. 12. Patria in periciilis a viris defendi debet.

4. Ilepesedume Ha 1amMUHCKUL A3bIK.

1. Pomyn u Pem ocHoBbiBatoT PumM. 2. Pum ocHoBbiBaeTcs Pomysom u Pemowm.
3. [Topapku mobexaarT naxe 00roB. 4. Jlaxke 60ru modexaar0TCs Mo JapKaMHu.

Castra Romana

A Romanis castra saepe in bello ponuntur. Primum a tribiino locus idoneus
eligitur, ubi aqua et cibus facile inveniuntur. Deinde quadratum spatium signatur et
munitur. In mediis castris multa tabernaciila ponuntur. Impedimenta et spolia
cumulantur. In castris custodiae per vallum disponuntur. Si inimici vallo
appropinquant, statim a custodiis cernuntur. Signum tuba extemplo datur. Itaque
copiae seciirae in castris dormiunt.

2.9. Imperfectum indicativi activi et passivi

1. Onpedenume opmy 2nazona, nepegedume Ha pyCCKULL A3bIK:

dabant, dant, da; muniebaris, muniris; facitis, fac, faci€bas; fallunt, falleébant,
falléris, fallebaris.

2. Onpeodenume ¢hopmy enazona, nepeseoume Ha pyCCKUll sA3bIK:

eratis, estis, este; deérat, deest; oberamus, obstimus; prodérat, prodest; potéram,
possum.

3. Onpeoenume gpopmy 2nacona, nepegdeoume Ha pyccKull A3viK.

abibant, transibatis, referébas, volebam, nolébat.

4. llpouumaiime, coenatime epammamuyecKull aHaIus, nepegeoume:

1. Antiqui varios deos et deas coleébant. Varii dei et deae ab antiquis colebantur.
2. Servi Graeci puéros Romandrum educabant. Puéri Romandrum a servis Graecis
educabantur. 3. In magno templo Delphorum Pythia multa oractila dabat. 4. In bello
portae templi Jani non claudebantur. 5. Multa facta virdorum clardrum a pogtis
antiquis describebantur. 6. Castra Romanorum vallo fossaque muniebantur. 7. A
Romanis castra in bello ponebantur. 8. Romani antiqui cum finitimis poptlis multa
bella gerébant. 9. Volebam ad te venire, sed non potéram.

5. Ilepeseoume na 1amuHCKUll A3bIK.

1. Kutenu Hrtanuum oKpyx)ajld CBOM ropoaa Kpenkumu crteHamu. 2. Cinaba
Beprumust u I'opanus Obuta Benmuka He TONbKO B Pume, HO u Bo Bcerr Uramum.
3. Yuutenb pacckasplBall yU€HHKaM O moOenax puMisiH. 4. MepTBble Yy TPEKOB U
PUMIISIH CKUTanuch. 6. Pumiisane nennnu Mepkypusi Kak BECTHUKA OOTOB, MTOKPOBU-
TEJIsl TOPTOBII U KPACHOPEUHSI.
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De theatro antiquo

Primum theatrum antiquum Athénis saectilo sexto ante aeram nostram in fano
Dionysii erat. In medio theatro erat orchestra, ubi tragoediac agebantur. Ante
orchestram aedificium erat. Id aedificium scaena appellabatur. Incolae Athenarum
tragoedias in clivo vicino spectabant. Loca, ubi incOlaec sedébant et tragoedias
spectabant, theatrum appellabantur. In orchestra tragoediae agebantur et chori
cantabant, in scaena autem variae machinae habebantur. Auxilio machinarum imprimis
dei vel deae in tecto scaenae apparébant. Inde proverbium: «Deus ex machinay.

2.10. Futarum I indicativi activi et passivi

1. Onpedenume gopmy 2nazona, nepegedume Ha pyCCKUll A3bIK:

dabunt, munié€ris, faciétis, fall€ris, eritis, deérit, oberimus, potéro, prodérit,
abibunt, reféres, volam, malemus.

2. Ilpocnpsieatime enazonwvi:

numerare cuumams u dicére cogopums B praesens, imperfectum, futtirum I
indicativi activi et passivi.

3. 3amenume OeticmeumenvbHyl0 KOHCMPYKYUIO CmpadameivHoll, nepeseoume
HA pPYCCKULL A3bIK:

a) Disciptilus fabuilam narrabit; 6) Magister disciptlos audiet.

4. Ilpoyumaiime, coenatime epamMmamuyecKuil aHaius, nepegeoume:

1. Tu interrogabis, ego respondeébo. 2. Romani castra in loco idoneo ponent.
3 Magna praeda a Romanis capi€tur. 4. Nemo nostrum amico auxilium negabit.
5. Quando ad me venies? 6. Boni libri tibi a me mittentur. 7. Si necessarium erit pro
patria nostra pugnare, ad arma vocabimur et contra inimicos ducémur. 8. Nunquam
inimicos timebimus. 9. Vobiscum bona maldque superabimus. 10. Dabo tibi
medicamenta. 11. Testamentum facére potérit.

5. Ilepesedume na 1amMuHCKUlL A3bIK.

1. Me1 Oyzaem xuth cuacTiimBo. 2. Hactosiero apyra 3a AeHbI'M HE Mpuodpe-
tenb. 3. Mbl Bcerga Oyzem moOuTh Hamux npy3ei. 4. [laMaTe 0 BENIMKUX My»Kax
HUKOT/Ia HE UCUC3HET.

Disciptilus Publius et magister

M: Publi, cur heri in schola non eras?

P: Aeger eram, in schola adesse non potéram.

M: Eratne medicus apud te?

P: Medicus me visitabat et medictnam aspéram mihi dabat.

M: Sed responde, nonne in Campo Martio heri eras et cum puéris pila ludébas?

P: Quaeso, magister, medici verba audi: pila animum recreat et corpus!
confirmat. Ego praeceptis medici obtemperabam.

M: Heri tu pila animum recreabas, et ego hodie bactlo corpus tuum
confirmabo.

! corpus, Oris n meno — CyIIECTBUTENLHOE 3-TO CKIOHEHHS, 31€Ch U JIAJIEE CTO-
UT B acc. sg.
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Puéri e schola domum currunt. Deinde in Campum Martium current, sed
Publius domi manébit: medicina magistri aspéra erat. Puéri in Campo Martio non
solum pila ludent, sed etiam current, salient et discum jacient.

2.11. Nomen substantivum. Declinatio tertia. CorjiacHbIi THII

1. Obpa3zytime ¢hopmy nom. sg. cywecmeumenbhvlx 3-20 CKIOHEHUs1 no opme
gen. sg.:

animalis orcusomnoe, amoris J1t0606b, arboris depesgo, dictatoris duxmamop,
salis conb, senatoris cenamop, praetoris npemop.

2. Obpa3zyime ¢hopmy gen. sg. CyuecmeumenbHvix 3-20 CKIOHeHUsl no gopme
nom. sg.:

color ysem, honor nouem, favor ysaosicenue, imperator umnepamop, gladiator
enaouamop, auctor aemop, sol coanye, exemplar npumep, dolor epycme.

3. Obpa3zyume ¢opmy nom. sg. cyuecmsumenbHvlx 3-20 CKIOHEHUs No hopme
gen. sg.:

a) cp. p.: carminis necus, luminis cgem, certaminis cpaosicerue;

0) M. 1 k. p.: lectionis umenue, rationis pazym, regionis odacms; virginis oe-
syuika, imaginis uzoopasicenue, ordinis nopsoox.

4. Obpazyime gopmy gen. sg. CyuecmeumenbHvix 3-20 CKIOHeHUs no gopme
nom. sg.:

crimen npecmyniieHue, semen cems, limen nopoe; actid deiicmaue, conditid co-
cmosnue, fractido napmus, legid neeuon, petitio npowenue, conjuratido 3acogop; origod
Hauano, multitido mroocecmeo, fortitido xpabpocme.

5. Obpa3zyime opmy nom. sg. cywecmeumenbHvlx 3-20 CKIOHEHUs No hopme
gen. sg.:

floris ysemox, juris npaso, corporis meno, frigodris xono0, munéris oap.

6. Obpa3zyiime ¢opmy gen. sg. cyupecmsumenbHulx 3-20 CKIOHEHUs no gopme
nom. sg.:

os pom, scelus npecmynnenue, onus epys, pectus epyos, tempus pemsi.

7. Obpa3zyiime opmy nom. sg. cyuwecmeumenvbHulx 3-20 CKIOHEHUs no gopme
gen. sg.:

dotis npuoanoe, fraudis ooman, palidis 6o10mo, civitatis eocyoapcmeo, dentis 3y0.

8. Obpasyiime gopmy gen. sg. CywecmaumenbHulX 3-20 CKIOHEHUs no (popme
nom. sg.:

auctoritas ezacmes, libertas ceoboda, virtus myscecmeo, pars wacms, ars UcKyc-
Ccmeo, pons Mocm, mens pazym, eques 8CaOHUK.

9. Obpa3zyiime popmy nom. sg. cywecmsumenvHulx 3-20 CKIOHEHUs No popme
gen. sg.:

gregis cmado, cervicis wes, radicis xopenw, nucis opex, lucis ceem, vocis eo-
Jnoc.

10. Obpa3zyiime ¢hopmy gen. sg. cyuecmeumenbHvlX 3-20 CKIOHEHUs No opme
nom. sg.:

dux nozxosodey, prex npocvba, Crux Kpecm, reX yapbo.
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11. Onpedenume, kaxue u3z cyujecmeumenvuwvix 3-20 CKIOHEHUS OMHOCAMCS K
CO2NACHOMY MUNY:

draco, onis m dpaxon, hostis, is m epae, urbs, urbis f 2copoo, tempestas, atis [
nocooa, feles m, f kom, kowxa, nox, noctis f Hous, sermo, onis f peus.

12. Ilpocknonsiime cywecmeumenvHule, nepesedume 6ce (hopmvl Ha PyCCKUL A3bIK.

dux, ducis m nonxosooey, virgo, inis f desyuika, tempus, Oris n pems.

13. Onpedenume naoesic u YUCIO CYWECMBUMETILHBIX, HAUOUME UX CLOBAPHYIO
Gopmy:

insula, sordorem, amicos, opérum, amicam, poetarum, genéra, odore, belli,
Musas, coloribus.

14. Ilpouumaiime, coenatime epammamuyeckKuli AHaiu3, nepegeoume.

1. Vita sine amicis plena doloris est. 2. Milites honesti contra muli€res et
puéros nunquam arma capiunt. 3. In pace litt€rae florent. 4. Homérus, poéta Graecus
clarus, carminibus suis virtitem ducum et militum celébrat. 5. Amici fures temporis
nostri sunt. 6. Homo locum ornat, non hominem locus. 7. Imperator oratidonem
habébat. 8. Sine legibus nulla est civitas. 9. Poétae po€mata praeclara scribébant,
scribunt et scribent. 10. Disciptili carmina Homéri in schola discunt. 11. Homines
antiqui opéra sua scribébant in papyraceis voluminibus. 12. Labores gignunt honores.

15. Ilepeseoume Ha namuHCcKull s3bIK:

1. l'omep Ha3biBaeT 3eBca OTLOM OOroB M JitojeH. 2. J[peBHHE Ha3bIBaJIUd MUP
Matepbio UCKyccTB. 3. Coriacue rpakJaH — CTeHbl ropoja. 4. Y MHOoTuX (JIrofei)
3aKpBITHI )11 UCTUHBL. 5. Thl uMTaelb 3HAMEHUTHIE MOAMbI ['omepa. 6. JIpeBHue
HAPO/Ibl YIIPABJISUTUCH LAPSIMH.

De Homeéri carminibus

Nota sunt carmina Homeéri, clari Graecorum poétae. De patria et vita Homeri
multae fabuilae sunt. De certaminibus et pugnis Graecorum et Trojandorum, de ira
Achillis, de fortitudine Patrocli, de morte Hectoris in carminibus Homéri sermo est.
Magnis laudibus virtiites et audaciam miram Achillis laudat Hom&rus. In po€matibus
Homeéri multa exempla clara fortitudinis invenimus.

2.12. Nomen substantivum. Declinatio tertia. I'1acHBIi W CMeIIAaHHBLIA
THNBI

1. Ilpocknonatme cywecmeumenbHoble:

a) rmacHoro tuna: vectigal, alis n uanoe, calcar, aris n wnopa, rete, retis n
cemp; 0) CMEILIAHHOTO TUMA: mens, mentis f paszym, mensis, 1s m mecsay. [lepeBeaure
KaXy10 (OpMy Ha PYCCKHI S3BIK.

2. Ilo cnosaproui ghopme cyuecmsumenvHulx onpedenume ux CKIOHeHUe U OCHOBY:

instla, ae f ocmpos, caritas, atis f murocmo, genus, €ris n poo, hortus, 1 m cao,
gener, €ri m 3amo, custos, 0dis m cmopooic, ovis, 1s f oeya, murus, 1 m cmena, labor,
oris m paboma, fons, fontis m ucmounux, rivus, 1 m peka, pyueii, lumen, inis n ceem,
nubes, is f obnaxo, avis, 1s f nmuya.
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3. Ilo cnosapnoii ghopme onpedenume mun cyujeCmeumebHuix 3-20 CKIOHEeHUsL:

fames, is f 2ono0, pastor, oris m nacmyx, foedus, €ris n coros, panis, i1s m xieo0,
mare, is n mope, dens, dentis m 3y0, limes, itis f epanuya, navis, is f kopab.v, serpens,
entis m, f 3mes, veritas, atis f ucmuna, hostis, is m epae, timor, oris m cmpax.

4. Hatioume cnosapmyio ¢hopmy, onpeoenume naoedxic u 4ucio cyujecmeumenbHulx:

aetate, animalium, igne, pontem, capita, rosas, testibus, luce, mentium, librum,
virgines, oppida, sanitatis, paci, lumina, magistro, pedum, vectigali, magistrae, dente.

5. Onpeodenume naoesc u yucno cyuecmeumenbHo20 3-20 CKIOHeHUs, Hauoume
€20 cnosapuylo opmy, nepegeoume cpaAMMAMUYECKyl0 OpMy HA PYCCKUU A3bIK.
Obpasytime makou dce nadexc NPpomu8ONONIONCHO20 YUCLA U nepegeoume NoJyyeH-
HY10 ()OpMY HA PYCCKULL A3bIK:

patris, regioni, paliide, aures, erroribus, florum, hondorem, avium, homo, igni,
montes.

OO6pazen; patris — gen. sg. OT pater, patris m — otma > gen. pl. patrum — OTIIOB.

6. [Ipouumatime, coenaiime epammamu4ecKuil aHaiu3, nepeseoume:

1. Milites Romani pontem trans flumen aedificabant. 2. Amate matrem et
patrem, parentes vestros! 3. Mare Mediterraneum altum et piscium plenum est.
4. Multa varia genéra animalium et plantarum sunt. 5. In litoribus marium multae
sunt plantae. 6. Aves et bestiae in montibus altis habitant. 7. Flumina parva et magna
in maria influunt. 8. Hostium munéra non sunt munéra. 9. In pedibus galli calcaria
sunt. 10. Sine labore piscem e flumine capére non potéris. 11. In regionibus Asiae et
Africae terra marique rara exemplaria animalium habitant. 12. Ursus, lupus, equus,
taurus animalia sunt.

7. Ilepeseoume na 1amuncKuil A3viK:

1. Mb1 Oosbllie BEpUM CBOMM TJia3aMm, uyeM yiiam. 2. YenoBek pasymom Ipe-
BOCXOJIUT >KMBOTHBIX. 3. Bpemsi uzneunt naxe Oonpinyro nedanb. 4. Pomyn u Pem
CUMTAIUCh CHIHOBBSIMU Mapca.

De servis Romanorum

Miséra et laborum plena erat servorum vita in civitate Romana. Domini vitae
necisque potestatem in servos suos habébant. Crudelitate domindorum adducti
(adductus, a, um ooseodennsiii) servi pro libertate suad pugnabant. Multa nomina
servorum, ducum clardorum nobis nota sunt, praecipue Spartdci nomen. Ingenium,
fortitudinem, virtiitem Spartdci etiam nunc magnis laudibus celebramus. Domini,
territi seditionibus servorum, eos hostes existimabant. Notum est proverbium: quot
servi, tot hostes.

2.13. HekoTopbie 0CO0EHHOCTH CYIIECTBUTEIbHBIX 3-T0 CKJIOHEHUSA

1. Ilpocknonaume cnosa:

turris, 1s f 6awns, seclris, 1s f monop.

2. Onpedenume naoeic u 4Ucio CyulecmeumelbHolx.

siti, puppim, securibus, bobus, turrium, Jove, Tibérim, vires, boum, tussim.
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3. Ilpouumaiime, coenatime epammamuseckutl aHaius, nepegeoume:

1. Febris signum morbi putatur. 2. Febrim signum morbi putamus. 3. Milites
Romani ante castra hostium turrim constituunt. 4. Aqua sitim explet, panis — famem.
4.In fabulis vires malae vincuntur bonis. 5.In puppi navis gubernator sedébat:
gubernator navem regebat. 6. Gellius, grammaticus Romanus antiquus, dicit: Vergilius
«turrimy» scribébat, non «turremy» et «seciirimy», non «seciiremy». 7. Antiquis temporibus
Romani in Tibéri, postea in maribus quoque navigabant. 8. Ursus mentem et vim
miram habet. 9. Regina in turri alta vivébat. 10. Naves multae per Tibérim currunt.

10. Navita de ventis, de tauris narrat arator,

Enumerat milés || valnera, pastor — ovés.

(Propertius, Elegiae, 11, 1, 43-43)

11. Ta mihi s6la placés, nec jam te praéter in Urbe

Foérmosa (e)st oculis || nalla puélla meis.

T mihi cirarim requiés, tu nécte vel atra

Ltmen, et in solis || td mihi tarba locis.

(Tibullus, Elegeae, 1V, 13,34, 11-12) .

2.14. Nomina adjectiva declinationis tertiae

1. Onpeoenume cknoHenue NpuLaA2amenbHbuIX.

bonus, a, um xopowwuii; mortalis, € cmepmenshuiii; liber, €ra, €rum c60000HbIIL;
similis, e noxoorcuti; longus, a, um oOnuunusiii; prudens, entis pazymusiii; omnis, €
scaxutl; audax, acis cmenviil; SEVErus, a, Um cyposoilil.

2. I[lepesedume cnosocouemanus. Ilomnume, umo 6 J1AMUHCKOM s3blKe ONpe-
OelleHue (npunazameibHoe) CMABUMCS NOCIe ONpedeisiemMo2o Cloea (Cyuecmasu-
MenbH020):

xpabpriit (fortis, €) Boun (miles, itis m) , kopoTkoe (brevis, €) ciaoBo (verbum, i
n) , Myapbiii (sapiens, entis) denoBek (homo, inis m), 6omotHas (paluster, tris, tre)
tpaBa (herba, ae f), OvicTpas (celer, €ris, €re) nTuna (avis, isf), OBICTPBIA KOHb
(equus, 1 m) , cnaBHbIi (celéber, bris, bre) xpam (templum, 1 n) , pe3kuii (acer, acris,
acre) 3anax (odor, oOris m) , cuactiuBas (felix, icis) xkenmuna (mulier, €ris f) , TpusT-
ueIii (dulcis, €) romoc (vox, vocis f) .

3. Ilpocknonaiime nociedHue mpu ci080CO4eMAHUsl BMOPO20 YNPANHCHEHUS.

4. Onpedenume naoexc u 4UCiO CyWeCmeUmenbHbix, co2nacyiume ¢ HUMU npu-
nazamenvroe brevis, e:

fabularum, verba, vitam, sermonibus, aestas, anno, juventiitis.

5. Onpedenume naoesic u 4uUCiO CLOB0COUEMAHUA!

civitati Romanae, omnium legum, militis fortis, innumerabiles hostes,
virginibus nobilibus, hiémis longae, equo celéri, urbi ingenti, civitates antiquas,
initium bonum.

3. [lpouumaiime, coenaiime epammamuyecKuil Aanaius, nepegeoume:

1. Graeci antiqui nominabant victoriam deam voltcrem. 2. Vita hominis brevis
est. 3. Viri fortes mortem servititi turpi anteponunt. 4. Multi herbae et flores
hominibus utiles sunt. 5. Divitiae homines felices non faciunt. 6. Iter pedestre me ad
silvam ducébat. 7. Filii patribus suis saepe similes sunt, filiae — matribus. 8. Romani
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nobiles inter cenam capita sua cordonis ornabant. 9. Homines inter se studiis, moribus,
omni vitae ratione différunt. 10. Vulpes et lupus sunt animalia terrestria.
11. Delphinus et cetus sunt animalia aquatilia. 12. Non est mollis via e terra ad astra.
13. Juvénes Romani ingentem patriae amorem habébant. 14. Nomina virdorum
clarorum immortalia sunt. 15. Frigus intolerabile est corpdri nudo.

16. Difficilis, facilis, jucindus, acérbus es idem:

Néc tecum possum || vivere, néc sine t¢ (Martialus).

4. Ilepegeoume Ha 1aMUHCKUL A3bIK.

1. Beakoe Hauvanmo TpyaHo. 3. FImMeHa 3HAMEHUTBHIX OpaTOpOB ApeBHOCTH, Llu-
nepona u Jlemocdena, 6eccMepTHbI. 4. AXWIIT UMeT OECCMEPTHYIO MaTh U CMEPTHO-
ro otma. 5. ®unocodsl Jar0T MyApbIe COBETHI TpaxaanaM. 6. Bpems n3MeHseT apeB-
HUE 3aKOHBI.

De Hannibale

Hannibal dux celéber Carthaginiensium erat. Hannibal vir acri ingenio et miro
patriae amore, militum dux impavidus et belli peritus, miles celer et fortis putabatur.
Ut dux celer et impavidus erat, ita milites erant celéres et impavidi. In Italia Hannibal
multas Romandorum copias equestres et pedestres vinc€bat. Romani tandem in
celebribus certaminibus patriam suam ab Hannibale defendébant et liberabant.

2.15. 4 ocHoBHbIE (popMmbl ri1aroga. Perfectum indicativi activi

1. IIpocnpseavime 6 perfectum ind. act. enaeonvl; nepesedume Kaxicoyo gopmy
HA PYCCKUU A3bIK:

pono, posui, positum 3 cmasums; impleo 2 nanoansame.

2. Onpeodenume clo8apHYIO U 2PAMMAMUYECKYIO PopMY 21azo/108, nepegedume
Ha pYyCcCKUll A3bIK:

regnabatur, vicimus, educabo, delévi, ponet, videbaris, duxit, venimus,
venimus, legébas, egisti, cantavérunt, docuistis, vincétis, scribébant, condidi.

3. Ilpoyumaiime, coenatime espammamuyeckuil aHaius, nepeseoume:

1. Romiilus, Martis filius, urbem Romam condidit et multos annos regnavit.
2. Neptunus navem Ulixis frégit. 3. Romani castra regis Antidchi nocturna pugna
cepérunt. 4. Marcus Paulum juvit opibus suis. 5. Magnum numérum hostium
occidimus. 6. Poenos poptilus Romanus armis vicit. 7. Phoenices litté€ras invenérunt.
8. Delphi clari fuérunt oractilo Apollinis. 9. Amica mihi epistiilam scripsit. 10. Dux
castra vallo fossaque munire statuit. 11. Graeci multos annos cum Trojanis bel-
laveérunt. 12. Milites audaces in proeliis multas victorias reportaveérunt. 13. Apollo et
Diana filios Nidobae necavérunt. 14. Brutus et socii ejus in senatu Julium Caesarem
occidérunt. 15. Herodotus, scriptor Graecus, multarum gentium urbes vidit et mores
earum (gen. pl., f ot is, ea, id owu, ona, ono) descripsit. 16. Alexander Magnus Persas
ad Granicum flumen proelio atroci vicit et totam Asiam servitiite barbarorum liberavit.

4. [lepeseoume Ha 1AMUHCKULL A3bIK.

1. Pumnsne BeiOpanu [{uniepona xoncynom. 2. Pomyn u Pem ocnoBanu B Jla-
uuu HOBbIM ropoa. 3. 'ycu cnmacnu Pum ot ramnos. 4. Bounsl mocTpowsin MOCT Ha
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peke. 5. Llezaps oTBen cBOM Boicka B A3uio 3uMoBaTth. 6. [lapuc, ceia [Ipuama, youn
CTPENIO AXWUIIA, OTBAXKHOTO BOX/ISI TPEKOB.

2.16. Plusquamperfectum indicativi activi. Futiarum II indicativi activi

1. Ilpocnpsacaume 6 plusquamperfectum ind. act. u futurum II ind. act.
2nazonvl; nepegeoume Kaxcoyro popmy Ha pyccKuli A3biK.

duco, duxi, ductum 3 secmu; voco 1 36ame.

2. Onpedenume CloBaApHYIO U SPAMMAMUUECKYIO OPMY 21a20108, nepeseoume
HA PYCCKUU A3bIK:

respondi, mis€runt, jussit, petivisti, ornaveramus, potuit, fuérant, dix&ritis,
venit, deleveérit, vicimus, audivérant, volueratis, maluéris, tulerimus, iérint.

3. Ilpouumaiime, coenatime epammamuyeckutl AHaIus, nepegeoume:

1. Cornelius convivas, qui' in atrio convenérant, salutavit et ad cenam invitavit.
2. Imperator ad hostem dixit: «Amicus tibi ero, si copias tuas ex finibus meis
revocaveris». 3. Senatdores Romani constlem Cicerdonem, postquam civitatem
Romanam servavérat, patrem patriae nominaverunt. 5. Philippus, rex Macedonum,
Lacedaemoniis scripsit: «Si in Laconicam ven€ro, finibus vos exturbaboy.
Lacaedemonii rescrips€runt: «Si». 6. Nisi nives iter nostrum impedivérint, veniémus.
7. Ut salutavéris, ita salutabunt. 8. Quod? audivéram, tibi narravi. 9. Divitias amittes,
si pecuniam male collocavéris. 10. Talem habebimus fructum, qualis fuérit labor.
11. Alexander Magnus Thebas delévit, quae® diu floruérant. 12. Vetéres Romani ante
Caesdarem vix nomen Britanniae cognovérant. 13. Themistdcles restituit muros, quos*
Persae delevérant. 14. Respondébo tibi, sed non ante, quam tu ipse mihi respondéris.
15. Hannibal primus suas copias in Italiam trans Alpes, quas® nemo ante eum cum
copiis superavérat, traduxit. 16. Dionysius, tyrannus Syracusarum, qui® cum finitimis
civitatibus feliciter pugnavérat, divitias ingentes possidébat.

4. Ilepegeoume Ha 1amMUHCKULU A3bIK:

1. ®eMUCTOKIT  BOCCTAaHOBWJI ~ CTEHBI, KOTOpPBbIE€ TMEPChl  pa3pyIINIIu.
2. Anekcannp pazpyuii @uBbl, KOTOPbIE AO0JTO MpolBeTanu. 3. ['pexku Bo3aaBaiu
00XXECTBEHHBIE TIOUECTH TEM MYKaM, KOTOpbIE yOUITU TUPAHOB.

2.17. Participia

1. Obpa3sytime om 2na2o106 npudacmus U nepeseoume ux Ha pyCccKull s3ulK:
audio 4 caywams; scribo, psi, ptum 3 nucamow; orno 1 ykpawamo; jubeo, jussi,
jussum 2 npuxaszviéams.

''Nom. pl., m ot qui, quae, quod xomopuiii, as, oe
2 Acc. sg., n ot qui, quae, quod

3 Nom. pl., for qui, quae, quod

* Acc. pl., m oT qui, quae, quod

> Acc. pl., fot qui, quae, quod

¢ Nom. sg., m ot qui, quae, quod
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2. Obpa3syume participium perfecti passivi om enaeona aedifico 1 cmpoumsv u
coauacyliime e2o ¢ CyujecmeumenbHbLMu:

arx, arcis f kpenocmw, murus, i m cmena, oppidum, i n ykpenienue. IlepeBenu-
T€ TIOJyYHMBIIHECS CIIOBOCOYCTAHUS, TOCTABLTE UX B gen. sg.

3. IIpocknousiime crogocouemanusi:

gladiator vulneratus panensiii enaouamop, miles certans cpasicarowuiicst 6ouH,
turba spectans cuompsawas moana.

4. Hatioume cnosapmyto ¢hopmy 21a20108, onpeoenume nadexic U Yucio npudacmuii.

habenti, viventibus, misso, jactas, sperans, visiiri, docta, jubentium, victis,
divisarum, defensuros, ducentes.

5. Ilpouumaiime, coenatime epammamuyecKuii aHaus, nepegeoume:

1. Ex agro non culto frustra frumentum exspectabitur. 2. Caesar, littéris legati
commotus, in Galliam contendit, bellum ibi gestiirus. 3. Marcus tradet tibi episttilam,
a me scriptam. 4. Da, quaeso, mihi librum, a te lectum! 5. Mitto tibi carmina, ab
amico meo scripta. 6. Homo, verum non dicens, mendax appellatur. 7. Date panem
rogantibus! 8. Sagitta in lapidem nunquam figitur, sed interdum resiliens perciitit
dirigentem. 9. Amantium ira amoris integratio est. 10. Dux milites victiiros in
pugnam mittit. 11. Vir doctus et eruditus divitias secum portat. 12. Puer libros
lectiirus in bibliothecam propérat. 13. Injuriam qui factiirus est, jam facit. 14. Mores
dicentis persuadent, non verba. 15.Nautis per maria navigantibus stellae viam
demonstrant. 16. Discipiilo interroganti magister respondet. 17. Mox pater veniet.
Audite! Jam pater domum intratiirus est.

6. [lepesedume Ha namMuHCKULL A3bIK:

1. 3akoHbI, 0JOOpPEHHBIE PUMCKUM HapOI0M, BBIpE3aJIUCh HA JI0CKax. 2. BouHbl
MOJIONIN K TOPOAY, HAMEPEBAsICh Pa3pyluTh ero. 3. Pum, noctpoennsiit Pomyinom u
Pemowm, HazpiBaeTcs Beunsiil ropo.

De gladiatoribus

In ludo gladiatorio servi magna corporis vi exercebantur. Gladiatores in
amphitheatro gladiis pugnabant. Multi cives cum matronis et puéris adérant et ludos
spectabant. Omnes spectantes in certantes gladiatores octilos suos vertebant. En, unus
ex certantibus concidit! Omnes plaudunt et «habet!» clamant. Vulnerati gladiatores
sallitem a poptlo petébant, nam turba spectantium potérat veniam gladiatori dare et
vitam servare. Sed plerumque pollice verso mortem jacenti humi indicabat. Fortiina
gladiatorum miséra erat.

2.18. IlepdexTHBIE BpEMeHA CTPAAATEIBLHOTIO 3aJ10Ta

1. [Ipocmpsiraiite B perfectum indicativi passivi riaroi capio, c€pi, captum 3
3axeamvieams, B plusquamperfectum indicativi passivi riaron pello, peptli, pulsum
3 enamw, B futiirum II indicativi activi rmarou deleo 2 ynuumooicame.

2. Onpeodenume Cr08aApHYI0 U SPAMMAMUYECKYVIO (hopmy enazonos. Ilepesedume
UX HA PYCCKULL A3bIK:

collocatum erit, curavit, vidérit, educati eratis, erudita sum, fuisti, portavérant,
scriptum erit, dixisti, potu€ras, nutriti eratis, cognoveritis, latus est.
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3. Ilpouumaiime, coenatime epammamusecKutl aHaius, nepegeoume:

1. Quod! mihi narratum erat, tibi tradidi. 2. Quod mihi narratum erit, tibi
tradam. 3. Menelaus, quod Heléna rapta erat, auxilium ab amicis petivit. 4. Roma
condita est a Romitlo in Latio, in sinistra ripa Tibé&ris. 5. Alexander Magnus,
Macedonicus dictus, ab Aristotéle, viro sapienti, eruditus erat. 6. Si epistiila a te missa
erit, eam accipiam. 7. Amici, qui’ ad cenam invitati erant, venérunt. 8. Littérae a
Phoenicibus inventae sunt. 9. Calchas sacerdos Graecis in Trojam navigantibus dicit:
«Non solventur naves, priusquam Agamemnonis filia Iphigenia immolata erit».
10. Ulixis navis a Neptiino fracta est. 11. Multa bella a Romanis terra marique gesta
erant. 12. Duces Graecorum, cum ab imperatore Persarum ad consilium vocati erant, a
Persis dolo necati sunt. 13. Si propter virtiitem laudati erimus, gloria nostra vera erit.

4. [lepeseoume Ha 1AMUHCKULL A3bIK.

1. Anexcannp Benukwuii 6611 Bociutan Apuctorenem. 2. [{unepon Ob11 Ha3BaH
otrioM oteuectBa. 3. Jlareps ObLT pacmosioxkeH Ha Oepery peku. 4. ['opona [ammuu
obutn 3aBoeBanbl Llesapem. 5. [lepcel ObuTM moGexaeHbl AsiekcaHapoM Bemukum.
6. Onun 611 ocTaBiieH Ha rope Kudepon no npuka3zy naps Jlaiis.

2.19. Nomen substantivum. Declinatio quarta, declinatio quinta

1. Obpa3zytime cywecmeumenvHvle 4-20 CKIOHEHUsL OM 21A2008:

orno 1; cado, cecidi, casum 3; servio 4; ago, egi, actum 3; video, vidi, visum 2;
exerceo, ui, itum 2; conspicio, spexi, spectum 3; mando 1.

2. [Ipocknonsiime cnosocouemanus u nepegeoume 6ce (Popmvl HA PYCCKUL
AZBIK:

fructus dulcis, senatus Romanus, cornu durum, res publica, spes bona.

3. Hatioume cnosapuyio gopmy cywecmsumenvpHulx, onpeoeiume naoeic u
Yucno:

domo, labore, statu, dieérum, casum, cornua, servi, genérum, auditum, gelibus,
rebus, urbes, tabtilam, oppida, fidem, usuum.

4. I[Ipouumaiime, coenaiime epamMmamuyecKutl Aanaius, nepegeoume:

1. Doctrina est fructus dulcis radicis amarae. 2. Radices doctrinae amarae sunt,
fructiis vero dulces. 3. Vultus est animi index. 4. Res gestae poptili Romani clarae
sunt. 5. Exercitus Romanus pro patria pugnabat, et victoriae exercituum gloriam
ingentem rei publicae parabant. 6. Eventus est magister stultorum. 7. Da mihi manum
tuam! Date mihi manus vestras! 8. Diebus festis homines laborare non debent.
9. Magnae virtiites sunt fides et spes, sed caritas etiam spem et fidem supé&rat. 10. Per
risum multum potes cognoscére stultum. 11.Multae bestiae cornua habent.
12. Romani non solum res publicas, sed etiam res privatas et res familiares legibus
bonis institu€runt. 13. Socrdtes suprémo vitae die de immortalitate animorum
disseruit. 14. Civitas Romana res publica appellabatur. 15. Jussu constilis naves trans
mare in portum Graeciae festinaveérunt. 16. Homines divites domos suas gemmis,
margaritis et auro complébant. 17. Ex ungue lednem, e fructu arborem cognoscimus.

'Nom. sg., n ot qui, quae, quod xomopwiii, as, oe
2 Nom. pl., m ot qui, quae, quod xomopwiii, as, oe
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18. Romani antiqui in re militari multum excellébant. 19. Nonnulli puéri sinistra
manu bene scribére possunt. 20. Clari scriptores de rebus gestis poptili Romani multa
posteritati tradideérunt. 21. Divites Romani non in urbe, sed in oppidis Romae
finitimis aut ad mare sitis pulchras domus sibi aedificabant.

5. Ilepeseoume nHa 1aMuHCKUIL SA3bIK.

1. 'epakn youn ruapy no npukaszy OBpucdes. 2. JIoM ecTb HUUTO MHOE Kak
MaJeHbKOoe rocyaapctBo. 3.1°0CylnapcTBO €CTh HE 4YTO WMHOE Kak OOJIBIION JOM.
4. Ha3Banus JHEW M MECALIEB BO MHOTHX sI3bIKaX EBpONbI pUMCKOrO MPOUCXOXKE-
Hus. 5. BepHOCTB rpaxaaH sIBISIETCS OCHOBOW pecIyOIUKH.

De re publica Romana

Romam primum reges gubernabant. Deinde Romandrum patria res publica
erat. Senatus consilium publicum Romandrum erat. Senatus cum magistratibus rem
publicam administrabat. Civibus Romanis patria cara erat. Non omnes homines
tamen in re publica Romana vitam beatam ag€bant. Servi, qui dominis servire
debébant atque ab iis graviter puniebantur, miserrimi erant. Exercitus, pro patria
pugnantes, magnas victorias reportabant. Exercitus Romanus ex equitatu et peditatu
constabat. In proelio equites in cornibus exercitus erant. Exercitui Romano consul aut
praetor praeérat. De rebus gestis poptli Romani scriptores antiqui multa narrant.

2.20. Numeralia

1. 3anuwume crnosamu KonuuecmeeHHvie YUCIUMENbHbIe!

LI, CXI, CCXXIL, 111, XV, XXIII, XLVIII, C, CCCXXXIII, XXXVIL.

2. 3anuwume crosamu nopsoOKoGvle YUCIUMETbHBLE:

LII, CCC, CCXXII, XV, VI, X, IX, XXIV, II, M, D, CXI.

3. Cocmagbme clo80couemanus, co2iaco8ads KOJU4eCmeeHHble YUCTUMEeIbHbLe
¢ cywecmgumenvHuimu. Om Kaxcoo2o ciosocouemanus oopazyiime gen. sg.:

(1) os, (2) octilus, (3) collis, (12) mensis, (30) dies, (100) exemplar, (18) liber,
(1000) verbum, (4) fenestra, (9) Musa, (7) puella, (15) flos.

4. Omseemvme HA 80NPOCHL NO-IAMUHCKU.

1) Quot discipili sunt in tua classe? 2) Quot puéri, quot puellae? 3) Quot annos
in universitate es? 4) Quot annos natus (nata) es? 5) Quo anno natus (nata) es?

5. llocuumaume (yumume, umo corw3 et 0603Hauaem ciodicenue, npednoe de —
8bIYUMAHUE, YUCTUMENbHOE Hapeyue — YMHOJCeHUe, pazoeiumenbHoe YuUciumelb-
Hoe — OelleHue):

quinque et duo sunt..., tria de octo, quattuor bis, viginti bina, septem et
tredécim, novem de sed€cim, septem quarter, triginta tria terna, octo et decem, sex de
quadraginta, tria ter, sedécim quaterna.

6. [Ipouumatime, coenaiime epammamudecKuil aHaiu3, nepeseoume:

1. Annus in quattuor tempora dividitur: ver, aestatem, autumnum, hi€émem.
2. Mensis Februarius duodetriginta aut undetriginta dies habet. 3. Unum os et duas
aures habémus. 4. Imperium Romanum plus duodécim saeciila, id est (i. e.) plus mille
ducentos annos duravit. 5. Cerbé&ro tria capita erant. 6. Roma ornata est pulcherrimis
aedificiis, triginta septem portis, octo pontibus, foris undeviginti. 7. Reges anno
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quingentesimo decimo Roma expulsi sunt. 8. Romani annos numerabant ab urbe
condita, nos autem a Christo nato. [tdque posstimus dicére: reges Romani expulsi sunt
anno ante Christum natum quingentesimo decimo vel ab Urbe condita ducentesimo
quadragesimo quarto. 9. Roma anno septigentesimo quinquagesimo tertio ante
Christum natum condita est. 10. Annus habet menses duodécim, dies trecentos
sexaginta quinque. 11. Primo ante aeram nostram saectilo Gajus Julius Caesar occisus
est. 12. Antiqui nominabant Musas «novem doctas sorores». 13.In Hannibalis
exercitu septem et triginta elephanti erant. 14. Quintus Horatius Flaccus, poéta
celeberrimus, anno octavo ante Christum natum mortuus est. 15.In pugna
Marathonia occisi sunt ¢ numéro Persarum sex milia et quadringenti, € numéro
Atheniensium centum nonaginta duo. 16. Graeci Trojam decem annos oppugnabant.
17. Ex eo libro millesimam partem vix intellexi.

7. Ilepesedume na 1amunckuil A3viK:

1. [InaTon HazwiBan Cando aecsaToil My3oi. 2. B puMckoil iernoHe HACUUTHI-
BaJIOCh JIECATHh KOTOPT WJIM IIECTh ThICSY BOMHOB. 3. B 509 r. no H. 3. B Pume Oblin
n30panbl KoHCynbl. 4. Criaptak Obu1 yOuT B 71 r. 10 H. 3. 5. 'ox umeer 12 mecsues,
365 nuei, 8760 yacos. 6. Cokpar, 70-1eTHHI cTapuk, ObUT Ka3HeH B 399 T.

De mensibus

Notum est apud Romanos annum decem menses habuisse. Primi mensis nomen
erat Martius, secundi — Aprilis, tertii — Majus, quarti — Junius, quinti — Quintilis, sex-
ti — Sextilis, septimi — September, octavi— October, decimi — December. Numa,
secundus rex Romanorum, numérum mensium duobus auxit. Postea Romani
Quintilem mensem Julium, Sextillem — Augustum nominabant. Julii nomen est a Julio
Caesare, Augusti — ab Augusto imperatore.

2.21. Pronomina demonstrativa, relativa, negativa, indefinita

1. Ilpocknonatime crosocouemanus, nepegeoume 6ce HOpMvl HA PYCCKULL
A3bIK:

is homo 3toT "enoBek, hoc artificium 3TOT mpeaMeT UCKyccTBa, ista puella Ta
NeBYIIKa, ille scriptor TOT camblii UCaTENb.

2. Onpedenume ghopmy mecmoumeHui:

quem, tibi, huic, illo, ejus, illi (2 popmsl), €o, 1psi (2 popmsl), haec (3 popmsl),
vobis, se, hunc, eos, hac, istis.

3. Onpedenume nadedxc u uucio cywecmseumenvuwvix. Coenacyume c cyuje-
CMBUMENbHLIMU MeCMOUMEHUsl, nepeseoume NONYUUBUIUEC CTIOBOCOYEMAHUsl HA
PYCCKULL A3bIK:

(is, ea, 1d) filiam, (ille, illa, illud) amicos, (idem, eadem, idem) beneficia, (iste,
ista, istud) libris, (hic, haec, hoc) fabtilae (3 dbopwms), (is, ea, id) bello (2 dopmsi),
(ipse, ipsa, ipsum) matrona, (nullus, a, um) animalium.

4. Ilpouumatime, coenauvme 2pamMmamuyecKull anaius, nepeseoume:

1. Is, qui id dicit, verum non dicit. 2. Horatius est po€ta, cujus carmina me
delectant. 3. Si Deus pro nobis, quis est contra nos? 4. Id, quod speras, non erit. 5. Ea,
quae speratis, non erunt. 6. [dem timor me premit atque te. 7. Isti libri mittentur tib1 a
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me. 8. Ab illo medico puella curata est. 9. Idem sum, qui eram. 10. Beneficium non in
eo consistit, quod datur, sed in animo ejus, qui dat. 11. Hic puer bene studet.
12. Tullia et Julia carmina amant: illa carmina Ovidii legit, haec — Catulli. 13. Multos
timére debet, quem multi timent. 14. Ad hanc epistilam statim mihi rescribe!
15. Nemo amat eum, quem timet. 16. Quis nostrum sine peccato est? 17. Duo colles
Romae ex cetéris eminent: Capitolinus et Palatinus. In illo templum Jovis erat, in hoc
Romiilus Romam condidit.

18. Beatus ille, qui procul negotiis,

Ut prisca géns mortaliim,

Patérna rura bobus éxercét suis,

Solutus 6mni fénoré! (Horatius, Epodi, II, 1-4).

19. Félix, qui potuit reraim cognoscere caulsas,

Atque metis omnés et inéxorabile fatum

Stubjecit pedibus strepitimqu (e) Acherontis avari.

Foértunatus et ille, deds qui novit agréstes

Pandque Silvanumque seném nymphésque sorores.

(Vergilius, Georgica, 11, 490—494).

5. Ilepeseoume na 1amMuHCKULL A3bIK:

1. HuxTo He J00UT TOTO, KTO MPUHOCUT AYPHYIO BECTh. 2. Y KaXJ0ro 4eaoBe-
Ka €CTh KaKOH-HUOY/Ib TaJIaHT.

De Hercule

Herciiles fuit filius Jovis dei et Alcménae, mortalis feminae, quae Thebandorum
regina erat. Alcménae filius, cui Juno semper infensa fuit, a parvo magni robdris
pu€rum se praebuit. Olim uxor Jovis in Herctilem adhuc parvum duas serpentes misit.
Quae puérum devorare debébant. Tum parvus Hercliles eas serpentes, quae sibi
appropinquavérunt, cepit et anxit. Post multos annos Hercliles voluntate ejusdem
Jundnis apud regem Eurystheum serviébat et multa periculosa opéra effecit.

2.22. Gradus comparationis

1. Obpasytime cmenenu cpagueHusi om NPUIA2amenbHbulX, nepegeoune ux Ha
DPYCCKUU SA3bIK:

honestus, a, um yecmmnwui; ingens, entis ocpommusiit; nobilis, € 3Hamuvll;
celéber, bris, bre crasuwii; notus, a, um uzeecmmuuiii; fortis, € cunvnwiii; malus, a, um
NJI0X01U; necessarius, a, um Heooxoodumwiii; audax, acis xpaopwiii; utilis, € noneznvii;
tutus, a, um 6e3zonacHulii.

2. Ilpocknousiime crosocouemanus, nepeseoume 6ce @Opmbl HA PYCCKUIL
A3BIK:

via latior, orator clarissimus, mare altius, cura maxima.

3. Onpedenume, Kaxum cnocooom (¢ nomowpio cyghguxca, onucamenvbHo, cyn-
njemusHo) 0bpazoeansvl cmeneHu cpasHenus npuiacamenvisix. Onpedenume ux na-
oedlc U Yuco:

breviorem, longius, liberrimam, pejora, dissimillimo, magis idoneorum,
maxime necessaria, plurimi, prudentissimus, pulcherrimae, duriorum.
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4. Coenacyiime gpopmul NpuIaA2amMenbHblX C CyuecmeumenbHbiMU, nepegeoume
ROJYHUBUIUECS CIOB0COYEMAaHUs HA PYCCKULL A3bIK:

deus (major, majus), munéri (minimus, a, um), corpora (sanior, ius), rationem
(similis, e), patriarum (carior, ius), consilium (sapientior, ius), flumina (latior, ius),
viam (longissimus, a, um).

5. Obpa3zyiime cmenenu cpasueHus om Hapeyuil, nepegeoume ux HA pyccKuti
AZBIK!

late wupoxo, turpe nozopro, fortiter xpabpo, celeriter 6vicmpo, difficile mpyo-
HO, MISEre Hecuacmauso.

6. [Ipouumatime, coenaiime epamMmamudecKuil aHaiu3, nepeseoume:

1. Pax melior est bello. 2. Aqua gravior est, quam aér. 3. Amicus mihi carior
est, quam frater. 4. Asinus asino pulcherrimus videtur. 5. Verba faciliora sunt, quam
facta. 6. Verba factis faciliora sunt. 7. Fratres saepe simillimi corpdre, ingenio
dissimillimi sunt. 8. Ath€nae antiquidres sunt Roma. 9. Maximus fluvius ex fontibus
minimis crescit. 10. Malis exemplis homines pejores fiunt, bonis exemplis meliores.
11. Gallorum omnium fortissimi sunt Belgae. 12. Corpus, etiam si mediocriter
aegrum est, sanus non est; itdque valetudinem tuam diligenter cura! 13. Nihil nobis
carius est, quam patria nostra. 14. Nemo miserior est servo, nemo felicior homine
libéro. 15. Homo est animal sapientissimum. 16. Omnium animalium sapientissimus
est homo. 17. Homines plus octlis, quam auribus credunt. 18. Socrates omnium
hominum sapientissimus putatur. 19. Pars tui melior immortalis est. 20. Saepe amici
cariores sunt, quam fratres. 21. Terra major luna, minor autem sole est. 22. Gravius
cariusque aurum est argento. 23. Milites fortius hodie, quam heri paugnavérunt.
24. Frater altior est sorore.

7. Ilepesedume na 1amuHCcKull A3bIK:

1. XKeneso nose3nee Apyrux MetajiioB. 2. CaMblii U3BECTHBIM U3 BCEX JPEBHUX
no3toB — ['omep. 3. [ena tpynuee cios. 4. Mynpsiit Codoxki, 6onee myapsiii EBpu-
U], HO camblil MyapbIi u3 Beex moael — Cokpar. 5. Camoe npekpacHOe U3 UCKYC-
CTB — MY3bIKa.

De Roma

Roma pulcherrima urbs Italiae putatur; coloniae autem Graecorum, in ora
Italiae sitae, vetustiores sunt. Initio Roma admodum parva erat, vias habé&bat
angustissimas, domicilia humillima, aedificia autem publica amplidora et ornatiora
erant. In Capitolio, arce Romana, templum celeberrimum Jovi, optimo et maximo,
aedificatum erat. Posterioribus temporibus urbs dissimillima erat: vias latissimas,
domos ornatissimas, fora amplissima habgébat. Juxta tamen luxuridosas domos
Romanorum divitum miserrimae tabernae paupérum habebantur.

Cajus Valerius Catullus
Ad Ciceronem (XLIX)

Disertissime Romiili nepotum

Quot sunt quotque fuere, Marce Tulli,
Quotque post aliis erunt in annis,
Gratias tibi maximas Catullus
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Agit pessimus omnium poéta,
Tanto pessimus omnium poéta,
Quanto tu optimus omnium patronum.

2.23. Accusativus cum infinitivo

1. Obpas3yiime 6ce uH@UHUMUBLI OM 21A20JI08!

voco 1 36amw, doceo, ui, ctum 2 yuums, defendo, ndi, nsum 3 sawuwams,
munio 4 ykpennisims.

2. Coenavme epammamudecKuil. auaiu3 npeoiodcenull, Hamuoume u 0603HAYb-
me epaghuuecku obopom acc. c. inf. [lepesedume npeonodxceruss Ha pycCKUll A3bIK.

1) Marcus intrat. Quem vides? Video Marcum. Quid vides? Marcum intrare
video. 2) Cornelia librum legit. Marcus Corneliam videt. Quid Marcus videt? Marcus
videt Corneliam librum legére. 3) Disciptili in scholam propérant. Quid vides?
Disciptlos in scholam properare video. 4)Illa virgo bene cantat. Quid auditis?
Audimus illam virginem bene cantare. 5) Fabtlilae poétarum a puéris leguntur. Quid
vides? Video fabtlas poétarum a puéris legi.

3. [locmasbme npeodnodicenuss 6 3a6UCUMOCIIb OM  21A20]108, VKA3AHHbIX 6
ckobKax, ucnoav3ysi obopom acc. c. inf. Ilepeseoume noayuuswuecs npeoiodcerus
Ha PYCCKULL A3bIK:

1) Hera Latonam odio vexat (dicunt). 2) Aqua a libéris Latonae inventa est
(scimus). 3) Luna circum terram movéetur (constat). 4) Amici mei ad me saepe
veniunt (gaudeo). 5) Lingua Latina nobis utilis est (intellegimus).

4. Coenaiime epammamuyeckuti aHaiu3 npeoodceHul, Hatoume u 0003HaAYb-
me epaghuuecku obopom acc. c. inf. [locmasbvme ungunumus 6 npowedwee u 6yoy-
wee gpems. Ilepesedume npednodxcenus Ha pyccKull A3bIK.

1) Puéri gaudent patrem eos laudare. 2) Puéri gaudent se a patre laudari.

5. I[lpouumaiime, coenaiime epammamuyecKull anaius, nepegeoume:

1. Libros Latine scriptos nos legére posse gaudémus. 2. Credo te diligenter
laborare. 3. Scimus viros doctos per saectila Latine legisse et scripsisse. 4. Audivimus
Helénam raptam esse. 5. Juramus verba nostra vera esse (fuisse, futtira esse = fore).
6. Mater sperat filios suos viros bonos futiiros esse. 7. Tradunt Romam a Romtilo et
Remo conditam esse. 8. Tradunt lupam Romilum et Remum nutrivisse. 9. Caesar
dixit se in Britanniam celeriter ventirum esse. 10. Fama est Romiuilum et Remum a
lupa nutritos esse. 11. Magister dicit se responsis nostris non contentum esse.
12. Pater dixit fratrem ad nos adventiirum esse. 13. Puer sero advénit. Magister
pucrum sero advenisse dolet. 14. Vergilius narrat Aen€am cum amicis suis ad Africae
oras navigavisse. 15. Dei annuntiavérunt Aen€am in Italiam adventiirum et ibi omnes
hostes victirum esse. 16. Puto me erravisse. 17. Magister discipulo dixit eum errare.
18. Daréus, rex Persarum, sperabat a se Graecos facile victum iri. 19. Pater filio dixit
se aegrotum esse. 20. Amicus meus dixit se bene pingére. 21. Antiqui dic€bant totam
vitam hominis unum diem esse. 22. Scriptores rerum tradunt res gestas populi
Romani claras esse. 23. Notum est non uno die Romam aedificatam esse.

24. Dic, hospés, Spartaé nos t (e) hic vidisse jacéntes,

Dum sanctis patria¢ || 1égibus 6bsequimur.
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6. Ilepesedume Ha 1aMUHCKULL A3bIK:

1. Pumnsne cuurtanu, uro llezaps Obi1 TUpaHOM. 2. MBI 3HaeM, 4To Apxume
obu1 youTt pumckumu coiparamu. 3. Lapes Ilupp nagessics, 4To OH JE€TKO MOOEIUT
pumiisin. 4. Lape [upp Hagesuics, uto pumisine OyayT jerko nooexaensl. 4. Tol Be-
pUlllb, 4TO TBOM JIpy3bsi JM00aT TeOs. 5. U3BectHO, uto Megaes cnacna Slcona ot
cMepTH. 6. BoMHbI HaIeAIUCh, UYTO OHU MOOEAST BParos.

De doctrinis ex Graecia acceptis

Notum est cunctos Eurdpae popilos per saectila a Graecis et Romanis multa
accepisse. Romanos primum Italiam subigére, postea dominos multarum Europae
terrarum esse scitis. Romani, postquam Graeciam occupavérant, ipsi littéras
doctrinasque et philosophiam Graecorum cognoveérunt, deinde eas disciplinas in variis
Eurdpae terris propagare coepérunt. Poptili Europae a Romanis victi multa quoque ex
disciplinis et littéris Graecis hauriébant. Linguam Latinam tota fere Europa usitatam
esse scimus. Multa verba, vocabtila et dicta Latina in variis Eurdopae linguis manent.

2.24. Nominativus cum infinitivo

1. Coenatime epammamudeckuil amanus npeonodxcenui. Onpederume, Kaxkou
obopom cooepaicumcs 8 NpedNoxceHuu, gvlderume obopom cpaguuecku. llepeseou-
me npeonodHceHUs Ha PYCCKUL A3bIK:

1) Prometheus hominibus ignem dedisse dicitur. Prometheum hominibus
ignem dedisse dicunt; 2) Trojam a Graecis expugnatam esse tradunt. Troja a Graecis
expugnata esse traditur; 3) Fama est Herciilem ledonem Nemeaeum suffocavisse.
Herctiles leonem Nemeaeum suffocavisse traditur.

2. Ilpeobpasyiime obopom acc. c. inf. ¢ obopom nom. c. inf.:

1) Aesopum servum fuisse tradunt; 2) Dicunt anséres Romam servavisse;
3) Minervam ex capite Jovis natam esse dicunt; 4) Invidiam gloriac umbram esse
putant; 5) Jovem in taurum conversum esse narrant.

3. llpouumaiime, coenavime epammamudecKull aHaIus, nepegeoume:

1. Vidémur bene intellexisse. 2. In linguis externis multa verba e lingua Latina
deducta esse videntur. 3. Traditur Heléna rapta esse. 4. Quod tibi facile esse, mihi
difficile esse vidétur. 5. Viri docti per saectila Latine legisse et scripsisse dicuntur.
6. Omne initium difficile esse vidétur. 7. Magnus fuisse numérus urbium Graecarum
in Italia traditur. 8. Vir doctus et eruditus divitias secum portare vidétur. 9. Hercliles
Hydram Lernaeam necavisse traditur. 10. Romani fortissimi fuisse dicuntur.
11. Habémur disciptili boni esse. 12. Cic€ro patriam servatiirus esse videbatur.
13. Cornices vivére multos annos dicuntur. 14. Putantur ranae ictlis apium non
sentire. 15. Pons in flumine Hibéro aedificatus esse nuntiabatur. 16. Cicéro videtur
omnes oratores diligentia superavisse. 17. Libri Homéri, confsi antea, a Pisistrato,
tyranno Atheniensium, sic dispositi esse, ut nunc hab&mus. 18. Pisistratus primus
Homeéri libros, conflisos antea, sic disposuisse dicitur, ut nunc habémus. 19. Libenter
laborare dicimini. 20. Multa vocabula et dicta Latina in lingua nostra inveniri
videntur. 20. Putatur Homerus duo maxima po€mata scripsisse.
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4. Ilepesedume Ha 1aMUHCKUL A3bIK.

1. Ilepenatot, uto ['omep xun Bo BpemeHa Jlukypra. 2. Cunraercs, 4To U 10
['omepa 6butH 103THI. 3. JIMOTeH TOBOPHII, YTO XOPOIIUE JIOAH SBISIOTCS MOI00MeM
ooros. 4. Cuuranock, yto Mepkypuit 011 chiHOM HOmurtepa M BECTHHKOM OOTrOB.
5. T'oBopsT, uro Udurenus Oplia mpruHeceHa ATaMEMHOHOM B JKepTBY. 6. CuuTaror,
4TO (PMHUKUSHE TPUAYMATIU OYKBBI.

De Minotauro

Pogtae antiqui narrabant aliquando Mindoem, regem Cretae, cum incolis
bellavisse. Minos jussit certis annis septem puéros et puellas in Cretam deportari. Illi
Minotauro cibo praebebantur. Minotaurus, monstrum horridum, in labyrintho
custoditus esse traditur. Notum est Aeg€um, regem Atheniensium, Minotaurum
necavisse. Postquam Minos tertium tribiitum postulavit, Theseus patri suo et civibus
dixisse narratur: «Diu libéros miséros Minotauro praebuimus. Nunc ego in Cretam
navigabo et beluam illam necaboy.

2.25. Ablativus absolutus

1. Obpa3zyiime npuuacmusi om 21a20108 U nepeseoume Ux Ha pyCcKull s3blK:

noceo, ui, nocitum 2 gpedums; canto 1 nemw; reperio, reppéri, repertum 4
HAX00Umy.

2. Bvioenume 6 obopome ablativus absoliitus cnosa, komopuvie sa61a10mcs 102U-
YeCKUM NOONEHCAUSUM U TOSUYECKUM CKAZYEeMbIM, nepeseoume Ha pYCCKULl A3bIK:

rosa florente, finito bello, hostibus captis, montibus superatis, oppido munito,
Tarquinio rege, regibus expulsis, re confecta, amicis salutatis.

3. Ilpeobpasyiime npednosicenus, ynompeobus obopom ablativus absoliitus:

1) Dum ver advénit, flores florent. 2) Postquam bellum finitum erat, pax vénit.
3) Postquam urbs capta erat, milites domum revertérunt. 4) Dum autumnus advénit,
aves avolant.

4. Ilpoyumatime, coenaiime epamMmamudeckKuil aHalus, nepeseoume:

1. Bello confecto, Caesar in Italiam vénit. 2. Stellis viam demonsrantibus,
nautae navigabant. 3. Via ab incOlis demonstrata, facile villam, quam quaergbam,
invéni. 4. Multis oppidis expugnatis, Galli legatos ad Caesdrem mis€runt. 5. Uno
disciptilo interrogante, omnes tacent. 6. Magistro respondente, discipuli attente
audiunt. 7. Responso a magistro dato, nemo discipulorum quaestiones ponet. 8. Fama
est philosophum Pythagéram, Tarquinio Superbo regnante, in Italiam venisse.
9. Nemo, inaudita causa, a judicibus damnari potest. 10. Persis appropinquantibus,
Graeci Thermopylas occupavérunt. 11. Militibus studio pugnae ardentibus, dux tuba
signum dedit. 12. Episttila lecta, responsum tibi scribam. 13. Aenéa e flammis Trojae
fugiente, Creusa uxor de via aberravit. 14. Amulio expulso, regnum Numitori
redditum est. 15. Philosophus Anaxagoras, morte filii nuntiata, dixisse traditur:
«Sciebam me genuisse mortalemy». 16. Hostibus circumventis, Romani proelium
commitére constituérunt. 17. Pridmo rege, Troja del&ta est.
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5. Ilepesedume Ha 1amuHCcKull A3bIK.

1. Korna nBoe criopsit, TpeTuid paayerca. 2. Thl TOBOPHILb, YTO HE CHENACIIb
3TO Bompeku Moel Bose. 3. B koncynbcTBo L{uiiepona 3arosop Karuinunsl Obu1 pac-
KpbIT. 4. [locne m3rnanusi napeit B Pume Obuin m30pansl koHcynbl. S. [Ipeomonen
Aunbnbl, ["Tanaun6an npumen B Utanuio

De Graecorum cum Xerxe bello

Persae cum Graecis pugnare constitu€runt. Xerxes, Persarum rex, copiis in
Europam trajectis, Graecis bellum inttlit (cm. infé€ro). Athenienses, perictlo
appropinquante, legatos misérunt Delphos consultum. Consulentibus Pythia respondit
Athenienses ligneis muris servatum iri. Cives Athenarum, his verbis auditis, urbe
relicta, in instilam Salamina se sudque transportavisse scitis. At Xerxes, Thermopylis
expugnatis, ad Athénas accessit easque, nullis defendentibus, interfectis sacerdotibus,
quos in arce invenérat, incendio delévit. Graeci tamen, multis gravibusque cladibus in
terra acceptis, copias Persarum in mari apud Salamina devic@runt.

2.26. Verba deponentia et semideponentia

1. Ilpocnpscaume enazonvl:

hortor, atus sum, ari 1 ybeacoams B praesens u perfectum indicativi; rimaron
utor, usus sum, uti 3 noavzosamscsa B imperfectum u plusquamperfectum indicativi;
riaroi polliceor, pollicitus sum, €ri 2 o6ewams B futirum I u futiirum II indicativi.

2. Onpedenume epammamuyeckue Gopmsbl OMIOHCUMENLHBIX 211A20N108 U nepe-
geoume ux Ha pyCCKull A3viK:

a) orT imitor, atus sum, ari 1 nodpasxcams: imitamur, imitabor, imitatus est,
imitari, imitatiirus, imitare, imitabamini; 6) oT vereor, veritus sum, &ri 2 onacamucs,
bosmucs: veremini, verebimur, verentes, veriti erant, veritum esse, verebaris,
verebuntur; B) ot loquor, loctitus sum, loqui 3 eosopums: loquuntur, locutiiri,
loquéris, loquéris, loctta es, loquebatur, loquére; r) ot potior, potitus sum, 1ri 4 3a-
xeamuvleamy: potimur, poti€ris, potiri, potitae eritis, potitiirum esse, potiens.

3. Haiioume cnosapuyro ¢opmy 21a2ono8, noOYepKHume OmiodiCcumenbhvie
enazonvl. Onpedenume epammamuyeckyro oopmy u nepegeoume OauHvie Gopmbl HA
DPYCCKUU SA3bIK:

nititur, insternitur, irritatac sumus, nascuntur, mortuus est, loctiti estis,
provocatae sunt, morimini, utebamur, sequor, docentur, tradebatur.

4. Ilpouumatime, coenavime epammamuyeckKull AHaIus, nepegeoume:

1. Pater nobis praemia pollicitus est. 2. Saepe victoria uti nescimus. 3. Audi
multa, loquére pauca! 4. Aestate ad mare proficisci solémus. 5. Bonis hominibus
fidére solémus. 6. Nos omnes Homeéri carmina admiramur. 7. Servi bonos dominos
verentur, malos timent. 8. Mater filiam osculata est. 9. Imperatores Romani bellorum
temporibus pollicebantur se militibus multos agros dattiros esse. 10. Caesar media
nocte profectus copias hostium aggressus est. 11. Tempus praeteritum numquam
revertitur. 12. Aequat omnes cinis; impares nascimur, pares morimur. 13. Concordia
parvae res crescunt, discordia maximae dilabuntur. 14. Homines antiqui arbitrabantur
varios deos mundum regére. 15. Amicus verus ita loquitur, ut arbitratur.
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5. Ilepesedume Ha 1amuHCcKull A3bIK.
1. Ckudpr xoueBasim mo TopaM H Jecam. 2. Hamexxnma yrermaer Jrojei.
3. 4. Korna ropoj 6611 0CBOOOXK/IEH, TpaXaaHe 00pa10BaIiCh.

2.27. Conjunctivus B He3aBHCUMOM HpeAJIO0KeHUHU

1. IIpocnpseaiime 6 praesens u imperfectum conjunctivi activi e1azonvi:

dubito 1 commesamwvcs, vinco, vici, victum 3 nobexcoams; B praesens u
imperfectum conjunctivi passivi riaarodiel: servo 1 cnacams, munio 4 ykpenisame.

2. Haiioume cnosapuyro ¢hopmy enaconos. Obpasyiime gopmul praesens u
imperfectum conjunctivi, He U3MeHss TUYa, YUCILA U 3A7102a 2N1A20N08.

nocet, abstimus, curatur, vivunt, muniuntur, taces, fugimus.

3. Ilpouumaiime, coenatime epammamuyeckutl AHaIus, nepegeoume:

1. Dictis facta respondeant! 2. Discamus bene! 3. Ubi quaerérem justitiam?
4. Valeatis! 5. Ne fumétis! 6. Vivamus, amici, atque sperémus! 7. Discant coquére
puellae! 8. Quo me vertam? 9. Ambulémus! 10. Loquamur, quod sentimus, et
sentiamus, quod loquimur! 11. Sis felix! 12. Quid faciamus? 13. Omnia vincit amor,
et n0s cedamus amori! (Verg.) 14. Amémus patriam, pareamus legibus! 15. Utinam
Julia amet me! 16. Sit mens sana in corpdore sano! 17. Ne taceatis, si respondére
debetis! 18. Amate patriam vestram! Ametis patriam vestram! 19. Monstres
Graeciam in mapa! Monstra Graeciam in mapa! 20. Constiles rem publicam videant!
21. Utinam frater meus vivéret! 22. Ut desint puéro vires, sed voluntatem laudamus.
23. Vivat nostra civitas, vivat, crescat, floreat!

4. Ilepesedume na 1amMuHCKULL A3bIK.

1. O ecnu Ow1 BB Beerga nmoMuwiu o 6iare poaunsl! 2. (Ilycts) xuBer bena-
pycs! 3. laBaiiTe n1ro06uTh 1 6epeusb xu3nb! 4. O, eciu ObI 51 OBLT KPACHOPEUYUB, KaK
Huuepon, u 6orar, kak Kpes! 5. [IycTh ci1oBa COOTBETCTBYIOT A€IIaM.

Pater noster

Pater noster, qui es in caelis, sacrificétur nomen tuum. Adveniat regnum tuum.
Fiat voluntas tua, sicut in caelo et in terra. Panem nostrum quotidianum da nobis
hodie. Et dimitte nobis debita nostra, sicut et nos dimittimus debitoribus nostris. Et ne
nos indicas in tentationem, sed libéra nos a malo. Amen.

2.28. IlpuaaToyHbie NpeaioKeHus ¢ ut

1. Ilepesedume npeonodicenus Ha pycckuti a3vik. Onpedearume mun npuoamod-
HO20 NPedlodicenUsl, 00bACHUMe YNompeobieHue 8DEMEH:

1) Marcus Juliam rogat, ut ad eum veniat. 2) Marcus Juliam ita rogabat, ut
veniret. 3) Marcus timébat, ut Julia veniat. 4) Marcus timébat, ne Tullia veniat.
5) Marcus amicum misit, ut Juliam adducéret. 6) Amicus studuit, ut Juliam ad
Marcum adducéret.

2. Ilpouumaiime, coenatime epammamuyeckKuli AHaiu3, nepegeoume.

1. Multi alios laudant, ut ipsi ab iis laudentur. 2. Cura, ut valeas. 3. Cupio
vobiscum esse, ut vobis adsim. 4.Rogo, ne doleas. 5.In theatrum propéro, ut
spectaciilum novum spectem. 6. Nunquam imperator ita paci credit, ut non se praeparet
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bello. 7. Fit in proelio, ut ignavus et timidus miles, abjecto scuto, fugiat. 8. Agricola vere
seminat, ut autumno metat. 9. Pastor curare debet, ut oves cunctae sint. 10. Antiquis mos
erat, ut cotidie in balneis lavarentur. 11. Omnes cives optant, ut pax sit. 12. Magister
studet, ut disciptli bene discant. 13. Saepe accidit, ut facére non possimus, quod polliciti
sumus. 14. Timeo, ne erres. 15. Rogavi, ut festinarétis. 16. Luna tanta longitudine a
Terra abest, ut parva videatur. 17. Vobis suadeo, ut labor€tis neque dormiatis.
18. Imperator Adrianus equos et canes sic amavit, ut eis sepulchra constituéret.

3. llepesedume na 1amuHCKUll A3bIK:

1. 4 nato, yToObI Tl Aan. 2. Ukap noajeTen K COMHIYYy Tak OJM3KO, YTO BOCK
pacTasit ¥ OH ymai B Mope. 3. ['pakaane mpocsT, 4ToObl Bparu He pa3pyIiaid TOpo/.
4. Beperuch, 9TOOBI THI HE yIIaJ.

2.29. KocBeHHBII BONPOC

1. Ilocmasvme HyxcHbie @opmbl KOHbIOHKMUEA 6 npednoxcenuu «Mamo
cnpawiugaem (CRpOCUNa), 4mo ColH nUWem (Hanucal, Hanuwen)y.:

a) Mater interrogat, quid filius ........ PP ) e ).

0) Mater interrogavit, quid filius .......... (ceveenns y e ).

2. Ilpouumaiime, coenatime epammamuyeckKuti AHaiu3, nepegeoume.

1. Notum est, quanta fuérit apud Lacedaemonios auctoritas legum Lycurgi.
2. Dic mihi, quis amicus tuus sit, et tibi dicam, quis sis. 3. Dic mihi, quis Caesdrem
occidérit? 4. Non qui fuerimus, sed qui nunc simus, vide. 5. Ego, quid futlirum sit,
nescio; quid fiéri possit, scio. 6. Anacharsis Scytha rogatus, quid esset in homine
pessimum et quid optimum, respondit: «Lingua». 7. Rogavit, cur nemo seni locum
dedisset. 8. Diogé€nem interrogavit vir quidam, quomodo posset punire inimicum
suum. «Inimicus tuus puniétur, — inquit Diogénes, — si te ipsum probum et honestum
praestitérisy. 9. Quaero, utrum hoc verum an falsum sit. 10. Rex Agis dic€bat
Lacedaemonios non interrogare, quam multi, sed ubi essent hostes. 11. Ceres diu
nescivit, ubi filia sua esset, quam Pluto ad inf€ros abduxérat. A Sole tandem
cognovit, quis eam rapuisset. 12. Dubium est, quis primus comoediam apud Graecos
invenérit. 13. Nemo dubitabat, quin aliquid de pace in epistila esset scriptum.

3. llepegeoume na namunHCKull A3bIK:

1. 4 me O6yny mucath Tebe 0 TOM, 4TO s Oyy /enaTh, HO HAIUIITY, YTO S CACIIAl
2. CkaxXu MHE, KTO TBOU JIPYT, U 5 CKaXy, KTO ThI.

De Lacedaemoniis

Lacedaemonii non interrogabant, quot essent hostes, sed ubi essent.

Unus ex Lacedaemoniis, interrogatus, cur urbem non munirent, dixit: «Sparta
non moenibus, sed nostris corporibus munita est».

Lacedaemonii, interrogati, qua de causa nunquam leges mutarent, dix&runt:
«Ne serviant leges hominibus, sed homines oboediant legibus!»

Olim Lacedaemonii non dubitabant, quin optimas leges Lycurgus sibi dedisset.
Lycurgus statum Spartae mutavit. Inter omnes Spartanos totum agrum aequaliter
divisit, nemini postea suam partem alienare aut dividé€re licuit.
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2.30. IlpunaTovHbie MpeaI0KEeHHs ¢ cum

1. Ilepeseoume Ha pycckuil A3bIK U 00BACHUME JTAMUHCKYIO KOHCMPYKYUIO
NPeONIOHCEHUSL:

a) Cum hostes in bello victi essent, populus gavisus est. Hostibus in bello
victis, poptlus gavisus est.

06) Cum senatores contradicérent, lex probata non est. Senatoribus
contradicentibus, lex probata non est.

2. llepesedume na pycckuii A3vlK U HA308UMe MuUn NPUOAMOYHO20 NPedJlodHice-
HUs:

a) Cum Hydra necata esset, Herctiles sagittas venéno ejus tinxit.

6) Cum Hydra necata esset, incolae domibus suis exire jam non timébant.

B) Cum Hydra necata esset, Eurystheus rex facinus Herciilis non aestimavit.

3. [Ipouumaiime, coenatime epammamuyeckuil aHaius, nepegeoume:

1. Conon fuit praetor, cum copiae Atheniensium a Lysandro sunt devictae.
2. Cum Troja deléta esset, Graeci in patriam reverterunt. 3. Athenienses, cum Persas
vicissent, totam per Graeciam magno in honore erant. 4. Orpheus, cum gradus
Eurydicae non audiret, ad uxOrem respectavit. 5. Plato varios Socratis sermones
hominibus tradidit, cum Socrates ipse litt€ram nullam reliquisset. 6. Cum epistiilam
tuam leg€bam, frater meus vénit. 7. Cicéro, cum infirmissima valetudine esset, multum
laborabat. 8. Amicos parare studémus, cum vita sine amicis plena doloris sit. 9. Littérae,
cum sint paucae, varie tamen collocatae, innumerabilia verba efficiunt. 10. Cum puella
se id meminisse negavisset, judices tamen eam non satis rectum respondentem
accusaverunt. 11. Tantdlus, rex Phrygiae, cum esset opulentissimus, ipsos deos ad
convivia vocavisse dicitur. 12. Spartacus, cum ad Alpes venissent, persuadére suis non
potuit, ut partim in Galliam, partim in Graeciam iter facérent. 13. Cum Hercliles
duodécim labores sustinuisset et hoc modo saliiti hominum providisset, dei eum e
servitiite Eurysthei liberavérunt. 14. Thucydides libros suos tum scripsisse dicitur, cum
a re publica remotus atque in exsilium pulsus esset. 15. Ulixes, cum in domum suam
venisset, multis cum pericllis Penelopam, conjigem fidam, e manibus procorum
liberavit. 16. Cum Aenéas vidisset Graecos nemini parcére, cum patre, conjuge filioque
fuga saliitem petivit. 17. Cum Aen€as sociique ejus jam sperarent se mox in Italiam
perventiiros esse, Juno, inimica Trojandorum, Aedlum oravit, ut Aenéam perdéret.

4. Ilepesedume na 1aMUHCKUL A3bIK.

1. Xots rpexu paspymmnu Tporo, mamsate o Hel coxpanui ['omep. 2. Korpa B
Pume npasun Hepon, tam ciyuwics moxkap. 3. PaObl HecuacTHBI, TaKk Kak OHH HE
UMEIOT HUKAKUX TPaB.

De crudelitate Darei

Dareus, rex Persarum, cum exercitum in Eurdpam trajicé€re constituisset, ut
Scythas bello persequerétur, a Persa nobili, cui quattuor filii erant, rogatus est, ut
unum ex filiis domi relinquerétur. ET rex: «Cum, — inquit, — a me petivéris, ut unum
ex filiis tibi relinquérem, omnes domi relinquamy». Quo dicto, crudeliter imperavit, ut
quattuor illtus filii occiderentur. Ita omnes filii domi mansérunt.
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De leone et asino et vulpe

Leo et asinus et vulpes aliquando convenérunt et societatem junxérunt, ut socii
venationis essent. Multis in silva bestiis comprehensis et necatis, leo asino imperavit,
ut praecdam dividéret. Asinus omnibus aequales partes tribuit. Cum hoc leo
spectavisset, eum dilaniavit. Tum imperavit vulpi, ut praecdam dividéret et dis-
tribuéret. Vulpes praedam ita divisit, ut ledoni majorem, sibi mindrem partem
tribuéret. Tum leo: «Cur, — inquit, — ita divisisti praedam, ut mihi majorem partem
tribu€res? Recte egisti, nam mihi, regi animalium, major pars deb&tur». Vulpes
respondit asini sortem se docuisse praedam dividére.

Cicéro
Ciceronem fuisse hominem suis temporibus eruditissimum omnes consentiunt.
Nam non solum Latinarum, sed etiam Graecarum litterarum peritissimus fuit.
Praeterea magnum in eo scriptoris ingenium fuisse constat. Itdque multos libros
composuit, in quibus lingua Latina sapientiam Graecorum illustravit. Sic facundiae et
Latinarum litterarum parens factus est.
Cum anno sexagesimo tertio Cicéro, consul creatus, conjurationem Catilinae

cum virtiite et constantia patefecisset et oppressisset, senatus populusque Romanus
eum patrem patriae appellavit.

Publius Ovidius Naso
Tristia (I, 3)

Cum subit illtus tristissima noctis imago,
Qua mihi suprémum tempus in urbe fuit,
Cum repé€to noctem, qua tot mihi cara reliqui,
Labitur ex octilis nunc quoque gutta meis.

2.31. [IpugaTouHblie MpeaI0KEHUs YCIOBHbIE

1. IIpocnpseatime; nepesedoume 6ce hopmul HA PYCCKULL A3bIK.

B perfectum conjunctivi activi rmaron laudo 1 xseanums, B perfectum
conjunctivi passivi rmaron relinquo, liqui, lictum 3 ocmaenams, B plusquamperfectum
conjunctivi activi rjarojl cresco, crevi, cretum 3 pacmu, B plusquamperfectum
conjunctivi passivi rmaron doceo, docui, doctum 2 yuumeo.

2. Ilepesedume npeonoxcenus na pycckuul sA3vik. OOvicHume munvl npeoso-
JHceHull u ynompe0ienue pemen KOHbIOHKMUBA:

1) Utinam legat hunc librum! 2) Utinam legéret hunc librum! 3) Si legat hunc
librum, multa cognoscat. 3) Si legéret hunc librum, multa cognoscéret. 4) Si legisset
hunc librum, multa cognovisset.

3. Ilpouumaiime, coenatime epammamuyeckull AHalus, nepegeoume:

1. Si potuéro, faciam. 2. Si te rogavéro aliquid, nonne respondébis? 3. Vita, si
uti scias, longa est. 4. Senex quidam dic€bat: «Si adulescens essem, nemo pugnaret
fortius». 5. Si id credis, erras. 6. Homines miséri essent, si dies mortis iis notus esset.
7. Theseus labyrintho excedére non potuisset, nisi Ariadna ei affuisset. 8. Memoria
minuitur, nisi eam exerceas. 9. Si Hannibalis proelia omnia describére studeam, dies
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me deficiat. 10. Longiorem epistiilam ad te scribérem, si res desideraret multa verba.
11. Si vales, bene est, ego valeo. 12. Nisi Graeci dolum adhibuissent, Trojam non
expugnavissent. 13. Si possem, scribérem ad te. 14. Bona verba si dicéres, audirem.
15. De Hectore quis audivisset, si felix Troja fuisset? 16. Si amicus meus es, tui amici
mei sunt. 17. Tu, si animo regéris, rex es; si corpdre regris, servus es. 18. Homines
essent feliciores, si miséris prodessent.

4. llepegeoume na 1amMUHCKUL A3bIK.

1. Mup Oyner coxpaHeH, €CJIM Bce HapoAbl OYIyT 3alIUIIaTh €ro. 2. AXWuI He
cpasuiics Obl ¢ ['ekropom, ecnu Obl [1aTpoki He ObLT yOUT.

De Solone

Solo aliquando inter convivium silébat. Interrogatus a socio: «Cur taces?
Utrum verba tibi desunt, an stultitiam tuam silentio occultare studes?» respondit: «Si
stultus essem, num tacerem?»

2.32. KocBeHHas peub. Attractio modi

1. Ilepedenavume npamyro peuv 8 KOCGEHHYIO!

a) Caesar putabat: «Sine pugna rem conficére possum. Cur enim in proelio
aliquos meos milites amittam?»; 6) Pater filio dicit: «Ego tibi do librum, quem (tu)
rogas (rogavisti)»; B) Pater filio dixit: «Ego tibi dedi librum, quem (tu) rogabas
(rogavéras)».

2. Ilpouumaiime, coenatime epammamuyeckKuli AHaiu3, nepegeoume.

1. Diogénes philosophus diceébat omnes homines sanos esse cupére, plerosque
autem omnia, quae contraria valetudine essent, facére. 2. Cum fur quidam se
exciisans Demosthéni dic€ret se nescivisse hoc illtus fuisse, Demosthénes respondit
eum satis scivisse hoc non ejus fuisse. 3. Plinius dicére solébat nullum librum tam
malum esse, ex quo non aliqui fructiis percipi possent. 4. Philippus omnia castella
expugnari posse dic€bat, in quae modo asellus, auro onustus, ascendére posset.
5. Stoici dicunt omnes esse divites, qui caelo et terra frui possint. 6. Solo, cum
interrogarétur, cur nullum supplicium constituisset in eum, qui parentem necavisset,
respondit se 1d neminem factiirum putavisse (Cic.).

De crudelitate Lucii Domitii

Cum Lucius Domitius praetor in Sicilia esset, ad eum aliquando aper ingens
allatus est. Ejus magnitudinem admiratus, interrogavit Domitius, quis eum cecidisset.
Cum audivisset hunc servum quendam fuisse, eum vocari ad se jussit. Ille dicitur
cupide ad praetorem quasi ad laudem atque praemium advenisse. Sed in primis
Domitius ex eo quaesivit, quo telo tantam bestiam cecidisset. Cum ille respondisset
se venablilo usum esse, statim jussu praetoris occisus est. Vetuit enim praetor servos
tela habére. Haec historia de Lucio Domitio a Cicerone narratur.
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2.33. Gerundium, gerundivum

1. Obpa3zyiime om crnedyrowux 21azonos Qopmel 2epyHous (gen. sg.) u 2epyH-
ouea (nom. sg.), nepegeoume ux Ha pyCCKUll s3blK:

nomino 1 nazsieame, defendo 3 sawuwams, audio 4 ciywams.

2. [lepesedume na pycckutl A3viK, 00bACHUME PAZHUYY 8 NePesooe:

a) Patria defensa est. Patria defenda est.

6) Urbs magna condenda est. Urbs condenda magna est.

B) Legendo librum delector. Libro legendo delector.

3. Ilpouumaiime, coenatime epammamuyecKutl AHaIus, nepegeoume:

1. Utor occasione te videndi. 2. Miles fortis exemplum altéris ad imitandum
dedit. 3. Mores ridendo emendantur. 4. Nulla aetas ad discendum sera est.
5. Acerrimus ex omnibus nostris sensibus est sensus videndi. 6. Hominis mens
discendo alitur et cogitando (Cic.). 7. Gutta cavat lapidém non vi, sed saépe cadéndo
(Ov.). 8. Neglegenda mors est. 9. Fugienda semper iniuria est (Cic.). 10. Legendo
mens formanda est. 11.Quid mihi agendum est? 12. Deliberandum est diu,
statuendum semel. 13. Galli locum oppido condendo ceperunt. 14. Lapides ad domus
aedificandas necessarii sunt. 15. Ad lednes capiendos saepe foveis utebantur.
16. Caesar dixit se locum ad castra ponenda animadvertisse. 17. Cato delendam esse
Carthaginem pronuntiabat. 18. Germanico bello confecto multis de causis Caesar
statuit, sibi Rhenum esse transeundum (Caes.). 19. Hannibal invictus patriam
defensum revocatus est. 20. Legati a Croeso, rege Lydorum, missi Delphos venérunt
oractilum consultum. 21. Bello Helvetiorum confecto totius fere Galliae legati ad
Caesarem gratulatum convenérunt. 22. Pira dulcia sunt gustatu. 23. Draco, horribilis
visu, Cadmi socios interfec€rat. 24. Romandrum res gestae cognitu dignitissimae sunt.

25. Scribendi recté saper(e) €st et principi(um) ét fons.

Rém tibi Socraticae potertint osténdere chartae:

Vérbaque provisam rem nén invita sequéntur.

(Horatius, Ars poética, 309-311).

4. llepegeoume Ha 1amMUHCKUL A3bIK:

1. Korga Tel mumienib, Thl YYHIIICS MACATh, KOT/Ia TOBOPHUII, YUUIITHCS TOBO-
puTh. 2. MyapOCTb ClienyeT HOHMMATh KaK UCKYCCTBO KHUTb. 3. YUHTENb YUYHUTCS, KO-
I/la YYHUT, YICHUK — KOT/a OITHOaeTCs.

De Herodoto

Herodotus Halicarnassius discendi causa terras remotissimas peragravit; multa
enim discimus peregrinando et videndo et audiendo.

Inérat in eo studium peregrinandi maximum. Herodotus in Aegyptum vénit
ibique a sacerdotibus multa didicit. Aegyptii enim scribendi, pingendi, sculpendi
periti erant; medici arte medendi florébant. Inde ad Phoenices perveénit, a quibus ars
scribendi inventa est.
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Gaudeamus (cTyaeHuyeckasi ecHsi)

«Gaudeamusy» mpencraBisgeT co00i 00paser] cpeAHEBEKOBON MOI3UH BaraHTOB
(ot nat. vagor 1 — OpoauTh, KOUEBATh), CTPAHCTBYIOLIUX MIKOJISIPOB. BriepBrie cThxu
obuTn counHeHbl B ['epmanuu B XIV B. Co BpeMeHeM OH pacnpoCTpaHUIICA O BCel
EBporne u cran cTyAeHYeCKMM TMMHOM. TeKCT B JaHHON penakiuu opopMHUIICS B
koHue XVIII B., Mmy3biky Hanucan eme B XV B. (namanackuii komno3utop Moann
OxenreiiM. B Teuenne maorux BexkoB «Gaudeamusy gBisieTcsl OOMIEIPUHSTHIM THM-

HOM CTYACHTOB.

Gaudeamus igitur,

Juvénes dum sumus!

Post jucundam juventiitem,
Post molestam senectiitem
Nos habebit humus. (bis)

Ubi sunt, qui ante nos
In mundo fuére?
Transeas ad sup€ros,
Transeas ad inféros,
Hos si vis vidére! (bis)

Vita nostra brevis est,
Brevi finiétur:

Venit mors velociter,
Rapit nos atrociter,
Nemini parcétur. (bis)

Vivat academia!

Vivant professores!

Vivat membrum quodlibet!
Vivant membra quaelibet!
Semper sint in flore! (bis)

Vivant omnes virgines
Graciles, formosae!
Vivant et muliéres
Tenérae, amabiles,
Bonae, laboriosae!(bis)

Urak, naBante pagoBarbcs,
[Toka mbl MOTTOABI!

[Tocne nmpUATHON FOHOCTH,
ITocie TIrocTHOM CTapoCTH
Hac npumer 3emurs.

I'ne Te, koTOpBIE 1O HAC
boinu B (3TOM) Mupe?
OTtnpasistiics k Ooram,
OTrpaBiisiics K yMepIInM,
Ecnu xouems ux yBUIIETb.

JKu3Hb Hallla KOPOTKa,
Bckope 3akoHUuTCS:

CMepTh NpUXOIUT OBICTPO,
IToxumaet Hac 6€3KaJIOCTHO,
Huxkoro He nmomaaur.

Ha 3npaBcTByeT Akagemus!

[a 3apaBCcTBYIOT penogaBarTenu!
[a 3apaBcTBYeT Kaxapli!

[a 3apaBcTBYIOT BCe BMecTe!
IlycTh OHUM Bcerza npouBeTaroT!

Jla 31paBCTBYIOT BCE JIEBYIIKHU,
Crpoiinbie, u3siuiHbIe!

Ja 31paBCTBYIOT U KEHILUHBI,
HexxHrble, tocTOMHEIE JIIOOBH,
Ho6psie, TpynoatoOuBbie!
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Vivat et respublica

Et qui illam regunt!

Vivat nostra civitas,
Maecenatum caritas,

Qui nos hic protégunt. (bis)

Pereat tristitia,
Pereant dolores!
Pereat diabolus,
Quivis antiburschius
Atque irrisores! (bis)

Jla 31paBCcTBYET U peciyOiinka,

U Te, k1O €10 npassrt!

Jla 31paBCTBYET Hallle rOCY1apCTBO,
[leapocTe MeLIEHATOB,

Koropble Ham 31€Ch MOKPOBUTENb-
CTBYIOT!

Ilycts cruHer neyasns,
ITycts crunyT crpananus!
[IycTh CruHeT IbsBOI,
Beskuit Bpar Mononexu,
A Taxke HaCMEITHUKH!
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3. PA3JIEJI KOHTPO.I51 3SHAHUM

3.1. IlpumepHblii epevYeHb 3aIaHUH JJI YIPABJISEMON CaMOCTOSITEIbHOMI
paldoThI CTYIEHTOB

Tema 8. Jluunovie, go3zspamuoe, npumsicamevHvle, yKazameabHovle MecHo-
umenusn. Mecmoumennvle npunazamenvuoie (2 4.)

MectoumMmeHus JIMUHbIE, BO3BPATHOE, IPUTSKATENbHbIC, YKa3aTeIbHbIE, MECTO-
MMEHHBIC MpUJlaraTeabHbIe, UX CKJIOHEHUE.

OBpuctudeckoe 3ananue. Co3zmars 0azy maHHbiXx «CucremMa MECTOMMEHUHN B
JATHHCKOM s13bIKe». OTpa3uTh B 0a3e MaHHBIX CICAYIOIIUE CTPYKTYPHBIC JIEMEHTHI:
OTpe/IeSICHNEe MECTOMMEHHSI KaK YacTH PeuM; pas3ps/ibl MECTOUMEHUM, UX OTIUYU-
TeIbHbIE OCOOEHHOCTHU; CYNIIJIETUBHOCTD MAJICKHBIX (OPM; TaOIULIBI CKIOHEHUS Me-
CTOMMEHHUM; ynoTpeOjeHHne MECTOMMEHHH B KPBUIATBHIX BBIPAKEHMSIX JIATUHCKOTO
SI3BIKA.

dopma KOHTPOJIST — Oa3bl JaHHBIX.

Tema 16. Ocobennocmu 3-20 ckionenus (2 u.)

OCOOEHHOCTH CKJIOHEHHSI HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX 3-TO CKIOHCHUS.
Oco0eHHOCTH CKJIOHEHUSI HEKOTOPBIX MPUIarareabHbIX 3-r0 CKJIOHEHHUS.

OBpuctudeckoe 3amanue. Co3mark Temarudeckoe moptrdonmo «OcobeHHOCTH
3-ro ckioHeHUs». B mopTdonmo, mpeactaBuB, YTO BB MpENoAaBaTelb U BaM HYXKHO
OOBSCHUTD ITY TEMY TPYIIIE CTYJEHTOB, COCTaBbTE IIAH-KOHCIIEKT 3aHSATHUS, MPUTY-
MaiTe yIpa)KHCHUS Ha 3aKpeIjieHue MaTepHualia, MPpeIoKeHUs sl TIepeBojia ¢ Ja-
THHCKOTO S13bIKa ¥ Ha JIATUHCKUH SI3BIK C TIOJTHBIM TPaMMAaTHYECCKUM pa300poM, B KO-
TOPBIX €CTh (DOPMBI CYIIECTBUTENIBHBIX 3-TO CKIIOHEHUS, UMEIOITUX 0COObIe (POPMBI,
U TIPUJIaraTeabHbIX 3-TO CKJIOHEHUS, CKIIOHSIONMINUXCS MO COTJIACHOMY THITY; MOJ0e-
puTe JaTHHCKUE a(OpU3MBbl C CYLIECTBUTEIBHBIMU 3-TO CKJIOHEHUS, MMEIOIIUMHU
0co0bie (POPMBI.

dopma KOHTPOJIS — TEeMAaTHIECKOe TOPTQOITHO.

Tema 23. Hucaumenwvnoie (2 u.)

Pa3psbl YHCIUTENBHBIX, UX CKIIOHEHUE.

Oppuctrueckoe 3ananne. COCTaBUTh CIOBaph KPBUIATBHIX JATUHCKUX BBbIpake-
HUI, KOTOpbIE COJIEpKaT YUCAUTENbHbIE. [IpuayMaTh KOHTEKCTyallbHYO CUTYALUIO,
B KOTOPOM MOKHO MCHOJIb30BAaTh 3TU BBIPAKEHUS, COCTABUTH MUHU-AHAJIOT, B KOTO-
POM OJHUM W3 YYAaCTHUKOB yHoTpeOsieTcs: JaTHHCKUI adopusm (adopusMbl) ¢ YUC-
auTesnbHbIMA. ClienaTh TpaMMAaTHYECKU aHATIN3 YHACITUTENbHBIX.

dopma KOHTPOJIS — TEMaTUYECKUI CI0Baph B BUE npe3eHTauuu PowerPoint.

Tema 32. Omaoscumenvuvle u NOJYOMIA0NHCUmMETbHBLE 271420161 (2 U.)

Verba deponentia et semideponentia: 0COOEHHOCTH CIIOBapHOU (POPMBI, ymo-
TpeOJIeHUs U IEPEBOIA.

OBpuctryeckoe 3aganue. CoCTaBUTh CIIOBapb KPbUIATBIX JIATUHCKUX BBIpaXKe-
HUM, KOTOpPBIE COAEpk AT OTJIOKHUTEIbHBIE U MOJYOTIOKHUTENbHbIE raroisl. [Tpumy-
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MaTh KOHTEKCTYyaJIbHYIO CUTYyalHl0, B KOTOPOW MOKHO MCIIOJb30BATh 3TH BBIpaXe-
HUS, COCTaBUTh MUHHU-IMAJIOT, B KOTOPOM OJHUM U3 YYaCTHUKOB yHOTpeOseTcs ja-
TUHCKHI adopusm (adopu3Mbl) € OTIOXKHUTEIbHBIMU JIMOO IMOTYOTIOKUTEIbHBIMH
rinaroyiaMu. CrenaTh rpaMMaTHYECKU aHAIU3 OTJI0XKHUTENbHBIX U MOTYOTI0KUTEIb-
HBIX TJIaroJioB.

®dopma KOHTPOJIS — TEMAaTHUECKUH CI0Baph B BUAE npe3eHTanuu PowerPoint.

Tema 38. Henpasunwvnoie 2nazonwl (2 u.)

CrhpspkeHue ri1arojoB sum, possum, fero u mpousBoHbIX, volo, nolo, malo, eo
Y TIPOM3BOHBIX.

OBpucTuyeckoe 3aganue. Jlarnnckue ahopru3Mbl 4acTO CTAHOBHIIUCH U 10 CUX
IOp CTaHOBSTCS JIEBU3aMM OpTaHM3aIMil W OTAENbHBIX Jull. Hampumep, neBuzom
repmanckoro ummneparopa ®epaunannaa I B XVI B. crano Beipaxenue «Fiat justitia et
pereat mundus!». [leBu3 Onumnuiickux urp, npuasateii MOK B 1913 r., — «Citius,
altius, fortius!». JleBu3 ['apBapickoro yHuBepcuTeTa BeCcbMa JJAKOHUYEH: «Veritasy.
A neBu3 Yuuepcureta bepkmm — «Fiat lux». HeoOxoaumo BbeIOpaTh JTaTHHCKHUE
aopu3Mbl, BKIIOYAIOUINE HEMPAaBUIbHBIEC IJ1aroJibl, KOTOPbIE MOTJU Obl CTaTh JINY-
HBIM JICBU30M CTYACHTA U JICBHU30M I'PYIIIBI, 1 000CHOBATH CBOM BEIOOD.

dopma KOHTPOJIS — MpeAcTaBIeHne aQOpU3MOB-AEBU30B B BUE MPE3CHTAIIUH
PowerPoint.

Tema 40. Ilepe6oo u ananuz noymuueckozo mexkcma (2 u.)

UreHue, rpaMMaTUYECKUI U CUHTAKCUYECKUI aHaJIu3, IEPEBOJI TEKCTa

OnpenenuTs CTUXOTBOPHBIA pa3Mep NPEMJIOKEHHOIO OTPBIBKA, PACCTABUTH
YJApEHHs B COOTBETCTBUU C Pa3MEPOM.

Crenath nepeBo MPEAJIOKEHHOTO MTOATHYECKOTO OTPHIBKA € MOJIHBIM I'paMMa-
THUYECKUM aHATA3OM.

Crenarb KyJIbTYpOJOTHYECKU KOMMEHTAPUM K MEPEBOJIY TEKCTA C JIATUHCKO-
ro si3bIKa HAa PYCCKUU IO NMPEIOKEHHONM MHCTPYKUUH. /{11 KyJIbTypOJIOTHYECKOIO
KOMMEHTapusi HEOOXOJAMMO HAWTU CBEACHUS B SHUMUKIONEIUSIX, CIOBAPAX, APYroi
CIIpaBOYHOM JUTeparype mo Mudosoruu, aureparype, KyJbType, ObITe JPEBHUX
PUMIISIH, KOTOPBIE PACKPHIBAIOT (POHOBBIA KOHTEKCT MEPEBOJAMMOIO IMOATHYECKOTO
OTpPBIBKA.

dopma KOHTPOJIS — AaHAUTUTUYECKUN OTUET O MEPEBOJIE TEKCTa U KYJIbTYPOJIO-
TMYECKU KOMMEHTApUI K HEMY.

Tema 41. Ilepeeoo u ananusz npo3auyeckozo mexkcma (2 4.)

UreHue, rpaMMaTHYECKUI 1 CHHTAKCUYECKUI aHAJIU3, IEPEBOJ] TEKCTa

Cnenatb nepeBoJi MPeAJIOKEHHOTO MPO3aMYECKOTr0 OTPHIBKA C MOJHBIM I'pam-
MaTHYECKUM aHAITU30M.

Cnenatb KyJIbTYpOJOTHYECKU KOMMEHTAPHUI K TIEPEBOAY TEKCTa C JIATUHCKO-
ro si3plKa Ha PYCCKUU MO MPEMJIOKEHHON HMHCTPYKUHUU. 19 KyIbTypOJOTHYECKOTrO
KOMMEHTapusi HEOOXOJAUMO HAWTU CBEACHHUS B HHIUKIONEAUSIX, CIOBAPSX, IPYrou
CIIPaBOYHOM JUTEepaType Mo MUOJIOTUM, JUTEpaType, KyJIbType, OBITY APEBHUX
PUMIISH, KOTOPBIE PAaCKPHIBAIOT ()OHOBBIN KOHTEKCT ITEPEBOIUMOI0 TEKCTA.

dopma KOHTPOJIS — AaHAUTUTUYECKUN OTUET O MEPEBOJIE TEKCTa U KYJIbTYPOJIO-
TMYECKUH KOMMEHTAPUU K HEMY.
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3.2. MarepuaJjibl K 3a4eTy

A. IIpuMepHBbIii TepeYeHb TEOPETUUECKUX BOIIPOCOB
. UcTopust TaTUHCKOTO SI3bIKa
. @OHETHKA JJATUHCKOTO S3bIKA
. CyiectBuTenbHbIE 1-10 CKIIOHEHUS
. Infinitivus praesentis activi. Praesens indicativi activi
. Imperativus praesentis activi
. Cy1iiecTBUTENBHBIE 2-TO CKIIOHEHUS
. [IpunararensHbie 1-2-10 CKJIOHEHHS.
. ['maronsl, MpoOM3BOIHBIE OT TJIaroyia sum
. JIuunbie, BO3BpAaTHOE, MIPUTSKATEIIbHBIC, YKA3aTEIbHbIC MECTOUMEHUS.
10. MecTorMeHHbI€ MpUIaraTeabHble
11. Praesens indicativi passivi. Infinitivus praesentis passivi. CtpagaTenpHas
KOHCTPYKIIHS
12. Imperfectum indicativi
13. Futtrum I indicativi
14. CymectBuTENbHBIE 3-TO CKIOHEHHS.
15. IlpunararenbHble 3-T0 CKJIIOHEHUS
b. JlaTnHCKHE KpBUIATHIE BBIPAKEHUS

O 001N DN WK —

3.3. MarepuaJibl K 3K3aMeHY

A. IlpumepHbIi IEpeUeHb TEOPETUUECKUX BOIIPOCOB

1. CymecTButensHoe. ['pamMMaTHdecKue KaTErOpUH, TUIBI CKJIOHEHHUS, OIpe-
JIeTIeHUe TUIAa CKIIOHCHHS.

2. [IpunararensHoe. ['paMmarrueckue KaTeropuu, TUIIBI CKIOHEHHUS, Ompese-
JICHWE TUTIA CKIIOHEHUSI.

3. Crenenu cpaBHeHus. Ablativus comparationis. Genetivus partitivus.

4. OcHoBHbIE (HOPMBI 1 OCHOBBI TJIAroJIa.

5. JInunbie popmbl, KOTOpPBIE 0OPA3YIOTCs OT OCHOBHI infectum.

6. JInanbie GopMbl, KOTOPBIE 0OPa3yIOTCs OT OCHOBHI perfectum.

7. Jluanbie GOpMbI, KOTOPBIE 00Pa3yOTCsS OT OCHOBHI supinum.

8. Infinitivi, ux o6pazoBaHue.

9. Participia, ux oOpazoBaHue u ynorpebieHue.

10. Verba deponentia et semideponentia.

11. Gerundium: o6pa3zoBanue, criocoObl IepeBo/ia.

12. Gerundivum: o6pazoBanue, pyukmuu. Conjugatio periphrastica passiva.

13. CuHTakcuueckue KOHCTpyKIuu accusativus duplex, nominatius duplex.

14. CtpanatenbHast kKoHCTpyKius. Ablativus auctoris. Ablativus instrumenti.

15. Cunrakcudeckuit 060poT accusativus cum infinitivo.

16. CunTakcudeckuii o000poT nominativus cum infinitivo.

17. Cunrakcuueckuit o6oport ablativus absoliitus.

18. 3HaueHuss KOHBIOHKTHBA B TJIABHOM (HE3aBUCHUMOM ) MPE/JI0KECHUH.

19. IlpaBumno mocnea0BaTeIbHOCTA BPEMEH.

20. Tumnbl NIPUAATOYHBIX MPEIIIOKEHUM.

b. JIatuHCcKHE KpbUIaTHIC BHIPAKEHUS.

B. Crynenueckuii rumu «Gaudeamusy» (1, 4, 5, 6-1 ctpodnr)
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4. BCIOMOTI' ATEJIbHBIA PA3IEJ

4.1. YueOHass nporpamMmma

JlaTuHCKUH A3BIK: yueOHas MporpamMma yIpekJIeHHs BBICIIEro 00pa3oBaHus 10
y4eOHOM nuctuiuinHe 1t cnenuanbioct: 1-21 05 04 CnassHackas dunonorus. Per.
Ne V]I-8081/yu. ot 27.03.2020 [DnextpoHHBId pecypc].— Pexum nocryma:
https://elib.bsu.by/handle/123456789/245696. — [lata noctyna: 17.06.2020.

IosicHUTENLHAA 3AIUCKA

Henab yyeOHON NUCUUIIIMHBI — BBIPA0OTKA HABBIKOB (DPMIIOJIOTMYECKOTO aHAIU-
32 MHOSI3BIYHOTO (JIATMHCKOTO) UCTOYHHMKA, a TAK)KE MMOMOILb B YCBOEHUU HOBBIX €B-
PONEMCKUX SI3bIKOB U YTIyOJEHUH MOHUMaHUsI OEIOPYCCKOTO M PYCCKOIO S3BIKOB.
Takske Lenpl0 U3yUeHHs! JTaTHHCKOTO SA3bIKA SIBJIIETCS OCBOCHHE MEXIYHAPOIHOM Ja-
TUHCKOW TEPMHUHOJIOTMM B 0O0JacTHM T'yYMaHUTapHBIX HayK. M3ydeHue JIaTUHCKOTro
A3bIKa MO3BOJIAET CTYJIEHTaM OoJiee HarjiasiAHO HaOoAaTh mnpoiecc GOpMUPOBAHUS
COBPEMEHHBIX €BpPONEHCKHUX SI3bIKOB M O00JIEr4aeT MOHMMAaHUE UX OTJIIMYUTEIbHBIX
0COOEHHOCTEH.

3agaun yueOHOM JUCIUIUINHBL:

1) nate cucreMHoO€e npejcTaBieHue O (poHeTHKE, MOP(HOIOTUH, JIEKCUKE U CHH-
TaKCHCE JJATUHCKOIO A3BIKA;

2) BbIpabOTaTh HABBIKU (PHIIOJIOTMUYECKOTO aHaIM3a JATUHCKOIO TEKCTa;

3) oOecneunTh MPOYHOE 3aKPEIICHUE B MaMATU OMPEIEIIEHHOTO JIEKCHUECKOTO
3araca JaTUHCKOIO SA3bIKa;

4) BbIpabOTaTh YMEHUE HAXOJUTh MEXbBI3bIKOBBIE CBSI3H JIATUHCKOTO SI3bIKA U
COBPEMEHHBIX €BPONEUCKUX SA3bIKOB.

MecTo y4yeOHON DUCHUIUIMHBI B CUCTEME ITOATOTOBKM CIEHHAIACTA C BBIC-
MM 00pa30BaHUEM.

JlaTMHCKUM S3BIK BXOJUT B YMCJO JAUCLMIUIMH MO BBIOOPY CTyJIeHTa (LIMKJI 00-
HIEHAYYHBIX W 00uenpo(ecCUOHAIbHBIX JUCHUIUIMH) KOMIIOHEHTA YUYpPEeXICHUS
BBICILIEr0 00pa30BaHMUsL.

CBs3M C IpyruMu Y4eOHBIMU JAMCLUUIUIMHAMM, BKJIIOYas y4eOHbIE TUCLUIUIN-
Hbl KOMIIOHEHTA YUPEKJEHHUS BBICIIETO 00pa30BaHMs, JUCUMILIMHBI CHIEUAIN3AlNN
U Jp.

N3yueHune JTaTUHCKOTO S3bIKa 3aHMMAET BaKHOE MECTO U HEPA3PBIBHO CBSI3aHO
C TakMMHU Y4e€OHBIMM JMCUUIUIMHAMHU, KaK HWHOCTpaHHbIE (pOMaHO-T€pMaHCKHUE U
M3ydaeMblid CIaBSAHCKUM) SI3BIKH, OOIIEe SI3bIKO3HAHUE, UCTOPUS 3apyOeKHOU JUTe-

paTypBl.

TpeOoBaHUsA K KOMIIETEHIUSIM

OcBoeHrne y4eOHOM AUCHUIIIMHBI «JIaTHHCKUN S3BIK» JOJKHO OOECIICUUTH
dbopMupoBaHUE CICAYIOMNUX aKaJEMUUYECKUX, COIMAIBHO-TUYHOCTHBIX U Mpodeccu-
OHAJILHBIX KOMIICTEHIIUHN:

1) akademuueckue KOMIETEHINU:
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AK-1. YMmeTh mpuMeHATh 0a30BbIe HAYUYHO-TEOPETHUCCKUE 3HAHMS JJIS peIlie-
HHSI TECOPETUUECKHUX U TTPAKTUYECKUX 3a]1a4.

AK-2. BianeTp CHCTEMHBIM U CPABHUTEIIBHBIM aHAIIA30M.

AK-3. Bianetrs nccienoBaTrebCKUMH HABBIKAMMU.

AK-4. YMmeTs paboTaTh CaMOCTOSITEIBHO.

AK-6. BnaaeTs MeXIUCUUILUIMHAPHBIM IMOJIXO0I0M MPU PEIICHUU MPOOIIEM.

AK-8. Ob6nanaTh HaBbIKAMH YCTHOM U MMChbMEHHOU KOMMYHUKAIUH.

AK-9. YMeTb yunThcs, TOBBILATH CBOIO KBATU(UKALIMIO B TEYEHUE BCEH KU3-
HH.

2) COMAIBHO-TUYHOCTHBIC KOMITCTCHITUU:

CJIK-2. BbITh CHOCOOHBIM K COIIMAIBHOMY B3aMMOJICHCTBHUIO.

CJIK-3. O6nanath CmOCOOHOCTHIO K MEKIIMYHOCTHBIM KOMMYHHUKAITUSM.

CJIK-6. YmeTb paboTaTh B KOMaH/IE.

CJIK-7. JIorn4HO, apryMEHTUPOBAHO M SICHO CTPOUTH YCTHYIO U MUCHbMEHHYIO
peub, UCIIOIb30BaTh HABBIKU IyOJIMYHON PeUH, BEJACHUS TUCKYCCUU U TTOJIEMUKH.

3) mpodeccroHambHBIC KOMIIETCHITUH:

[TK-12. [Tonp30BaThCa HAYYHOM M CIPABOYHOM JUTEPATypOd Ha PYyCCKOM, Oe-
JIOPYCCKOM M MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX.

[1K-23. PaGoTath ¢ Hay4yHOH, TEXHUYECKON U MaTEHTHOM JIUTEPATYPOl.

B pesynbraTe ocBoeHUs y4eOHOM AUCITUIIIIUHBI CTYICHT JIOJKEH:

3HATh:

* IapaJurMbl CKJIOHEHHUH U CHIPSXKEHU;

* He MmeHee 600 HeMPOU3BOAHBIX CJIOB OCHOBHOI'O JIGKCHYECKOTO (hOH/A;

* HE MEHEE 75 KpbUIATBIX JJATUHCKUX BBIPAXKCHUN;

* TEPMHUHOJIOTHIO (PUIOJIOTHIECKOTO MPOodHIs;

YMETb:

* YUTaTh IPO3aMYECKUE M MOITHUYECKUE TEKCThl (T€K3aMeTp, DJIECTHYECKUi
JIACTHX );

* IEPEBECTH CO CIOBAPEM HE3HAKOMBIN TEKCT;

* O0BSICHUTH 3HAYEHUE JIATUHCKUX JIEKCEM, KOTOpbhIE BOIUIM B CJIAaBSIHCKHUE,
TEPMAHCKUE U POMAHCKHE SI3bIKU;

* WCIIOJIb30BATh MOJIYYECHHBIC 3HAHUS MPU U3YUECHUU APYTUX TUCIHUILINH;

BJIAJICTh:

* HaBBIKAMHM TPAMMAaTHYE€CKOr0 aHalii3a W MEpPEeBOJAa JATUHCKOrO TEKCTa Ha
PYCCKHU A3BIK;

* CJIOBAPHBIM 3aI1acOM JIATUHCKUX JIEKCeM, aopu3zmMamu.

CtpykTypa y4eOHOH AU CHUTIIHHBI

Jucnurinaa uzydaercs Bo II-III cemectpax. Bcero Ha msydenuwe yueOHOM
IUCHUTUINHEBI «JIaTHHCKUH SA3BIK» OTBEACHO:

— nns oyHOM (opmbl ToNydeHHs oOpasoBaHus — 164 dWaca, B TOM 4mHCIE
84 ayIUTOpHBIX Yaca, U3 HUX: MpakTuyeckue 3aHsaTug — 70 dacoB, ynpasisiemas ca-
MoOCTOsITeNIbHas paboTa — 14 yacos.

TpynoeMKoCTh y4eOHOM TUCHUILIIMHBI COCTABISAET 5 3a4E€THBIX €IUHULL.

®opma tekyuiel arrecranuu — 3adeT (11 cemectp) / sx3amen (111 cemectp).
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Kypcsl I-1I
CemecTpbl 1111
OO011e€ KOJIMUECTBO YaCOB 164
KonnuecTBo ayAUTOPHBIX YacOB 84
Pacnpenenenue ayJuTOpHBIX YaCOB 10 CEMECTPaM 11 111
KonnuecTBo ayaAUTOPHBIX YacOB 34 50
* [IpakTHueckue 3aHsATUS 30 40
* YCP 4 10
TpynoeMKoCTh yueOHOM TUCIMIUIMHBL 3. €. 2 3
dopma TeKyIlen aTTecTaluu 3auer | Dx3aMmeH
(IT cem.) | (IIT cem.)

4.2. Pekomenayemasi qureparypa

OcHoBHas JMTEparypa

1. IlpucraBko, E. B. Knaccuueckue si3piku / Lingua Latina: yue6.-meton. mo-
cooue / E. B. IlpucraBko, O. I'. [Ipokomuyk [DnekTpoHHbIid pecypc]. — Munck: bI'Y,
2019. — Pexxum noctyna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/243824. — Jlata no-
cryna: 17.06.2020.

2. 3apem6o0, O. C. Jlatuackuii 31k = Lingua Latina (¢ 3J€KTpOHHBIM MPHUIIO-
keHuem): yue0. mocobue / O.C.3apembo, O.TI.Ilpokonuyk; moa pen.
I'. U. llleBuenko; pen. snektpoH. npui. K. A. Tananymiko [D1eKTpOHHBIN pecypc]. —
MuHCck: bI'Y, 2017. - Pexum JOCTyTa:
http://elib.bsu.by/handle/123456789/194399. — Jlata noctyna: 17.06.2020.

JlonotHUTE IbHAS JIUTEpaTypa

3. llayusnka, I'. I. Jlaminckass mMoBa: By4Y’OHBI JanaMOXHIK JJIs CTYyI3HTAy
yCTaHOY BBHINIDUIIAN amyKalbli 1a rymMaHiTapHbiX crienpbisibHacsax / I, 1. [layusHka,
A. B. T'apnik, K. A. Tananymka [DnekTpoHHbI pecypc]. — Minck: BAY, 2012. —
Pexxum noctyna: http://elib.bsu.by/handle/123456789/27632. — Jlata noctyna:
17.06.2020.

4. 'apnuk, A. B. Jlatunckuii s36ik = Lingua Latina: yyeOHUK AJi CTYJEHTOB
YUPEXKACHUIN BBICIIET0 00pa30BaHUs MO (PUIONIOTMYECKUM M UCTOPUUYECKUM CIEIU-
anbHOCTsIM / A. B. Tapnuk, I'. U. llleBuenko [Dnexkrponnsiit pecypc]. — Munck: BI'Y,
2012. — Pexxum noctyna: http://elib.bsu.by/handle/123456789/55421. — Jlata nocry-
na: 17.06.2020.

5. Cenununa, 1O. A. JlaTuHCKUI S3BIK: Y4eOHO-METOAUYCCKUN KOMIUIEKC: IS
CTYJICHTOB BBICHIMX YYEOHBIX 3aBeICHUI 3a04HOM (HhOPMBI 00yUEHUS MO CHEIUATBHO-
ctsam 1-21 05 01 «benopycckas dunonorus», 1-21 05 02 «Pycckas dunonorusy», 1—-
21 03 01 «Hcropusi», 1-23 01 12 «My3eitHoe n€lI0 U 0XpaHa UCTOPUKO-KYIbTYPHOTO
Hacnequs», 1-23 01 13 «Ucropuko-apxuBoBenenue» / H0. A. Cenunnna. — MuHCK:
BbI'Y, 2009. — 146 c.

6. I'apuuk, A. B. Jlatuackuii s3bik = Lingua Latina: yye6HOe mocobue s
CTYJIEHTOB (PMIJIOJIOTMYECKUX U UCTOPUUECKUX CHEIUATbHOCTEH YUpexJeHuu, odec-
NEYMBAIOIIMX IOJy4YyeHue Bbiciiero odpasoanusi/ A. B. 'apnuk, I'. U. llleBueHko
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[OnexkTponHbIi  pecypc].—  Munck:  BI'Y, 2004.— Pexum  nocrymna:
http://elib.bsu.by/handle/123456789/13556. — Jlara nocryna: 17.06.2020.

7. IlpeicTayka, 5. Y. Latina aeterna: 300pHIK. T3KCTAy 1 NPaKThIKaBaHHSY Ia
narinckait mose / S1. V. [lpeictayka. — Macksa: bykctpum, 2013. — 72 c.

8. Yuebnuk natuHckoro sizbika/ coct.: K. A. Tananymko, H. B. Axamuunk. —
Munck: Xapsecr, 2007. —447 c.

9. bopoBckuii, 1. M. YueOHUK NTaTHHCKOTO sI3bIKA: Ui TYMaHHMTApHBIX (a-
KyabTeTOB yHHBepcuTeToB / 5. M. bopoBckuii, A. B. bonnbipeB. — 4-e u3a., AOIM. —
MockBa: «Bsicmr. mkona», 1975. — 479 c.

10. Bunnuuyk, JI. JIaTUHCKUI S3bIK: CAMOYYHUTENb JI CTYJACHTOB T'yMaHUTApP-
HBIX (DaKyJIbTETOB YHUBEPCUTETOB M NEAArormueckux BY30B: MEp. C MOJBCKOIO /
JI. BuaHM4yk. — 2-¢ usn., uctp. — Mocksa: Beicur. mik., 1985. — 327 c.

11. KozapxkeBckuit, A. U. YueOHUK JAaTMHCKOTO s3bIKa: JUIsl Heduiionoruye-
CKUX TyMaHuTapHblx (akynbreroB yHuBepcureroB/ A. Y. KozapikeBckuid. —
Mocksa: U3n-Bo Mock. yH-Ta, 1981. — 312 c.

12. TlokpoBckas, 3. A.  JlatuHCckui ~ sA3BIK:  y4eOHMK  JUisi  BY30B /
3. A. Tlokpogckas, H. JI. Kaniman. — 3-e u3zn., nepepad. u gomn. — Mocksa: Beicir. k.,
1987. —368 c.

13. Ilomos, A. H. Jlaruackuii 5361k / A. H. [Tomos, I1. M. [llenasnun; mox pe.
J1. B. byras. — Mocksa: Akagemuueckuii [Ipoekt, 2008. — 496 c.

CioBapu

14. IBopeukwuii, M. X. JlatuHcko-pycckuii crmoBaph: Oonee 200 000 cioB u
cinoBocouetranuii / WM. X. JIopeuxuii. — MockBa: Pycckuii s3bik-Meaua, 2008. —
843 c.

15. JlatuaCcKO-pycckuii  crnoBaph / aBT.-cocT. K. A. Tananymiko. — MuHCK:
Xapgecr, 2005. — 1037 c.

16. Iletpyuenko, O. A. Jlatuacko-pycckuii cinoBapb / O. A. IleTpyuenko. —
Canxrt-IlerepOypr u ap.: Jlaas, 2003. — 703 c.

17. JlatuHCKO-pyCCKUI 151 PYCCKO-JIATUHCKU U cioBaphb / COCT.:
A. B. TlonocunoB wu ap.]; moa obmeit pemakuueit A. B. IlomocunoBa. — Mocksa:
®nunta; Hayka, 2009. — 740 c.

18. ba6buues, H. T. CnoBapp naTUHCKMX KpbulaThix ciioB: 2500 epunHwuir /
H. T. babuues, S. M. boposckuii; nox pea. 5. M. boposckoro. — Mocksa: Pyc. 3.,
1999. - 781 c.

19. Cenununa, 0. A. CinoBapp JJATUHCKUX JI€PUBATOB B AHTJIMICKOM, HEMEII-
KoM, (paHiy3ckoM u utanbaHckoM s3bikax / FO. A. Cenununa, H. B. [IporaceBuy,
. H. T'omon; o pen. I'. U. IlleBuenko. — Munck: BI'Y, 2002. — 112 c.

20. IleBuenko, I'. 1. CrnoBaph JaTUHCKUX JEPUBATOB B SI3bIKaX BOCTOUYHBIX U
sanaanbix cnaBsiH/ [ W. IlleBuenko, A. B.Tapuuk, A.B.Kupuuenko; mnom pen.
I'. K. IlleBuenko. — Munck: BI'Y, 2007. — 108 c.

21. CroBapb aHTHYHOCTH: Iep. ¢ HeM. / cocT. M. Vipmiuep B cOTpyJHHUYECTBE C
P. Mowne; penxon.: B. M. Kysuumna (otB. pex.) u ap. — Mocksa: Dmmc Jlak : ITpo-
rpecc, 1994. — 704 c.
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4.3. DIeKTPOHHbBIE PeCypPChl

1. O6pa3zoBarenbHbiii moptan bI'Y [DnekTpoHHBIN pecypc]. — Pexum mgocrty-
na: http://dl.bsu.by. — [lata goctyma: 12.06.2020.

2. OnextpoHHas Oubnmuoreka bBI'Y [Onekrponssiit pecypcl. — Pexum
nocryna: http://elib.bsu.by. — Jlata nocrymna: 12.06.2020.

3. Canit xadeapsl kinaccuueckor (utonorun BI'Y [DnexrponHsiii pecypce]. —
Pexxum nocryna: http://graecolatini.bsu.by.— /lata nocryna: 12.06.2020.
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